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‘Mentsd meg a fiamat!

A karamban panaszosan felbégett egy barany.
Az o6reg Joszip arra forditotta fejét. Darabig bele-
bdmult a s6tétbe. Nyilvan nem vett észre semmi gya-
nusat, mert visszafordult a tlizh6z. Labaval igazitott
a sercegd, pattogé fahasabokon. Aztdn felkeverte
fakanaéllal a parazs felett fiiggé bogracs tartalmét.
Meritett a 1ébol. Megizlelte. Csettintett nyelvével.
Elismeréssel bolintott hozza és leereszkedett sziir-
jére. Elovette kését és elkezdte hdmozni a burgonyat.

Még hérom pésztor iilte kérill a bogracsot, joval
fiatalabbak Joszipnal. Hallgatagon badmultak a tdzbe.
Nagysokara szolalt meg Jovéan, valamennyi koziil a
legifjabb:

— A Matija sem jon?

— Az sem! — hagyta rd Joszip.

— Es a Zeljko?

— Az sem.

— Sem a Miroszlav, sem a Matija, sem a Zeljko.
Hm!

— Aztdn miért nem jonnek? — kérdezte fél-
hangon Nikoldj, a mellette iil6, az el6bbinél vala-
mivel idésebb pasztorlegény.

— Hogy miért, — ismételte vontatottan Joszip
— a féreg tudja? Nem jonnek, mert ugy jott rdjuk.

— Mit esznek majd? — kivdncsiskodott Jovan.

— Elvitték a résziiket. Azt mondtak, hogy majd
megfozik maguk — szolt bele Stevo, a harmadik
és legidosebb a legények kéziil.

— Dejszen! Nem tudnak azok zsigericat f6zni!
— vetette oda hetykén Nikoldj. — Az el6zd nyaron,
amikor apank beteg volt, f6z6tt nekilink egyszer a
Miroszldv. Emlékeztek még ra?



— Emléksziink — felelték egyszerre Jovan meg
Stevo.

— No és?

— Még a kutyamnak se kellett! — szélt Stevo
és belekdpott a thzbe.

Nikolaj szomszédjara nézett. Jovan nem felelt,
csak a hatamogé kopott. Az éreg Joszipnek jolesett
bojtarjai elismerése. Szakértelemmel keverte a
zsigericat és szdrta bele a burgonydat, apréra vagott
hagymat meg paprikat. Csend kovetkezett.

— Oszt tobbé sohasem jonnek? — kérdezte ké-
s6bb Jovan.

— Azt mondjék! — valaszolta Joszip.

— Buta beszéd! — vélte Nikoldj. — Hisz na-
ponta egyiitt legeltetiink!

— Kiilén hajtjdk majd a nydj egyrészét, mondta
nekem a Miroszlav — felelte neki Stevo.

— Nem kérdezted, hogy mi iitétt beléjik?

— Kérdeztem.

— Es mit mondtak?

— Hogy 6k macedénok.

— Macedénok?

— Igen.

— No és?

— Mi meg albanok vagyunk.

— Ha4t mi van azon? Eddig is albdnok voltunk,
6k meg macedonok. Es nem vonultak kiilén.

— Mondtam én nekik.

— No és?

— Azt felelték, hogy az csak volt. Ezentil pedig
maskép lesz. Mert hogy ez a f6ld az 6vék, és nekiink
itt semmi keresnivalonk sincsen.

— Mar mint nekiink?

— Ugy van!

— Hat nem mondtad nekik, hogy ezt a foéldet
Isten az albanoknak adta? Hol voltak még akkor a
macedonok? Oriiljenek, hogy megtiirjitk 6ket a ko-
riinkben!

— Ne izgassatok magatokat — sz6lt bele csen-



desen Joszip. — Minden tiz évben egyszer o6ssze-
vesziink azon, hogy kié ez a f6ld. Mi is meg 6k is
magukénak valljdk az 6si jogot. Eldszdér csak ve-
szekszlink, azutan kovetkezik a verekedés, le is
szurnak, agyon is 16nek egy-két embert, végiil mégis
béke lesz beldle, és megy ismét minden a maga
utjan. Most is csak igy lesz...

Egy o6todik ember kézeledett a tlizhoz, lehetett
vagy 40—45 éves.

— Dobro vecse! — ké6szontotte a mar ott ild-
ket. — Mirél vitaztok?

Stevé gyanus szemmel nézett az érkezdre:

— Hat maga nem megy kiilén? — kérdezte tole.

— Kiilon? — csodalkozott a most j6tt ember. —
Nem értem?

— A macedoénok kiilon mentek — egészitette
ki tarsa szavait Nikoldj. — Maga nem tart velilk?
) — Usszevesztetek?

— Nem. Csak azok szemiinkre vetik, hogy alba-
nok vagyunk. Maga micsoda?

— Micsoda?... Micsoda?. .. ismételgette mint-
egy maga elé a jovevény, mikoézben letelepedett a
tiz mellé... Magam sem tudom... Nevem torok,
hitem go6rodg, szivem meg azé, aki jobban fizet...
Na, de hagyjuk ezt!... Sokkal nagyobb baj ennél,
hogy gazdank aggédik... A kis Juszuf sulyosan
megbetegedett. Nagy forrésdaga van. Meg a hideg
is rdzza és félrebeszél.

— Hogy tudod? — érdeklédott Joszip.

— Most, hogy eljottem a var elétt, ujsdgolta
nekem Aladin urfi. Szegény gazdank! Ha meghal az
urficska, alighanem magaval viszi az apjat. Négy
haldl egymasutdn egy embernek tébb, mint sok.

— Hallé! — kidltotta valaki az udvar feldl a
tiz felé — Fermendzsin ott van?

— Itt vagyok, fiatal ur, kérem! — kialtotta vissza
az 6todik ember.

A homalybdl délceg termetii ifju alakja valt kiy
Arcat még alig érte borotva. Fejét fez fedte, fels6-
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testét pedig az albanok jellegzetes inge, a fuszta-
nella. Fol6tte gazdagon himzett, eziist-gombos mel-
lényt viselt, dereka koriil széles bordv, baljan rovid,
gorbe karddal. Térdigéré bdé nadragjat térde alatt
egy-egy csat szoritotta Ossze. Labain fekete haris-
nya és csatos félcip6. A tdz koridl ilok felalltak.
Egytol-egyig szikar, magas termetii emberek voltak,
gazddjuk legidésebb fidhoz hasonléan, de mégis
egyszeribben oltézve: fez és kard nélkiil. Tisztelet-
tel emelték meg kucsmaikat.

— Dobro vecse! — koszontek karban.

— Allah adjon erdt, egészséget! Jer Mehmed
gyorsan, atyam hivat.

Fermendzsin felkelt és Aladinnal eltlint a ho-
malyban.

— Atyam tulajdonképen Miroszlavért kiildott,
de azt az embert nem talaltam. Mivel pedig a dolog
siirgds, gondoltam, te is megfelelsz.

— Szolgdlatara! Fermendzsin mindenhez ért.
Mirdl van szd?

— Magam sem tudom. Majd apam megmondja.

Ko6zben végighaladtak a so6tét udvaron. Balrol
maradtak el a cselédlakasok, jobbfeldl az istallo. A
var kapujahoz értek. Aladin marokra fogta a lancon
fiigg6 kalapacsot és kett6t iit6tt a nehéz, vasveretd
tolgyajtora. Zérégve, nyikorogva nyilt az meg elét-
tik és csukodott be ismét mogottik.

Nagy kockakdvekkel kirakott, keskeny, néhany
faggyugyertyaval vilagitott folyosd, majd meredek,
kényelmetlen csigalépcsé kovetkezett. Az emeleten
a fegyvertarba léptek. Gyengén pislogé olajmécs
vilagitotta. A mellette fekvd gyertyak koziil egyet
kezébe vett Aladin, meggyujtotta a mécses langja-
nal és tovdbb vezette szolgajukat. Tobb, nagyobb,
perzsaszonyegekkel fedett szoban haladtak végig,
mig egy kisebb kamraba jutottak. A falon két mécses
is égett. Fénylik rdesett a vastag szdnyegekkel bo-
ritott kerevetre és megvildgitotta a beteg gyerme-
ket. Arca lazban égett. Melle lihegett, szemét be-
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hinyta, cserepes ajka gyengén nyitva allt. Két karja
mozdulatlanul nyult végig a vastag selyemtakarén.
Labanal ilt az atya és aggodd, szinte rémiilt tekin-
tetét fiara szegezte. Eszre sem vette a belépdket.

— Atya! — sz6lt hozzd csendesen Aladin — itt
vagyok.

A megszoélitott feltekintett.

— Hat nem a Miroszlavot hoztad?

— Hiaba kerestem az egész udvaron, nem talal-
tam. Mivel pedig azt mondtad, hogy siirgdés, gondol-
‘tam, hogy Fermendzsin is jo lesz.

— Ugy van!... Fermendzsin is jo lesz!. .. Ugye
draga szolgam! — szélt vontatottan, mik6zben mere-
ven beteg fiat nézte.

— Parancsara gazdam! Mivel legyek segitsé-
gére?

— Novibazarba kell menned az orvosért! N

— Novibazarba? Ahl

— Meégpedig ez éjjel!

Fermendzsin a gordogkeletiek szokasa szerint
keresztet vetett magara. — Minden jo Iélek dicséri
az Urat! — morogta fogai kozo6tt. — Lehetetlen dol-
got kivdn gazdam.

— Lehetetlent? Miért? Talan haragosod van?
Vagy vérbosszutél félsz?

— Haragosom nincs, hdla a j6 Istennek. Vér-
bosszutol sem félek . ..

— Hat akkor?

— Az éjtszaka a medvék és farkasok, rablok
meg boszorkanyok ideje!

— Mehmed! Ne beszélj bolondokat!

— Madrpedig, draga gazdam, nem hiszem, hogy
talal embert, aki a Mokra-planina dserdéiben ma-
génosan és fegyverteleniil, éjnek idején keresztiil
mer hatolni.

— Nem kivédnom, hogy magadban menj, azt sem,
hogy fegyvertelen légy. Vihetsz magaddal botot,
kardot, s6t fejszét. '

— Gyalogszerrel?



— Hova gondolsz? Az it siirgés! Latod, hogy
fiacskdm milyen beteg. Aztdn az orvos sem jon ide
a maga laban. Fogjad be a kordélyomba a legjobb
lovamat és azzal menj.

— Ilyen so6tétben? Kitéri majd a 1abat.

— Lampast késs a rudra.

— Ki jon velem?

— Ki van itthon?

— A vén Joszip meg hirom bojtérja.

— Menjen veled Joszip meg Stevo.

— Nem férink el a kordélyon.

— Lohaton menjenek.

— Hova menjiink?

— Novibazarba.

— Tudom, de ott?

— Keressétek meg dr. Valjevics Miladnt és ad-
jatok at neki ezt a levelet. Most kilenc éra. Ha egy
ora mulva indultok, éjfél utan két o6rakor helyben
vagytok.

— Uram, gazdam! Nincs az az ember, aki ilyen
sotét éjjel négy ora alatt Novibazarba jutna innen!

— Pedig el kell jutnotok!

— Ko6ves az ut és szerfolott veszélyes!

— Ko6ves? Az a darab az erdén at! Utana annal
jobb orszagut kdvetkezik.

— Es ha megtdmadnak a rablék?

— Rablék? Ugyan, Mehmed! Mondd inkébb,

hogy nem akarsz mennil... Draga szolgadm!...
Mentsd meg a fiamat! Neked is van gyermeked, tud-
nod kell, mi az apai szeretet! ... Faradsdgodért mi-

lyen jutalmat kivansz? Megadom neked, amit csak
kérsz!

— Elmék, — sz6l1t ravaszul Mehmed — ha nekem
adja a forgopisztolyt.

— Miféle forgopisztolyt? — kérdezte csodal-
kozva gazdaja.

— Azt, amelyik ott 1l6g a fegyvertarban!

— Add oda neki, Aladin.

— Toltényekét is kapok hozza?



— Hat persze, hogy kapsz.

— Mennyit?

— Adj neki vagy két tucatot. Elég lesz?

— Elég! He-he-he! — Fermendzsin meghajtotta
magéat és kifelé indult. A kiiszobrél még visszaszolt:

— Ejfél utan két érakor Novibazarban leszek,
és mire a nap felkel, djra itt.

A fegyvertarban lathaté 6rémmel csatolta dere-
kara a nehéz forgopisztolyt és vagta zsebre a hozza-
valo toltényeket. Aladin sietett, hogy Fermendzsint
miel6bb Gtnak inditsa, de az nem mozdult helyébdl.

— Mi az? Mért nem jossz? — kérdezte némi
tirelmetlenséggel.

— Joszip és Stevo is fegyvertelenek.

— Akasszak fejszéjiket a nyeregkapaba.

— Jé61 ismerem Joszipot. Fejszével az nem indul
neki egy ilyen veszélyes utnak.

— Ne huzd az idét! Tudod, hogy atyam siirget.
Mondd meg nyiltan, hogy mit akarsz! Kardot vagy
puskat?

— Puskat, fiatal ur kérem, puskat!

— Melyiket?

— Azt a kettét. — Fermendzsin két ocska
Verndl-karabélyra mutatott.

— Nesze! — sz6lt gondolkodds nélkiil Aladin,
csakhogy mielébb indulasra birja, és leakasztotta a
két rozsdas mordalyt.

— Hozzévalot is adjon az urfi!

Aladin sz6 nélkiil a kezébe nyomott két toltény-
nyel megrakott 6vet.

— Itt van! De aztan siessetek!

— Man szaladok, he-he-he! Man szaladok.

Fermendzsin ismerte embereit. J6l tudta, hogy
egyik sem vdllalkozna a hossza és kényelmetlen
éjtszakai utra — csak ugy a gazda fiacskajanak ked-
véért. De egy-egy ilyen fegyverért? Azért igen!
Nemcsak Novibazarba mennének el éjnek idején,
hanem akar a pokolba is.

Fermendzsin orditozva futott végig az udvaron.

9



— Ide nézzetek! — kidltotta. — Ide nézzetek! — és
magasra emelte a két karabélyt. Aztan eldardlta,
hogy milyen megbizast kapott gazdajuktol. Az egyik
puskat Joszip, a mésikat Stévo kezébe nyomta, per-
cek alatt magdba tomte azt a kis vacsorat, amit a
pasztorok meghagytak neki, és az istdllok felé
indult, hogy befogjon és iutra keljen. A masik kettd
ebben sz6 nélkiil segitett neki.

Negyedordval késébb mar a hegyi uton botor-
kaltak felfelé. A lovasok kezében egy-egy faklya,
héatukra csatolva a megtoltott fegyver. Fermendzsin,
oldalan a forgopisztollyal a kordélyban iilt és tar-
totta a kantarszarat. Lova biztosan lépegetett a kdves
tton, nem térédve azzal, hogy mekkordkat zékken
a mogéje fogott kétkereka.

Korilottiik a sird bilkkerdd szellonélkiili
csendje, holdfénytelen sététsége. Sehol egy allat,
sehol egy lélek. Félérdba sem telt, mig elérték a
nyerget. Onnan semmivel sem jobb uton, de lefelé
haladtak. Nem beszéltek. Csak az erdé vége felé
szolalt meg Joszip. Fermendzsin mellett lovagolt
ekkor.

— Dicsérem az eszedet! — mondta.

— Meg is érdemlil — felelte amaz. — De azért
csak mondd meg, hogy miért?

— Hat hogy a flintdkat megszerezted nekiink.

— Hija?!... .

Az orszigutra értek. Ugetésre osztokélték a
lovakat. Gyorsan maradoztak el a sotétben az ut-
menti fak. Riadtan szdllt fel réluk a faklyak fényétol
megzavart egy-egy bagoly. Tavoli kutyaugatast ho-
zott feléjiitk a volgymenti szél. ..

— Mert hogy az a Miroszlav mit akar? Ki tudja?
— filizte tovabb hangosan gondolatait Joszip.

— En csak azt mondom, hogy valaki felizgatta
oOket. '

— Hogy felizgatta-e vagy sem, nem tudom. De
biztonsdgosabban érzem magam, ha puska van a
vallamon. ..
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Apré falvak, utmenti telepiillések kévetkeztek.
Csahol6é kutydk ugrdltdak koril az iigetdé lovakat.
Stevo kozéjik véagta a leégett faklya végét... Mas
nem tortént... Félkettére Novibazarba értek. Fer-
mendzsin jo6l ismerte a varost. Faradsag nélkiil meg-
taladlta az orvos lakasat. Zorgettek. Tiz percig is
eltartott, mig megnyilt az ablak. Baratsdgtalan férfi-
hang tudakolta, hogy ki van kint?

— Levelet hoztunk Valjevics Milan doktor ur-
nak — adta meg a vdlaszt Fermendzsin.

— Ki kiildte magukat?

— A mi gazdank, Mirdit Dragutin urasag, a
crna-poljei sztarjesina.

— A doktor dr most alszik, még ilyen nagyur
szamdra is.

— Hogy alszik, azt magunktél is tudjuk! Amiért
pedig nagyur a gazdank, azért majd megfizet.

— Mér nem vartak reggelig?

— Mert nagyon siirgés!

Az ablakban allé ember szemiigyre vette a jéve-
vényeket. Fegyveres voltuk nem keriilte el figyel-
mét. Maskor is megesett, hogy gazdajat sietve véres
verekedések szinhelyére hivtdk. Azt hitte, most is
ilyesmir6l van szo.

— Hany a halott és sebesiilt? — kérdezte.

— Minden megvan a levélben!

— Honnan jo6ttek?

— Mondtuk mar, hogy a crna-poljei sztarjesina
kiildott.

— Igen, de honnan?

— Nabojcéré], ha mindenaron tudni akarja.

— QOda a vilag hata mogé akarjak gazdamat
elvinni? Azt ugyan leshetik!

Fermendzsin kezdte elvesziteni tiirelmét.

— Mit avatkozik maga a gazdaink dolgdba?
Beviszi tiistént a levelet vagy sem? '

Ez hatott. Harom felfegyverzett emberrel kikez-
deni nem latszott tandcsosnak. A hézmester féle
ember visszahuzodott az ablaktol, melyet azonban
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nyitva hagyott, hogy készséges voltat ezzel bizo-
nyitsa. Féloraval kés6bb megnyilt a kapu és top6ro-
dott 6regember jott ki rajta.

— Maguk a sztarjesina emberei? — kérdezte
rekedtes hangon.

— Dobro jutro! — felelték neki, illedelmesen
megemelve kucsmdikat. — Mi vagyunk!
— Akkor mehetiinkl — szdlt r6viden az orvos.

Fermendzsin leugrott, hogy az apré6 embert a
kordélyba felsegitse. A doktor beszdllt. Maga mellé
tette kis miszeres taskajat, és szivesen vette, hogy
a torok kocsis ldbait egy lopokréccal befedje.
Miutan Fermendzsin is elhelyezkedett, csak ennyit
mondott neki:

— Siessiink!

Mehmed megbiztatta lovat. Sebesen trappoltak
ki a varosbol, végig az orszdguton. Egymasutan ma-
radtak el ismét az apré falvak. Az orvos hamarosan
mély alomba meriilt. Csak mikor a csinalt trol a
hegyi 6svényre tértek, és a kordély a kovektodl, viz-
mosasoktél hepe-hupds 1uton nagyokat zokkent,
eébredt fel. Koriilnézett. Mar hajnalodott. Elészér
csak ugy félve és szorvanyosan fiittyentett egy-egy
rigo, majd mind batrabban és mind tébb madar ko-
sz6ntétte dalaval a felkelé napot.

Valjevics ahitattal hallgatta az erdé énekeseinek
ezer litem( hangjatékat és teli tiidével szivta magaba
az ébredé madjusi természet balzsamos illatat.

— Szeretem az erdét, kivalt tavasszal — szolt
mosolygds arccal. — Az 6rok ifju hajnalt, a soha-
sem hibdzo madarak daléat! ... De sajnos, csak ritkan
élvezhetem. Erre is mar igen régen jartam!

— Tetszett mar Nabojcén lenni?

— O hogyne. Mostani gazdatok Istenben boldo-
gult atyjanak életében slirin megfordultam ott. Csak
amiota az 6reg meghalt, nem voltam ezen a csoda-
szép tdjon.

— Az pedig régen meghalt mar.
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— Bizony régen. Most a nyaron lesz huszonét
éve. Ki most ndlatok az orvos?

— Orvos? Senki! Gazddm nem szereti az orvo-
sokat. Semmit sem szeret, ami ujszeri. A Crna-poljén
megallott a vildg. Ha ugy néhanapjan kimozdulhatok
onnét, mennyi Ujat latok. Autdkat, villamoslampa-
sokat, mindenféle masinat, — so6t azt hallom, hogy
a beszélo-gépet is kitaldltdk mar. — Nabojcén azon-
ban mindebbdl semmi sincsen. Még valamire valo
utat sem épittetett vardhoz a sztarjesina.

— Miért olyan maradi?

— Azt mondja, addig van béke falujdban, mig
az uj dolgokat oda nem hozzdk. Azt is gyakran hall-
juk téle, hogy minden veszekedés meg habora a
taldlmanyok miatt van.

— Na, de az orvos csak nem uj taldlmany?

— Gazdadm azt allitja, hogy az orvos csak arra
valo, hogy a taldlméanyokat az emberek nyakara
hozza. Meghalni doktor nélkil is lehet.

— Es most mégiscsak értem kiildott.

— Igen, mert az 6sz 6ta haromszor temettiink
mar, és most nagyon fél, hogy kedvenc fiacskdja,
Juszuf urfi is meg talal halni!

— Haéromszor temettetek? Kik haltak meg?

— Hat, hogy elolrél kezdjem!... Huszonharom
évvel ezel6tt tortént, ... ugy van! En még legény
ember voltam, hogy gazdam els6 feleségét a hazhoz
hozta. Térok nd volt: Fatimének hivtak.

— Azt mondod, elsé feleségét? Fatime meghalt?

— Meg. Nem sokkal harmadik fidnak sziiletése
utdn.

— Harom fia volt?

— Haérom. Az elsd, a.legidésebb, Aladin urfi,
ma mdr huszonkét éves. Utdna kovetkezik Amurad
urfi, Aladinnal két évvel fiatalabb. A harmadik
Ahmed, mégcsak tizennyolc éves.

— Toérok neveket adott nekik atyjuk?

— Azt, mert mohamedan.

— Igaz az! Majd megfeledkeztem rola... A
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Mirditek mohameddnok ... Fatime mellett tartott
gazdad haremholgyeket?

— Tartott, de csak ameddig Fatime élt. Nem
sokkal halala utan, valahol a dalmat tengerparton,
megismerkedett a csodaszép Jeléna Drakiccsal. Bele-
szeretett és el akarta venni feleségiil. Jeléna kész
volt hozza menni, de csak azzal a feltétellel, hogy
elbocsatja a haremholgyeket.

— Miért? Ez a leany talan keresztény volt?

— Ugy van! Rémai vallasu.

— Gazdad teljesitette kérését?

— Teljesitette. Annyira beleszeretett, hogy
mohamedan létére meghozta érte ezt az aldozatot,
s6t még azt is, hogy keresztény templomban eskii-
détt meg vele.

Szép napok kévetkeztek a Crna-poljén. Mind-
annyian éreztiik, hogy josdgos. keresztény urnénk
van. Akarkinek akdarmi baja volt, bizalommal hozza
fordulhatott. Hacsak modjaban allott, segitett. Meg-
latogatott lakéasainkon, betegeinket dpolgatta, asszo-
nyainkat sok minden hasznos dologra megtanitotta.
Rengeteg veszekedést és perpatvart elsimitott és
amig élt, egyszer sem fordult el6 kézségeinkben vér-
bosszd. Mindenki szerette, s6t rajongott érte, leg-
inkabb természetesen gazdank. Szive is meglagyult
téle. Amilyen kegyetleniil szigord ember volt az-
eldtt, olyan aldottan j6 lett mellette. Eléggé sajndl-
juk, hogy halédla utan lassan, fokozatosan vissza-
valtozott.

— Mikor halt meg ez az asszony?

— Az 04sszel mult tizenegy éve.

— Mi baja volt?

— Nem tudjuk. Koriilbeliil félévvel Juszuf urfi
sziletése utdn lett beteg. Minddssze két hétig szen-
vedett, aztdn Nabojce meg Dolové osztatlan gya-
szara varatlanul meghalt.

— Csak egy gyermek maradt utdna?

— O dehogy! Négy.

— De ezek mar csak keresztények?
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— Az els6 harom igen, a negyedik nem.

— Hogy lehet ez?

— Nabojcén, sét az egész koérnyéken sincsen
katolikus pap. Jeléna asszony viszont azt akarta,
hogy gyermekeit pap keresztelje. Ezért aztan addig
vart, amig nyaron, szokdas szerint, a tengerpartra
utaztak. Ott kereszteltette meg kicsinyeit. Juszuf
urfival ez csak azért nem tortént, mert szegény anyja
id6ko6zben meghalt.

— Juszuf édestestvérei fiuk?

— Nem. Az els6 mindjart kislany volt, a kis
Milka. Aranyos fehérnép volt. Orokélte anyjanak
nagy, kerek, barna szemét és gyonyoériien szép,
kékbe csillogo, fekete hajat. Bére e mellett meg
olyan fehér volt, mint a frissen fejt tej.

Utana masodiknak fiu kovetkezett, a Marko. Mi
magunk ko6zodtt azonban csak Barikdnak neveztiik,
mert kacagasa szakasztott olyan volt, mint az artat-
lan baranyok bégetése.

— Sokat nevetett?

— Mindig, mert allandéan huncutsdgokon jart az
esze és boldog volt, ha valakit megtréfdlhatott . .
Jeléna asszony példaul tudta rolam, hogy leg-
nagyobb 6romoém a pipam. Ezért hébe-korba meg-
lepett egy kis hercegovinaival. T6bbszor megesett,
hogy a po6ttém Markéval kiildte le hozzdm a draga
szivni valét. Amennyire mindenem a dohany,
annyira irtézom azonban attdl, ami édes. Markd
megtudta ezt valahogy. Es egyszer, — szegény jo
anyja akkor mar nem élt — dohanyt hozott nekem,
de a csomag tetejébe uri kisasszonyoknak valo
cukorkdkat rakott. Nagyon megkoszontem neki az
ajandékot és tavozadsa utdn el6vettem pipamat,
hogy megtémjem. Felbontom a csomagot, — hat mit
latnak szemeim? Dohdany helyett émelyitd nyalank-
sagokat... Ej, a haszontalan kélyke — diinnyégtem
magamban és szobdm sarkdba vigtam a dobozt
olyan erével, hogy széjjelszakadt... Es ekkor —
na nézz oda — a cukrok alol elékeriilt a dohédny ...
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Kacagasra lettem figyelmes... A kis huncut az
ablak sarkdbél leste, hogy mit teszek, és jot mula-
tott azon, hogy ennyire feliiltetett... A drdaga kis
joszag.

Harmadik gyermeke imdadott irnénknek megint
leanyka volt, a kis Szlava. Ezt is jokedvében terem-
tette az Isten. Nagyon jo szive volt, és ezért minde-
nét elajdndékozta. Ha nem volt éppen semmije, amit
odaadhatott volna, virdgot szedett és azt osztogatta.
Még most is 6rz6k az anyamtoél rdm maradt ima-
konyvben néhdny roézsaszirmot, amivel egy ilinnep-
napon gazdagitott.

Az utolsé, a legkisebb, a Juszuf 1urfi. Szakasz-
tott az anyja. Arca, hangja, szive, jésaga, valameny-
nyi mozdulata 6red emlékeztet. Eppen ezért & a
kedvenc. Ugy van vele gazdank, mint Jékob volt
Benjaminnal. Amikor aztdn felejthetetlen drnénk a
Magassdgbelihez elk6lt6zott, 6zvegyen maradt férje
ennek a négy gyermeknek éIt és nem akart tudni
mas asszonyrol.

— Az elsé feleségétol valo fiait nem szereti?

— Szereti azokat is, de masképen. Keményeb-
ben, szigorubban. Lett is bel6liikk olyan harom szép
szal legény, mint a viharral dacold tdlgyfa ott a
Mokra-planina tetején. Mig az a négy dridga virdg
csak elhervadt.

— Elkényeztetett, beteges gyerekek voltak?

— Hogy elkényeztetettek voltak-e, nem tudom;
betegnek sem latszottak, csak finomak voltak. Olya-
nok, mint a virdgzé olednder; odavalok az enyhe
tengerpartra, nem pedig ide, a mi zord és kemény
éghajlatunk ala.

— Miben haltak meg?

— A j6 ég tudja. A kis Szlava kezdte. Kara-
csonyra lett beteg. Borzaszto forrdsag gyotorte.
Aztdn megvakult szegény. Héla a jo Istennek, nem
élt soka. Mit is kezdett volna a kis jambor, vilag-
talanul. Alighogy eltemettiik, megbetegedett a nénje.
Oneki meg a fiillére ment a baj. Siiket lett az artat-
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lan. Roppant sajnaltuk draga galambunkat. Gazdank
odahozatta a vidék valamennyi javasasszonyat, még
a hires Nikicat is, Neposolobodl. Tandcsa szerint
osszehordtuk a kornyéken taldlhaté gyogyfiveket
és varazsszereket. Harom hétig ndlunk lakott a vén
boszorkany. Teakat fozott, fiistoléseket végzett, nap-
hosszat mormogta a blivos igéket — hidba. Milka
az édes, naprol-napra jobban lesovanyodott, elsza-
radt, mint 6sszel a nefelejcs, mig végre kiszakadt
beldle is a lélek. Huga mellé temettiik, oda fel a
hegyoldalba.
Harom napig sirattuk.

Gazdank azutan Dolovéra ment, hogy két kis-
fidval magat vigasztalja.

— A beteg gyermekek testvérei nem voltak
otthon?

— Amint Szlavica agynak doélt, testvéreit atyja
tistént Dolovoéra kiildte. Azt mondta, ha otthon ma-
radnak, elkapjak 6k is a nyavalyat. De hiaba kildte.
Szlavica harom napja a sirban pihent, mire Milka
kisasszony a varba visszatért. Mégis rdragadt a baj.
Azt mondtdk az urfiak, igy kellett torténnie, igy
volt megirva a sors konyvében: végzetét senki sem
kerilheti el.

Tiz nappal Milka kisasszony temetése utan hozta
gazdéank vissza a fiikat. Marké mégis beteg lett. Ot
is a vOros forrésdg tamadta meg. Lefekiidt, gy mint
ma, és négy héttel kés6bb megbénult a keze, laba.
Barikank, mint az urfiak mondjak, akkor is nevetni
szeretett volna, de nem birt. A fijdalmak kénnyeket
sajtoltak szemébdl. Kértitk a gazdankat, hogy hozas-
son orvost. De 6 csak nem 4llt rd. Majd jobban lesz,
mondogatta. Erds és egészséges a gyerek, mint az
alban biikk. Vagott hagymat tettek a mozdulatlan
tagjaira: nem hasznalt semmit. Akkor ecetes turot.
Atto6] sem lett jobban. Fokozatosan tobb és tébb seb
boritotta megkinzott testét, mig aztan az 6 életének
fonala is megszakadt. Marko urfi temetésén lattam
gazdamat elészér sirni. A varbeliek mondjék, hogy
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napokig sirt, hogy alig akart enni. Achmed urfi
vigasztalta meg azzal, hogy a kis Juszufrdl beszélt
neki. Hat héttel Mark6é haldla utdan megengedte,
hogy legkisebb fia hazatérjen. Egy honapja sem volt
itthon, kitort a gonosz korsdg rajta is.

— Miédta beteg a gyermek?

— Talan. nyolc-tiz napja.

— Hany éves?

— Tizenkettd!

— Hm!

— Gazdank félti, mint a szemevilagat. Szegény
ember. Egészen oOsszetort. Lesovényodott és meg-
oregedett. Mar csak a doktor urban bizik. Aladin
urfitél tudom. Elég volt nekem a javasasszonyokbol
és kuruzslokb6l — mondta. Tudomanyuk egy fa-
garast sem ér. J6jjon hat az orvos! J6jjon, de gyor-
san, amig még nem késo.

Amikor figyelmeztettem az éjtszakai ut veszé-
lyeire, kényérdgni kezdett. O, az a- biiszke ur, aki
taldan még Isten el6tt sem hajtja meg fejét, kérve-
kért, hogy menjek a doktor urért, hogy mentsem meg
ezzel a fiat.

Az orvos meghotkkent.

— Na-na, — mondta halkan — csodakat mi-
velni én sem tudok!

Nagyot zokkent a taliga: kikanyarodtak az erdé6-
bél. Remek kilatéas tarult eléjiik: a Crna-polje minden
baja. A felkelé nap sugarait hullatta a millio virag
diszitette ezerszinl rétre. Mint eziistszalag a csok-
ron, ugy huzédott végig rajta a Crna-voda kristaly-
tiszta vize. Délfel6l a Suha-planina erd6fodte bércei,
északon a Mokra-planina hegylanca zarta koril e
volgyet. Az orvost megkapta a latvany szépsége.
Egy pillanatra megfeledkezett rola, hogy mirél be-
szélgettek az eldbb.

— Ahanyszor itt jartam, — mondta — mindig
megbdamultam ezt a tokéletes medencét.

— Azt, hogy koroskoril hegyek szegélyezik?
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— Azt. Szinte el sem tudom képzelni, hogy mi-
képen folyik ki innen ez a bévizil patak.

— Ugy, ahogyan bejon. A Mokra-planina alja-
bél tor els, és a Suha-planina sziklai kézé bujik.

— De csak kisebb a forrasandl?

— Nem sokkal. Ez a volgy nem sok vizet ad
neki. Kibajik és eltinik ismét, gy, amint van. Hogy
honnan jon és hova folyik, azt csak a teremtd Isten
tudnd megmondani.

— Milyen tiszta a vize! Szinte megkivanja az
ember, hogy igyék beldle.

— Tiszta és mégis Crna-vodanak, Fekete-viznek
hivjak.

— Vajjon mi adott okot az elnevezésére?

— Azt beszéli a nép, hogy az a finom, fekete
iszap, mely a mélyebb helyeken fenekén meggyi-
lemlik.

A vdlgyet is Crna-poljének, Fekete-rétnek ne-
vezik, holott virdgokkal tarka, narciszoktol fehér a
mez0, kivalt ilyenkor! De a f6ldje, az fekete. Nincs
is az egész kornyéken ennél jobb terméfold!

Leértek a volgybe. Az Ut kétfelé valt. A bal-
oldali a macedénok lakta Dolovéra visz. Fermend-
zsin az alban falu, Nabojce felé terelte a lovat. Az
orvos felnézett. Ott allott el6tte a sztarjesina vara
a maga egész komorsdagaban. Ki tudja, hany évsza-
zaddal elébb épitették. Egyszerlien faragott kévek-
boél, egyszerl, négyzetes alapra. Négy sarkdan, négy
csonka toronnyal. Homlokzatan inkabb kicsi, mint
aranyos tolgyfakapu. Falan az ablakok a legkiildn-
félébb alakban, 0©ssze-vissza magassagban. Vala-
mennyin erés vasracs. Tet6 meg kémény nem lat-
szott rajta. Lorésekkel csipkézett mellvéd koronazta.
El6tte udvar cselédhazakkal, istallokkal, mdogétte
évszazados erdd, — talan igazi 6serdd — amely a
vildg teremtése ota gy ndtt magdatdl, ahogy a ter-
mészet megkivanta.

— Olyan ez a var, — gondolta magédban Valje-
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vics — amilyenekrél az ,Ezeregyéjtszaka meséi”
regélnek.

— Befordultak az udvarra. Fermendzsin meg-
allitotta a lovat és lesegitette a doktort a kordély-
bél. Aladin sietett eléje.

— Csakhogy megjott, doktor ur! Atyam nagyon
varja. _
— Mentse meg a fiamat! — volt hozza a sztar-
jesina elso6 szava.

Valjevics az 4gyhoz lépett. Mozdulatlanul
fekiidt a fid. Az orvos 6regember volt mar és sok-
ezer beteg gyermeket latott. Néman, szétlanul nézte
vOros arcat és figyelte pihegé lélekzetét. Nem sokdig
kellett vizsgalédnia, hogy felismerje a rettenetes

betegséget.

— Sarlach! — mondta csendesen.

— Micsoda? — kérdé az aggodo apa.

— Voérheny! — ismételte Valjevics a diagnoézist
népies nyelven.

— Veszélyes?

— A legsilyosabb gyermekbetegségek egyike.

— Mi a gyogyszer ellene?... Akarmi legyen is,
ha mindjart a fold aldl kellene el6teremtenem, el6-
keritem!

— Mi a gydgyszer ellene?... Hm?... Ezt saj-
nos, még nem tudjuk! ‘

.— Mit mond doktor? ... J6l hallottam?... Hogy
nincs gyogyszer a fiam bajara? O doktor, mentse
meg a gyermekemet!

— Mindent megteszek, ami télem telik — szolt
csendesen Valjevics és hozzakezdett, hogy a gyer-
meket alaposan megvizsgdlja. Koézben szamtalan
kérdéssel elhalt testvéreinek baja felol érdekldott.

— Semmi kétség — szdlt végre. — Rosszindulatui
sarlach. Fél6, hogy Juszufndl is szévodményei lesz-
nek, mint testvéreinél.

— Sz6vodményei? Mit jelent ez?

— Azt, hogy elmérgesedik a baj, és ramegy a
gyermek valamelyes nemesebb szervére, amint test-
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véreinél tortént. Eppen ezért nem allok jot a kisfia
€életéért.

— Doktor! Allahra kérem!. ..

— Sajnos, én nem segithetek ... De talan Ilkics
kollégam.

— Kicsoda?

— Dr. Ilkics Bazil, a szarajevoi hires gyermek-
specialista.

— Nem értem!

— Szarajevoban, a kérhéazban kitindé gyermek-
gyogyasz miikodik. Sok esetben segitett mar, ahol
nekiink, az iddsebb orvosgeneraciénak kifogy a
tudomanya.

— Ugy beszéljen doktor, hogy megértsem.

— Tehat, mint mondtam, Szarajevéban él egy
nagyszeri gyermekorvos. Fiatalember, és azért sok
4ij dolgot, sok 1j talalmanyt ismer, amit mi idéseb-
bek nem tudunk.

— Talalméanyt?

— Igen.

— Gépeket?

— Sz6 sincs rola! Gyogyszereket meg gyogy-
modokat.

— Ah! Ertem! Doktor azt mondja, hogy Szaraje-
voban él egy fiatal orvos, aki tébbet tud, és aki
ismeri fiam bajanak gyégyszerét.

— Ezt nem allitottam. Csak azt mondtam, hogy
tobbet tud nalam. Es ezért talan tud a fidn segiteni.

— Vigyem Szarajevéoba a fiamat?

— Sz6 sincs r6la. Gyermeke ki nem birna az

utat.

— Hat akkor?

— Hozassa ide azt az orvost.

— Mit gondol? Eljénne?

— Ha megfizeti faradsagat.

— Megfizetem!

— J6l van, akkor irjon neki, és kiildjon érte
gyorsfutart.

Mirdit Dragutin nagynehezen megirta a levelet.
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Valjevics is irt neves kollégdjanak. Megirta, hogy
mirdl van sz6. Hogy Juszuf, a crna-poljei sztarjesina
legkedvesebb gyermeke és ezért érte minden aldo-
zatra kész; hogy a sztarjesina disgazdag; hogy
faradsagat boségesen megjutalmazza majd; azért a
maga részérdl is nagyon kéri, hogy okvetlenil jéj-
jon el.

Mirdit a két levelet Aladinra, legiddsebb fiara
bizta. Meghagyta neki, hogy koéltséget ne kiméljen.
Novibazarbol utazzék vonattal vagy autéoval vagy
ahogy leggyorsabban lehet, és hozza ide Ilkics
Bazilt.

Aladin legott felkésziilt az utra. Csak egy kisé-
rét vitt magaval: Fermendzsin Mehmedet. Lohéton
mentek. Utkézben Mehmed megtudta gazdaja fiatol
Juszuf urfi koril a legijabb fejleményeket.

— Ha utunk célja Szarajevo, — érvelt Aladin
elott — akkor kar Novibazar felé lovagolnunk. Ez
jokora kerilé. Menjiink egyenesen Sjenicéra. Leg-
aldbb hdromérényi utat megtakaritunk ezzel.

Aladin hallgatott szolgajira. Sjenican sikeriilt
autot taldlniok, mely Uvacra vitte 6ket. Onnan nem
sokkal kés6bb éjjeli vegyesvonat indult Szarajevo
felé. Jegyet valtottak és felszalltak rd. Masnap haj-
nalban céljuknal voltak. A gyermekorvos elolvasta
a leveleket.

-— Crna-polje? Hol fekszik az? — kérdezte.
— A novibazari szandzsakban — felelte Aladin.

— A novibazari szandzsdkban? — csoddalkozott
az orvos. — Hany kilométer az ide?

Aladin nem tudott kérdésére megfelelni. Ilkics
térképet vett el6. Azon keresgélt egyideig.

— Nagyon sajndlom, — sz6lt végre — nem tehe-
tek eleget atyja kérésének. Nabojce légvonalban is
legalabb szaznyolcvan kilométernyire van. Harom
nap nem lehetek tavol kérhazamtol.

Aladin konyoérgésre fogta a dolgot. Biztositotta
az orvost, hogy faradsagat atyja busasan megfizeti.
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— Azt olvasom kollégdm levelében, hogy az
6n atyja sztarjesina. Miféle allas ez?

— Sztarjesina, — magyarazta artatlan képpel
Aladin — nemde annyit jelent, mint 6reg. Atyam a
crna-poljei toérzs vdlasztott 6érege, masszéval torzs-
fonoke.

— Ertem, tehét olyan falusi bir6 féle. De mi az
on atyja azonfeliil, hogy sztarjesina?

— Nagybirtokos és dragakokereskedo.

— Nagybirtokos? Hat vannak a szandzsakban
nagybirtokosok is?

— Atyam az egyetlen.

— Mekkora a nagybirtoka?

— Az egész Crna-polje az 6vé. Két falu. Nabojce
meg Dolové.

Ilkics a térképet nézte.

— Ez a volgykatlan?

— Ugy van. DéIrél a Suha-planina, észak feldl
a Mokra-planina hatarolja atyam birtokat.

Az orvos elgondolkozott egyideig. A naptart,
majd az drajat nézte.

— Milyen gyartmanyu autéval vannak itt az
urak? — kérdezte aztan.

Aladin zavart arcot vagott.

Ilkics az ablakhoz lépett.

— Hol az autéjuk? — kérdezte.

— Nekiink nincs auténk — hebegte Aladin.

— Ha4t mivel jottek ide?

— Vonaton, egy bérelt auton meg léhaton.

— Es hogy akarnak most visszatérni?

— Ugyanigy.

— Mennyi ideig tart ez?

— Nem tudom.

— Mikor indultak?

— Tegnap délel6tt.

— Egész éjjel utaztak?

— Igen.

Az orvos mind tiirelmetlenebb lett.

— Ilyen koriilmények kozott, — felelte inge-
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rillten — sz6 sem lehet réla, hogy Nabojcére men-
jek. Ot napot semmiképen sem lehetek téavol.

Aladin djra konyorogni kezdett.

— Atyam fiacskajdért minden kiadéasra kész!
Tessék megmondani, hogy mit parancsol.

—-Ha az Ur megbizhaté autét szerez, akkor hol-
nap reggelre Nabojcén lehetek és estére tjra itthon.

Aladin Fermendzsin segitségével els6rendi
turakocsit talalt. Az autds vallalta a fuvart, és biz-
tositotta, hogy ismeri az utat.

— Nabojce ide kétszaz kilométer. Tekintve,
hogy az utak végig kanyargé hegyi terepen visznek
és részben igen rossz allapotban vannak, hét orat
kell szdmitanunk oda és ugyanannyit vissza. Harom-
szaz forintért véllalom.

— Megadom! — sz61t gondolkozas nélkiil Ala-
din, és belecsapott az autds markaba. Igy esett, hogy
még a déli harangszo eldtt dr. Ilkics Bazil haza el6tt
allottak a gépkocsival. A gyermekorvos nem késett,
az utak pedig jobbaknak bizonyultak, mint ahogy
az autodtulajdonos remélte: délutan 5 o6rakor Sjeni-
can voltak.

Fermendzsin itt kiszallt, hogy a lovakért men-
jen. O majd 16haton jén utdnuk. Az auté6 Novibazar
felé fordult.

— Arra nagy keriil6t tesziink — szélt a soffor-
hoz Aladin.

— Tudom, — hagyta ra ez — de sokkal jobb
az ut.

Egy oraval késdbb athaladtak Novibazar utcain.
Aladin nem sokszor jart ott, ezért nem tudta, hogy
milyen iitemQ ott az élet, most mégis Ggy tint fel
neki, hogy sok ember jarkal az utcakon. Valami izga-
tottsdg volt a levegdben. Ugy nyiizsgdtt az egész
varos, mint egy hangyaboly. De mert a sotétség be-
allta el6tt mindendron otthon akart lenni, nem éalltak
meg sehol. Gyors iramban hagytdk el a varost és
tértek a Nabojce felé vivd ftra.

A soffoér valdban jol kiismerte magat és értett
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a gépkocsivezetéshez. Még az az utolsé rossz darab,
az orszaguttél a Mokra-planinan keresztiil le a Crna-
polje lapdlyara, sem képezett neki kiiléndsebb nehéz-
séget. Az alkony pirja még nem fakult el az égen,
amikor a var elé érkeztek.

Mirdit Dragutin maga sietett az orvos elé.

Ilkics megvizsgalta a gyermeket, aztan tandcs-
kozott még ottlévé kollégajaval. Helybenhagyta
ennek diagnozisat, és az atya egészségi allapota feldl
érdeklodott.

Dragutin nem tudott felelni arra, hogy gyermek-
koraban milyen betegségeken esett at. Szerencse,
hogy ott volt Valjevics, aki akkoriban szivesen latott
vendég volt a nabojcei varban. Otdéle tudta meg
Ilkics, hogy a sztarjesina is atesett a vérhenyen.

— Mikor volt utoljara beteg? — kérdezte tdle
a gyermekorvos.

— Amikor az utolsé tejfogamat elveszitettem.

— Az6ta nem?

— Nem! — De miért érdekli a doktor urat any-
nyira az én egészségem?

— Mert az 6n vérétdl fiigg gyermeke felgyo-
gyuldsa.

— Az én véremtol?

— Igen. Mert ha egészséges, akkor beoltom a
fiat az on vérével. Remélem, szivesen ad neki par
kobcentimétert.

— Micsodat?

— El6bb megvizsgdlom magat, és ha egészseé-
gesnek taldltam, kevés vért veszek majd karjabél,
hogy azt fidnak adjam.

A sztarjesina még mindig értelmetlen arccal
nézett az orvosra. Valjevics sietett segitségére.

— Kollégam a maga vérével akarja meggyo-
gyitani a fiat, ha nem ellenzi.

— Az én véremmel?

— Igen, azért karjabol vesz majd egy kevés
vért. Megengedi?

— Biztosan meggyogyul ettdl a fiam?
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— Biztosan.
— Akkor akar az egész véremet odaadom.

— Akkor tehat megvizsgdlom.

Ilkics hamar meggy6z6dott-az atya egészséges
voltarol. Karjabdl egy injekcidstiivel vért vett és azt
a fidba fecskendezte. Valjevics figyelemmel nézte
az eljarast, Ilkics pedig megmagyarazta neki. A vor-
henyt 4ltaldban egyszer kapja meg az ember. Ennek
egyediili oka az lehet, hogy a szervezetben, amikor
ezen a betegségen atesik, valami immunizdlé anyag
fejlédik. A sztarjesina, mint kollégam mondja, gyer-
mekkoraban vérhenyes volt. Vérében tehat meg kell
lenni ennek a mentesité anyagnak. Ha ebbdl gyer-
meke vérkorébe juttatunk, koénnyebben megktizd
majd a betegséggel. Az atya vérébél pedig azért ve-
szek, mert természetszerileg az 4ll legkdzelebb
sajat gyermekéhez.

— Mennyi idén beliil mutatkozik majd a hatds?

— Esetleg mar egy-két 6ra mulva.

Tlkicsnek igaza volt. Juszuf reggelre laztalan
lett. Mindkét orvos azt allitotta erre, hogy tul van
a veszélyen. Mirdit nem gy6zott halalkodni. Az or-
vosok a gyermek apolasdra tovabbi elbirdsokat tet-
tek. Mirdit megigérte, hogy valamennyit pontosan
betartja.

— Ha pedig fia egészen felgyogyult, — tanacsol-
tak egyértelmiileg az orvosok — ugy oOt-hat hét
mulva, vigye legaldbb félévre, valahova a tenger-
partra. Ott majd egészen helyreall az egészsége és
megerosodik. .

A sztarjesina ezt is megigérte. Aztan — mint
mondta — halaja csekélyke jeléill, a gyermekorvos
feleségének egy fiizér dragagyongyoét, Valjevics-
nénak pedig két gyémantot ajdndékozott. Ilkicsnek
egy pillanatra elallt a 1élekzete, mert még nem latott
ily gyonyord, nagy és egyforma igazgyongyoket.
Nem volt ugyan jartas az ékszeriizletekben, de azt
mégis felfogta, hogy nagy kincs birtokaba jutott.
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Nagyokat hajlongva ismételten megkészonte, majd
megilletédve kérdezte:

— Meégis mennyit érhet e gyéngysor?

— Testvérek kozott is tizezer forintot.

— Es a gyémantok? — érdeklddott szerényen
Valjevics.

— Ugyanannyit.

Miutan az autos is megkapta a kikotoétt bért, a
két orvos a gépkocsiba szallt, hogy Novibazar felé
eltavozzék. Itt az udvaron jelentette atyjanak Ala-
din, hogy Fermendzsin a két léval ezideig nem
érkezett vissza.

— O a zsivany! Bizonyéra megint az éji boszor-
kanyoktol félt, és azért nem mert nekiindulni egye-
diil az Gutnak. Ha pedig csak ma reggel hagyta el
Sjenicat, akkor még nem lehet itthon.
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Az erdsebb jogén . ..

Mirdit Dragutin visszafordult a wvarba. A kis
Juszuf kamrajaba ment, hogy kedvence allapotanak
jobbraforduldasan orvendjen. Késobb odakérette ha-
rom nagy fiat.

— Eddig aggodtunk, gyaszoltunk és szomorkod-
tunk, — mondta nekik — elérkezett végre az ideje az
6romnek is. Széljon tehat a zene, folyjon a bor, éne-
keljen és tancoljon Nabojce meg Dolové egész lakos-
sdga. Juszuf fiam immAar bizonyos gydégyulasanak
oromére holnaputdn nem dolgozunk. Népiinnepélyt
rendezek. Mulassanak és vigadjanak kicsinyek és
nagyok. Menj Aladin és hirdesd ki elhatarozdsomat
Nabojcén, ti pedig Amurad és Ahmed iiljetek 16ra
és tegyétek ugyanezt Dolovén.

A nép orommel fogadta a hirt, haldlkodott Isten-
nek Juszuf urfi gyogyuldsaért és dicsérte foldesura
bokezliségét. Alig tértek vissza a fiuk, kiildottség
jelentkezett és kérte, hogy a sztarjesina elé bocsas-
séak.

Dragutin lejott az emeletrdl és a var kapujatél
jobbra nyilé nagyobb terembe lépett. A nagyméreti
marvanylapokkal kikovezett helyiségben, az arab
mintékkal kifestett falak mentén csupan néhany
szék allott. A bejdrattal szemko6zt egy nagyobb, di-
szesen faragott karosszék és tole jobbra-balra két-
két egyszeribb, kisebb. A sztarjesina a nagyobbik-
ban foglalt helyet, azutédn jelt adott a kiild6ttség be-
bocsatasara.

Joszip vonult be, mintegy nyolc-tiz nabojcei al-
ban férfi élén. Kucsmaikat illendéen keziikben tartot-
tak és sz6 nélkiil jarultak féldesuruk és egyben torzs-
fojiik ele.
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— Mi jaratban vagytok, hi cselédeim? — torte
meg a csendet Dragutin.

Joszip lépett eld, és igen sok széval elmondta,
hogy mennyire 6rvendeznek a kis Juszuf koézeli tel-
jes felépiilésén, mennyire halasak, hogy gazdajuk ez
alkalombél néplinnepélyt rendez, de hat most nem
alkalmas az idé {inneplésre, mert a macedénok né-
hény nap 6ta nem akarnak hallani az albanokrél.

— Min vesztetek Ossze drdga népem? — kér-
dezte a sztarjesina, és arcan meglatszott, hogy nem
hallja szivesen a kitort perpatvart.

Ujabb szoaradat kovetkezett, melyben az éreg
pasztor el6adta, hogy 6k, az albanok, utolsé lehel-
letiikig hiiségesen kitartanak valasztott fejiik mellett,
a maceddénok ellenben Dolovon mast akarnak meg-
valasztani sztarjesinanak.

— Mast akarnak megvalasztani? — kérdezte
vontatottan Dragutin. — Hat mi iitétt beléjiik? Ok ta-
lan nem az én cselédeim? Nem az én birtokomon él-
nek? Es nem télem kapnak minden jot?

Joszip harmadszor is beszélni kezdett. Sz6 sincs
réla — mondta tizszer is ismételve a szavakat. —
Nagyon meg vannak elégedve az urasaggal és szere-
tik is és ragaszkodnak is hozza, meg is kapjak, ami
az élethez sziikséges, csak egy f4jo sebiik van, és ez
. az oka mindennek.

— Mondjad mar, hogy mi kell nekik?

— Ok keresztények.

— Ti tan nem azok vagytok?

— Azok vagyunk!

— Hat akkor?

— Kifogasoljak, hogy nem tartunk veliik. Es
mert nem tartunk veliik, azért kilén valtak.

Dragutin kezdte elvesziteni a tiirelmét.

— Beszélj ugy, hogy megértsem! — kialtotta.

Joszip hajlongott, ezerszer bocsanatot kért, hogy
drdga gazdajukat megbdantotta, a maga iigyefogyott-
sagara hivatkozott, és ennek rovasara irta, hogy
mindezideig nem tudta a ténydallast vildgosan és
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érthetden feltarni. Fél, hogy az egyszerii, keresetlen
szavak rosszul esnek majd nagyon tisztelt sztarje-
sindjuknak, és azért kéri 6t alazattal, ne haragud-
jék, ha szépités nélkiil kimondja, hogy mi faj a
dolovoéiaknak.

— Bokjed ki végre, hogy mi kell nekik —
mondta az urasag valamivel szelidebb hangon.

Joszip ujra hajlongani kezdett. Aztan ismét csak
hosszi bobeszédiiséggel elmondta, hogy a macedé-
nok keresztény modon szeretnének élni. Keresztény
felekezeti iskolat, popat és templomot kérnek, és
mert kivansdgaikat a nabojceiak nem tamogatjak,
kiilén valtak, hogy mas torzset alakitsanak, melyen
beliil zavartalanul élhetik keresztény életiiket.

A sztarjesina kelletleniil intett a kezével.

— Széazszor hallottam mdr ezt a panaszt — va-
laszolta lehiggadtan. — De most is csak azt felelem,
amit el6zéleg nem egyszer mondtam. Megkapjatok,
amit kértek, amint jo dra lesz a gyapjunak. Mert ugye
Joszip szolgam, te magad tudod a legjobban, hogy
mennyire nincs dra a turénak, gyapjunak meg sajt-
nak. Az a kevés, amit évr6l-évre nyajaim utan kapok,
éppen elég, hogy emberségesen eltartsalak benne-
teket. Iskolara, templomra, papra, tanitéra nem telik.
Mit tehetek rola? Mondd ezt meg a dolovéiaknak.

— Maést nem {lzen nagyrabecsiilt gazdank? —
kérdé alazattal Joszip, mikdzben meghajtotta magat.

— Mast nem . . . Azaz, hogy igen . . . Kérem
népemet, hogy 6réomém napjat ne keseritsék meg. ..
Bizzanak szavaim 6szinteségében, és ne zavarjdk meg
a népiinnepélyt ... Albanok és maceddnok, Nabojce
és Dolovo nyujtsatok egymdsnak békejobbot . . .

Dragutin feldllt, amivel jelezte, hogy vége a ki-
hallgatasnak. A kiildottség hajlongott és kifelé indult
a terembo6l. Mar az ajtoban voltak, amikor a sztarje-
sina utanuk szolt:

— Varjatok egy kicsit!. .. Es jertek vissza!

, Az emberek visszatértek és ujbol felsorakoztak
elotte.
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— Meggondoltam magam — sz6lt hatdrozott
hangon. — Mondjitok meg azért a macedonoknak,
hogy ha fiam Juszuf egészen felgyogyul, akkor hala-
bol a keresztények Istene irdnt, aki Juszuf anyjdnak
is Istene volt, és akihez fiam betegsége alatt konyo- .
rogtem, megkapjatok, amit kértek. Ti is, meg 6k is!
Allah engem ugy segéljen.

Dragutin szavai meglepték az embereket, Tagra-
nyilt szemmel néztek rd. Nem tudtédk, mit feleljenek.
Nem igen hitték, amit hallottak. El6z6leg annyi igé-
retet kaptak mdr. De ez a mostani valahogyan més-
kép hangzott. Mohamedéan gazddjuk imadkozott a
keresztények Istenéhez, hogy fidt meggyogyitsa. Hal-
latlan! A mohameddn a fatumban, a kérlelhetetlen
vak végzetben hisz. Nem ismeri a kegyes, a segiteni
tud6 és akard, az imat meghallgatd josagos-Istent.

A sztarjesina felfogta a helyzetet, azért megis-
mételte igéretét:

— Csodalkoztok azon, amit mondtam? Ne cso-
ddlkozzatok. Ha fiam valoban egészen felépiil és be-
tegségének nem marad rajta semmi nyoma, hiszem,
hogy van Istennél segitség, és ezért akarmit fizetnek
is a gyapjuért, épittetek nektek templomot Nabojcén
is, Dolovoén is, hogy bajaitokban Istenetekhez fordul-
hassatok. A keresztények Istene engem ugy segéljen!

Az egyik alban odastgta Joszipnak:

— Nem Allahra, hanem a mi Isteniinkre eskii-
dott!

A juhaszgazda éljent kialtott, amit néma pillanat
kovetett. Majd kitort a lelkesedés. Az emberek éltet-
ték gazdajukat, felhajigdltdk kucsmaikat, a kévezet-
hez verték labukat, osszelitotték bokaikat, hogy kife-
jezzék Oriasi oromiiket. Aztan kitolongtak az ajtom,
ki a var kapujan, és szétszaladtak a kis kozségben a
nagyszeri hirrel: lesz templom és pépa, lesz iskola
meg tanit6, ha Juszuf arfi szerencsésen felépiil.

Egy 6raval késébb Dolovéon a maceddnok is ér-
tesiiltek foéldesuruk igéretérdl, és hogy a keresz-
tények Istenére megeskiidott.
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Miroszlavnadl gydltek ossze. Tovétdl-hegyéig
megbeszélték az eseményt, aztdn elhatdrozasba
ment, hogy eldllnak koveteléseiktol az urficska tel-

. jes meggyogyulasdig. Miroszldv, Zeljké és Matija
menjenek masnap Nabojcére és k6zoljék a sztarjesi-
naval elhatdrozésukat, és egyben koszénjék meg az
igéretet.

Mialatt Nabojce és Dolovd a sztarjesina igéreté-
nek oOrvendett, Fermendzsin nyeregben iilt. Minek
hajszolja a dridga paripakat, — gondolta magaban
— amikor béven van ideje? Nem kergeti sem t6rok,
sem tatar. Az éjtszakat el6zbleg Sjenicdban toltotte,
aztdn megkefélte, megzaboltatta a lovakat, maga is
bbéségesen bereggelizett és Ugy tiz 6ra felé utnak
indult: 1épésben. Estére igy is Nabojcére ér.

Breza, Razdeginje és Budjevd eseményteleniil
maradt el mogotte, ha ugyan eseménytelenségnek ne-
vezhet6 az az izgatott hangulat, amelyet e kozségek-
ben talalt. A férfiak a tekintélyesebb gazdék haza
kapujdban csoportosultak és élénk taglejtésekkel ki-
sérve targyaltdk az eseményeket: a nép sérelmét és
kéveteléseit.

Mehmed tobbeket megszolitott, hogy megtudja,
mirdl van szd. Régi nota, — gondolta magaban —
évtizedek 6ta foglalkoztatja az orszdg lakossagdt.
Madéskép azonban az albanokat, masképen a macedé-
nokat, racokat és torokoket, mindegyiket a maga
6nz6 szemszogének megfelelGen.

A torokok, jelenleg 6k az orszag urai, fent akar-
jék tartani a helyzetet, igy amint van. A Korén tani-
tasai alapjan rendezkedtek be, a Koranndl pedig —
mint 4llitjdk — nincsen szentebb és joBb kényv. Nem
hidba Mohamed, szerintiik a legnagyobb proféta, an-
nak a szerzdje.

A maceddénok nemzeti dlma — ezzel szemben —
Nagy Sandor birodalma. Hazafiui 6nérzetik ezt ki-
vénja vissza. Ok azonfeliil keresztények, a konstan-
tindpolyi patridarka nyajédhoz tartoznak, és ezért is-
kolakat, templomokat, egyszéval kulturélis intéz-
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ményeket 6hajtanak, amit a torokoktol hiaba kér-
nek.

A réacok a nagy délszlav birodalmat szeretnék
feldllitani, hogy aztdn minden oroszok carjaval szo-
vetkezve, uralmukat a félvilagra kiterjesszék. Ezeket
az eszméket azonban el6bb terjeszteni, népszerisi-
teni kell, aminek elengedhetetlen feltétele a nép ne-
velése iskolakban, templomokban. Iskoldk, templo-
mok, népmiivelodési egyesiiletek, szabad sajto és
irodalom kell tehat, amirél a téorok uralom hallani
sem akar.

Az albanok ugy tudjik, hogy 6k a Balkan Gsurai.
Ezt a foldet Isten az 8sfoglaléas jogan nekik adta. To-
rék, macedén meg rac csak késébb vandorolt be
ide, és most mégis uralkodni akar, igaz, hogy csak
az erO0sebb jogdn. Siirgésen fel kell tehat réazni az
albanokat, hogy ébredjenek és észrevegyék a ve-
szedelmet, mely immar a tizenkettedik 6raban fe-
nyegeti 6ket. Ennek viszont egyediili eszkéze az is-
kola, a templom, a szdélas- és sajtdszabadsag, és —
a mohamedan albdnok megkeresztelése.

Mehmed nevetett. O a maga részérdl elintézett-
nek tartotta mind e kérdéseket. Népisége és neve
szerint a torékokhoz tartozott, hite a macedénok-
hoz kapcsolta, fizetése alban ur szolgdlataba allitotta,
beszélni pedig a racok nyelvén beszélt.

Balkezével a jobbvéllara veregetett. Mily osto-
bak a tébbiek, — gondolta — hogy nem cseleksze-
nek hozza hasonléan. Megvetéssel nézett le rajuk.
Magidt oOsszetettségénél fogva mind a négyféle nem-
zetiség folé értékelte.

Budjevé is mogotte maradt. Utja terjedelmes Os-
erddbe vitte. Megigazitotta 6vében a hatalmas revol-
vert, melyet csak néhény nap el6tt kapott gazdaja-
tol. Megnézte, hogy meg van-e toltve. Nem mintha
ezt nem tudta volna, hanem mert élvezetet okozott
neki a nyolc darab golyot latni, amint a forgé-
pisztoly dobjdban csendesen meghtuzédnak, mint
prédajukra leselkedd fenevadak.
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Féloraja lépegetett a két l6val, amikor vérat-
lanul rakialtott valaki egy terjedelmes fa moégiil:
— Fel a kezekkel, ha kedves az életedl!

Fermendzsin nem volt gyava ember. Az iligyes-
séget sem kellett kiilén tanulnia. Egy pillanat alatt
ugy lefordult a 16rél, mintha maris lelotték volna.
Esés kozben eldrantotta revolverét, a f61don azonnal
megtaldlta a kévet, mely mogé hasalnia kell, egyet-
len széval megdllitotta a lovakat és a k6 maogiil leste,
hogy mi lesz.

— Oho, baratocskdm, — szdlt az elébbi hang
nevetve — mi négyen vagyunk komitacsik, és azért
nem ijediink am meg téled. Ha ellenallni probalsz,
lepuffantunk, mint a veszett kutyat, és akkor egészen
megnyertiik a csatit. De mert nem vagyunk gyil-
kosok, hanem vitéz felkel6k és szabad harcosok,
azért gyere csak batran eld.

— Hogy négyen vagytok, azt akarki mondhatja
— valaszolta Mehmed és igyekezett hasoncsiszva
héatrabb huzodni.

— Ostoba ember! Fitk, mutassatok meg neki
puskditokat!

Négy fa mogiil négy fegyvercsdé meredt felé.

— Latod] Ha tiistént fel nem kelsz, megkeriiliink
és elintézziik sorsodat.

Fermendzsin belatta, hogy alul maradt. Jé1 is-
merte a felkelok harcmodorat. Feldllt tehat és azt
kérdezte, hogy mit akarnak téle.

— Gyoényoérd paripaid vannak, komam! Nem
firkészem, kit6l loptad! Kettonknek viszont egy
sincsen. Leszel szives azért lovaidat nekiink aten-
gedni.

— Mi cimen? — kérdezte artatlan képpel
Mehmed.

— Az erdsebb jogdn — felelte kurtén a felkeld.

— En meg miképen keveredjem ki ebbdl a ren-
geteg erdoségbol?

— Gyalogszerrel, draga cimbora, ugy, ahogy mi
bekeveredtiink.
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— Csak nem gondoljatok, hogy Ipekig gyalo-
golni fogok?

— Ipekig? Mért mondasz olyan sokat? Fele
atjan is hazaérsz.

A komitacsik kozben eldjottek a fak mogil és
kozelebbrél vizsgalgattak a lovakat. — Nagyszeri
dllatok — mondogattak. — Elsérendd nyereg, kitiind
felszerelés.

Fermendzsin még kezében tartotta revolverét és
azt fontolgatta, hogy tudna egymasutdn gyors cél-
zdssal mind a négy betydart a masvilagra atsegiteni.
Azonban nem jutott ehhez a par szabad pillanathoz,
mert az egyik, egy kiilonésen megtermett és mar-
conaképl, nem vette le rola a szemét.

— Mit lopjuk itt az id6t? — kérdé egy masik.

— Igazad van! Még utébb a nyakunkra jon
valami zsandar.

— Gyorsan, gyorsan!

— Te pedig fuss, amerre latsz!

Fermendzsin nem mondatta ezt maganak keét-
szer.

— Ho, hoho! Ne olyan gyorsan! Allj meg még
egy szora! A pukkantddat is elvessziik téled, Szagos
Viola, mert még eszedbe taldl jutni, hogy utédnunk
lopakodj és belénk eressz egy-két darab 6lmot!

Ezzel két komitacsi Mehmed utdn vetette magat,
két-harom hosszll ugrassal beérték és lefogtdk kar-
jait.

— Egy-ketté! Add ide a pisztolyodat!

A torok mit tehetett? Ha ellenkezik is, elveszik
tole. Oda nyujtotta tehat revolverét, azok pedig ki-
forgattdk zsebeit és valamennyi téltényét is elszed-
ték. Aztan ajanlottdk neki az utat, felkaptak lovaikra
és eltiintek az erdé silirijében.

A hold sarléja nyugovéra jart, amikor Mehmed
holtfaradtan és kiéhezve Nabojcére ért. Egyenesen
a var kapujahoz sietett és azt kivanta, hogy Dragutin
elé eresszék. A sztarjesindnak aztdn rémesen ki-
szinezve elbadta, hogy az egész szandzsakban for-
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rong a nép, hogy mindenfelé reformokat kévetelnek,
és hogy Budjevo meg Suhodol k6zétt az erdé mélyén
négy felkeld kirabolta.

A sztarjesina oOsszerancolta homlokat.

— Miféle felkeldk voltak? — kérdezte komoran.

— Ruhdjukrél és kiejtésiikr6l macedonoknak
néztem Oket.

— A tobbi a te dolgod! — vdélaszolta kurtan
Dragutin és hatat forditott a toéroknek.

Mehmed lassu léptekkel ment ki a varboél. Jo-
sziphoz tért be és elbeszélte neki esetét. A két
lovat nem sajndlta. Nem az 6vé. Hanem a revolvert.
Joszip és fiai ugy talaltak, hogy becsiiletbeli dolog-
16l van szé. Albanok nem tiirhetik, hogy macedénok
kifosszak Oket. Igaz, hogy Fermendzsin térok, de ez-
id6szerint alban ur szolgdlatdban all. Vissza kell
tehat szerezni mind a revolvert, mind a lovakat. Ha-
nem, hogy hogyan, azt ebben az 6rdban nem lattdk
tisztan.

Masnap a népiinnepély eldkésziiletei foglaltdk
le Nabojce meg Dolovo lakéinak figyelmét. A sztar-
jesina tiz-tiz emberre egy birkadt engedélyezett. A
var alatti pincébdl tiz aké sebenicéi maraschinot és
ugyanannyi macarascai muskotalyt hordatott fel. A
boroshordok lattdra az embereknek még szélesebb
jokedve kerekedett. A Crna-voda melletti nagy rét
lesz az iinnepség szintere. Van ott béven hely a
szabadtéri konyhdk, a zenészek és tancoldk, a férfiak
meg legények, az elkiiloniilé lednyok meg asszo-
nyok és a kerget6dzs6-jatszo gyermekek szamaéra.

Dragutin, Juszuf betegsége miatt, nem vehetett
részt, azért harom nagy fiat bizta meg, hogy a népet
az lnnepélyre vezesse. Aladinnak Nabojcét, Amu-
radnak és Ahmednek Dolovoét jelolte ki. Most bosz-
szantotta csak igazan a fiukat, hogy szolgajukat elé-
zbleg megloptdk. A délceg paripak helyett k6zénsé-
ges mokany lovakkal kellett beérniok. A dolovoiakat
is bantotta, hogy az urfiak hozzdjuk ilyen hitvany
gebéken tllve jonnek. Az oOnérzetesebbek célzatos-
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sdgot véltek a dologban felfedezni. Csak mikor a
maceddn komitacsik Fermendzsin elleni tdmadasarol
értesiiltek, nyugodtak meg a kedélyek.

A két kozség also szélén gyililekeztek az innep-
16k. Hamar egyiitt voltak. Az élen a sztarjesina fiai
lovagoltak. Kovették Oket 16hdton a legények meg
férfiak, természetesen csak azok, akiknek 16 jutott.
A lovasok mogott haladtak a szekerek a boroshor-
dokkal és a mindenféle nyers vagy elozéleg mar
megsiitott-megf6zott elemozsiaval. Ugyancsak a sze-
kereken foglaltak helyet az éregek meg a kisgyer-
mekek. Akinek se 16, se szekér nem jutott, az gyalog-
szerrel kényszeriilt megtenni a mintegy féldorai utat.

A szekereket kovetok sordban elsé helyen
linnepléikbe 61t6zo6tt hajadonok jartak, utanuk zsi-
bongtak a gyermekek nemiik szerint két csoportba
kiiloniilten, moégottik 1épkedtek az asszonyok diszes
nemzeti viseletben, és bezartak a felvonulast a gya-
log maradt legények meg férfiak. Csupa magas-
novési, szikartermetd, batortekinteti ember, nap-
barnitott arccal;, kemény vonasokkal.

Amikor mindkét kézség lakossaga a Crna-voda
partjan felsorakozott, Aladin, aki most mint a sztar-
jesina helyettese szerepelt, egyszeri, keresetlen
szavakkal ismertette az alkalmat, mely e mulatsagra
szolgdlt, és felszdlitotta a népet, hogy feledve min-
den but meg banatot, egy napig zavartalanul 6riiljén
az életnek.

Aladin szavai utan Joszip a nabojceiek, Miro-
szlav a dolovdiak nevében mondott gazdajuknak ko-
szonetet, és mindketten biztositottak foldesurukat
torhetetlen hiiségiikrol.

A gyermekek csak azt lesték, hogy mikor lesz
mar vége az unalmas beszédeknek. Amint a sorok
megbomlasdat lattdk, kit6ro lelkesedéssel szerteszét
futottak, hogy oriilljenek a szabadsagnak és nap-
sugarnak, a mezének, a virdgillatnak és madardal-
nak. A fidk tovazigd bgqgarak és csapkodé lepkék
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utdn vetették magukat, mig a leanykdknak a viragok
tetszettek.

A hajadonok csoportokba verédve letelepedtek
a fibe, hogy mint egy-egy nagy eleven és mozgd
virdgagy diszitsék, tarkazzdk a bujan nétt fa zoldjét.
Eleinte zavartan, kimérten viselkedtek, feszélyezte
O6ket a koérnyezet, — késébb, amint az megszokotta
valt, élénkebbek lettek, és elkezdédott a tarsas-
jatékok szazféle alakja.

Az asszonyok a szekerek meg lovak kozelében
maradtak, részben, hogy férjeiknek segitsenek, rész-
ben, hogy az allatokat vigyazzak. Ok viselkedtek
legnyugodtabban. Az élet ezer apro-csepré bajarol
és 6romérdl fecsegtek: sokan élnek a két kdzségben
és még tobben a kérnyéken, volt kikrél mit meg-
beszélni.

A férfiakat a birkak ledlése, a tiizek gyujtasa,
élesztése foglalkoztatta. Nyarsakat faragtak, igazi-
tottak. Ok értettek igazan a nyilt tizén valéd siités-
hez. A boroshorddk feliigyelete is az 6 gondjuk
volt, aztdn a megsilt birkak feldarabolasa, az egész
népsokasag megvendégelése.

A legények a zenészek koriil csoportosultak és
vartak kedvenc nemzeti tancuknak, a kélénak kez-
detét.

Nabojce és Dolovoé par szal dudésa és furulyasa
lassan 6sszeszedelddzkodott. Elévették birkabdrbél
varrt dudaikat és bodzafabél faragott furulyaikat.
Kimért lassisdggal egymasmellé alltak és rakezdtek
a szazszor ismétlodd, meglehet6sen egyhangu és
dallamtalan zenére:

A juhasznak jol megy dolga, a dolga,
Egyik naprél a masikra, madsikra,
A dolga, a dolga, egyik naprél a masikra.

Belefujja bujat a birkabdrbe,
Szélnek engedi azutdn beldle,
A boérbe, a borbe, szélnek engedi beléle.
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A tancra varék Aladint figyelték. A sztarjesina
legiddsebb fia borosiiveget vett a jobbjaba, félre-
csapta a fezt a fején, Osszeiitétte bokajat, baljat a
mellette allé Stevéonak nyujtotta és elkezdte a kolot.
Stevo baljat Jovan kapta el, ezét meg Nikolaj. Pilla-
natok alatt hosszu sor keletkezett a nabojcei legé-
nyekbél, és nem révidebb a dolovéiakbdl, akik élén
a két ifjabb Mirdit-fiu tancolt.

Délre megsiiltek a birkdk. Akkor eldkeriltek a
kocsikrol a rozskenyerek, a polenta és mézeskalacs.
Csapraverték a horddkat, és kovetkezett a nagy
lakoma egyetlen megrészegedés nélkiil.

Ebéd utan ujra széltak a dudak és jartdk a kolot.
Az id6sebbek politizéltak meg kockat dobtak. A
leanyok kérben rozsat, majd fogocskat jatszottak.
A kicsinyek a patakban lubickoltak. A fiuk békat,
halat, rakot fogtak. A lednykak koszorut fontak,
mignem eljott a szép nap estéje: a hazatérés és maés-
nap ujra a munka. Csak Fermendzsint nem latta senki
az Ulnnepélyén. Egy-két sz6 esett ugyan r1dla, de
sokat nem térodtek vele. O térok volt. Sem az alba-
nok, sem a macedénok nem tekintették maguk kozé
tartozonak.

Amig a nép mulatott, Dragutin fia agyénal iilt,
és oOrvendve latta, mint tér lassankint vissza belé
az élet. Juszuf a déli 6rakban mély alomba merilt
és amikor felébredt, atyjara nézett és azt kérte, hogy
meséljen neki.

— Mit meséljek, draga fiam?

— Te tudsz szép meséket! Mesélj valamit, ami
érdekes!

— De mégis mir6l?

— A szegényr6l, amint gazdag lett.

— Hm! Hat jo!... Elt egyszer valahol, messze
keleten, egy szegény ember. Olyan szegény volt,
mint a sivatag remetéi. Haza sem volt, hanem csak.
palmalevelekbdl rétt 6ssze maganak kicsiny satrat.
Igazi ruhédja sem volt, hanem csak pdlmahancsbol
sz6tt inge.
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— Gyermekei voltak?

— Voltak, de azoknak sem tudott tobbet és
szebbet adni, mint amivel maganak kellett beérnie.

— Mit ettek?

— Kis datolyat. Mert satruk mellett csupdn csak
egy datolyapalma 4llott, és ez az egy fa tartotta
el az egész csaladot.

A szegény embernek azonban igen jo szive volt,
és azért csak konnyes szemmel tudta nézni, hogy
gyermekei milyen sovanyak és ruhatlanok. Nagyot
gondolt ezért magaban, és elhatarozta, hogy lemegy
a tengerpartra szerencsét prébdlni.

Miel6tt elment, csalddjat legidosebb fiara bizta.

— Hany éves volt?

— Akarcsak te. Meghagyta neki, hogy napon-
kint szorgalmasan szedjen anyjdnak meg kis test-
véreinek a palma gyiimolcsébdl, és elszarado leve-
leit is gondosan gyiijtse Ossze, hogy rostjaibol ki-
foltozza a sator és a ruhak hianyait.

Fiacskaja megigérte...

— Hogy hivtak?

— Mondjuk, Juszufnak. Ugy, mint téged!

Juszuf tehat megigérte, hogy pontosan teljesiti
atyjanak minden parancsat, és gondoskodni fog
anyjarol és testvéreirdl.

Amikor a szegény ember fidnak igéretét hal-
lotta, utnak indult, és hosszti kétnapi jaras utdn
leért a tengerhez. A tenger partjdn egy magénos
haladsszal taladlkozott.

— Mit keresel erre, te szegény ember? — kér-
- dezte t6le a haléasz.

— Gazdag szeretnék lenni! — felelte amaz.

— Tudsz viz alatt Gszni?

— Tudok.

— Akkor kénnyen meggazdagodhatsz, ha velem
tartasz.

— Veled tartok, de csak Ugy, ha megmondod,
hogy mirdl van szé.

— Tudok egy helyet, — vélaszolta ekkor nagy
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titkolodzas kozt a haldsz — ahol a tenger fenekén
sok és szép igazgyongy fekszik. En adom a cséna-
kot, te hozod fel a gyongyot, és ezért megosztozunk.
J6 lesz?

— All az alku! — felelte a szegény ember és
belecsapott a haldsz markaba.

Aztdn annak apré csénakjdba szalltak és fel-
vontak a vitorlat. A szél belekapaszkodott a kis
vaszondarabba és sebesen hajtotta a piciny cséna-
kot, amerre a haldsz kormdanyozta. Igy értek el a
tenger egy tavoli pontjara, ahonnan mar nem latszott
a szarazfold, csak az ég meg a viz olelte koriil ket.

— Itt vagyunk! — sz6lt a haldsz. — A tenger
itt nem mély. Feneke homokos és a homokban sok-
sok kagyld fekszik. Nesze ez a kis zsdk. Koésd a
derekad koré, bukj a viz ald, és szedd tele kagylo-
val. Ha mAr megtelt vagy nem birod tovébb levegd
nélkiil, jer fel.

A szegény ember ugy tett, amint a halasz
mondta. Egy-kettére elérte a tenger fenekét, és meg-
taldlta a gyongykagylokat. Ezer meg ezer fekiidt
egymasmellett. Hamar Osszekapkodott néhanyat a
zsakjdba, és felmeriilt, hogy friss levegdt szivjon.
Aztan \Ujra a viz ald bukott és még tébb kagylot
szedett ossze. Napestig hordta fel a kagylokat a
tenger mélyébol. Mire pedig besététedett, vissza-
tértek a partra, és hozzafogtak, hogy a kagylékbol
kiszedjék a dragagyoéngyot.

Nem kénnyen ment. Erezték a szegény kagylok,
hogy ha erészakkal felnyitjdk oket, hogy kincsiiket
elraboljdk, akkor az a végiiket jelenti, abba nekik
bele kell pusztulni. Azért hat erésen osszeszoritot-
tak mészhazukat. De hat az emberek erésebbek vol-
tak. Kemény, vasbol késziilt feszitdvel széterdsza-
koltdk a kagyldk héjat, és a csénak fenekébe raztdk
a gyongyoket.

Némelyikben tizet is talaltak, kicsinyeket meg
nagyobbakat, masikban alig volt egy vagy ketts,
s6t nem egy olyan kagylo is akadt, amelyikben
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semmi sem volt. A felfeszitett és kirabolt kagylokat
visszavetették a tengerbe, és amikor minddel végez-
tek, nekiiiltek, hogy a zsakmanyon megosztozzanak.

Mire elkésziiltek, gy itélték, hogy napi farad-
saguk boéséges jutalomra talalt. Elhatdroztdk tehat,
hogy mésnap 1ujra kimennek a tengerre gyoéngy-
kagylét szedni.

Ugy is lett, és este ismét feszegették a kagylok
hazat az igazgyongy miatt.

Valahanyszor a feszitévasat a kagyldkba nyom-
tdk, a szerencsétlen kagylo séhajtott egyet. A sze-
gény embernek mindinkdbb szivébe sajgott a
kagylék sbhajtdsa. Egyszer aztdn nem birta tovdbb,
és megkérdezte a halasztol:

— Mondjad, draga gyongyhalasz baratom, miért
s6hajtanak a kagylok?

— Mert sajndljdk téliink a gyoéngyilket.

— Sajnéljak?

— Igen, mert szeretik azt, ami az 6vék.

— Mert szeretik azt, ami az 6vék — ismételgette
magdban a szegény ember. — Persze, hogy szeretik.
Hisz mindenki szereti a magdaét. Ez csak természetes!

Egy darabig elgondolkozott ezen. Az egyik
kagylé aztan feltlind nagyot séhajtott, mielott héj-
jat felnyitotta.

— Mondjad, drdga gyongyhaldsz baratom, —
kérdezte ekkor a szegény ember — mi jogon vessziik
el a kagyloktol azt, ami az 6vék?

— Mi jogon?... — csoddlkozott a haldsz. —
Erdekes kérdés!... Hat, mi mdas jogon, mint az
erdsebb jogan.

A szegény ember megnyugodott a halasz vala-
szan és nem firtatta tovabb a kagylok soéhajat. Na-
pokon at szétlanul, csendesen szedték, gyiijtotték a
gyoéngyot, mignem mindkettéjiiknek egy jé nagy
zsdkra vald volt. Akkor elhatdroztdk, hogy elhajoz-
nak a véarosba és tuladnak kincsiikén. Ha sikeril a
gyongyoket eladniok, gazdag emberekké lettek.

Mar vagy egy hete hajoztak a véros felé, amikor
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a messzeségben az O6vékénél nagyobb és erdsebb
vitorlast lattak felbukkanni. Egy kaldzhajét. Ez
gyorsan kozeledett és hamarosan utélérte 6ket. Ami-
kor egymastél kdhajitasnyira voltak, dtkialtott hoz-
zdjuk a nagyobb hajé tulajdonosa.

— Hallé! Hova csénakaztok?

— A véarosbal — felelték emezek.

— Mit akartok ott?

— Tuladni a burgonyankon.

— Hadd latom a burgonyatokat! — kidltotta és
megcsdklyazta a csdnakot. Szolgdival aztan atszallt
1a, felnyitotta a zsakokat és megtalalta a gyéngyo-
ket. A két gyongyhaldsz halalra rémiilve nézte és
1atta, ami térténik.

— Ez a ti burgonyatok? — kérdezte gunyosan
a kaléz.

— Ez! — felelték szepegve.

— Ugy? Akkor megtartom magamnak! — jelen-
tette ki diadalmasan a kaloz.

— Mi jogon? — kockaztattdk meg félve a
kérdést.

— Mi jogon? Ha-ha-ha! Hat az erésebb jogan!
— szolt és a hajojara dobatta a gyonggyel telt zsa-
kokat. Aztdn maga is visszatért hajojara, és hogy
gonosz tettének tandja ne maradjon, tiizet vettetett
a szegények csdénakjdra.

— O, a gonosz!

— Bizony!

— Elégett a csonak?

— E}, és a szegények belefulladtak a tengerbe.

— De apus! Hiszen azt akartad elmesélni, hogy
miképen lett a szegény gazdag?

— Varj csak sort, majd meghallod azt is...
Gyaldzatos tettének helyérdl tova hajozott a kaloz.
Talan egy hétig ment mér a vizen, amikor az 6vénél
joval nagyobb hajét latott kézeledni. A nagy hajo
g6z6s volt, és hamar utdlérte a vitorlast.

— Kik utaztak a g6z6s6n?

— Egy hatalmas orszag katondai. Amikor a kaldz-
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hajé mellé értek, rakidltottak, hogy alljon meg. Az
nem akart. De eldlltak utjat. Aztdn megkérdezték
téle, hogy mit visz. A kaldz azt valaszolta, sorétet.

— Hadd lassuk a sorétedet! — mondték a kato-
nak, és 4tszalltak a vitorlasra. A kaléz gondosan
elrejtette hajéjan a rabolt gyongyét, de a katonak
addig kerestek-kutattak, mig megtaldlték.

— Al —nevettek a katonédk — ilyen dréga sérét-
tel akarsz vadaszni? Majd adunk mi neked! — Ezzel
felmarkoltdk a gyonggyel telt zsdkokat és athord-
tak a go6zhajora.

— Gonosz rablé katondk! — kidltotta dithésen
a kaléz. — Mi jogon veszitek el télem a gydngyot?

— Az erGsebb jogan! — kacagtdk a katonak.
— Hogy pedig gonosz tettilknek nyoma ne maradjon,
a g6zhajo orraval nekimentek a vitorldsnak. Az
osszelitk6zésto]l betorott ennek oldala és mindenes-
til elsiillyedt.

A katondk pedig diadallal vitték a gyongyot,
hogy majd eladjak a piacon. Mar egy hete iparkod-
tak a varos felé, amikor nagy vihar kerekedett a
tengeren. A szélvész ide-oda hanyta a gdzdst, és egyre
nagyobb lett a veszedelem, hogy valamelyik szikla-
hoz vagja. A katonédk remegtek a félelemtdl, és hogy
a gb6zést kénnyebbé tegyék, a gyoéngyoket lesza-
mitva, mindeniiket a tengerbe szértak. A baj azon-
ban nétton-nott, és végzetessé lett akkor, amikor a
tenger szelleme tamadt rajuk.

— A tenger szelleme?

— Ugy van.

— Mi volt a neve?

— Taifan!... A Taifin mind kézelebb jott és
markdaval megragadta a goézhajot, mint kisgyermek
a papirbdl hajtogatott csénakot. Feldobta a magasba
és engedte, hogy a vizre visszaessék.

A katondk konyoérogtek és rimankodtak, hogy
ne bantsa oket, de hidba: a Taifin nem hallgatott
rajuk. Amikor harmadszor is feldobta a gdzdst a
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magasba, ennek kapitdnya erdt vett félelmén, fel-
kapta a szocsovet és rdorditott a Taifunra:

— Hallé! Te gonosz Taifin! Mi jogon torsz a
mi vesztiinkre?

A Taiftin el6bb csak kacagott, de késébb meg-
gondolta magat és megadta a vdélaszt. Szava ugy
hahgzott, mint ezer mennydodrgés, csak egy mon-
datbol allott:

— Az erdsebb jogdnl — Aztan negyedszer is fel-
kapta a g6zhajét és ugy végta le a vizre, hogy az
szazezer darabra torott, és mindenestiil elsillyedt.

— Az igazgyongyok is elsiillyedtek?

— Nem szakadt el a zsak?

— A katondk kivették a gyongyoket a zsakok-
bol és szép selyemzsindrra fazték, a gyongysorokat
pedig erds, vaspantos ladikdba zartak. Ez a ladika
toretleniil esett a tengerbe. Torténetesen éppen oda,
ahol a szegény ember fia, Juszuf, atyja holtteste utan
kutatott. Szeretett atyjanak testét ugyan nem taldlta
meg, de megtalalta a vaspéntos ladat az igazgyon-
gyokkel. Kifogta a vizbél és a varosban értékesitette.
Arukbédl gazdag emberré lett, és j6 sorsba helyezte
testvérkéit meg édesanyjat.

Juszufnak tetszett a mese, és elmélazott a hal-
lottakon: az erésebb jogan. Napokkal késobb mas
mesét akart hallani: ez alkalommal igaz torténetet.

Dragutin elbeszélte neki Fermendzsin kalandjat
a komitacsikkal. Eppen a végére ért, amikor jelen-
tették a varban, hogy a térék itt van, és beszélni
kivan gazdajaval.

— J6jjon fell — rendelkezett a sztarjesina. Ro-
viddel késobb el6tte allt a torok.

— Mi hir? — tudakolta Dragutin, mikézben
gyanakodva nézett szolgajara.

— Meghoztam a lovakat és visszaszereztem a
forgépisztolyomat — szolt ez, racsapva a derekara
csatolt revolverre,

— Derék ember vagy! Hogy tértént?
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— A majdlisra virradd éjjel nem birtam aludni.
Mintha egér ragta volna az oldalamat, ugy bosszan-
tott a két remek paripa elrabldasa. Meg aztdn, hogy
gazdam azt mondta nekem, a tobbi az én dolgom!
Nem volt maraddsom. Még az éjjel elkértem Joszip
puskajat, komitacsinak o6ltozkodtem, medraktam a
tarisznyamat harapnivaldval, elkoszontem felesé-
gemtol és bevettem magam az erdébe. Mondok,
Mehmed, nem gylissz innen ki élve, hanem csak a
lovakkal.

~ A budjevéi erdobe mentem a rablas helyére,
és a lovak labanyoman igyekeztem eljutni a komi-
tacsik rejtekhelyére. Nemigen tudtam azonban el-
igazodni, mert a kéves és harasztos talajon nem ma-
radt a lovaknak nyoma. Amint igy az erdében
bolyongok, szegénylegénnyel taldlkozom. Hogy mit
keresek itt? — kérdi t6lem. Eltévedtem — hazud-
tam neki. — A komitacsik taboraba szeretnék eljutni,
de mert nem vagyok jaratos e vidéken, eltévedtem.
Megkérdezett, hogy komitacsi vagyok-e. Rdhagytam,
hogy igen, és elpanaszoltam a szegény nép ezer
bajat.

Megtetszettem a parasztnak, és megigérte, hogy
utbaigazit. Nekem azonban nem volt siirgés a dol-
gom — magyarazta Fermendzsin, és ravasz mosoly
futott végig az arcdn. — Nem akartam én a komita-
csik tdboraba jutni, legalabbis nem nyiltan, hiszen
mindjart megismertek volna, és egy-kettore kitalal-
jak jovetelem céljat. Azért tovabb kérdezoskédtem
emberemtol.

Megtudtam, hogy 6 hordja nekik az ételt a kii-
l6nféle tanyakrél. Hogy mintegy husz komitacsi
tejtézik a tdborban. Hogy igyekeznek valamennyien
lovakra szert tenni, jelenleg azonban csak nyolc
lovuk van, a két legszebbet csak tegnap fogték.

Fogtdk 4m — gondoltam magamban. — El-
mondta még, hogy valamennyinek van puskaja, hogy
jol 16nek, és hogy délfelé, Uszkiib tajékara akarnak
huzédni, Risztics Uros vezér taboraba. Amikor mind-

48



ezt pontosan kitudtam, elmagyaraztattam magamnak
tdboruk fekvését. A szegény ember szavaibol hamar
megtudtam, ami érdekelt, hiszen ismerem azt a vidé-
ket, mint a rossz pénzt. Tobbre nem voltam kivancsi.
Azt mondtam, hogy az utam most mar siirgls, és a
komitacsi tdbor megadott irdnyaba eltdvoztam. De
csak annyit mentem, hogy eltinjek a szegény paraszt
szeme el6l. Akkor irdnyt valtoztattam és egyenesen
Novibazarba siettem. S6tét éjjel volt, mire odaértem.

Fermendzsin ravasz szemmel nézte gazdajat,
aki ugyanolyan gyanakvassal figyelte emberének
elbeszélését. Egyetlen szavat sem hagyta elrepiilni
fiile mellett. Juszuf pedig izgatottan hallgatta az igaz
torténetet. ’

— Novibazarban méasnap egyenesen a szand-
zsak bej elott jelentkeztem.

— Fuad Musztafa baratom el6tt? — kérdé két-
kedve Dragutin.

— Ugy van! Nem soka kellett varnom és a nagy-
ur elé bocsatottak. Elmondtam neki, hogy gazdam
szolgalataban &llok. Megériilt a hirnek és kérdezos-
kodott ereje meg egészsége feldl.

— Es te mit mondtél neki?

— Elbeszéltem, hogy az urficska milyen beteg
volt, de héala Istennek, mar jobban van. Aztan még
elmondtam, hogy a crma-poljei varat a komitdcsik
tdmadasa fenyegeti. Elbeszéltem, hogy a budjevoi
erdében van a tdboruk, hogy az Uszkiib kérnyékén
bujkalé bandavezérrel, a félelmes hird Risztics Uros-
sal akarnak egyesiilni.

— Tudod, te j6 ember, — kérdezte a bej — hogy
hol fekszik az a tadbor?

— Tudom! — valaszoltam biztos hangon.

— Vallalkozol rd, hogy egy svadron aszkarit oda
elvezetsz?

— Vallalkozom.

— De tudod-e, hogy f6be 16vetlek, ha becsaptal?

— Tudom!
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— Akkor hat menj le az udvarra és varjad,
mig feldled intézkedem.

Estére utra készen dlltak a bej lovasai. Tisztjik
alaposan kikérdezett. Hajnalra a felkel6k tdborédnak
kozelébe értiink. Ott a Trojan-hegyhatra vezettem
a katondkat, hogy megfelelé kilatasuk legyen, és
elmagyardztam a komitdcsik budjevéi rejtekhelyé-
nek fekvését. A kapitany ekkor négyfelé osztotta
a lovasokat. Koériilvették a tabort, és minden oldal-
16l egyszerre megrohamoztik. Az egyenlé6tlen harc
csak néhany percig tartott. Huszonoét felkeldt fogtak
el, és valamennyit ott a helyszinen fobelotték.

Vezériikk, egy marconaképid, hetyke legény,
éppen az, aki velem elozd taldlkozasunkkor elbant,
azt kérdezte a kapitanytol, hogy milyen jogon meri
o6ket agyonlovetni?

— Hogy milyen jogon? — felelte az félvallrél
— hét az erésebb jogan. — Roppantul oriiltem ekkor,
mert télem ugyanilyen széval vette el ez a betyar
a lovakat.

A komitacsik kivégzése utan feldultdk taboru-
kat. Ami csak ott volt, az az aszkarik zsdkmanya lett.
A két lovamat és revolveremet a bej parancsdnak
megfeleléen kiadtdk nekem.

Nem vesztegettem az id6t, hanem egyenesen
Nabojcére jottem és most ime itt dllok uram és gaz-
dam el6tt.

A sztarjesina felallt és Mehmednek véllara vert.

— Jol végezted dolgodat, szolgam! Aladin turfi
majd lemegy az istalléba és meggy6zodik réla, hogy
valéban az én paripaimat hoztad-e vissza és nem
valami komisz gebéket. Fuad Musztafa bardtomnak
is irni fogok, hogy igaz-e mindaz, amit nekem elbe-
széltél, és ha nem hazudtdl, ugy jutalomban lesz
részed.

— Mi lesz az?
— Most még nem tudom. De meg leszel vele

elégedve!
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Fermendzsin mélyen meghajtotta magat, és ki-
hatrdlt a szobabol. Aladin igazat adott neki, és a
szandzsdk bej levele sem hazudtolta meg a torokot.
Csak egyet nem tudott meg soha Mirdit Dragutin.
Azt, hogy Fuad Musztafa jé pénzért titkos feladatot
bizott a térokre.



Obroga vara

Juszuf egészségi allapota varakozason feliil ja-
vult, és azért junius végén elhatarozta a sztarjesina,
hogy az orvosok tanadcsa szerint legaldbb félévre
a tengerpartra viszi kedvencét. Haza gondjat vissza-
téreéséig legidésebb fidra, Aladinra bizta, a joszéag-
allomanyt Amurddra, a szantéfoldeket és mezot
Ahmedre. Junius elsd napjaiban eldallott az utibatar,
hogy a var urat az urficskaval Slanéba, a dalmét
tengerpartra vigye.

Dragutin irtézott a vonatoktdl. Az aut6tél még
inkdbb. Mindkett6t az o6rdég szekerének tartotta.
Hogy mi van a masindban, azt 6 nem tudja, — szokta
mondani — lovaiban ellenben bizik. Felrakatta tehat
a csomagokat a kocsira, 6 maga kényelmesen el-
helyezkedett az iilésben, maga mellé vette fiat, aztan
intett Fermendzsinnek, hogy indulhatnak. Nagy fiai
meg hazanépe bucsit intett a tavozdoknak.

Nyolc napig utaztak a tengerparti kis faluig.
Utba ejtették Novibazart és meglatogattak dr. Valje-
vics Milant, hogy Juszufot mégegyszer megvizsgalja.
Az orvos megelégedését fejezte ki. A gyogyulast
teljesnek mondta.

A szandzsak-bej hazat sem keriilte el a sztar-
jesina. Nagy orommel 6lelte meg egymast a két régi
jobarat és elbeszélgettek a politikaj helyzetrsl.

Mirdit Dragutin alban létére egyiittérzett a toro-
kokkel. Osei Mohamed hitére tértek és ezt a koriil-
ményt Konstantinapoly azzal méltanyolta, hogy
nagy vagyonhoz, tekintélyhez meg befolyashoz
segitette csaladjat.

Fuad Musztafa bej aggodasat fejezte ki a foly-
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tonos nyugtalansagok miatt. Mirdit azzal felelt, hogy
e lazongasok mar t6bb évtizede tartanak, de célju-
kat soha el nem érték. Bizonyos azért, hogy a j6voé-
ben sem érik el. Egyébként, tette hozza igen hata-
rozottan, nyugodt lehet a bej az 6 hlsége feldl, és
ha barmikor sziiksége lesz ra, csak ilizenje meg:
fegyvereseivel utolsé csepp véréig oldalan all majd.

Szarajevoban egy napot pihentek. A lovaknak
volt sziikségiik erre. Mert bar Fermendzsin kit{ing
kocsis volt, aki kimélte az allatokat, és a sztarjesina
sem engedett tobbet naponta 6tven kilométernél,
mégis a nehéz batar, az utak hegyi jellege és nem
mindenhol elsérendi volta megviselte a négy derest.

Juszuf most latott el6szor nagyvarost. Szarajevo
valosdgos élmény volt szdmadara. Délutan dr. Ilkics
Bazilt is meglatogattdk. A hires gyermekorvos sem
mondott egyebet, mint novibazari kollégaja. A két
doktor egybehangzé véleménye nagy megnyugvas-
sal toltotte el Mirditet kedvencét illetbleg.

Slanéban egy Radil Pavlé nevi molnar haza-
ban az emeletet bérelte ki, ahonnan elbajold kilatas
nyilt a tengerre. Az Adria az emeletes hdz ablakai-
bél inkdbb ténak latszott, mert a beldle emelkedo
szigetek minden irdnyban elzartdk a kilatést a nyilt
vizre.

Juszuf elragadtatdssal nézte a nagy vizet. A
hajokat, gézosoket és vitorldsokat, barkdkat meg
csonakokat. Killonosen egy-egy Cattaré felé tarto
hadihajé ragadta meg figyelmét.

Ujdonsag volt elotte a sirdlyok jatéka a hulla-
mok felett, a capakrél keringdé rémes histéridk, a
polipok és tintahalak, a kagylokereskedések és hal-
piac, a citrom, narancs meg fiigefdk, az olajfak illata
meg az olednder virag.

Mindennap talalt valami ujat, és orokké éber
érdekl6dése nem gyGzte magdaba szivni a benyoma-
sokat. Slandi tartézkoddasuk masodik hetében atyja
csonakot bérelt. Maga Radil &llt rendelkezésiikre
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elsérendi hajéjaval. Ett6l kezdve nap-nap utan el-
hajoztak valamerre, még a hulldmzé tengertél sem
riadtak vissza. Egymasutan latogattdk meg a szom-
szédos falvakat vagy csonakdaztak valamelyik koézeli
szigetre.

Juszuf tobbszér megfigyelte a mély vizen lehor-
gonyzott csonakokat, melyek naphosszat sem moz-
dultak helyiikbél.

— Mit csindlnak ott ezek? — kérdezte egyszer
Radiltdl.

— Halasznak — volt az egyszerii valasz.

— Mit? ‘

— Molit meg rajat, kutya- és macskacapat meg
sok masféle halat. ‘

— Kutya- és macskacapat?

— Ugy van.

— Veszélyes halak ezek?

— Nem veszélyesek.

— Akkor miért fogjak Oket?

— Tulajdonképen nem oket akarjak megfogni,
hanem csak dgy magukt6l akadnak a horogra. Ha
pedig mar megfogtak, akkor nem vetik vissza a
vizbe, mert husukat a szegény ember még megeszi,
boriik pedig érdes voltanal fogva csiszoldszer.

— Hogy néznek ki ezek a halak?

— Alakjukra az emberevd capahoz hasonlita-
nak, csak joval kisebbek. A kutyacdpa hatan sziirke,
a hasa fehér, a macskacdpanak hata barna csikos.

Juszuf addig magyaréaztatta magédnak a halasza-
tot, a kiilonféle halak fogasanak moédjat, mig kedvet
kapott hozzd. Ett6l kezdve féfoglalkozdsa a horga-
szat lett. oo

A kora deleldtti 6rakban kieveztek a mély viz-
re. A lehetd legegyszeriibb médon, egy vagy szaz
méter hosszu kotél végére erdsitett jokora szikla-
darabnak a fenékresiillyesztésével lehorgonyoztak
csonakjukat, azutan felszerelték a horgokat. Egy-
egy erés kenderzsinér végéhez kozel, két-hdrom
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arasznyira egymastol, tobb horgot erdsitettek, és
mindegyikre csalétkill egy el6zdleg fogott hal
darabkajat. Ezt a zsinort a végébe fiiggesztett 6lom
hizta a tenger fenekére, fels6 vége viszont a halasz
kezén keresztil a csonakhoz volt kétve. A horgok
kivetése utan kezdodott a tirelmi proba: varni kel-
lett, mig hal akad ra.

A halaszszerencsét a zsindr gyenge rangasa
jelezte. A fennakadt hal ugyanis szabadulnj szere-
tett volna, és ezt az igyekezetét a haldsz megérezte
a kezében tartott zsinér mozgdsarol.

A tengerben sok a hal, és azért sohasem esett
meg, hogy zsdkmdény nélkiil tértek volna haza. Kii-
16n6s érdekességet pedig az kolesonzétt a halaszat-
nak, hogy csaknem hétrél-hétre valtozott a halak
idénye. Ujabb, Juszuf el6tt addig ismeretlen fajok
jelentek meg és akadtak a horogra.

— Hogyan van ez? — érdeklddott Radiltdl.

— A halak is, akar a madarak, vandorolnak.
A nyilt tengerre, illetéleg a partok felé usznak, és
minden fajnak megvan a maga ideje.

Az js feltiint Juszufnak, hogy Slanotol délre egy
mélyebb tengertblot mindig elkeriilnek.

— Miért nem haldszunk egyszer ott is? — kér-
dezte alkalomadtan.

— Mert ott nemigen vannak halak — adta meg
az okot Radil.

— Miért nincsenek?

— Mert ott a tenger vize nem olyan soés.

— Hat ez meg hogy lehet?

— Annak az o6bolnek mélyén torkollik a ten-
gerbe egy kis folyé, az Opacsica. Ennek az édes vize
teszi, hogy a tenger ott nem annyira soés.

— A folydék volgyekben igyekszenek a tenger
felé, azt az 6blét meg magas hegyek szegélyezik —
mutatta be okossagat a fiu.

— Igaza van a fiatalirnak. Csakhogy az Opa-

55



csica buvopatak, és a hegyek alatt vajt alagitban
kozeliti meg a tengert.

— Az Opacsica buvépatak?

— Igen! — sietett fidanak segitségére Dragutin.
— Olyan, mint a Crna-voda. Utjanak nagyrészét
barlangban teszi meg.

— Be lehet menni abba a barlangba?

— Be, ha a vizet leeresztjiik!

— Leeresztjiik? Hogy értsem ezt?

— Az Opacsica barlangjdnak szdjéban zsilipet
épitettem. E zsilippel felduzzasztom a vizét, a fel-
duzzasztott viz pedig malmomnak tiz kerekét hajtja.

— Radil ur malmat? Hat az ott van?

— Ott!

— Erdekes! Kézel két honapja vagyunk mar
Slandban, és csak most tudjuk meg, hogy hol all
Radil 4r malma!

— O, én ezen nem csodilkozom. A fiatalirnak
sokkal érdekesebb volt a tenger, a hajozas és hala-
szat, mint az egyszeri malomipar. Pedig ennek is
megvannak a maga érdekességei. ..

— Apa, kérlek, holnap nem megyiink haladszni,
hanem megnézziik Radil Gr malmat — adta elé 6ha-
jat Juszuf, és szavaibél mintha engesztelé bocsénat-
kérés csendilt volna ki, hogy a nagyrabecsiilt
molnarmester ipara irdnt annyira kevés érdeklédést
tanusitottak.

Masnap délelott valéban az Opacsica hajtotta
vizimalom irdnyéaban eveztek. De Juszufot sokkal
inkdbb érdekelte a buvopatak torkolata, a rajta
keresztben épitett zsilip és kiilonésen a zsilip mogott
a hegy mélyébe huzédo barlang, mint a malom. Ezt
azonban nem akarta bevallani, nehogy megbdantsa
a mestert, aki szorakoztatasukrol oly kivaléan gon-
doskodott.

A malmot még eltakartdk a parton nétt olajfak,
amikor a zuhogd viz morajlasat és az oreg fakerekek
nyikorgdsat mar feléjilkk hozta a szél.
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Radil poharat nyujtott Juszufnak.

— Meritsen a fiataldr a vizbol és izlelje meg,
hogy mennyivel édesebb itt a tenger, mint egyébiitt.

Juszuf megtette, amire a molnar felszolitotta, és
utana megkinalta atyjat:

— Kostold meg te is, atyam! Alig s6s, majdnem
ihato.

— Tessék csak a part felé, annak a kimagaslé
olajfanak iranyaba nézni, innen mar latszik a mal-
mom. Ott 4ll az emlitett fanak arnyékaban.

Mirdit meg fia odaforditottdk fejiiket. Valdban
ott allt, nem messze a parttél a gerendakbdl Gssze-
rétt épiilet. Homlokzatan kozépiitt ajtd, ettdl jobbra-
balra, elég messze egymdst6l harom-harom ablak.

A hézat zsindelyes tetd fedte, melyet — mint azt
Juszuf mdar mashol is latta — jokora szikldkkal
terheltek.

— Miért raknak errefelé a hézak fedelére kove-
ket? — kérdezte.

— Hogy a béra le ne hordja a tetét.

— Olyan ergsen fij ez a szél?

— Bizony er6sen. A tavasszal is letépte vagy
tiz haznak tetejét, pedig eléggé meg voltak terhelve.

A malom elé Radil kezdetleges kiko6tét acsolt.
Ehhez kototte a csonakot. Amikor a malomba 1éptek,
hosszi, nyurga fiatalember allt eléjiik.

— A fiam, Ivdn — mutatta be 6t vendégeinek
a molnar.

A tiz vizikerék kiilonféle malomkévet hajtott.
Egyesek finomabb, méasok durvabb lisztet Ordltek,
s0t olyan is akadt, mely csak darat készitett. Rajtuk
kiviil mozgott még a helyiségben néhany rosta, hogy
kiilén valassza a lisztet a korpatoél.

Radil minden szerkezetet megmutatott vendé-
geinek. Juszuf figyelemmel nézte a kezdetleges fa-
masindkat és hallgatta a hozzajuk adott magyaraza-
tokat, de azért alig varta, hogy a vizhez menjenek.
Eldz6leg sokszor allt a Suha-planina tévében és
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eltinodott a sziklak koézé buvé Crna-voda tovabbi
sorsan. Képzeletvilagat foglalkoztatta az az ut, me-
lyen a patak a tengerhez jut. Ha ezt a barlangot
egyszer végigjarhatna! Féklyat vinne a kezében.
Es vajjon mit latna fénye mellett? Talan szik folyo-
s6kon kellene végigmasznia, de aztan bizonyara ter-
mek kovetkeznek, melyek faldn ezer kristdly meg
dragaké csillog. Elévenné kalapdcsat és teleszedné
zsebeit. Csak egészen nagy és értékes kdveket térne
le, kiilénbeket, mint amindket atyja kincsei kozott
latott. Gyéméantokat és rubinokat, zafirokat meg
ametiszteket, smaragdokat és opalt. O, és még ki
tudja, mi mindent taldlna? Lehet, hogy olyan kove-
ket is, melyeket eddig senki sem ismer. Milyen
gazdaggd lenne akkor. Ilyesféléken jart az esze
most is.

Almodozasabél Radil razta fel, amikor a malom
hatulsé falan nyilé ajtéhoz lépett és azt felnyitva
jelezte:

— Itt vannak a malomkerekek.

Juszuf eldresietett. Red nézve most kovetkezett
az, ami igazan érdekes. A haz mogott alig néhany
lépésnyire meredek sziklafal emelkedett. Elé6tte
gerendatdkolmany, melyre lépcsé vitt fel. A takol-
many felsé részébdl boven 6mlott a viz a tiz kerék-
re, melyek forgds kozben keservesen nyikorogtak-
nyekeregtek. A kerekekrdl lehulldé patak széles
medret t6ltott meg, és megkeriilve a héazat, a ten-
gerbe O6mlott. Juszuf szoétlanul bamulta a latvanyt.

Radil a lépcs6hoz kozeledett, hogy vendégeit
felvezesse. A 1épcs6é keskeny jarddhoz vitt, melynek
végében jokora kerék allt, olyan, aminét Juszuf a
hajok kormdanyhidjan latott. A molnar ismét magya-
razni kezdett:

— Ez a faalkotmany, amelyen allunk, tulajdon-
képen gat. Azért épitettem, hogy a barlangbdl ki-
foly6 viz szinét emeljem. Eppen csak akkora nyilast
hagytam, hogy az Opacsica kifolyhasson a csatla-
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koz6 malomcsatornaba. Ha ezt a kereket megforgat-
juk, — Radil a korménykerékszeri késziilékhez
lépett — akkor felemelkedik a zsilip, és a barlang-
ban megduzzasztott viz lefolyik.

— Jarhat6 lesz akkor a barlang?

— Szaraz labbal nem, mert fenekét az Opacsica
egészen kitdlti, de cs6nakkal bemehetiink.

— Hogy hozzak ide a cs6nakot? Keresztil a
zsilipen?

— A csonak allandéan bent van a barlangban.
Ilyenkor magasan uszik. Ha azonban a vizet le-
eresztjik, akkor ideall a zsilip ald, és innen kényel-
mesen beléphetiink.

— Mikor nyitjak meg a zsilipet?

— Ritkan! Evente Ggy egyszer-kétszer. Rend-
szerint akkor, ha valamit javitani kell.

— Most nem kell semmit javitani?

— Hala Istennek, nem.

— Maskor sohasem nyitjak ki?

Radil elértette Juszuf kivansagat, melyet azon-
ban a fid nem mert kifejezni, azért kérdezte:

— Ugy latom, fiatalurat érdekelné a csonaka-
zas a barlangban?

Juszuf ugy tett, mintha nem hallotta volna a
kérdést. Atyja intette, hogy feleljen a mesternek.

— FErdekelne — mondta szerényen.

— I-i-ivad-a-4n! — kialtotta nagyhangon Radil.
A kialtdsra legott megjelent fia az ajtéban.

— Sok o6rdlnivaldtok van?

— Nincs éppen.

— Siirgos?

— Nem mondhatnédm.

— Mikorra igérted?

— A hét végére.

Radil elgondolkozott néhany pillanatig.

— Mi van ma? — kérdezte, hogy még némi idot
nyerjen.

— Kedd.
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— Mit szo6lnédl hozzd, ha leeresztenénk a vizet?

— Miért?

— A fiatalurat érdekelné a csdonakazas a bar-
langban.

— Miattam lehet.

-— Akkor hat eresszétek le.

— Mikor?

— Estére. Amint a munkat befejeztétek,

— Ertettem, édesatyam! — szdlt készséggel
Ivan. — Mads kivansigod nincs?

— Nincs!

Ivan sz6 nélkiil visszatért a malomba. Radil
pedig tovdbb magyardzta az Opacsica természetét:

— Ha este felnyitjuk a zsilipet, éjtszaka ki-
folyik a felduzzasztott viz. Holnap délelétt vissza-
joviink, és végigcsénakdzunk a barlangon. J6 lesz?

— J6! — vélaszolta Juszuf, és csendesen hozza-
tette: Ko6sz6nom!

Dragutin az egész beszélgetésbe nem szolt bele.
Nagyurnak sziiletett és nagyurnak nevelték. Ter-
mészetesnek taldlta, hogy az emberek az 6 kedvé-
be akarnak jarni. Sohasem t6r6dott masok érdeké-
vel. Most sem gondolt r4, hogy Radil szivessége
esetleg kara lehet masnak, hogy kedvencének mulat-
saga miatt valakinek varni kell az 6rleményre vagy
a malom elesik némi jovedelemtsl. Azért meg sem
koszonte a mester elézékenységét és fiat sem
intette ra. Juszufnak anyjatol oroklott finomsaga
sugta, hogy koszonje meg Radilnak a szivességet.

A kis Mirditet a nap egész hatralevé idejében
a holnap izgalmai foglalkoztattdk. Ismételten érdek-
16d6tt a molnarndl, hogy faklyat visznek-e, hogy
milyen mélyre lehet a hegybe behatolni, hogy
csillognak-e a barlang falai, hogy talaltak-e maér
el6zéleg abban kincseket? Estefelé kalapacsot kért
a mestertdl, de semmiért sem akarta elarulni, hogy
az neki miért kell.

Juszuf valamennyi mozdulata elarulta masnap,
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hogy izgatott. Nem lelte a helyét. Tizszer is az ablak-
hoz ment, hogy Radil utdn nézzen. A kalapacsot
meg két szdl gyertydt kis kéziboérondjébe tette, és
ezt a csomagot a vildgért sem volt hajland6 kezé-
bél kitenni. Igen keveset beszélt, 1atszott rajta, hogy
gondolatai mashol jarnak. Tizenegyedszer is az
ablakndl &llt, amikor felséhajtott:

— Végre! — Radilt latta a csénakbol kiszéllni.

— Jer, atyam! Menjiink! Itt a csénak. — Ezzel
Dragutinhez sietett és valésdggal kivonszolta 6t a
lakdsbol. A sztarjesina csak nevetett. Minden tet-
szett neki, amit fia mivelt.

Juszuf a csénakban is izgett-mozgott. Hol az
eget nézte, hol a hullamokat. Majd meg zsebkendd-
jét tartotta a magasba, hogy a levegd dramlasat
megbecstiilje.

— Nem volna jo felhuzni a vitorlat? — kérdezte
a molndrtol.

— A vitorlat? Miért?

— Hogy gyorsabban haladjunk.

— De hiszen nincs szél.

— Meégis meg kellene préobalni!

— Az arboc feldllitasa és a vitorla felhuzéasa
sok id6be keriil, ha azalatt evezek, két kilométerrel
kozelebb jutunk a célhoz, és akkor mar csak kevés
van hétra.

Radil igazat Juszuf belatta, és azért kevéssé
megnyugodott. Majd kezével erdsitette a fiilét.
Figyelt minden tavoli neszre.

— Mit hallasz, fiam?

— Semmit! Csak kivancsi voltam, hogy a
malomkerekek nyekeregnek-e?

— A malom tegnap este 6ta 4ll. Az Opacsica
zugasat sem tetszik hallani! — szdlt bele a molnar.

Valéban mélységes csend fekidt az ©6bdlre,
éppen csak Radil evezdinek halk locsogasa hallat-
szott. Percekkel késébb kikotottek a malom elbtt.

Juszuf kiugrott a partra, néhany lépést tett a
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malom felé, aztdn hirtelen visszafordult a csénak-
hoz: kis borondjét ottfeledte. Felkapta és a molnar
utadn futott, aki atyjdval nyugodtan haladt a malom
irdnydba. Nem mentek azonban be, hanem balrél
megkeriilték. Ott kergetédztek az Opacsica hullamai
a tenger oble felé.

Juszuf a barlang felé nézett, de az eléje épitett
gat miatt nem latott beldle semmit. Elore sietett a
folyocska partjan, aztdn fel a falépcsén a zsilip
kerekéhez. A hegy szdjdhoz hasonléan tatongott az
lireg el6tte. Lehetett vagy 6t 61 széles és vagy kettd
magas. Betekintett. Nyugodt, fekete viztikér nyu-
lott a s6tétbe.

— Hol a cs6nak? — kérdezte némi kovetelod-
zéssel hangjaban.

— Fiataldr labai alatt!

Csak most vette észre a fagathoz szorosan
hozzéasimuld kis csénakot, melynek orraba valami
ladaszeri dolog volt erdsitve.

— Mi az ott? — kérdezte a mestertdl, mikoz-
ben ez atyjdnak beszallni segitett.

— Karbidlampa.

— Radil 1ur tegnap csak faklyafényrol beszélt.

— Igen, de mert gy véltem, hogy a fiatalar
kevesli a fdklyafényt, az este még elhataroztam,
hogy elhozom ezt a lampat.

Juszuf nézegette a kiilonods szerkezetet.

— Hol hasznaljak kiilonben? — kérdezte aztan.

— Az éjjeli halaszatokndl — valaszolta a mes-
ter és meggyujtotta az égét.

— Ol — szakadt ki a fiubol a csodalkozas, mi-
kozben kezével elfédte szemét. A tébbezer gyertya-
fényd lampa vakité vilagossagot 16vellt magabél.

Juszuf boldog volt. — Igy most mar — gon-
dolta — foloslegesek a magaval hozott gyertyak
és bizonyosan meglatja a barlangban csillogé
dragakéveket. Az Ezeregyéjtszaka egyik meséje
megismétlédik vele!
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Radil eloldotta a csénakot és lassi evezbcsapa-
sokkal befelé hajtotta a barlangba. Az Opacsicdnak
kristdlytiszta volt a vize, feliilete pedig tikoérsima.
Mélysége derékig érd lehetett, és finom, fekete
iszappal bevont aprd, kerek kavicsok boritottak
fenekét. A boltozatot csakhogy el nem érték az allva
felnyujtott evezdkkel. Juszuf nem ért ra beszélni.
Teljesen lekototte figyelmét a szeme: az, amit lat.
De mintha csaléodnék? A barlang oldalai még az
oriasi karbidfényben sem ragyogtak, kristalynak
vagy éppen dragakdének sehol semmi nyoma. Egy-
szerd, sima fehér sziklabol 4lltak a falak és boltozat.

Taldn 6t perce eveztek mar csendben és szot-
lanul, amikor a barlangiireg vdratlanul oriasi terem-
mé szélesbiilt. Falai kitagultak és mennyezete a
magasba szokott. A terem kozepén kis sziget tdnt
szemikbe.

Juszufnak kedve kerekedett kiszallni. Kivansa-
ganak semmi sem allt Utjaban. Felment a legmaga-
sabban kiemelkedd sziklara és onnan kémlelt a
magasba. De sehol sem latott valami csillogét, ami
dragakore emlékeztetne. Amikor a csénakba vissza-
tért, csak ennyit mondott:

— Maskép gondoltam!

— Mit, draga fiam?

— A barlang belsejét.

— Milyennek vélted?

— Szebbnek, csillogobbnak. Ebben a barlang-
ban nincsenek drégakévek.

Radil csak most értette meg a fiut.

— Ekkovek, sajnos, nincsenek! — hagyta ra.
— Az egyediili érték, ami benne van, az Opacsica
vize, mely malmomat hajtja.

— Beljebb sincsenek dragakdvek?

— Nincsenek. -

— AKkkor forduljunk vissza, hidba hoztam el a
kalapécsot.

— A vizesést ne nézziik meg?
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— Vizesés is van?

— De még milyen szép! Ide még nem hat el
a hangja, de az Urdoég-kapun til nem értjiikk majd
egymas szavat.

Juszufol ismét hatalmaba keritette az izgalom.
Ha kincseket nem is talalt, de 1at majd valami érde-
keset. Kézben a csonak végighaladt a nagy termen
és sziik folyosé szdjahoz ért.

— Ez az Urdég-kapu — magyarazta Radil és
bevonta az evezdket. Majd a sziklafalnak tamasztva
tenyerét, nyomta elére a csénakot. Intett Juszufnak,
hogy ugyanezt tegye a masik oldalon.

— De keskeny itt az ireg! — jegyezte meg
Dragutin.

— Keskeny és mély!

Tompa morajlas {itotte meg fiiliiket.

— Jelentkezik mar a vizesés!

Talan egy negyedordig hajtottdk eldére a zeg-
zugos, szlik OUrdég-kapuban a csdnakot, amikor a
barlang ismét tdgasabb lett és ujra hasznalhattdk
evezbdiket. A morajlds mennydorgésszerivé erdso-
dott. Dragutin a fidt nézte.

— Nem félsz? — kérdezte.

— Mito6l?

— A vizeséstol?

— Miért? Talan veszélyes?

— Az nem, hanem hogy ugy zug!

— O attdl nem félek! Milka megtanitott, hogy
a jo embernek a mennydorgéstdl sem kell félnie.

Még egy kanyar kovetkezett, utdna hirtelen,
atmenet nélkil, egy, az elGbbinél is szélesebb és
magasabb terem.

— Hhjj! — sz61t Juszuf, mert leirhatatlan csillo-
gas fogadta itt. A terem tulsé oldalan, talan husz
6les magassagbol zuhogott ala az Opacsica. A le-
hullé patak sziklatérmelékre esett és azon porra
tort. A viznek ez az apré pora megtoltétte az egész
ireget és a levegében lebegd cseppek a karbidlampa
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fényétdl a szivarvany minden szinében ragyogtak,
csillogtak. Ugyancsak az odarakédott harmatcsep-
pektol szikraztak a barlang falai.

Juszuf Osszecsapta a kezét és beleorditotta atyja
fillébe: — De szép!

Radil koériiljaratta a csénakot a barlangban. Az
egyik ponton felfelé mutatott. A lehullé vizsugarnal
valamivel magasabban, tole jobbra, a sziklafalban
sotét iireg tatongott.

— Nagy esdzések idején, — harsogta a molnar
— amikor az Opacsica megarad, abbdl a lyukbdl is
omlik a viz!

A folyton hullo harmattél ruhdajuk lassan at-
nedvesedett. A csénak fenekén is Osszegyiilemlett
némi viz. Dragutin megijedt. Féltette kedvencének
egészségét, azért intett Radilnak, hogy térjenek
vissza. Juszuf maradni szeretett volna, de atyja nem
engedett. Ha éppen akarta, még kedvencével szem-
ben is keresztiil birta vinni akaratat.

Amikor a malomnal kikétottek, Juszuf csak
ennyit mondott:

— Szép volt! — Késobb azirant érdeklodott,
hogy honnan jén az Opacsica vize?

— Valahonnan a hegyekb6l — magyarazta
Radil. — Pontosabban csak a jé Isten tudna meg-

mondani. Beszéli ugyan egy régi monda, hogy az
Obroga varabol ered, de én ismételten jartam mar
ott és nem taldltam semmit.

— Obroga vérabol? — érdeklodott Juszuf. —
Hol van az?

— Az a varrom, ami innen Slandéba menet,
jobbrol, mélyen bent a hegyek kozt latszik.

— Nem emlékszem!

— Majd ha hazatériink, ismét megmutatom.

Negyedoraja csénakaztak mar, amikor Radil a
hegyek kozé mutatott. Messze bent, egy tompa
cukorsiiveghez hasonld hegykup tetején, nalandl jo-
val magasabb hegygerincektdl &vezve, omladozott
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a régi var. Csonka magas tornya, mint fenyegetésre
emelt kéz mutatéoujja emelkedett az ég felé. Fiist-
nyomokt6l feketéllé falai tetd nélkil meredeztek.
Az egykori ablakok nyilasan szabadon jart ki-be a
béra, a siivoltd, hideg északi szél. A kopar varhegy
oldalat alig tarkazta néhdny galagonya meg kékény-
bokor, a romhoz felkigy6zé utat azonban innen a
tavolbdl is eléggé megfigyelhették.

— Kié most a var? — érdeklddott Dragutin.

— A zavolodi kozbirtokossagé.

— Zavolé?

— Igen. Zavol6 kozség hataraban fekszik.

— Talédn a zavoloiak épitették?

— Nem. Az 6vék csak azutan lett, hogy romba-
dolt.

— Ki épitette?

— A néphagyomany szerint Topics Arian
emelte a varat, és utdédai laktak ott, t6bbszaz éven
at. Rablolovagok voltak és kegyetlenségiiktol rette-
gett az egész vidék. Amely kozségre lecsaptak,
abban nem maradt épségben haz. Kiraboltak és fel-
dualtak mindent: a lakdsokat, istallokat, szineket meg
olakat. Ami élt és mozgott, azt elhajtottak; aki ellen-
allt, azt le6lték; aki meghddolt, azt rablancra flizték.

— Milyen jogon? — kérdezte csendesen Juszuf.

— Milyen jogon? Pogényok voltak! Nem ismer-
tek azok mdas jogot, mint az erésebb jogat! Tomér-
dek fegyvert és ruhafélét, bitort, kincset meg élelmi-
szert halmoztak fel a var pincéiben. A szikldkba vajt
bérténékben a szegény rabok szdzai egymas hegyén-
héatan sinylodtek: éheztek, szomjaztak, holott a var
urai lakmaroztak, részegeskedtek és dorbézoltak.

— Mi lett aztan a foglyokkal?

— AKkit hozzéatartozéi draga pénzen kivaltottak,
azt futni hagytak, akiért senki sem jelentkezett, az
ha bedllt a var rabloi kozé, élve maradt, ha azon-
ban nem akart gonosztevévé valni, a var hirhedt
kutjadba vetették.
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— Elve?

— Nem is férasztottak magukat megolésével.

— Sajat ivoviziiket mérgezték meg a hulldkkal?
— kérdezte kétkedd hangon Dragutin.

— Bar megmérgezték volna! Hamarabb ér véget
gonoszsdguk. A kut azonban, mint regélik, az Opa-
csica vizébdl taplalkozott, és két aknaja volt. Az
egyikb6l meritették a vizet, a masiknak, a halél-
aknanak faldba szamos, hegyével meg élével fel-
felé forditott kardot ékeltek, hogy a letaszitott sze-
rencsétleneket esés kozben darabokra szabdaljak.
Az akna aljaba igy csak emberdarabok jutottak,
melyeket a rohano viz tovasodort.

—— Milyen mély volt e borzaszté kut?
— Lehetett vagy szaz 6l
— Es mi lett a var vége?

— Sajat gonoszsagukba pusztultak bele. A bor-
tonok dogletes levegdjében megsziiletett a pestis, a
fekete haldl. El6szor csak a foglyokat ragadta el,
az els6t8l az utolsoig, aztdn atcsapott a ragaly a
zsoldosokra majd a szolgdkra és végiil az urasagra.

A halottakat nem temették el, de még a halal-
aknaba sem vetették le, mert féltek hozzajuk nyulni.
A ragdly viszont olyan gyorsan terjedt, hogy kin-
cseik Osszekapkodasara és menekiiléste nem ma-
radt idejik. Igy esett, hogy mindenki meghalt, és
a temetetleniil rothadé hullak blize szétterjedt a
varbo6l és megfertézie a kornyék levegdéjét.

Taldn még ma is igy volna, ha a Teremt6 meg
nem sokallja a dolgot, és egy zivataros éjjel villa-
maival bele nem sujt. Reggelre kelve langokban
allt a var, és azéta omlik meg diiledez.

— Mi tortént a kincsekkel?

— Boszorkanyok és gonoszlelkek 06rzik a sok
biintél szennyes drégasagot, és azért aki eddig oda-
merészkedett, hogy aranyat asson, az egy sem tért
vissza élve.
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— Es mondja, Radil ur, — kérdezte hunyoritott
szemmel a sztarjesina — maga hiszi ezt a mesét?

— Hat hogy 6szinte legyek, nem hiszem. En
csak elmondtam ugy, amint itt a nép szdjan él.
Magam tobbszér jartam ott fent, de semmi rend-
kiviilit sem talaltam.

— Hosszu odaig az ut?

— Négy ora jaras gyalog, kocsival két ora.

— Mit gondolsz, fiam, felmenjink holnap?

— Fel!

Masnap kordn reggel valéban kocsira szélltak
és harmasban elindultak Obroga varanak megtekin-
tésére. Az ut odaig nem sokat nyujtott. Fiige- meg
olajbogyd-ligetek, sz6ll0k és kerti dltetvények kozt
haladtak a hegy labaig. Innen eléggé jarhato titon,
de tlizé6 napon kapaszkodott a két kis 16 felfelé.

Meglepte Dragutint a varnak aranylag kitiiné
allapota. A szabalyos kockakba faragott k6témbdok-
b6l rakott falak szilardan alltak. Akarhany helyi-
ségnek még sértetlen volt boltozata, kovezete. A
lépcsdk jol jarhatok, az emeleti ablakokbél pazar
kilatds a kornyékre.

A toronyban Dragutint még erésebben meg-
ragadta a kilatds szépsége. A kornyez6 hegykoszori
z6ldje, nyugatfelél a zavoléi volgy apré hazaival,
csillogé patakjaval, szépen miivelt kertjeivel, azon
tul a tenger sotéten sima tiikre és a kdédbeveszd
tavolban az Adriabél kiemelkedd szigetek, a szige-
tek mogott egy csikban pedig a nyilt tenger végte-
lensége és az egész korkép folott a felhotlen sétét
kék ég: lenyiligozéen hatottak ra. Alig akart el-
tavozni.

— Gyonyord ez a hely! — hangoztatta ismétel-
ten. — Ha egyszer igen sok pénzem lesz, meg-
veszem. Ugye Juszuf! Ide joviink kettesben, és ha
majd itt lakunk, nem térédiink tobbé a vildg ezer
bajaval, nyomoraval!

Juszufnak tetszett a gondolat.
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— Igen, de vajjon eladé-e Obroga vara? —
kérdezte.

— Tudtommal eladé — vdlaszolta Radil. — A
zavoldiak boldogok volnanak, ha eladhatndk. Szebb
iskolat, nagyobb templomot épitenének az &rdbol.
A rommal azonban mit kezdjenek?

— Es mennyiért adndk? — érdeklédott Dra-
gutin.

— Ugy hallottam, potompénzen!

— Megveszed, apam?

A sztarjesina erre csak nevetett.

Lejovet Juszufot a kettés kutakna érdekelte. A
varudvar koézepén tdtongott ez az iireqg, romladozo
korlattal koriilvéve. Viznek vagy éppen kardoknak
nyoma sem latszott: a nem tulsdgosan mély kut aljat
kovek boritottdk.

Végiil a hegybe vajt pincéket is végigjartak.
Volt vagy egy tucat. Azonban inkdbb kocsiszinhez,
istadlldhoz vagy raktarhoz, mint kinzékamrakhoz
hasonlitottak.
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A kierdszalkolt igéret

Mirdit Dragutin Slandba érve asztaldn levelet
talalt. Fuad Musztafa, a novibazari szandzsak-bej
irt neki. Siirgésen hazahivja a folyton névekvo
nyugtalansdg, a nép lazongdsa, kiilébnésen a mace-
dén-felkelés egyre jobban fenyegetd veszélye miatt.
Irja a levélben, hogy mennyire szdmit a sztarjesina
tamogatasara és hogy a szandzsak legfontosabb déli
kapujanak, a Ribarci-szorosnak védelmét rea bizna.

Dragutin egy percig sem gondolkodott. Bar
albdnnak sziiletett, szivvel-lélekkel egyilttérzett az
orszdg akkori uraival, a torokokkel. A bej veszély-
rol irt. Ha veszély van, neki otthon a helye. Tehat
utazni fog, mégpedig azonnal.

Juszufot azonban nem viszi magaval. Az orvo-
soktol ajanlott félévbol meég csak két honap telt el
De ha mindjart mind a hat hénap eltelt volna, sem
vinné magaval kedvencét a forradalmak ezer veszé-
lye kozé: a gyilkossagok és vérbosszu hazdjaba.
Slanéban jo6 helyen van. Radil szeretettel banik vele,
a fiu is megbaratkozott a molnarral és csaladjaval,
azért itthagyja. Es ha majd megnyugodtak otthon a
kedélyek és elmult a forrongasok veszélye, érte jon,
hogy magéval vigye Nabojcére.

Ilyen értelemben beszélt Radillal és kérte, hogy
viselje szeretettel gondjat kedvenc gyermekének.
Boséges eldleget hagyott kezei kozott és igérte,
hogy ha visszatér, mindent megfizet, amit esetleg
még feliilkoltott.

Erzékenyen bucsuzott el fiatol. Intette, hogy
minden bajaval forduljon bizalommal a mesterhez,
szeresse Ot és fogadjon neki szot. O egy idore kény-
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telen Nabojcére utazni, de amint teheti, érte jon.
Lelkére kototte még, hogy irjon gyakran, és mond-
jon el leveleiben mindent, majd 6 is ir meg valaszol.

Dragutin aztdn kocsit fogadott, és azon az iton,
amelyen jott, hazatért falujaba.

Egy héttel késobb Radil hézédhoz vendégek
érkeztek: két idosebb noé meg egy lednyka. Juszuf
viseletiikr6l macedon asszonyoknak itélte Oket. Az
egyiket gazdagabb, jobbmodu urnének, a lednyka-
javal, a mésikrol ugy vélte, hogy kettejiik cselédje.

A molnér Juszufnak az urnét, mint testvérhugat
mutatta be:

— Mandica hugom a leanykajaval, Dragicéaval.

A kisér6jiikrol késébb tudta meg, hogy valoban
a cselédjiik és Ljubicanak hivjadk. Valahonnan a
macedon hegyekbdl jottek, hogy Dragicat kiment-
sék a hdboris veszélyekbdl.

Juszuf érdekesnek taldlta, hogy a kisledny
ugyanolyan okbél keriilt a molndr hazdhoz, mint
amely Ot itt visszatartja, és azért azt mondta neki:

— Sorskozosségben vagyunk.

Dragica nem felelt, csak rdanyitotta kerek,
nagy, barna szemét, nyilvdn nem értette, mir6l van
sz6.

Mandica asszony egy héttel késGbb visszatért
hazajdba. Dragica Ljubicdval ottmaradt. Két-harom
napig sirdogalt, anyja utan kivankozott, de aztan
nagybatyjanak kedves csaladja megnyerte kis szivét
és ezért naprél-napra jobban felengedett elfogédott-
saga.

Juszufnak tobbszor megakadt a szeme rajta.
Mert bar joval fiatalabb volt, mint Milka, az el6z6
télen elhunyt nénje, — Dragica ekkor mindossze
nyolcéves lehetett — mégis roppantul emlékeztette
6t rd. Tejfehér arca, kerek, nagy, barna szeme és
két vastag, ardnylag hosszy, fekete hajfonata olyan
volt, mint Milk4é. De tovabb nem gondolt ra. Mit
kezdhetett 6, a tizenkétéves fil egy nyolcéves kis-
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lannyal? Juszuf egész nap a malomban iilt, a nyi-
korgé gépeket nézegette, és lassan-lassan meg-
tanulta, hogy melyik mire valé. Ha megunta a lisz-
teszsdkok kozt, kiiilt a tengerpartra, hogy apré hala-
kat, mihacsdkat fogjon; ha ez sem tetszett, bele-
gazolt a sekély vizbe csigdkat meg tengeri pokokat
Osszeszedni. Hogy hol jar és mit csindl ezalatt
Dragica, azzal igazan nem t6rédott.

Csak az étkezéseknél taldlkoztak. O iilhetett
Radil asszony jobbjan, vele szemben, nagynénje
baljan kapott helyet Dragica. Itt hallotta nem sok
héttel késGbb, hogy — mint Dalméaciaban szokds —
a napokban, oktdber elején, megkezdddik a tanitas
és Dragicdnak iskolaba kell jarni. Milyen j6, —
gondolta — hogy neki nem kell. Irni, olvasni, sza-
molni tud; karddal, puskaval banni pedig majd meg-
tanul. Aztan ha felnd, vitéz lesz bel6le, annak pedig
mire az a sok tudomany? Ha pedig nem akar katona
lenni, ékszerekkel és dragakoévekkel kereskedik
majd, erre viszont megtanitja 6t édesatyja. Iskola
neki nem kell.

Elérkezett oktober és Dragica taskat, palatdblat,
irkakat, konyveket, tollat meg kiilonféle ceruzédkat
kapott. O nem kapott semmit. Amikor egy este,
vacsora utan Radilné ezt a sok szép holmit Dragica
elé az asztalra rakta és 6 lres kézzel maradt, kony-
nyed pirossag futotta el arcat, és szivében sajatos
érzést, irigységet észlelt. De sebaj, — gondolta —
6 fil, ez meg mind lednyoknak valo.

Ettol kezdve esténkint a szobdban csendnek kel-
lett lennie, hogy Dragica tanulhasson. Juszuf unatko-
zott. Radil olvasnivalot adott neki. Az olvaséds azon-
ban nem volt kenyere. Nehezen betiizte a szavakat,
és nehezebben fogta fel az olvasottak értelmét.
Mire a mondat végére ért, elfelejtette az elejét.
Abbahagyta hét az olvasast és megelégedett a kony-
vekben 1évé képek nézésével. Amikor a hazban
talalhaté minden kalendariumot, folyéiratot és kony-
vet szdzszor végiglapozott, és kivilrél tudta mind-
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egyikroél, hogy milyen képek vannak benne, Dragica
tankoényveire vetette szemét. Végiglapozta Oket,
egyiket a mésik utan. Valamennyiben voltak képek,
és ugy taldlta, hogy e kdnyvek képeit jobban meg-
érti. Olvasni prébélt. Amit olvasott, azt is nehézség
nélkiil magdéva tette. Kivancsi lett és mind tébbet-
tobbet olvasott. Szép meséket talalt. Erdekes leira-
sokat hegyekrdl, tavakrdl, népszokasokrol; halak-
rol, madarakroél, allatokrél. Kiilonésen egy konyv
ragadta meg figyelmét, amelynek cimlapjan ez
allott: Kis biblia. A képeket nézte benne kettozo6tt
figyelemmel, és a melléjik nyomtatott leirdsokat
rendkivil érdekes meséknek vélte. Egyszer nem
talalta ezt a konyvet az asztalon.

— Hol a kis biblia? — kérdezte Dragicatol.

— Minek az neked?

— Olvasni akarok beléle.

— Nesze, itt az olvasékdnyvem, olvass ebbol.

— A kis biblidban szebb mesék vannak.

Dragica rameresztette két nagy szemeét:

— Hallotta néni, hogy mit mondott Juszuf? —
kérdezte méltatlankodva Radilnétol.

— Nem hallottam, Dragicam!

— Hogy a kis biblidban szép mesék vannak!

— Ha4t mi van benne? — érdeklodott restel-
kedve a fiu.

A leanyka lehajtotta fejét és kényeskedve
mondta:

— Olyan nagy fig és nem tudja!

— Ne csodalkozzal ezen, szivem, 6 mohamedan.
Azért mondd meg neki szépen, hogy mi van a kis
bibliaban!

— Mi az, hogy mohamedan? — kényeskedett
tovabb Dragica.

— A mohamedénok poganyok. Ok nincsenek
megkeresztelve. Azért magyarazd meg neki!

— A kis biblidban szent torténetek vannak és
nem mesék — felelt végre vontatottan a kisleany.
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— Igaz torténetek a szent torténetek? — tuda-
kolta a fiu.

— HAt persze, hogy igazak!

Juszuf etté6l kezdve még nagyobb figyelemmel
olvasgatta a biblidt. Annyiszor elolvasta az egyes
torténeteket, hogy végre kivilrél és szorol-széra
tudta valamennyit.

Dragica ezid6tdjt azt a hirt hozta az iskolabol,
hogy hiisvét utdn az elsé szentidldozashoz fog jarulni.
Ett6] kezdve a mohamedan fii sokat hallott beszélni
az Oltdriszentségrél és lassan, fokozatosan tudatdra
ébredt az igazsdgnak, hogy az a ndzareti Jézus,
akirdl a kis biblidban annyit olvasott, a katolikusok
templomaiban, az oltarokon titokzatos moédon to-
vabb él. Kivancsi lett erre. Azonban szégyelte tudat-
lansdgat és azért egyeldre csak Dragicandl kezdett
érdekl6dni.

Megtudta tole, hogy az Oltariszentség €16
kenyér, és hogy abban valéban Jézus Krisztus él
tovabb. Megkérte ekkor a leadnykat, hogy vezesse
be 6t egyszer a templomba, hogy ezt a hallatlan
csoddt meglathassa. Dragica azzal felelt, hogy a
katolikusok templomaiban mohamedanoknak nincs
mit keresniok, és ha magaval vinné, hamar észre-
vennék rajta, hogy nem odavald, mert nem tudna a
templomban helyesen viselkedni.

Juszufot ez nem ijesztette meg. Elhatéarozta,
hogy belopddzik a templomba egyediil. Otthon-
hagyta fejérdl a fezt, ne ladssa mindenki, hogy 6
mohamedan, és elment a templom koriil vizsgalodni.
Tobbszor is megfigyelte a helyzetet és gy talalta,
hogy délutdn kevesebben jarnak azon ki-be, mint
maskor. Ezért egy délutan nagybdatran 6 is bement.
Padokat latott, a padok mellé erdsitett zdszlokat, a
falakon kisebb-nagyobb képeket; gorbe, tagjaikat
sajatosan tarté szobrokat; az egyik falon kiilénds
kis erkélyt fedéllel, egy nagyobb erkélyt a bejarat
felett; egy tulsdgosan kicsi, piros, alig pislakold
mécset; de amit keresett, azt nem lelte sehol. Igaz
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viszont, hogy jarkélni sem igen mert a templomban
tartéozkodé néhény oOregasszony miatt, akik mind
nyugodtan viselkedtek, nem jarkaltak, hanem a
padokban iiltek vagy térdeltek.

Csalddottan jott ki és nem tudta, hogy tovabb
mit tegyen. Szélni, kérdezéskodni, az egyes latot-
takra vonatkozélag magyarézatot kérni senkitol
sem mert. Félt, hogy megszidjdk, amiért mohamedan
létére keresztény templomba merészkedett. A ke-
nyérszinben é16 ndzdreti Jézusra vonatkozdé kivan-
csisaga azonban nem hagyott neki nyugtot.

Néhany héttel késébb egy beszélgetésnek volt
tanuja. Radilné tarsalgott Dragicaval:

— Mit mondjak Jézusnak, ha majd a szivembe
tért? — tudakolta a kislany.

— Amit anyukadnak mondanal, ha most hirte-
len idejonne. Azt, hogy mennyire oriilsz jovetelének,
hogy mily nagyon szereted 6t, hogy maradjon soka
nalad, és ha elmegy, j6jjon mielobb vissza. Aztan
kérjed tole, amire sziikséged van és koszénd meg
az eddig elnyert kegyelmeket.

— Meddig marad Jézus a sziviinkben?

— Nem sokd! Csak néhany percig. Azért ezt az
idot jol ki kell hasznalnod.

Dragica ragyogé szemeit nagynénjére emelte.

— OUriilsz? — kérdezte ez tole.

— O nagyon! Alig vérom, hogy Jézus hozzam
jojjon!

Juszuf elgondolkozott a hallottakon. Mar azt
nagyon csoddlatosnak taldlta, hogy Jézus az embe-
rek kedvéért, a kenyér szine alatt, az oltarokon
tovabb él, de hogy ezenfelil még a sziviikbe is
betér, ezt egészen hihetetlennek mindsitette. Napok-
kal késébb, amikor egyszer csak kettesben voltak
a szobdban, megkérdezte Dragicatol:

— Igaz az, hogy Jézus az emberek szivébe jon?

— Igaz.

— Mikor teszi ezt?
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— Amikor a szentaldozashoz jarulnak.

— Es mikor jarulnak a szentaldozashoz?
— Ki amikor akar. _

— Ha te most akarndl, elmehetnél most is?
— Hovda gondolsz! Hiszen most este van.
— Hat mikor lehet?

— Csak reggel vagy délelé6tt.

Juszuf elhallgatott. Ugy gondolta, most mar
tudja, hogy a multkor miért nem latott semmit.
Délutan jart a templomban. Ez volt a baj. Legott
elhatdrozta, hogy legkozelebb déleltt ismétli meg
tettét. Akkor bizonyara szerencsésebb lesz és meg-
latja Jézust, amint az emberekhez betér. Csak a
megfelelé alkalmat leste. Ez a nap is elérkezett,
mégpedig kardcsonykor.

Csendesen megvarta, hogy mindenki eltavozzék
hazulrol. Akkor elindult 6 is, hogy az 6t annyira
érdeklo titoknak végére jarjon.

Az egész k6zség apraja-nagyja ott hullamzott a
templomtéren. Visszafordult. Ennyi ember kozétt
bizonyosan akad, aki raismer és akkor elzavarjak,
azt mondjadk neki: menj innen, te mohamedan.

Mitévd legyen? Zavaraban elsétdlt a tenger-
partra. Ott ringott kikétve sok mas kozott Radil
csonakja. NagyszerQ eszme villant meg agyaban.

— 0Oldd el a csénakot — mondta bensejében
egy hang — és evezz a szomszéd faluba, Vidov-
gradba. Az minddssze féléranyira fekszik. Annyira
magadban is el birod hajtani a csénakot. Ott senki
sem ismer és azért zavartalanul bemehetsz a temp-
lomba.

Nem sokat torte a fejét. Pillanatok alatt el-
oldotta a lancot, az evezdvel eltaszitotta a csonakot,
a csuklokba igazitotta az evezdket, és lassan, tem-
posan, ugy, amint Radil neki mutatta, elkezdte haj-
tani a csénakot. A szerencse kedvezett: a tenger
tikre sima volt, még gyenge szellé6 sem { drozta a
viz szinét. A part mentén haladt. Egy léléxn .l sem
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talalkozott. Az emberek — ugy gondolta — e nagy
unnepen kivétel nélkiil a templomokban vannak.

Zavartalanul kotétt ki Vidovgradban., A temp-
lomhoz sietett és batran bement. Roppant sokan
voltak benne. Elsé tekintetre csupa felnétt. Bar-
mennyire nyujtézkodott, nem latott t6lik semmit.
Ekkor eszébe jutott, amit Dragicatol hallott, hogy
a gyermekek a padok elott szoktak allni. Gondolta,
odafurakodik. Igen, de mi lesz, ha nem tud helye-
sen viselkedni? Elhatdrozta, hogy mindenben uta-
nozza a tobbieket.

Szeliden tolakodni kezdett. A férfiak, akik koézé
a korus alatt jutott, érezték, hogy mogottik fész-
kelodik valaki. Hatratekintettek, és latvan, hogy
gyermek, készségesen utat engedtek neki. Nem
remélt konnyedséggel eljutott tehdt a gyermekek
kozé és szélrdl, valami szekrényféle faalkotméanyhoz
simulva meghuzddott. Ebbe a szekrénybe ki-bejartak
ugyan az emberek, de nem t6r6dott vele.

A zene szolt, a nép énekelt. Az oltart nézte.
Sohasem latott ruhaban mozgott elétte egy magas,
kopasz férfi, — bizonyara a pap — és két éppen olyan
szokatlanul 61t6z6tt fit. Dragicdtél hallotta, hogy a
Nazéreti Jézus az oltar szekrénykéjében lakik. Ezt
a szekrénykét szerette volna felfedezni. Nem tudta
elképzelni, hogy az az oltar melyik részében lehet?
A fels6ben vagy alul?

Tole balra fidgyermekek a&lltak. Soknak kezé-
ben konyvecske. Abbdl olvastak vagy énekeltek.
Akinél semmi sem volt, az 6sszekulcsolta kezeit. O
sem tartott semmit, azért bar lgyetlenil, de & is
osszefonta ujjait.

Az egyik piros-fehér ruhas fiu az oltarnal csen-
getett. Az emberek letérdeltek. Az ének és zene el-
hallgatott. Juszuf is letérdelt. Ismét csengettek.
Teljes csend honolt a templomban. Az oltarra nézett.
Az az ember ott fent meghajolt, aztan letérdelt, fel-
allt és magasra tartott valami kis kerek fehéret. Koz-
ben folyton csengettek. Réviddel késébb ismétlodott
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a jelenet, azzal a kiilénbséggel, hogy most egy ara-
nyos edényt emelt a magasba. Juszuf nem értette,
hogy mi torténik.

Az emberek feldlltak, a zene és az ének megint
megkezd6dott. O nem tudta, mit tegyen. Bamészko-
dott jobbra-balra. A mellette all6 fiiu meglokte és
azt sigta neki: Ne bamészkodjal, hanem iméadkozzal.
O erre elpirult. Megijedt, hogy elarulta magat. Azt
mondta neki az a fii, hogy imadkozzék! Igen, ha
tudna! De 6t soha senki imadsdgra nem tanitotta.
Ezt azonban most be nem vallhatta. Azért mereven
nézett az oltdrra, — gondolta — ez bizonyosan jo
lesz.

Megint csengettek. Megint letérdeltek. De ez
alkalommal az ének meg a zene nem halt el. Amint
ott a szekrényszerii butor mellett a sarokban térdel,
azt latja am, hogy a felnéttek meg gyerekek koziil
tobben a korlathoz mennek és lépcsdjére letérdel-
nek. Az oltdrndl 4116 kopasz férfi egy darabig még
tesz-vesz, aztan felnyit egy kis ajtot. — Ime, ott az
oltdrszekrény — orvendett csodalkozva Juszuf. De
milyen kicsike! Hogy fér vajjon el abban Jézus?
Amig ezen tlin6do6tt, az az ember kivett a szekrény-
kébdl valamit. Késébb a 1épcsén térdelé6khoéz jott, és
mindegyiknek szdjaba tett wvalami kis fehéret,
olyasfélét, amin6ét réviddel elébb felmutatott, csak
kisebbet. Aki mar kapott, az szépen, csendesen,
osszeszedetten a helyére tért vissza.

A zene és az ének kozben tovdbb hangzott.
Aztan még feldlltak, majd ismét letérdeltek és han-
gosan imadkoztak, mignem az az ember az oltartol
kiment. Akkor a nép is kivonult a templombsl. O
is ezt tette.

Zavarodottan igyekezett a tengerpartra, hogy
csonakjaba szallva Slanoba evezzen. Minden erejét
ossze kellett azonban szednie, hogy figyelmét a latot-
takrol elterelje és a csonakra osszpontositsa. Ugyet-
lenkedve lokte el a parttol, még ligyetlenebbiil rakta
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az evezdket csukloikba. Nagynehezen mégis elin-
dult.

Lassan evezett. Amint Vidovgrad nem latszott
tobbé, megpihent, hogy kevéssé gondolkozzék.
Olyan egyediilalléonak, olyan elhagyatottnak érezte
magat. Hogy nincs egy bardtja, akivel 6szintén be-
szélhetne? Akitdl szégyenkezés nélkiil kérdezoskod-
hetnék? Mert 6 de sokat tudna és szeretne most
kérdezni! Lassan kozeledett Slandhoz. Végre meg-
érkezett. Szétlanul hazament. Otthon csak iildogélt
és a levegdbe bamult. Maga sem tudta, mi van vele.

— Hol jart a fiatal Gr? — kérdezte tole Radil,
mert feltint neki kilonos viselkedése.

— Csoénakéaztam! — adta meg az egyszeri fele-
letet.

A molnar megijedt. A tengeren ezer veszély
leskelédik az emberre: még a tapasztalt hajosokra
is, annal inkabb egy gyermekre. Talan maris tortént
valami baj?

— Hogy tetszett mondani? — kérdezte ezért
csendesen, de elég nyomatékkal.

— Csobnakaztam!

— Nem félt?

— Mitol?

— Hogy valami baj éri.

— Nem!

Ekkor tortént elészér, hogy a molnar megpiron-
gatta a fiut, és hatarozottan kijelentette, hogy egye-
diil nem szabad a tengerre szdllnia.

— Ha fiatal ur csénakéazni kivan, mondja meg,
és akkor én vagy a fiam elmegyiink magaval. De
maganosan nem engedhetem el.

Juszuf elpirult. Soha senki még igy nem beszélt
vele. Hogy o©neki valamit nem szabad? Ki hallott
ilyet? Azonban nem mert ellenkezni.

Amikor masnap Radil meg csaladja ujra a szent-
misére késziillddott, hatarozott mozdulattal eléjiik
allt és kereken kijelentette, hogy veliikk megy. Radil
az el6z6 napindl is jobban megijedt. Sokszor hallotta,
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hogy a mohamedanok milyen fanatikusok hitiik dol-
gait illetdleg. Elénken elképzelte Dragutin haragjat,
ha megtudja, hogy tavollétében fiat katolikusra
hangoltdk. Zavarabdl hirtelen kiutat keresett. A
plébanos allitolagos tilalmara hivatkozott, mely
szerint mohamedanok az 6 temploméaba nem léphet-
nek.

Megint egy tilalom! Juszuf a tegnapindl is ero-
sebben elpirult és kénytelen-kelletlen otthon maradt,
mert mi mast tehetett?

Ujra erdt vett rajta az elhagyottsagnak és fajdal-
mas egyediillétnek érzése. Kiiilt a haz elé a padra
és ott merengett, gondolkozott. De nem jutott semmi
okos az eszébe: nem tudta, mit tegyen?

Dragica a templombdl missziés naptart hozott
magaval. Egyenesen Juszufhoz sietett:

— Neked hoztam. Szép képek és igaz torténetek
vannak benne.

Ebben a naptarban fedezett fel egy torténetet:
kinai poganyoktél meggyilkolt keresztény gyerme-
kekrdl. Tobbszorosen elolvasta. Kiilonosen azt a
jelenetet, melyben Bozsike a borténben a halélra
szant kis hitujoncokat az ivévizzel megkeresztelte.

A kovetkezdé napok egy estéjén, amikor a mol-
ndr és felesége tavol voltak, kiment a konyhdba és
egy kancsé vizzel tért vissza. Dragica elé tette és
roviden, keményen csak ennyit mondott:

— Keresztelj megl

A lednyka elnevette magat: — J6 vicc! Mit gon-
dolsz? — kérdezte. — Nem vagyok én pap!

Juszuf a misszids kalenddriumban Bozsike példa-
jara hivatkozott. Dragica a katekizmussal érvelt
vissza, mely szerint rendesen csak a felszentelt pap
keresztelhet. Ezen aztdn Osszevesztek. A legjobb
percben nyitott rajuk Radilné.

— Kedves néni! — sietett Dragica feltarni a
helyzetet — Juszuf azt akarja, hogy kereszteljem 6t
meg, és mert nem akartam rd hallgatni, meg akar
verni.
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A molnar neje a gondjaikra bizott fithoz lépett,
végigsimitott homlokéan és az arcdba nézett:

— Szeretnél keresztény lenni? — kérdezte.

— Szeretnék.

— Miért?

— Hogy szabadon a templomba jarhassak.

— Miért akarsz oda jarni?

— Mert j6 ott lenni.

— De mit sz6l majd hozza édesapad?

— Semmit! O mindent megenged, amit én
akarok!

— Igen, ha csekélységekrdl van sz6. De ez fon-
tos dolog.

— Tudom, hogy apam nem ellenezné. Mert
anyam is keresztény volt és testvéreim is!

Az asszony megbeszélte a dolgot férjével, és
abban allapodtak meg, hogy legjobb lesz az ligyet a
plébanos elé terjeszteni.

A kozségi lelkész nyugodt, megfontolt ember,
alaposan kikérdezte a fiat otthoni viszonyait illets-
leg. Amikor azt hallotta, hogy atyja és €16 testvérei
kivétel nélkiil mohamedanok, hogy Nabojcén, de
még az egész koérnyéken sincsen katolikus pap, azt
felelte, hogy Jszinte sajndlatara sem teljesitheti
kérését, mert katolikus életét, hitének szabad gya-
korlasat, nem latja biztositva.

— De hatarozottan tudom, hogy apam megen-
gedné! — erdskédott Juszuf.

— Jol van! Ha atyad engedélyét irasban be-
mutatod, megkeresztellek.

— Nagyon sokaig tart, amig apamtél valasz
érkezik!

— Sajndlom, addig semmit sem tehetek!

— Tessék legalabb megengedni, hogy szabadon
jarhassak a templomba.

— Ha illedelmesen viselkedel?

Juszuf ez utébbit készséggel megigérte, amire
az engedélyt megkapta. Orommel hagyta el a pléba-
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niat. Tulajdonképen elérte céljat: templomba jar-
hatott.

Otthon nekidllt, hogy nagy akom-bakom betiii-
vel megirja kivansdgat atyjanak. Levelében azt is
felpanaszolta, hogy ambar & igéretéhez hiven, min-
den vasarnap kiildott levelezdlapot, atyjatol mar hat
hete nem kapott egy sor irdst sem. Nagyon kéri,
hogy erre a levelére okvetleniil valaszoljon, és adja
meg a kivant engedélyt.

Radil tanacsara személyesen vitte levelét a pos-
tara, hogy ajanlottan feladja. Ott értesiilt rola, hogy
a novibazari szandzsdkkal a levélforgalom o6t hete
szlinetel. Az okat is megtudta: a t6rék korméany a
forrongasokra valo tekintettel adta ki ezt az intéz-
kedést.

Sebaj, — gondolta — a {6, hogy templomba
jarhatok. Atyjaért, testvéreiért nem aggddott. Tizen-
harom éves fejével még nem értette, hogy mi mindent
pusztithat el egy forradalom.

Attél kezdve mindennap ellatogatott a temp-
lomba. Lassan egészen otthonosan érezte abban
magat. Megtanult szabalyszeriien, katolikusan visel-
kedni. Kiilénésen a ministransfidk tettek ra mély
benyomaést: nem gyézte bamulni 6ket. Tetszett neki,
hogy csengetnek, fiist616t 16bdlnak, no meg a ruha-
juk. Megismerkedett veliik. Irigységgel, de tisztelet-
tel nézett rdjuk. Bar 6 is magara 6lthetné azt a szép
piros-fehér ruhat.

Vagya a kereszténység utan ajabb téplalékot
nyert Dragica elsé szentdldozasa alkalmabol. Ekkor
értette meg a katolikus tanitast az Oltariszentségrél,
a szentostyardl. Az linnepség-  sajatos melegséggel
toltotte el szivét. Mily szépen viselkedtek az elsd-
aldozék! O de kér, hogy 6 ebben nem vehetett részt!
Valosdggal szerencsétlennek érezte magat. Egyre
zarkozottabb, magénak é16bb lett. Slandban egyet-
len mohamedén kortarsa sem élt. A keresztényekkel
meg nem tudott Ugy igazdn baratkozni. Irigykedett
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rajuk. Kiérezte beldlik, hogy nekik is idegenszeri
az 6 mohamedén mivolta.

Naphosszat Radil malméban lildégélt. Kézelében
a tengerpartot is szerette. Ott halaszott, olvasott,
vagy éppen csak az eget nézte. Néha-néha, ha Naboj-
cére gondolt, bizonytalan érzés futott végig rajta.
Egy éve volt mar Sldnéban és féléve nem kapott
hirt atyjarol. Ki tudja, mi lett vele? Talan megfeled-
kezett rola. Elhagyottsdganak és egyediillétének
érzése egyre er6sodott, néha akkora volt mar, hogy
konnyeket sajtolt ki szemébol.

Egy szép juniusi napon a déli harangszo utan
a malombdl hazafelé indult. Radil héza el6tt kocsit
talalt, és amint az ajton belépett Fermendzsinbe
litk6zott.

— Dréaga urfi, csakhogy itt van! Eppen magéat
keressiik mindenfelé.

— Hol az apam? — kérdezte a toroktol szinte

ijedten.

— Crna-poljénl — kedves urfi. — Tessék csak
szaporan bemenni, Ahmed urfi jétt el, hogy meg-
latogassa.

Juszuf beszaladt. Szé nélkiil csak a nyakdba
ugrott batyjanak. Vége-hossza nem volt a kérdezos-
kodésnek. Megtudta, hogy atyja és két batyja egész-
ségesek, Nabojcén tartézkodnak; hogy Joszip, a
juhadszgazda meghalt, de a harom bojtar meg a t6bbi
cseléd anndl erdsebb, egészségesebb; hogy Stevo
lépett Joszip 6rékébe, mert Miroszlav, akit eredeti-
leg erre az allasra kiszemeltek, nyomtalanul eltint;
lehet, hogy titkos haragosa volt és vérbosszinak lett
aldozata; hogy a gazdasdgban minden szép és jo,
csak éppen a zavargasok teszik felette bizonytalanna
a helyzetet.

— Kik lazonganak?

— A macedénok. Bandékba verddve koborolnak
4 vidéken, és hol itt, hol ott tinnek fel, kirabolnak
t:as felégetnek egy-egy gazdasdgot. Eppen ez okbél
allandé késziiltségben vagyunk. Atyad és mi is, s6t
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valamennyi férfi mind Nabojcén, mind Dolovén
fegyverrel jar-kel, hogy barmely pillanatban meg-
védhessiik azt, ami a miénk. .

— A bej nem adott katondkat?

— Adott. Dolovén taboroznak. Ugy egy szazad.
Atyankat tette meg parancsnokukka. Eltartdsuk igen
sokba keriil. Hogy az 6rdog vinné el oket!

— Megkapta atydm a leveleimet?

— Meg. De mar kozel féléve nem veszik fel a
postdn a neked szant kiildeményeket.

— Miért?

— A hatért szigoruan é6rzik, mert azt allitjak,
hogy a lazongasok szit6i Kkiviilrél szivarognak a
szandzsadk teriiletére.

— Te hogy jottél ide?

— Montenegron keresztiil szokve. Atyank mar
igen aggodott miattad, és azért kiildétt engem mint
legfiatalabbat, hogy neki feléled biztos hirt hozzak.

— Ismered az utat Montenegréon keresztiil?

— En nem, de Fermendzsin anndl inkabb. O
vezetett.

Ahmed meggy6zédhetett, hogy 6ccse jol néz ki,
szépen fejlédik, erds és egészséges. Néhany napot
ott toltott, aztan visszaindult. Elézéleg még beszélt
Radillal, megké6szénte atyja nevében szeretetteljes
gondoskodasat 6ccsérél, rendezte vele a kiadasokat
és ujabb eldleget hagyott kezeinél.

Ez alkalommal emlitette el6tte a molnér, hogy
Juszuf szeretne kereszténnyé lenni.

— Haéat még mit nem! — pattant fel egyszerre
az addig oly nyugodtan viselkedd fiatalember. —
Nem okozott elég bajt otthon, hogy anyja meg test-
vérei keresztények voltak? Errol szé sem lehet. Tes-
sék ezt megmondani neki, atyja nevében. Kiilénben
majd beszélek én a filivall

Mdésnap valéban beszélt vele. Alaposan 6ssze-
szidta.

— Ha&t gyaur akarsz lenni? Nem tudod, hogy
Allah biintetése éri utdl azokat, akik hiitlenek lesz-
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nek a Profétdhoz? Nem elég tanulsag neked anyad
meg hdrom testvéred halala? A szultan haragjat
akarod apadra vonni? Tudd meg, hogy most is csak
azért kaptunk a Crna-polje védelmére katonasagot,
mert igazhitGek vagyunk. Ha hitetlenné, gyaurra
leszel, elveszitjilk mindeniinket. Crna-poljét a szultan
egyszerien mdasnak adomanyozza, és akkor mehe-
tiink koldulni! Azért mondom neked, hagyj fel ezzel
a szerencsétlen gondolattal!

Juszuf egy sz6t sem szolt. Lesiitott szemmel
hallgatta batyja kirohanasait. Ahmedet ez csak job-
ban diihitette. A Ndazdareti Jézust kezdte o6csarolni.
Tanitdsat, evangéliuméat leszélni. Mohamedet min-
denben magasan f6léje emelte.

‘Juszufnak tobbszor szdjara tolult a tiltakozas
szava, de mindannyiszor lenyelte. O még soha senki-
vel nem vitatkozott, félénk volt hozzd most is. Inkébb
hallgatott.

— Hat nem beszélsz? — kialtott r4 Ahmed.

— Meért akarsz kereszténnyé lenni?

— Megbolondultdl? — orditotta habzo szdjjal.

— Ebadta, haszontalan kolyke! Kinyitod azonnal
a szadat?

— . . . Juszuf sarkon fordult, és szé nélkil ki-
felé indult a szobdabaol.

— Itt maradsz!

Juszuf megfordult és bdtyjara nézett. Kénnyes
szemeiben sok indulat, sértett 6nérzet, harag és dac

csillogott.
— Beszélsz mindjart, vagy nyakon iitlek!
— Hozzéam ne nyulj! — valaszolta uri 6ntudat-

tal erélyesen a fid.

— Mit? Ne nyuljak hozzad? Ezt talan te paran-
csolod meg nekem? Nesze! Nesze! Nesze! — és ha-
rom jokora nyaklevest mért le 6ccsének, akit ez a
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bandsmod annyira meglepett, hogy még a fejét sem
kapta el. — Akarsz-e még kereszténnyé lenni?

— Akarok és leszek is!

Ahmed erre az ajtéhoz ugrott, bezarta, a kulcsot
lehuzta, lecsatolta derekardl az Gvet, és sziszegve
a haragtol azt mondta Sccsének, hogy addig veri
majd e szijjal, amig szandékatol el nem all.

Juszuf hallgatott. Usszeszoritotta fogait meg két
oklét, és varta, hogy mi lesz. Ahmed is ezt tette.
Egy darabig farkasszemet néztek.

— Gondold meg magad! — sziszegte kis ido
mulva Ahmed fogai kézoétt. — Harmat szdmolok!
Ha addig el nem A&lltal szdandékodtol, elverlek, mint
egy kétfeneki dobot. Tehat: Egy!... Ketto!...
Héarom!... -~

Juszuf csak hallgatott.

Ahmed végigvagott a hatan. A fia fajdalmdaban
felorditott, de nem szo6lt. Batyja gyorsan egymasutan
még kétszer vagott végig rajta. Juszuf a fajdalomtol
térdre esett. Ahmed még egyet titétt rd. Occse erre
sirni és jajgatni kezdett:

— Jaj, jaj, jaj, ne bants, inkabb nem leszek ke-
reszténnyé!

— Mondod mégegyszer!

— Nem leszek kereszténnyé!

— Kezet rd!

Juszuf remegve odanyujtotta kezét.

— Remélem tudod, hogy ndlunk mit jelent a
kézfogas?

— Tudom!

— De hogy el ne felejtsd, inkabb a fiiledbe
kialtom mégegyszer: becstelen az a Mirdit, aki nem
tartja meg szavat, és az els6 a csaladbol, akivel
taladlkozik, leléheti, mint a kutyat! Tudod?

— Tudom!

— Tehat ehhez tartsd magad.

Ahmed egy o6raval késébb lora iilt és Fermend-
zsinnel “eltdvozott. Ot nappal késébb értek Naboj-
cére. Atyjanak hosszan és szinesen elbadta, hogy
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Juszuf milyen jol érzi magdt, mekkorat fejlodott, és
mennyi szépet meg jot Uzen. Csak két batyjdnak
emlitette a fid vagyat a kereszténység utan, de azt
is hozzatette, hogy alaposan ellatta a bajat.

— Azt hiszem, — dicsekedett nagyhangon —
orokre elment a kedve, hogy valaha is keresztviz
ald hajtsa a fejét.

Aladin meg Amurad nem kis karérommel hall-
gattak occsiik elbeszélését. Féltestvériik kivaltsagos
volta régen szdlka volt szemiikben, és nem egyszer
szObeszéd targyat képezte kozottik, hogy miképen
turhatnak 6t ki az 6rokségbol.

— Allah tartson meg Ahmed, amiért oly nagy-
szerien kiporoltad annak a madlészajinak a hatat,
— dicsérte testvérét Aladin — de azért, hogy szerény
véleményemet kifejezzem, nem jol tetted, amit tettél!

— Mar mieért nem? — sietett Ahmed védelmére
Amurad. — En bizony még jobban elfenekeltem
volna.

— Ugy van! Sajnédlom is, hogy nem vertem
agyon! — hencegett Ahmed.

— Régi kézmondas, — folytatta abbamaradt gon-
dolatat Aladin — tartalma életbolcseség: Tobbet
ésszel, mint erdvel. Hagytad volna kereszténnyé
lenni, akkor biztosan miénk lesz része. En a te he-
lyedben még biztattam volna, hogy igy meg ugy,
jol teszi, hiszen anyja meg testvérei is azok voltak!
Azért csak batran keresztelkedjék meg miel6bb!

— Igen, és ha e haszontalan fattyt miatt a szul-
tdn minket kiforgat Crna-poljébol?

— Ne féljetek attol!

— QOlyan biztos vagy a dologban?

— Hat mirevalék a macedén fejek? Lepuffan-
tunk egypar macedén bandavezért, és nemcsak
Crna-polje birtokdban erdsit meg a szultan, hanem
még mas adoméanyokkal is elhalmoz!

— Es mi térténik, ha a macedonok erdsebbek?

— Attdl ne féljetek. Amig a bej katonainak
apank a parancsnoka, nem érhet baj!

88



\\\\\\\

/////////{HH\ \\\\\\

2z

//»

\

/%/,

S W
J >
= . . ,. \
- nl < ..
= N z =
3 o
AR S = AR S
s W : /
| oy ,..p,//.. 0 S R N e
~I/ It/ NS W N .
1 RN RNSS > | ;
i3 M i ; |
Ik WY AN ' 38 (. M ,. ,”N ///// ,,/
/AR N |- ’ / !
PSS . » :

\

v




A kettds szerencse

Amint Ahmed és szolgaja Iohdton eltiint az utca-
sarkon, Radil meg felesége Juszuf szobdjaba sietett.
Ott talaltdk a szegény fiut félajultan egy széken tlve.
A molnarné gyors elhatarozassal puha agyat vetett
neki és lefektette. Roviddel késébb megjott az orvos.
Megvizsgalta a gyermeket. Szerencsére nem talalt
ndala csonttdrést, sem bels6 sériilést, csak kiilsé zuzo-
disokat. Tavozasa utan Radilné hozott be kiilonféle
frissitoket. Juszuf hédlasan fogadta a szeretet és gon-
doskodds minden megnyilatkozasat.

— Szegény urfi! Szegény urfi! — ismételgette
el6tte a joszivld asszony, de tébbet, vigasztalobbat
nemigen mondhatott. A bajban, szenvedésben er-
kolcsi erot ado keresztény hitigazsdgokra nem mert
hivatkozni, mert ezzel csak noveli benne a vagyat
a keresztség utan, amitdl helyzete kétségkiviil nehe-
Zebbé valik.

Juszuf hallgatott. Csendesen, szétlanul fekidt
az agyban. Rendszerteleniil, 6ssze-vissza répkdodtek
gondolatai. Harom napig nem mozdult ki a hazbol.
Roppantul szégyelte a torténteket. Azt, hogy verést
kapott. Mégha nem tudnd senki? De hisz Ahmed
ugy orditott, hogy az egész haz Osszefutott.

Radilék haza mogott, a meredek sziklas hegy-
oldalban pici kis kert volt, végében egy paddal.
Ide vonult vissza szégyenével. Csupan néhany, mar
szazszor végiglapozott konyvet meg folyodiratot vitt
magaval. .

Itt érlelddott meg benne az elhatarozas, hogy
nem megy vissza Crna-poljéra. Mert milyen masok a
keresztények! Mennyivel jobbak! Finomabbak!
Ahmed neki féltestvére, Radilné pedig idegen asz-

90



szony, és hogy bant vele ez meg az? Megirja atyja-
nak, hogy itt marad. Tanul, és molnar vagy keres-
kedd lesz!

Ugy van! Tanul! Dragica kényveit mar mind
tudja. Oszre, mint hallotta, a kislany djabb kényve-
ket kap. Azokat is megtanulja, és ha mindent tud,
bizonyitvanyt kér. Mindjart el is kezdi.

Még aznap elkérte Dragicatél az éppen leza-
rodott iskolaévben haszndalt koényveit, és olvasni
kezdett bel6lik. Tehetséges fii volt, és tizenharom
éves. A harmadik elemi tananyaga felett hetek alatt
urra lett. Kiilénésen a katekizmust és a bibliat tanulta
nagy 6rommel. Az el6bbi konyvecskében egy szép
augusztusi délutén felfedezte, hogy a vétkes dologra
tett eskii érvénytelen és az erdszakkal kicsikart
igéret nem kotelez. Ez az! Ujjongott magaban!
Ahmed erészakkal, veréssel kényszeritette ki beldle
igéretét. Ez 6t nem koti! Homaélyosan eddig is érezte
ugyan, de most biztossa valt feléle! Igy tehat azért
is kereszténnyé lesz, ministrdlni fog, csengetni meg
flist616t 16balni az oltar elétt piros-fehér ruhaban, és
aldozni! /

Az iskolaév kezdetén a plébénos ur elétt jelent-
kezett. El6adta elhatarozasat, hogy Crna-poljére nem
tér t6bbé vissza, hanem itt marad. Tanul, és valami-
lyen mesterséggel, molnarsdggal, halaszattal vagy
kereskedéssel keresi meg kenyerét. Arra kéri most
a plébanos urat, vizsgaztassa meg 6t. A katekizmust
és a kis bibliat j6l tudja, masszoval minden felté-
telét megteremtette annak, hogy a keresztséget fel-
vehesse.

Az O6reg pap nyugodtan, tirelemmel végighall-
gatta a fiat, de aztan szeretettel tudomasara hozta,
hogy bar igen szépek és dicséretreméltok elhata-
rozdsai, Dalmdacidban a tdrvények irdnyadok. Az
allami rendelkezések szerint pedig 6 mint kiskoruy,
atyjadnak hatalma alatt all. Az tartozik rola gondos-
kodni és neveltetésének mikéntjét megszabni. Val-
lasat sem valtoztathatja meg tetszése szerint, ennek
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moédjat is az egyhdzi meg vildgi torvények szabjak
meg. Mindazonéltal, tekintve, hogy tordk alattvalo,
megkereszteli, ha atyja irdsos engedélyét felmutatja.
— Megjott apad engedélye?
— Nem!

— Akkor viseld megadassal sorsodat, és ha
majd nagykoru lettél, szabadon donthetsz vallasi
hovatartozanddsagod felsl. Eleted, ha a joban kitar-
tasz, Isten el6tt kedves, mert a vagykeresztség maris
megigazulttd tett.

Juszuf szomoru szivvel hagyta el a plébaniat.
Fiatal lelkében olyan fajdalmat érzett, aminét csak
tiszta és romlatlan gyermekek érezhetnek. Banata-
val Radil malmdba vonult vissza, és reggelt6l estig
ott segédkezett.

Ahmeddel tortént talalkozasa é6ta tébbszor fel-
riadt almabol. Ilyenkor csak nehezen tudott elaludni,
és amint nyitott szemmel fekldt, tobbszér meg-
figyelte, hogy fénykévék suhannak végig agya felett
a falon. Mi lehet ez? — kérdezte magatél. De mert
nem tudott ra vélaszt adni, legk6zelebb felkelt és az
ablakhoz lépett.

Messze, bent az 6bdlben vilagitott egy csénak.
Fénykévéjét, amikor kinézett, a tengerre iranyi-
totta. Elnézte egy darabig. Vajjon mit csindlnak?
Taldn kincset keresnek? Egyszercsak homlokéra
it6tt. Hat persze! Ejjeli halaszat! Hogy eddig nem
gondolt ra? S6t hogy kozel madsfélévi itt tartozko-
ddsa alatt még egyszer sem vett részt benne? Holnap
elsé dolga lesz megkérni a mestert, hogy legkéze-
lebb, ha éjjeli haldszatra megy, vigye 6t magdval.

Visszafekiidt dgydba. Oriilt elhatarozasdnak.
Valami 1j! Valami, amiben szérakozast talal. Csak
most jutott eszébe, hogy ilyen lampét is latott mar.
Amikor az Opacsica barlangjdban jartak, azzal vila-
gitotta be a molnar az iireget. Ugy van! Szérnyd
er6sfényd lampa az. Ezért is tud olyan messzirél,
ide a szobdba, olyan éles fénykévét vetni.

Masnap valoban el6adta Radilnak oéhajat. A
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mester készséggel rdallt. Attél kezdve Juszuf minden
masodik, harmadik éjjel résztvett a halaszaton.

El6sz6r csak mint nézd. Lehetett tiz 6ra, amikor
elindultak. Varniok kellett, mig a hold a nyugati
szigetek mogé siillyed, hogy egészen sotét legyen.
Ilyenkor a halak is elalszanak. A tenger, mintha meg-
halt volna, nem mozdult, legkisebb hulldamrédncot
sem vetett tiikrére. Temet6i csend borult a vidékre.

— J6 idénk van! — szo6lt elismeréssel Radil.

— Mennyiben j6? — érdeklédott Juszuf.

— Sotét, szélcsendes és zajmentes. Ilyenkor
minden alszik.

A csénak orraba szerelték a tébbezer gyertya-
fény( karbidlampét. Fénysz6ro sapkajat ugy illesz-
tették foléje, hogy a tengerbe vesse a sugarakat.

— Milyen mélyre vilagit a lampa? — akarta
tudni a fiu.

— Keét-hdrom olnyire.

— Nem sok.

— Nincs sziikséglink tobbre. Az éjjeli halaszat-
nak az a modja, amit mi dzink, a sekély vizben
torténik.

— Miért?

— Majd meg tetszik latni!

Ivén, Radil fia evezett. Lassan, zajtalanul haj-
totta a csénakot. A karbidlampa fénye a fenékig
hatolt. Amint haladtak, itt is, ott is megvilagitottak
egy, a fenéknévények kozé bujt, alvd halat. A tenger
pikkelyes lakoéi nyitott szemmel alusznak. Azért,
amint a fénykéve Oket éri, felébrednek, és attol
kezdve a megvildgitott vizben maradnak, egyiitt
usznak a csonakkal. Juszuf a csonakbdl kihajolva
figyelt. Egyre tobb hal gyilt Ossze a fénykévében.
Radil ekkor hosszi, négy-6t méteres bambusznad
végére erdsitett éles, tizaga acélszigonyt vett a ke-
zébe, és a karbidlampa mellé a csonak orraba allt.

— Ott azt a nagyot! — biztatta Juszuf a mestert.

— Nem bantjuk szegényt, az nem ragadozo.

— Csak ragadozokat fogjuk a szigonnyal?
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— Ugy van.

A halak valésaggal nylizsogtek a lampafényben.
Egyszercsak, mintha wvarazslat érte volna Oket,
szerteszét cikaztak.

— Mi tortént? — kérdé ijedten a fiu.

— Csak csendben! Majd mindjart elvalik!

A mélybél csigavonalban, lassi méltoésaggal egy,
talan féloles kutyacapa uszott felfelé. O is ott aludt
a vizinévények kozé rejtézve, kozel a fenékhez; 6t
is érte a karbidfény; 6 is felébredt; és mert ragadozo,
maga felett pedig megteritve latta az asztalt szaz
meg ezer kiilonféle hallal, lassan, kényelmesen

_elindult, 6rék éhes gyomrat megtolteni. Harapoés
ellenségiik kozeledtét latvan a tobbiek, a szelidek,
szétrebbentek a s6tét vizbe, a kutyacapanak éppen
csak egy aprécska maradt, de azt sem nyelhette le
békességgel, mert Radil mester kezében nagyot len-
diilt a szigony, és egy perccel késodbb a torkos raga-
dozo atszurt testtel ott vonaglott a csénak fenekén.

— Nagyszeril — lelkendezett Juszuf.

-- Konnyen szigonyra kerilt, mert elég nagy-
testi — magyaradzta a mester. — A kisebbek fiir-
gébbek és mozgékonyabbak, azért joval nehezebhb
télik megtisztitani a vizet.

— A Kkisebbek is szétzavarjdk a halakat?

— Azok is, ha nem is ennyire.

— Most mit csindlunk? Kezdhetjik elolrél?

— Tessék csak a vizbe nézni!

Valéban ott nyiizsgott megint az egész raj.

— Amint a rdjuk nézve veszélyes ragadozot
kifogtuk, mindjart visszajonnek a fényre, hogy abban
kergetddzzenek, jatsszanak, mulassanak.

Radil egymasutén fogta ki szigonyéaval a kutya-
és macskacapdkat, a tengeri fogasokat meg harcsa-
kat: a halak raja pedig egyre nott.

A fénykévében ficankolé tengerlakdk szama
mar sokezerre rugott, amikor a partrol egy masik
csénak indult el, és fels6 szegélyén parafakockdk-
kal ellatott fenékig érd halot bocsatott maga mogott
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a vizbe. Ezzel a keritéssel megkeriilte Radilék cso-
nakjat, és ujra partot ért. Juszuf csak most értette
meg az éjjeli halaszat maédjat.

— Nagyszerti! — kidltotta. — A fénnyel Ossze-
szedtiik a halakat, és amikor mar sok van, akkor
korulkeritik és a partra huzzdk oket...

A kovetkezd alkalmak egyikén Juszuf is meg-
kisérelte kifogni a szigonnyal az 4rtalmas halakat.
A dolog azonban sokkal kénnyebbnek latszott, mint
amilyen valdjaban volt. Otszor, hatszor is a hal f6lé
dofott, egyszer olyan hévvel, hogy csaknem a vizbe
esett.

— Mi az? Nem sikeriil? — kérdezte nevetve a
mester.

— Nem! Pedig olyan pontosan beiranyitottam
a szigonyt.

— Hova hibdz? Mellé vagy folé?

— Folé!

— Majd valamennyi kezdének ez a hibaja.

— Miért?

— Nézzen végig a vizben 1év4 szigonyrudon!
Nemde térottnek latszik.

— Ugy van.

— A vizben kézelebb latjuk a tdrgyakat, mint
ahol vannak. A halak is latszélag magasabban tsz-
nak. Alajuk kell ezért 1rany1tan1 a szigonyt.

Juszuf megprébalta, de igy sem sikeriilt. Oda
akarta adni Radilnak.

— Csak tessék tovdbb prébélkozni. Gyakorlat
teszi a mestert.

Még egy, két, harom eredménytelen szuras ko-
vetkezett. Juszuf ingeriilt kezdett lenni. A legko6ze-
lebbi halat hosszan célozta, aztan feléje loditotta a
szigonyt teljes erejével.

Nem talalt. A dofés ereje azonban levitte a szer-
szamot egészen a fenékig.

— Az 6rdog vinné el! — szolt hatra bosszisan
— megint nem sikeriilt!
— Kitartas! Majd ezutan!... Mi az? Baj van?
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— Nem tudom felhtizni a szigonyt.

— Bizonyosan belegabalyodott a fenéknéve-
nyekbe. Tessék rajta nagyot rantani.

Juszuf rantott, nem is egyet, de a szigony csak
nem mozdulf.

— Nem jén! — szélt hatra némi ijedtséggel.

Radil markolta meg a riad végét. Huazta, csavarta,
rangatta, taszigalta. Hidba. A szigony hegye vég-
érvényesen beleakadt valamibe.

— Pedig ki kell jonniel — erdsitette a mester,
és két kézre fogva a szerszamot, feldllt a csonak
orraba, hogy erének-erejével megcsavarja a ridjat.
A bambuszndd erre nagyot nyekkent és felmeriilt a
vizbdl, de acélszigony nélkiil. Az lent maradt, mert
beletort.

— Na, nézze meg az ember! — méltatlankodott
a molnar. — Mi lehet itt a tenger fenekén? — Ezzel
intett az evezos legénynek, hogy egy csapassal moz-
ditsa a csénakot hatrabb. O meg kihajolt a viz folé,
és erdsen belenézett a mélybe.

— Semmit sem latok — mondta némi kémlelés
utan. — Gondolkozott... Végigsimitott a homlo-
kan ... — Hogy éppen ma nincs a fiam veliink!

— Miért, baj az? — érdeklédott Juszuf.

— O kitlinéen tszik a viz alatt. Ha itt volna,
egyszerre megmondand, hogy mi van ott lent.

— Nem lehetne valami jelzést a fenéken hagyni?

— Mire valé volna az?

— Hogy holnap ide j6jjlink utana nézni?

— Jelzés nélkil is visszataldlok én ide. A jel-
zésiinket mas is meglelhetné, és — ki tudja? — tan
utdnanézne, hogy mi van a tengerben. Mire aztan
mi visszajénnénk, mar nem talalndnk semmit.

— Mire gondol, mester?

~— Még semmire. De mar sok mindenfélét hal-
lottaml|

— Péld4aul?

— Mit tudom én? Egy elsiillyedt hajoroncs
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vagy valami jéravalé eszkéz, vasmacska, harang,
mozsar is lehet itt lent.

— Ebben a sekély vizben?

— Hiszen nem valoszini! De nincsen kizarva.

— Meégis, mi a legvalészinibb?

~— Az, hogy a fiatalur a szigonyt a vizi nové-
nyek alatt levo sziklak kozé vagta, és azokba térott
bele.

— Mit tesziink most?

— Szigony nélkiill abbahagyjuk a halaszatot,
holnap azonban fiammal visszajoviink és utdnané-
ziink a dolognak.

Masnap valdban visszatértek. Radil maga eve-
zett. A partot és a tengert nézte. Aztan megallt a
csonakkal és kijelentette, hogy helyben vannak.
Juszuf csovalta a fejét.

— Mi nem tetszik az urfinak?

— Nemn itt volt az.

— Hanem?

— Odébb!

— Jol van. Eloszor itt nézziikk meg, és ha nem
taldlunk semmit, akkor keresiink odébb.

Ivéan nekikésziilt, hogy a vizbe meriiljon. Aztan
a csonak orraba 4llt, teleszivta a tiidejét levegdvel,
és fejest ugrott a mélybe. A tiszta vizben, a felvert
hullamok ellenére elég jol megfigyelhették a cso-
nakbdl, hogy mit tesz. Leuszott a fenekére és kezei-
vel széjjeltarta a novényeket. Aztan felbukott.

— Mi az? — kérdezte atyja.

— Semmi! — valaszolta nyugodtan. Kicsit
pihent és ujra lemerilt. Megint nem taldlt semmit.
A harmadik, negyedik, s6t a tizedik lemeriilés sem
jart eredménnyel. Mar az egész koérnyéket végig-
nézte, és még mindig semmi.

Ivan feljott a vizbol és lepihent a csénak egyik
padjan.

— Mondtam én, hogy odébb tortént! — diadal-
maskodott Juszuf.

Radil azonban valtig erdsitette, hogy itt kell
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lenni a szigonyvégnek. O nem téveszti el a helyet.
O biztosan tdjékozodik. Ivan, nyilvan tapasztalat-
bél, atyja partjan 4llt, és azt mondta, hogy mégegy-
szer lemeriil ott, ahol elsé izben.

Lemeriilt. Valamivel tovabb tartézkodott a mély-
ben. Amikor felj6tt, atyjatoél az éles halaszkést kérte.
A csonak fardban 1évo fiokbol kiadta neki. Ivan a
viz aljdn a novények szarat vagdalta. Aztan felme-
rilt és csak ennyit mondott:

— Megvan.

— Mi az? — kérdé a molnar.

— Vaskarika.

— Mi kell?

— A horgonykotél.

Ivan magaval vitte a kotélvéget. Belehurkolta
a vaskarikdba. Aztdn ujra a késsel bukott ala. To-
vabb vagdalta a vizinGvényeket. Négyszer meg-
ismételte ezt, de semmit sem mondott réla, hogy
tulajdonképen mit talaltak. Amikor pihenni a csé-
nakba szdallt, megkérdezte téle Juszuf, hogy mi van
lent.

— Vasveretii ladika. Teljesen be volt néve. Az
indédk meg gyokerek minden oldalrél koriilfogtak.
De most mar szabadda tettem. Remélem, ha majd
meghuzzuk a kotelet, sikeriil kiemelni.

Ot-hat percig még szuszogott, aztan csak ennyit
mondott:

— Kezdhetjik.

A cséonak orrdba erds vasvillaba forgocsigat
illesztettek. A csigan atfizték a kotelet, aztdn a csd-
nak faraba a fenékhez iiltek, labukat a hajocska bor-
ddinak vetették és elkezdték hizni a kételet.

Az elsd rantasra csak a csonak orra nyomodott
mélyebben a vizbe. A mdsodiknak sem volt egyéb
eredménye. A harmadikra elvalt a fenékt6l valami:
érezték, hogy a kotélen elszabadult sily log.

Juszuf a csonak orraba szaladt, hogy a tengerbe
nézzen, azok ketten meg tovabb huztak a koételet.
Még két-harom markolds, és kiemelkedett a vizbdl
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a ladika. Bevették a csénakba. Piszkos volt, iszapos,
nyalas meg moszatos, a viz is cs6pdégétt beldle.

— Ez a lada — szo6lt iinnepélyes hangon a mol-
nar — Juszuf urfié.

— Meért éppen az enyém? — csodalkozott a fiu.

— Orszdgunk torvényei szerint a tengerben
talalt tdrgy azé, aki megtaldlta. Marpedig ezt a ladi-
kéat az urfi taldlta meg. Még most is ott van karika-
jdban a letort és beékel6dott szigony hegye.

Juszuf elpirult, és nem tudta, mit széljon.

— Tessék a ladikat birtokba venni! — szolt
hozza biztatélag Radil.

A fig kérdéen nézett ra.

— Tegye az urfi a kezét ra. Ezzel elismerij,
hogy a ladika az 6né.

Juszuf félve ratette a kezét, kozben azonban
gyanakodva nézett a molnéarékra.

— Mit tesziink most vele? — kérdezte.

— A malomba vissziik és felbontjuk.

— Miért a malomba?

— Mert ott taldlunk hozzévalé szerszamot.

— Mit gondol, mester, mi lehet benne?

— Nem tudom. — Radil odalépett a ladikahoz,
nézegette, majd megemelte. — Elég nehéz! —
mondta. A vaspantokat vizsgalgatta. — Nagyon
erdsen van koriilvasalva. Egészen hitvany, semmire-
valé targyakat nem =zarnak ilyen joél biztositott
ladikéba.

— Lehet benne valami kincs? — kivancsiskodott
izgatottan a fiu.

— Lehet. Talan arany, talan mas. Ki tudja?

— Ha kincs van benne, akkor is az enyém?

— Természetesen az 6né! — ergsitette Radil és
hangjabol kicsengett Juszuf bizalmatlansaga folott
érzett nemtetszése.

A fian névekvé izgatottsag lett urra. Leguggolt
a ladika mellé, nézegette, tapogatta, a kotélvéggel
dorzsolgette, fel akarta emelni, de az nemigen*
sikeriilt.
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— J6 nehéz! — mondta. ;

— Lehet vagy o6tven font. Sok vas van rajta,
faja is teleszivta magat vizzel, meg ami benne van,
az is bizonyosan silyos.

— Razzuk meg! Talan 26rdg, és a hangrol ké-
vetkeztethetiink tartalmara.

Radilnak tetszett Juszuf ajanlata. Két kézre fogta
a ladat és megrazta. Csorgott, zorgott, mint a soret.
Kozben Ivan szaporan martogatta az evezdket, és
koézelebb vitte a csdnakot a malomhoz. Oda érve
a mihelybe mentek, és feltették a ladikat a satu-
padra. Két lakat tartotta csukva a fedelet. Ivan az
egyik fiokbol régi, csorbafogua vasfirészt keritett eld.
Nekiesett az egyik lakatpantnak. Rozsdas volt. Ki
tudja, miéta fekiidt a vizben. Még a rossz farész is
elég gyorsan fogta. Tiz percen beliil végzett vele.
A masik sem okozott nagyobb nehézséget. Juszuf
a szerszamasztal maésik oldaldn allt és topogva,
feszengve nézte. Amikor a masik lakat is lent volt,
izgalmaban a kezét dorzsolte. Ivan a fedéllel probal-
kozott.

— Nem nyilik — mondta.

— Bizonyara bedagadt! Nesze, itt a feszitovas.

— Kalapacsot is kérek.

Atyja odanyujtotta neki. Ivan nagyot iitott a
feszitore.

— Ovatosan, fiam, hatha dinamit van bennel
Még levegsdbe ropitesz mindannyiunkat!

Juszuf szaja elé tette két kezét és héatrabb hu-
z6dott az asztaltol.

— Ifju ar fél?

— Nem!

Ivan még egyet it6étt. Ovatosabbat. A fedél nyi-
korgott és engedett. Gyors egymésutanban tobb ités .
kovetkezett. A lada felpattant. Mindharman egy-
szerre dugtdk oda fejiiket.

— Gyongyok!

— Az am, mégpedig igazgyéngy!

— Mily rengeteg sok!
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— Valésagos kincs!

Juszufnak eszébe 06tlott egy rég hallott mese.
A szegény ember fiardl, az erésebb jogarol. Egyre
messzebb huzdédott az asztaltol és ijedt, csaknem
kétségbeesett arcot vagott. A két Radil értelmetle-
niil nézett r4, majd egymasra, és ismét a kincsre.
Juszuf szemével az ajtéig terjedé tavolsagot mére-
gette. A két molndr még mindig nem szodlt, csak a
gyongyoket nézték meg Juszuf ijedt abrazatat.

— Boritsuk ki! — javasolta Ivan.

— Ne béantsd, nem a miénk! — szélt ra atyja.

— De azért csak megnézhetjiik? Nemde, fiatal-
ar?

Juszuf azonban valasz helyett az ajtéhoz ugrott,
felrantotta és amilyen gyorsan birt, futni kezdett.

— HAt ebbe mi 1it6tt? — csodalkozott Ivan.

— Sejtelmem sincs! Menj utédna és hivd vissza.

Ivan kiment, koérilnézett, néhanyszor kialtott a
fia utan, de annak nyoma veszett. Bosszisan tért a
hazba.

— Mi az? — kérdezte atyja.

— Nem taldlom. A szé szoros értelmében el-
nyelte a fold.

— Lehetetlen! Nézz csak koriil mégegyszer.

Ivin meg atyja kimentek. Atkutattidk a malom
egész kornyékét, de a fiut nem lelték semerre.

— Mi torténjék ezutdn? — kérdé Ivan.

— Leszdgezziik a ladat, és gy, ahogy van,
hazavissziik. Ha Juszuf estig nem mutatkozik, jelen-
tést teszek a rendorségen.

Amikor Radil haza eldtt a ladikaval a csonakbol
kiszallt, felesége sietett eléje:

— Csakhogy itt vagy, draga Pavlom! — mondta
aggodod arccal — nem tudom, mi van azzal a fiuval?

— Miért? Itt van?

— Taléan tiz perce, hogy hazaj6tt. Futva érke-
zett a malom feldl, egyenesen szobajaba sietett.
Ijedt arcot vag és kérdéseimre, hogy mi baja, nem
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felel, csak jajgat és azért rimankodik, hogy ne bant-
suk.

— Kiilonos! — valaszolta a molndr, és elmondta
az eléozményeket. — Hol az a fiu?

— A szobajaban.

Radil meg felesége a ladikaval felmentek az
emeletre. Juszuf szobajdban hattal az ablaknak allt
megrémiilt arccal.

— Elhoztuk a gyongyoket! — szélt hozza sze-
liden az asszony — hova tegyiik?

— Mitél ijedt ugy meg urfi?z — kérdezte rész-
vétteljes hangon a mester, mik6zben kozelebb lépett
hozzd, hogy kuszalt hajat homlokarol hatrasimitsa.

Juszuf arcara valdséggal a kétségbeesés iilt ki.
Mindkét kezét kinyujtotta, hogy tadvol tartsa magatél
Radilt.

— Ne féljen télem, draga urfi! — szolt az sze-
retettel és végigsimitott arcan. — Mondja meg szé-
pen, mi baja? Mitol fél? Bantotta valaki?

— Ne béantson! — sz6lt kényoérogve.

— Ki ne béntsa magat?

— Radil ar!

— En?

— Igen!

— Ha4t miért bantanam magat? Elég régen ismer-
jik mir egymast és még semmiért sem vesztiink
ossze. Mondja meg szépen, mit6l fél? Talan valami
rosszat tett? Vagy eszébe jutott valami?

Juszuf tagadolag csovalta fejét.

— Akkor hat mitol fél?

— Magatol.

— Helyes! Télem fél! De miért?

— A gyongy miatt!

— A gyéngy az urfié! Ime itt- van! Elhoztuk!
Miért kell e miatt félni?

— Hogy megol!

— Hogy mego61? Ki?

— Magal!
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— Kit?

— Engem! _

— Dréga urfil Ne beszéljen bolondokat! Hogy
gondolhat ilyet? Hogy én e hitvany gyoéngy miatt
maganak életére térjek? De ilyet? Miert kovetnék el
ekkora bint?

— Hat, hogy a gyongy a magaé legyen.

— Oktalan beszéd! A gyoéngyo6t az urfi talalta:
a gyongy az urfié. Mi jogon kivanhatndm én azt
magamnak?

— Az erbésebb jogan!

— Az erdsebb jogan? Ne haragudjék meg ram,
kedves urfi, de az erésebb jogara csak a poganyok
hivatkoznak. Mi katolikus keresztények vagyunk,
mi nem ismerjiik el az erdszakot jogforrasnak. En
boldog, megelégedett ember vagyok. Nekem, hala
legyen érte a jo Istennek, megvan a mindennapi
kenyerem. Van hdzam, van malmom, ha nem is
vagyok gazdag ember, annyim van, amennyibdl sze-
rényen megélek. Ez boldogsdgomnak alapja. Tébb
nekem nem kell. Mit is kezdenék e kinccsel? A sirba
csak nem vihetem magammal? Azért csak tartsa meg
a gyongyoket maganak és legyen veliik boldog.

— Magénak igazan nem kell? — kérdezte a fiu
kétkedé hangon.

— Mondom, hogy nem! Vagy azt akarja, hogy
elveszitsem miatta lelki békémet és nyugalmamat?
A kincs Isten elétt nagy felelosséggel jar. Oriilok,
hogy nem kell ezt a nagy szamaddst az 6rok Biréd
elott elvégeznem. Itt van a ladika érintetlenil. Ami-
kor az urfi elszaladt, mindjart leszégeztem. Tessék,
itt van! Mondja meg kérem, hogy mi térténjék vele?

— Maradjon itt?

— Nem tetszik sz6lni? Tessék, itt egy harapo-
fogd. Ezzel kénnyedén kihuzhatja azt a két szoget,
melyet fedelébe vertem.
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Juszuf még egyre remegett a félelemtdl. Alig
merte a feléje nyujtott fogét a kezébe venni.

— Hat ilyen gyavak az alban ifjak? — szolt
Radil, hogy ezzel lelket verjen bele. — Vegyen erét
magdn! Mutassa meg inkabb feleségemnek, hogy
mit talalt.

— Nem mutatom meg! — szd6lt halkan, némi
daccal.

— Akkor hat jojjon ebédelni.

A fiu az asztalnal csendesen, zavartan, szétlanul
viselkedett. Ebéd utan szobajaba vonult és magdra
zarta az ajtoét. Radilné t6bbszor felosont, hogy hall-
gatodzzék. Halk motoszkdalas szlrodott ki.

— Csodalatos! — mondta uranak. — Vajjon mi
lehet ennek a fiunak lelkében?

— Latszik szegényen, hogy pogany taplalékon
noétt fel.

— Oszintén szélva, sajnalom.

— Magam nem kevésbbé.

— Szeretnék rajta segiteni.

— Azt hiszem, hogy Juszufon csak a keresztény
igazsagok atélése segitene.

A fiu e kézben nagy kinnal felnyitotta a 1adikat.
El6szor csak elgyonyorkédott a kincsben. Huzamo-
san nézte. Aztan az asztalra rakta. 109 hosszi
gyongyfiizért emelt ki, valamennyiben szaznal tébb
igazgyonggyel. A felflizétt gyongyok kozil a leg-
kisebb borsényi volt, a legnagyobbak a mogyoro
méretét is elérték. A lada fenekén még vagy tiz
marokra valé apro, felfiizetlen gyoéngyot talalt.
Atyjatol ismételten hallott az igazgyéngyok értéké-
1él, ezért hozzavetbleg kiszamithatta, hogy a kincs,
mely el6tte fekszik sokezer, s6t tobb tizezer angol
fontot ér. _

Kiilonféle érzések keltek fel benne. Amikor
atyja mesélt, amikor az ,Ezeregyéjtszaka" regéit
hallgatta, atélt mar ilyeneket. Most ime, itt a valo-
sdg. Kincsre tett szert. Gazdag ember lett. Hosszan
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dtadta magat érzelmeinek. Mar sotétedett, amikor
feleszmélt.

A ladikaban volt még némi tengerviz. Ezt a
voédoérbe ontotte. Egy zsebkenddvel szarazra tordlte
a belsejét és visszarakta tartalmat. Aztan a szek-
rénybe zarta az egészet.

Az ablakhoz allt. Belebamult az alkonyatba.
Tovabb szbtte abrandjait. Az a mese jart az eszében,
melyet atyjatél betegségében hallott. A szegény
emberrdl szolt meg a fiardl, bizonyos Juszufrol.
Sokszor eléfordult benne az erésebb jogan...

Késdobb a mesevilagot Osszefonta a valdsag-
gal... Radil szavat hallotta: Mi katolikus kereszté-
nyek vagyunk, mi nem ismerjik el az erdsebb
jogat ... Fermendzsintol az erdoben elvették a lova-
kat... a komitdcsikat egyszerien agyonlétték, és
mindez az erdsebb jogan tortént... Hazigazdajanak
nem kell ez a rettenté kincs, mert mint mondja,
6 keresztény katolikus ... Pedig ha 6t ott a malom-
ban megragadja és a tengerbe fojtja és atyjanak azt
mondja, hogy szerencsétlenség folytan a vizbe fult,
— a gyongyot megtarthatta volna minden tovabbi
baj nélkiil ... Vagy ha ott a csénakban egyszerien
azt mondja, hogy a gydngy azé, aki a tengerbdl
kihuzta, akkor is az 6vé volna!... Ok huztdk ki
ketten, a maga részérol mégcsak hozza sem nyult
a kotélhez ... Radil meg fia azonban maskép csele-
kedtek. Masképen, mint 6 gondolta. Szebben. Neme-
sebben. Onzetlenebbiil ... Miért?... Mert 6k, mint
a molndr mondta, katolikus keresztények... O,
hogy én nem lehetek az!... Gybéngyom, kincsem
van!... és mégsem ministralhatok ... nem aldozha-
tok ... De borzasztd! ... Bezzeg Dragica aldozhat. ..
Igaz! ... Dragica! ... Mit szélna vajjon, ha meglatna
a gyéngyoket? Ugy beszélne, mint a mester?...
Tényleg? Mit szolna?

Maésnap alig véarta, hogy a leanyka az iskolabol
hazatérjen. Amint meglatta, intett neki, hogy j6jjon
fel a szobajaba.
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— Miért?

— Gyere! — sz6lt hozzd sejtelmes fontoskodas-
sal — mutatok neked valamit.

Dragica még nem tudott az el6zményekrdl és
azért gyanutlanul lépett Juszuf szobajaba. Ez kinyi-
totta a szekrényt, nagy iliggyel-bajjal kirdncigalta a
sdlyos ladat, felnyitotta és egymadsutan kirakta a
meglepett kislany elé a gyongyfiizéreket.

— Jaj de szép! — ujjongott a kislany. — Hol
szerezted?

— Talaltam a tengerben.

— Mit csindlsz vele?

— Megtartom.
— Minek az neked? Te nem vagy ledny!
Juszuf kérdbleg nézett Dragicdra: — Miért? A

gyongy talan csak lanyoknak val6?

— Hat csak nem akarod a nyakadra tenni?
Kinevetnének! — Kézben a legnagyobb szakértelem-
mel dsszehajtogatott egy hosszu fiizért és a nyakara
illesztette.

— Szép? — kérdezte a fiutdl. Az nem felelt.
Nyilvan nem tudta, hogy szép-e.

— Hol a tikér? — kivancsiskodott Dragica.
Koériilnézett és a mosdo folé fiiggesztett tikor elé
lépett. A nyakara simulé gyéngyoket nézte.

— Jol &ll! — dicsérte magat tetszelegve. —
Hadd latom a tébbit. — Es Dragica egymasutan mind
a szazkilenc gyéngysort felprébélta. Kiilonosen
egyik tetszett neki. Egy hétsoros. Mert a kozepefelé
nagyobbodtak benne a szemek. Tobbszor is felrakta.
Véqgil megkérte a fiut, hogy hatul, a nyakan, csa-
tolja Ossze.

Aztan odaallt a tiikor elé és hosszan nézegette
magat.

— Ez a legszebb — mondta meggyd6zddéssel —
és rajtam is legjobban all! Ezt nekem adhatnad!

— Hat még mit nem?
— De irigy vagy! Hat azért adtam oda annyi-
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szor a konyveimet? Add nekem ezt a gyongysort!
— szo6lt koényorégve.

— Nem adom!

— Csunya fiu vagy! Télem sem kapsz tobbé
semmit! Egyetlenegy kényvet sem! — Ezzel lecsa-
tolta az ékszert a nyakarol és odadobta az asztalra.

— Nesze! — mondta vallat vonva. — Nem kell!
— De azért nem ment ki a szobabdl. Ottmaradt az
asztal mellett és legeltette szemét a rengeteg kin-
csen. .
Juszuf hozzakezdett, hogy a gyoéngyoket a ladi-
kdba visszarakja. Egyszercsak Dragicara nézett és
igy szolt:

— Hat nem banom! Legyen tiéd az a fiizér. De
csak egy feltétel mellett.

— Melyik az?

— Ha megkeresztelsz!

— Mondtam mar neked, hogy nem vagyok pap!
— valaszolta vontatottan és kényeskedve.

_— Igen, de a pap nem ‘- akar megkeresztelni.
Hogy lehessek igy kereszténnyé? — és amint ezt
mondta, két nagy konnycsepp gordiilt végig arcan
és rdesett a gyongyokre. A lednyka megsajnalta 6t.
Egy darabig szétlanul nézte, aztan halkan kijelen-
tette:

— Jo6l van! Nem banom! Megkeresztellek!

— Igazan megkeresztelsz?

— Igazan!

— Ugyhogy érvényes katolikus legyen belélem?

— Az leszel.

— Mikor?

— Akar mindjart!

— Jo! Hol?

— Itt! Van a kancsédban viz?

— Van!

— Milyen nevet vélasztasz?

— Juszuf.

— Az nem szép név. Az torok név. Nem szép!

— De igenis szép! Nalatok is sokan viselik.

108



— Egyet sem ismerek!

— Juszuf annyi, mint Jozsefl Jozsef vagyok és
az akafok maradni! Szent Jézsef legyen a védo-
szentem!

— Nekem mindegy! Ha neked Juszuf tetszik,
légy Juszuf.

— Akkor keresztelj meg!

— Térdelj le... Ugy!... Tedd éssze a keze-
detl ... Hajtsd le a fejedet!

Dragica a kancsébdl vizet ontott egy poharba,
Juszuf elé a padldra helyezte a mosdoétalat, a kereszt-
ségi szertartasbol valamire emlékezett és ezért meg-
kérdezte:

— Ellene mondasz az 6rdognek? Mondd azt,
hogy ellene!

— Ellene!

— Akarsz megkeresztelkedni?

Juszuf hatarozottan felelte: — Akarok!

A leanyka erre a fejére Ontétte a vizet és koz-
ben szépen, tisztdn mondta:

— Juszuf, én megkeresztellek téged, az Atya,
Fiu és Szentlélek nevében!

Minden egészen ugy tortént, amint azt a misz-
szids naptarban olvastdk: Juszufbol keresztény fiu
lett.

Valami sajatos, elobb soha nem érzett 6rém
hullamzott végig rajta, és édes mosolyt varazsolt
arcara. Halasan nézett Dragicara, és csak ennyit
mondott:

— Ko6széném! Josdgodat sohasem fogom elfelej-
teni! — Ezzel felkelt, az asztalhoz lépett és a hét-
soros gyongyfiizért a kisldnynak adta.

— Itt van! Szeretettel adom! Tedd el emlékiill
— Aztan sebbel-lobbal a szekrénybe tette a gyon-
gyoket és Radilnéhoz sietett:

— Néni, kérem! — kialtotta diadallal — keresz-
ténnyé lettem! Dragica megkeresztelt! Ne tessék
red e miatt haragudni!
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Az asszony ijedten nézett a fiih mogoétt belépd
kislanyra:

— De leanykdm! Mit csinaltal?

— Juszuf nem hagyott békét! Azt akarta, hogy
megkereszteljem, hat megkereszteltem! — szolt
konnyedén és vallat vonta.

A molnarné csak most vette észre nyakaban a
gyongyoket.

— Juszuftél kaptad? — kérdezte komolyan.

— Tole!

— Amiért megkeresztelted?

— Azért!

A j6 asszony Osszecsapta a kezét:

— Hat nem megmondta a fiatalirnak a plébé-
nos ur, hogy nem lehet kereszténnyé atyjanak bele-
egyezése nélkiil?! Te is Dragica! Hogy lehettél ilyen
ostoba! Jo6l tudod, hogy a keresztség szentség, szent
dolog, és nem jaték! Rosszat tettél! Ebbdél bizonyo-
san baj lesz! Szaladok, hogy megmondjam az uram-
nak.

Radilnak az volt a véleménye, hogy nem kell
a dolgot tulsdgos komolyan venni. A gyerekek jat-
szottak. Ez az egész. Az ilyen keresztség pedig nem
ervényes. Az asszonynak mas volt a véleménye.
Végre abban &allapodtak meg, hogy legjobb lesz, ha
a plébanidra megy, és bejelenti az esetet a lel-
késznek.

Az oreg pap csendben, nyugodtan meghallgatta
az asszonyt, aztan végigsimitott 6sz fején.

— Hozza ide a gyerekeket, — mondta neki —
amig ket ki nem kérdeztem, nem mondhatok véle-
ményt!

Maésnap megtortént a nagy kihallgatas. Ennek
végeztével kimondta az itéletet:

— Tilos dolgot miveltetek. Bin6tok csak azért
nincs, mert a tilalmat nem ismertétek és ezért nem
cselekedtetek tudatosan rosszat. A keresztség pedig,
bar tilos médon tortént, érvényes.
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— Mi torténjen marmost Juszuffal? — kérdezte
ijedt képpel az asszony.

— Kereszténnyé lett, keresztény mdédon kell
élnie!

— De ha ebbdl kifolydlag atyja részérdl kelle-
metlenségiink tamad?

— Lassa 6! Maguk nem hibasak! — Aztan a
fivhoz fordult:

— Mi lesz, ha apad ezért megharagszik rad?

— Edesapamat jol ismerem. O nem haragszik
meg. Testvéreimtél pedig nem félek. Mert tigysem
megyek vissza Crna-poljéra. Most mar gazdag let-
tem, a gyongy arabol akar munka nélkiil is megélek
halalomig!

— A gyongy arabol?

Radilné elbeszélte a gyongyhistoriat.

— Ertem! — mondta elgondolkozva a lelkész.
— A gyongy vitt ra, hogy vagyadat elérd és keresz-
ténnyé légy. Igaz?

— Igaz!

— Masszoval a tengerben talaltad meg a sze-
rencsédet?

— Ott!

— Jol van! Holnaptdl kezdve eljarsz hozzam és
oktatast nyersz a katolikus hitben!

Juszuf az 6reg paphoz lépett és szeretettel meg-
csokolta a kezét. Aztdn hazasietett és hossza levél-
ben megirta atyjanak kettds szerencséjét: a kereszt-
séget és a tomérdek gyongyét. A levelet maga vitte
el a postdra azzal a kérelemmel, hogy barmibe
keriiljon is, juttassdk el a cimzettnek. A postas ezt
két korona port6 ellenében megigérte.
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Kiegyezés papiron

Négy héttel kés6bb magéanos lovas kézeledett
Dolovo felol Nabojcéhez. Kucsmdajan a komitacsik
jelvénye, a fehér gyapjufiirt. Hossziszo6rl, borzas
lova faradtan emelgette labait. Meglatszott jarasan
az éjtszakai ut. A felkeld nap kédbol el6toré suga-
rai éppen bearanyoztdk a koérnyezé hegyek ormat,
fent a magasban egy pacsirta trillazta bele az égbe
az ujra megjott kikelet folott érzett oromeét.

A Crna-voda hidja elétt leszallt az ember. Le-
vezette lovat a vizhez, hogy megitassa. A hid alatti
homadlyban levette fejérél baranybér kucsmajat,
mellénye bélése aldl kikotoraszta a kormanyhi
szabadcsapatok jelét: a harmas fekete kecske-
szakallt. Aztan leszedte a felkelGket jelzo fehér
gyapjut, gondosan elrejtette a bélés alda, és feltiizte
helyébe a kecskeszort. Visszavezette lovat az utra
és tovabb poroszkdlt Nabojce felé.

A sztarjesina varandl leugrott a 1orol, két kézre
fogta a nehéz zorgetét és harom jokorat iitott vele
a tolgyfakapura. A kémlordacs mogiil érces férfihang.
szolt:

— Ki van kint?

— Fermendzsin Mehmed alhadnagy.

— Csakhogy megjottél, oreg vitéz! Gazdank
parancsolta, hogy amint itt vagy, vezesselek eléje.
Ko6sd lovadat a karikdhoz és gyere beljebb.

Fermendzsin megfogadta a szot és odahurkolta
lova kantarat a kaputol jobbra-balra a varfalba ékelt
vaskarikak egyikéhez. Aztan leverte csizmajarél a
port és belépett. Dragutin hérom fia tarsasdgaban,
a fegyvertarban fogadta.
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— Mi hirt hoztdl? — kérdezte koézonyos han-
gon.
Mehmed katonasan tisztelgett és jelentette:
— A réam bizott feladatot megoldottam. Felderi-
tettem a felkelok tdboranak helyét és legkézelebbi
céljait.

— Beszélj!

— Kuveli, a monasztiri pasa egy dandarral
Uszkiib felé kozeledik. Risztics Urosnak tudomadsa
van errol és haromezer embere k6ziil a legjobbakat,
kétezer 16vészt jelolt ki, hogy a pasat, amint Uszkii-
bon tiljutott megtamadjdk.

— Nyilt csataban?

— Nem, hanem komitécsi modra, lesbol. Azt hi-
szi, hogy a mitsem sejtd pasa csapatai zart oszlop-
ban vonulnak majd az uton, és a hazak padlésain,
magas fdkon meg egyéb buvohelyeken elrejtozott
16vészeknek kénnyi lesz a dolga.

— Risztics tervérdl értesiteni kellene Kuvelit —
vélte Aladin.

— Igen, de van-e még ehhez idonk? — kérdezte
Ahmed.

— Mikorra varja Risztics a pasat? — érdeklo-
dott Dragutin.

— Aprilis huszonnegyedikére.

— Ma tizenhetedike van. Hét napunk van tehat.

— Untig elég! — jegyezte meg Amurad.

— Ugy van! — hagyta rd a sztarjesina. — Ki val-
lalkozik koziiletek, hogy a pasanak a hirt elvigye?

Mind a harom fit késznek mutatkozott. Dragutin
Aladint jel6lte ki. Hogy mindenrdl tajékozva légy,
— s26It hozzd — meghallgatod még Fermendzsin je-
lentését, és aztan Ipek felé keriilve eléje lovagolsz a
pasanak.

" — Ugy lesz atyam!

— Halljuk tovabb!

— A megmaradé ezer emberét Risztics két
részre osztja. Hétszazat az ipeki és haromszazat a
novibazari bej, illetdleg ellentink kiild.
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— Szép téle. Es mikor szandékszik tamadni?

— Mindkét irdnyban huszonhetedikén.

— Harom nappal a tervezett Uszkiibi csata utan?

— Ugy van! Mert Risztics biztosra akar menni.
Az iiszkibi csatdhoz az ipeki és novibazari tdmadas
ezer emberét szanta tartaléknak, az utobbiak ellen
iranyulé tdmadashoz viszont az iiszkiibieket.

— Minket e szerint haromszaz emberrel tiz nap
mulva akar megtdmadni.

— lgv értesiiltem.

— Es melyik iranybol?

— Ribarc felél.

— O, hisz ez nagyszeri!

— Igen! Arrol tdmad, amerrél legerésebbek va-
gyunk! Hat csak joéjjon.

— Hol szerezted értesiiléseidet?

— A felkelok tdboraban.

— Hogyan jutottdl oda?

— Hatodikan indultam innét. Egyenesen Vruji-
cara mentem. Régi emberem nekem ott a kocsmaros,
valami Sarabdsi nevii tér6k. Betértem hozza, hogy a
felkelok tabora fel6l érdeklédjem. J6 helyre nyitot-
tam be. Megsugta nekem, hogy a komitacsik fétabora
Crkoles és Cupril k6z6tt az erdé mélyén fekszik.

Ebbe a tdborba szeretnék eljutni — mondtam
neki. O ajanlotta, hogy alcdzzam magam komitacsi-
nak. Minden este megfordulnak csapszékében né-
hanyan Risztics emberei koziil, igérte, hogy majd be-
ajanl engem, és akkor azok magukkal visznek.

Sarabdsi ravasz ember és elorelatd. Azt tana-
csolta, hogy vegyek fel alnevet. Igy lettem Gyorgye-
vics Milivoj. Kucsmamra feltiizte a fehér gyapjat és
leiiltetett az egyik asztal ‘mellé. Bort tett elém és
biztatott, hogy varjak.

Alig sotétedett, maris beallitott 6t komitacsi.
Szoba ereszkedtek a kocsmarossal, aki ram terelte fi-
gyelmiiket. Egre-foldre dicsért eléttiik, és azt magya-
razta, hogy annakidején a katonasagnal alhadnagyi
rangig vittem.
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— Ez az ember jo fogas, — mondta a felkel6k
egyike — vezériink ugyis hijaval van a tiszteknek.

Odajo6ttek asztalomhoz. Bemutatkoztam és kezet-
fogtunk. Honnan jévok? — kérdezték. — Mondom
nekik, Dolovoéral.

Dolové hallatdn meglepédtek. A Crna-poljén? —
tudakoltak.

Eltaldltatok! — feleltem.

Tudni akartak, hogy ismerek-e ott valami Fer-
mendzsin Mehmed nevili embert?

Dolovén, mondom, nem lakik ilyen nevd.

Nem is Dolovén, hanem a szomszéd faluban, Na-
bojcén.

Valéban, — vallottam be — abban a k6zségben
én is hallottam ezt a nevet. Van talan ennek az em-
bernek valami a rovasan? — kérdeztem artatlan kép-
pel.

Hogy van-e? — ismételték a kérdést sokat sej-
teté hangon. _

Ugyan mi? — érdeklédtem most mar igazan ki-
vancsian.

Hallod-e!? — széltak hozzam — te komitacsinak
mondod magad és nem tudod annak a gaz Fermend-
zsinnek viselt dolgait?

Tébb dolgot hallottam réla, — feleltem kézdnyo-
sen — de most nem tudom, mire gondoltok.

A budjevoi mészarlasra — vagtak oda nagy han-
gon.

O, — intettem a kezemmel — ilyen régi notat
fujtok ti! Hiszen az mar kozel két éve toértént.

Eleg piszoksdg, — pattogta koziilik az egyik és
oklével ravagott az asztalra — hogy ennyi id6 ota
nem akadt legény, aki leszamolt volna ezzel a mi-
hasznaval! De keriiljiink csak egyszer arra a vidékre,
Fermendzsin bardtunk nem eszik tébbé zsigericat.

Istok Ugyse szeretném elkapni azt a betyart, —
sz0lt egy masik — 6tszaz para iitné a markom.

Hogyhogy? — kérdem téle.
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Azt felelte, hogy ekkora 6sszeget tzott ki Risz-
tics a fejemre.

Na akkor osztozunk, — é&llapitottam meg nagy
biztonsaggal — mert én konnylszerrel kezetekre
juttathatom azt az embert.

Ezzel a kijelentésemmel egészen megnyertem
oket. Kifizették borszamlamat és siirgettek, hogy
jojjek veliik a tdborba. Természetesen nem kérettem
magam sokd. Ejfélre jarhatott az idd, amikor megér-
keztiink.

Masnap kissé bizonytalanabbul éreztem magam,
mert arrél értesiiltem, hogy a mi Miroszlavunk is a
tdborban van. ,,Jo cimbora, — szdltam magamhoz —
a te temetésedre sem huzzak meg a harangot, ha ez-
zel az emberrel talalkozol, mert éppen csak arra van
sziikséged, hogy eltitkolt neveden szolitsanak.” Sze-
rencsémre azonban Risztics éppen 6t kiildte ki, hogy
Kuveli pasarol hireket szerezzen, visszaérkezését pe-
dig legjobb esetben két nappal késobbre vartak.

Félnap alatt tajékozodtam a tdborban. Megtud-
tam, hogy a vezérek targyalasaikat egy szénacsir-
ben tartjak, mégpedig éjtszakankint. Ebbe a fahazba
is sikeriilt bejutnom és alaposan szétnéznem. Egyet-
len helyiség van benne, melynek mennyezetét k6zoén-
séges deszkdbol 4csoltdk. Padlasan szénat gyijtottek
ossze.

Kész volt az elhatarozasom. Feljutok erre a pad-
lasra és kihallgatom a tanacskozasokat. Igen, de ho-
gyan? Masnap sikeriilt a vezérrel talalkoznom és
szolgdlataimat személyesen felajanlanom. Megtudta
télem, hogy jol ismerem Uszkiibot. Oda kiildétt hir-
szerzének. Este tehat elhagytam a tabort, de Uszkib
helyett a cslr kozelébe lopodztam és egy 6vatlan pil-
lanatban felmasztam a padlasara. Egy darabon félre-
toltam a szénat és egy deszkarepedésen lekémlel-
tem az also6 helyiségbe. Egy szl mécses égett az asz-
talon.

Nem soka kellett varnom. Egymasutan érkeztek
a komitacsi féemberek. Ertesiiléseimet tanacskoza-
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sukbo] szereztem. Itt tudtam meg azt is, hogy az el-
leniink iranyitott haromszaz felkel6 élére egy Neli-
pics Szvetozadr nevii embert allitottak és vezetdiil
melléje a mi Miroszlavunkat.

— Miroszlav vallalta ezt a megbizast? — pattant
fel Dragutin.

— Semmit sem hallottam, amibdl az ellenkezé-
jére kovetkeztethetnék.

— Beszélj vildgosan! — orditott Fermendzsinre
a sztarjesina. — Olyan gyalazatosnak hiszed te Mi-
roszlavot, hogy képes legyen ellenem vezetni a fel-
keldket?

— Bocsasson meg efendi! — szolt alazattal a to-
10k és mélyen meghajtotta magat Mirdit elétt — én
csak azt kozoltem, amirdl értesiiltem. Ott a tandcs-
kozason pedig ismételten arrdl volt sz6, hogy Neli-
pics embereit Miroszlav vezeti Dolovo ellen, mert 6
ezen a vidéken ismerds, és minden 6svényrdl tudja,
hogy hova-merre visz.

— Majd meglatjuk, — morogta fogai kozt a
sztarjesina — hogy olyan nagyon ismeri-e? — Aztan
hangosan Fermendzsinhez fordult: — Mas mondani-
valdd nincs?

— Parancséra, mindent kézéltem.

— Akkor elmehetsz! Aludd ki magad! Két ora
mulva Novibazdrba mész a bejhez és atadod neki
luzenetemet.

Fermendzsin Osszeiitotte bokajat és kifelé tar-
tott. Az ajtébol azonban hirtelen visszafordult:

— Ezer bocsanat, — sz6lt — majd elfelejtettem:
levelet is hoztam. — Ezzel mellénye belsd zsebéb6l
eléggé meggyirodott boritékot hizott elo és gazdaja
elé az asztalra helyezte.

Dragutin ratekintett és elsd pillantasra megis-
merte az irasat.

— Hogy keriilt ez a levél hozzad? — kérdezte
modfelett elcsodalkozva.

— A komitacsik tdborabol hazafelé Mitrovica-
nak lovagoltam.
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— Miért keriiltél arra?

— Egyediil a jé at miatt. Tudtam mar, ami érde-
kelt, és ezért siettem, hogy mieldbb meghozzam a
hireket.

— Es Mitrovican?

— Benéztem a postahivatalba, hogy van-e va-
lami, amit magammal vihetnék. — Megkérdezték t4-
lem, hogy melyik iranyba megyek. — Mondtam,
hogy Dolovo és Nabojce felé. Erre ideadtdk ezt a le-
velet azzal, hogy vagy egy hete Konstantinapoly fe-
161 érkezett, és csak az alkalomra vartak, hogy elkiid-
jék.

— Madst nem mondtak?

— Nem!

— Elmehetsz!

Miutan Mehmed kiment, Aladin megkérdezte:
— Kitdl jott a levél?

— Juszuf 6csétek irta Slanobol.

A harom fii 0dsszenézett. Dragutin észrevette
ezt.

— Mi az? — kerdezte.

— Csodalkozunk, — felelt a tébbi helyett
Ahmed — hogy ennyi idé utdn megint irt.

Dragutin valasz helyett felbontotta a levelet.

— Olvasd fel nekink! — kérlelték a fiuk.

A sztarjesina nem sejtette, hogy mit ir neki ki-
sebbik fia, és ezért cleget tett a nagyok kérésének.
‘A szerencsés gyongyhalaszatrol volt sz6. Juszuf
szakszerlen elsorolta a taldlt gyongyok nagysagat
meg szdmat és hozzdadta a magavélte becsértékii-
ket is. Dragutin helyesléleg bélintott fejével. Szivé-
ben nem koézoénséges bliszkeséget érzett fia tudasan.
Juszuf azt is megirta, hogy a helyi térvények értel-
mében a taldlt kincs az 6vé. Igy tehat 6 a gyongyok
révén diusgazdag ember lett.

Aladin, Amurdd és Ahmed szeme 6sszevillant.

Dragutin folytatolag olvasta fia irasat, aki a to-
vabbiakban — tekintve szerencséjét — arra kéri aly-
jat,hogy mindazt, amit halala utdn neki szant, juttassa
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hédrom ‘batyjanak. O a maga részér6l minden atyai,
sot ha van, anyai orokségérdl is ezennel lemond. An-
nal inkabb teszi ezt, mert a fentieckben emlitett sze-
rencsén kiviil egy még nagyobban is volt része: meg-
ismerte az igazsdgot, — anyja vallasat érti — és bar
nem egészen szabalyszerlen, de mégis 6rokérvényes
moédon magaéva tette azt: katolikussa lett. Végiil
erds elhatarozasat kozli: hogy nem tér tébbé vissza
Nabojcére, hanem Slanoban marad és valami mes-
terséget tanul, amib§l tisztességgel megél. Szeretettel
koszonti atyjat, akit mar nagyon szeretne latni, és
testvéreit, akikhez tovabbra is 0szinte szeretettel ra-
gaszkodik stb. stb.

A sztarjesina letette a levelet.

— Mit szdltok hozza? — kérdezte hiiledezve.

A hdrom fid egymast nézte és vallat vonogatta.
Nagysokdara szélalt meg Aladin:

— Tudnam, hogy mit mondjak, ha nem volna
nyakunkon az ellenség. A jelen koriilmények kozott
azonban azt hiszem, tegye el apank ezt az irast, és
ha majd Gjra rend meg béke lett, beszéliink meég
rdla.

— De ha addig ellopjak t6le a kincset? — kérdé
félvallrol Amurad.

— Miért lopnédk? — védte magat Aladin.

— Mert bizonyara Sldnéban is vannak tolva-
jok. Azt meg nem hiszem, hogy O6csénk mindenki
el6tt eltitkolta szerencséjét.

— Igazad van! — erdsitette batyja véleményét
Ahmed. — Slano semmivel sem kiiléonb falu a tébbi-
nél, és Radil hazandl nem lattam vasracsot az abla-
kon, sem egyéb biztonsdgi berendezést. Azért a
magam részérol azt ajanlom atyamnak, hogy siirg6-
sen kiildjon valakit 6csénkhez, aki a talalt kincset
biztonsagba helyezze.

Dragutin az asztalra kényokoélve két tenyerébe
temette arcat. Hallgatta fiai vitdjat, de nem szolt.

— Miért nem beszél, atyank? — nogattdk ot
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a fiuk. O azonban tovéabbra is néma maradt. Aladin
torte meg a csendet.

— Atyam, az idd siirget. Fermendzsint Fuad bej-
hez kell kiildened, nekem pedig Kuveli pasa elé kell
lovagolnom.

— Igazad van, fiam — sz6lt végre. — A haza
ugye Juszufénal el6bbrevald.

Hosszas tanacskozds kezdddott. Részletesen
megbeszélték a ribarci szoros fekvését és foldrajzi
alakjat. A rajta keresztiil foly6 patak szélességét és
mélységét, a sziklafalak meredekségét és magassa-
gat, az erdé silriiségét, a rendelkezésiikre alléo szaz-
otven katonat és szaz szabadharcost.

Ugy talaltdk, hogy a szorost kénnyedén meg-
védenék, akdr otszdz ember ellenében is, ha nem
volna az ellenséggel Miroszlav. Ez az ember azon-
ban ismeri az atjarot Jablanica felé, és ha arrél akar
csak szaz komitacsit is a hatukba wvezet: veszett
ugyik van.

— Kiildjon atya Jablanicahoz 6tven embert —
vélte Ahmed.

— Kevés! Annak a széles atjaronak hatasos
megszalldsa legkevesebb szdz 16vészt igényel.

— Menjenek akkor oda szazan.

— Ha oda szazat kiildék, nem tudom megvédeni
a ribarci szorost. Ribarchoz kétszazétven ember ugy
kell, mint egy.

— Kevesen vagyunk! — szélt bele Amurad.

— Kevesen!

— Kérjen atyank a bejtdl siirgds segitséget.

— Nem marad mas hatra.

— Sz4z6tven embert — javasolta Ahmed.

— Kétszazat kérek.

— Kérjen haromszazat, akkor szdzétvenet biz-
tosan kiild.

Ebben &llapodtak meg. Aladin tehat Kuveli pasa
elé megy, Amurad szazétven emberrel elallja a jab-
lanicai hagot és Ahmed atyja oldalan marad a ribarci

. 8zoros védelmében. Az egész haditervet gyorsan
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papirra vetették, felolvastdk Fermendzsinnek és le-
pecsételve atadtak neki, hogy lovagoljon azzal tiis-
tent Novibazarba, és még naplemente el6tt adja at
személyesen Fuad Musztafa bejnek.

Mehmed a legjobb lovak koziil valasztott egyet
és elnyargalt Novibazar felé. Harom orai féaraszto
ut utan Fuad Musztafa haza elé6tt dllott.

— Mi hirt hoztal? — kérdezte tole a bej.

Fermendzsin atadta a levelet.

— Tudod, mi van benne?

— Tudom!

Fuad Musztafa az iras olvasasaba mélyedt. Egy
darabig gondolkozott. Aztan felnézett. Szeme meg-
akadt Mehmed gallérjan.

— Nézze meg az ember! Alhadnagy lettél?

— Parancsaral

— A sztarjesina léptetett elo?

— Ugyan miné héstettet vittél végbe?

— Meég két év elott felkutattam a komitacsik
budjevéi taborat és visszaszereztem onnan gazdam
paripajat.

— Aha!... Azért?... Emlékszem!... 20 komi-
tacsit 16ttiink ott agyon!

— Ugy van!

— Tehat annal jobb! ... Gazdad haromszaz gya-
logost kér.

— Tudom!

— Csak keétszazat adhatok.

— Elég lesz.

— Elég kell hogy legyen! Mivel azonban a két-
szaz emberhez csak egy hadnagyom van, szaznak,
tekintve, hogy alhadnagy lettél, te leszel a parancs-
noka. )

Fermendzsin mélyen meghajtotta magat.

— A sztarjesina huszonhetedikére varja a tama-
dést.

— Huszonhetedikére! Engedje meg azonban bej,
hogy beszéljek. '
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— Csak rajta!

— Kiilén megbizasomnak is eleget tettem!

A Dbej radiillesztette szemét. — Szerencsétlen!
— morogta. — Ezzel kellett volna kezdened! . . .
Hallom! Hallom!

— Risztics nem huszonhetedikére, hanem hu-
szonnegyedikére tervezi a tdmadast.

— Hogy tudod?

— Kihallgattam a komitacsi vezérek tanacsko-
zasat. — Es Fermendzsin megismételte a bejnek
tdborbajutasa torténetét.

— Szép tbled! De a sztarjesina levelében hu-
szonhetedike all!

— Télem szerezte ezt az értesiilést.

— Valétlansagot mondtal neki?

— Igen! Hogy megbizatasomnak eleget tegyek.

— Nem értem!

— A sztarjesina huszonhetedikére kér segitsé-
get. A felkelok azonban harom nappal el6bb tamad-
nak. Mire tehat a kért segitség megérkezik, a sztar-
jesina mar elvesztette a csatat.

— Olyan biztos ez?

— Biztos, mert a felkel6k tabordban van egy
ember, aki rejtett dsvényeken a hataba vezeti az
ellenséget. Risztics emberei igy konnytli gy6zelemhez
jutnak. Utana bizonyara pihennek és mulatnak né-
hany napig. Ha akkor az 6n katonai varatlanul meg-
rohanjak taborukat, nem lesz kiilonos feladat szét-
verni 6ket, és 6n kivansagahoz hiven, megszabadult
mindkét ellenségétol.

Fuad Musztafa a térkép folé hajolt és gondol-
kozott. Aztdn mégegyszer elmagyaraztatta maganak
Fermendzsinnel a sztarjesina ribarci felallasat, és
az ettdl jobbra es6 jablanicai hagét. Ujra mérlegelte
az erdviszonyokat. A sztarjesindnak van kétszaz-
otven embere, szdzotven katona és szaz szabadhar-
cos. Risztics, illetdleg Nelipics haromszazzal tamad.
Masszoval csak valamivel .er6sebb. A katondk vi-
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szont jobb harcosok! Nem olyan biztos ezért, hogy
gyoz!

— Egészen bizonyos!

— Hogy tudod ezt allitani?

— A sztarjesina kénytelen seregét megosztani,
Nelipics ellenben egy oldalrél tdmad majd, és eqy-
masutdn megveri Mirdit kétfelé osztott embereit.
Ahhoz azonban mar nem lesz elég ereje, hogy egy
harmadik csatat is megnyerjen, kiilonosen akkor
nem, ha tulerével taldlja magat szemkézt. Eppen
ezért, ha szabad valamit mondanom, a magam részé-
16l azt tanacsolnam, hogy teljesitse a bej a sztarje-
sina kérését és kiildjon hdromszaz embert a Crna-
poljére.

— Miért oda és nem Ribarc-hoz?

— Mert bizonyos, hogy Nelipics a gydzelem
utdn Dolové és Nabojce kifosztasara indul. Oriasi
meglepetés lesz szdmara, ha ott haromszaz sorkato-
naval taldlja magat szemkozt.

Fuad Musztafa megint a térképet nézte és az
elébbinél tovabb elgondolkozott. Végiil csak ennyit
mondott: _

— Derék ember vagy, Mehmed, ha minden ugy
tortént, amint mondod, gondom lesz rad.

Fermendzsin mélyen meghajtotta magat.

— Az udvaron vard be intézkedésemet! Elme-
hetsz! '

A bej szarnysegédét hivatta. Megbeszélte vele
1egu1abb értesiiléseit meg tervét.

— Mirdit Dragutin kegyvesztett lett? — keér-
dezte végiil a jiizbasi csoddlkozva.

— Nem éppen kegyvesztett, csak nem bizunk
benne mar annyira, és éppen azért nem art majd,
ha valamivel csokken a hatalma és befolyasa.

— Mi adott okot a bizalmatlansagra? — érdek-
16dott tovabb a jiizbasi.

A bej legyintett kezével. — Régi keletii dolog
— 8201t és cigarettara gyujtott. — Ott kezdsdétt,
amikor keresztény not vett feleségiil. Kellemetle-
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nebbé valt a helyzet, amikor tole valé gyermekeit
keresztényekké neveltette, és még nagyobbat rontott
a dolgan, amikor mintegy két évvel ezelé6tt eskiivel
megfogadta, hogy kézségeiben, mind Nabojcén, mind
Dolovon keresztény templomot épittet. Az ilyen
ember, ha mégugy hangoztatja is hiiségét iranyunk-
ban, cselekedeteivel racafol szavaira.

Nos, tehat utasitom a hadnagyot, hogy tartoz-
kodjék a harctdl, amig az a bizonyos Nelipics a
sztarjesina vezérlete alatt &ll6 sereget szétverte.
Akkor tamadja meg, és kimélet nélkiil semmisitse
meg a felkeldket, hogy végre nyugalomhoz jussunk,
mert igazan elég volt ebbdl a mar masodik éve tarto
forrongasbdl.

A jizbasi nem mozdult. A bej megkérdezte:

— Akar még valamit?

— Fppen csak emlékeztetni 6hajtom uramat
arra, hogy Fermendzsin is gyaur, 6 gorogkeleti ke-
resztény.

— Tudom. De t6rok szarmazasu, és hazank
ellenségei ellen j6 pénzért mindenre kaphato.

— A bej e szerint teljesen megbizik benne?

Fuad Musztafa megint csak legyintett kezével.
— Ne allitsuk élére a dolgot. Bizom benne, addig.
ameddig. A jelen esetben nincs okom a bizalmat-
lansagra.

— Mikor induljon a haromszaz ember?

— Ma mar késé. Holnap, tizennyolcadika; az
ut a Crna-poljéig két napi jaras. Ugy induljanak,
hogy huszonnegyedikére Nabojcén, illetéleg Dolo-
von legyenek.

— Es Fermendzsin?

— O addig itt marad és egy percre se tévesz-
szék szem el6l.

— A sztarjesindnak mit valaszolunk?

— Semmit.

— Bocsasson meg uram, de nem hagyhatjuk 6t
bizonytalansagban. Ha valaszt nem kap, joggal azt
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hlhetl, hogy kiildéncét utkézben valami baj érte,
és .
— Igaza van! Erre nem gondoltam. Mit tanédcsol?

— Neézetem szerint legcélszeribb volna magat
Fermendzsint a vdlasszal visszakiildeni.

— Ezt az embert nem engedhetjiik futni, amig
az események igy vagy ugy le nem jatszoédtak. Ha
gy6ziink, megjutalmazom, ha vesztink, életével
lakol.

— Uram ugy rendelkezett, hogy Fermendzsint
sz4dz ember folé emeljem.

— Valoban, ezt parancsoltam.

— Menjen Fermendzsin ennek a szdz embernek
élén vissza Nabojcére, azzal az ilizenettel, hogy a
tovabbi kétszdz négy nappal kés6bb kéveti 6t.

— Es ha nem ugy sikeriil a dolog, ahogyan ter-
vezzik?

— A masodparancsnokot bizzuk meg, hogy
arulas esetén elso dolga legyen Fermendzsinnel
végezni.

— Jol van! Tegye meg ilyen értelemben az
intézkedéseket.

A jlizbasi masnap a sztarjesina cimére levelet
adott at Mehmednek, és ugyanakkor jelentkezett
el6tte egy ormester azzal, hogy a Nabojce megsegi-
tésére szant és az 6 rendelkezése ala helyezett szaz
gyalogos katona utra készen a haz el6tt all.

Fermendzsin Mohamed alhadnagy, szazad-
parancsnok, szaz emberrel és Fuad Musztafa levelé-
vel elindult Nabojcére. Huszadikan este helyben
voltak.

Dragutin 6rommel olvasta, hogy kérését a bej
meghallgatta és haromszaz embert kiild segitségére.
Azt ajanlotta azonban neki, hogy mielébb helyez-
kedjék el a ribarci szorosban, illetdleg a jablanicai
hagon, nehogy az ellenfél megelozze. A sztarjesina
megfogadta e tanacsot, és huszonkettedikén utnak
indult.

Amuradot Fermendzsin félé nevezte ki, és rajuk
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bizta a hagoé védelmét, maga pedig valamennyi
emberével Ribarc-hoz fordult. Fermendzsinnek nem
tetszett a dolog. Nem igy gondolta el az eseménye-
ket. Nelipics haromszaz emberével szemben 6k ha-
romszazotvenen vannak, Dragutin tehat a legjobb
kilatassal bir a gyozelemre. Azonban nem szo6lhatott,
barmit mondana is, elarulnd magat.

A sztarjesina huszonhetedikére varta a tama-
dast, huszonnegyedikén tehat emberei nagyrészt
aludtak: kipihenték az el6z6 napi hosszu és faraszto
utat. Fermendzsin ebben bizott. Nelipics rdjuk ront
majd, mik6ézben alusznak. Huszonnegyide azonban
minden zavar6 korilmény nélkiil, szépen, csendesen
elmult, s6t a kdvetkez6 nap sem hozott harci ese-
ményt. Dragutin katonai rdértek maguknak fedezé-
keket késziteni, ami ellenalldé erejiiket lényegesen
megnovelte. Fermendzsin nem lelte a helyét. Jol
tudta, hogy masnap tovabbi keétszaz jol felszerelt
katona érkezik Dolovora. A sztarjesina Ahmedet
kiildte eléjiik az ilizenettel, hogy azonnal folytassak
utjukat Ribarc felé. Szazan jojjenek magaba a koz-
ségbe, szazan pedig siessenek a hagoéra.

Huszonhatodikdn este Amurad egy jarér élén
elére kiildte Fermendzsint, hogy szerezzen biztos
értesiilést a felkelok helyzetérdl és kdzeledtérol.
Mehmed 6rémmel teljesitette a megbizast, mert nem
tudta elképzelni, hogy az eredetileg huszonnegye-
dikére tervezett tdmadas miért késik ennyire. (gw};a-
tosan haladt katondi élén lefelé a szlik és sziklas
erdei o6svényen. Alig tett meg ezerotszdz lépést,
amikor varatlanul szembe taladlta magat a felkel6k-
kel. Emberei a sotétben fegyveriiket sem hasznal-
hattdk. Pillanatok alatt lefogtdk, megkotozték, sza-
jukat betémték és a komitécsi csoport parancsnoka
elé hurcoltak oket.

Lent a volgyben, az erd6 siriijében, tabori tiiz
pislakolt. Koriilotte négy-6t ember iildogélt: a jab-
lanicai hagohoz kiildott komitacsik fébbjei. Eléjiik
allitottdk Fermendzsint és a vele elfogott hét kato-
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nat. Az egyik felkeld egy nyalab rézsét dobott a
parazsra, hogy felszitsa a tiizet. Amint a vildgosabb
lang felcsapott, egymas szemeébe nézhettek a har-
cosok. Néma csendben villant 6ssze tekintetiik, mint
parbajozok kardja a tamadas elétt. Az egyik fel-
kelévezér kilonosen belefiirta nézését a masik
arcaba, aztan lassti mozdulatokkal felkelt, eléje allt,
és fojtott hangon igy szolt:

— Nyomban viégjak le a fejem, ha ez az ember
nem Fermendzsin Mohamed.

— Az vagyok! Nem tagadom! De hogy még
nagyobb legyen meglepetésed, vedd tudomasul, hogy
éppen téged kerestelek, mert beszélnivalom van
veled, kedves Miroszldv bardtom! — vagta ki magat
Fermendzsin hirtelen ijedtségébél.

— Neked? Velem? Ugyan mi?

— Haladéktalanul megmondom, amint négy-
szemkozt leszink.

— Hallotta vezér, hogy mit mondott a fogoly?

— Hallottam.

— Teljesitslik kivansagat?

— Teljesitsd! _

Miroszlav megragadta Fermendzsin kotelékét és
maga utan vonta a fak kozé. J6 darabot botorkaltak
a sotétben. Fermendzsin lazasan gondolkozott, hogy
mit is mondjon? Amikor a tiz pattogasat mar nem
hallottak, jelezte neki a macedoén:

-— Beszélhetsz!
— Kerestelek, mert figyelmeztetni akartalak,
hogy ne tdmadjatok a hagé felél — mondta této-

vazva.

— Majd éppen téled kériink tandcsot!

— En elmondom, amit tudok, neked szabadsa-
godban all cselekedned. De a vereségtekért te leszel
felelds!

— Mit tudsz?

— A katondaktdél meggyézédhetsz, hogy a sztar-
jesina nem vart segitséget kapott Novibazarbél. A
jablanicai hdgét és a ribarci szorost annyira meg-
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erositették, hogy rajtuk athatolni emberileg lehetet-
len. Azért idehallgass! Intézzetek a mondott két
irdnybdl a sztarjesina ellen latszattamadast, én a
derékhadat Ribarc-t6]l keletre, a hegygerincen at,
a csempészek egy rejtett 6svényén a hatukba veze-
tem. Ha aztan gyoéztetek, tehetsz velem, amit akarsz.

— Hallod-e, Fermendzsin! Régen ismerlek. Tu-
dom, hogy milyen csavarosan jar az eszed! Magam
is e vidéki vagyok. Csak mesékben hallottam a gorci
sziklak kozt atvezetd csempészésvényrol.

— Elmondtam, amit megmondtam. Neked sza-
badsdgodban 4&ll cselekvésed. Mindazonaltal ha
meg akarsz gy6zodni szavaim igazarél, elvezethet-
lek arra az Gsvényre.

— Maés mondanivaléd nincs?

— Nincs!

Miroszlav visszavezette a foglyot a tlizhoz, ahol
kozben a katondkat vallattdk Amikor a felkelok
vezére Miroszlavot a so6tétbol elotinni latta, intett
a kezével. Emberei ismerték ezt a mozdulatat, mert
sz0 nélkiil elvezették a foglyokat. Csak a komitacsik
maradtak a tiz koril. Miroszldv leadta Fermendzsin
kozléseit. Hosszas tandcskozas kovetkezett.

— Amondé vagyok, — szélt a so6tétbol egy
hang — hogy ne higgyiink neki. A budjevéi mészar-
las miatt Otszaz parat tliz6tt ki fejére a vezér.

— Feje az enyém, — valaszolta Miroszldv —
és holnap is enyém marad. Kozlését azonban kény-
nyelmiség volna figyelmen kiviil hagyni. Biztosra
kell menniink, nem szabad kockaztatni a gydzelmet!

— Magam is ezt vallom — bdlintott fejével a
mellette lo. )

— Es te? — kérdezte a vezér.

— En is! Egy nap ide vagy oda nem, szamit.
F6 a gydzelem!

— Ennélfogva — zarta be a vitat a komitacsik
vezére — hatdrozatba megy, hogy vdrunk a tama-
dassal holnap estig. Ezalatt Miroszlav Fermendzsin-
nel végigjarja azt a bizonyos csempészésvényt. A
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tébbit illetoleg megmaradnak az eddigi elhataroza-
sok. Miroszlav kozélje dontésiinket Fermendzsinne.

Nevezett felkelt a tiiz mellol, hogy a foglyok-
hoz menjen. All6 helyzetben fakhoz kétézve talalta
o6ket. Holnap ugyis lefektetiink benneteket a vilag
végeig, gunyolodtak velik az 6rok. Miroszlav fél-
hangon szélt:

— Fermendzsin!

— Itt vagyok!

Oda ment hozza: — Vezériink elfogadta ajan-
latodat. Holnap hajnalban indulunk és megmutatod
nekem azt az atjarot.

— Ki a vezéretek? Hadd dldom a nevétl

— Nelipics Szvetozar!

— Bolcsen hatérozott. Aldott legyen ezért a
neve. Egyre azonban kérlek.

— Mi az?

— Engedjetek lefekiidni, hogy kialhassam ma-
gam, mert hossza és faraszto ut all el6ttink.

Mehmed kivansaga teljesiilt. Az éjtszaka hatra-
lévo részét két komitacsi kozott fekve tolthette.
Olyan joizGt aludt, mint akinek nyugodt a lelki-
ismerete. Biztos volt a dolgaban. Ha sikeril a fel-
kelok erejét megosztani, Dragutin biztosan elveri
Oket, 6 pedig majd csak talal alkalmat a székésre.

Alig derengett. Itt is, ott is félve fiittyentett
egy-egy rigé. Fermendzsint felverték almabol. Ké-
rillnézett a félhomdalyban. Tébbszaz alvé felkeldt
latott maga koriil. Nelipicsék — gondolta magéban
— a jablanicai hagé feldl tervezték a fétamadast.
Roviddel késébb indultak. Athaladtak a tabori érség
vonalan. Miroszlav meg 6 mentek az élen. Negyven
komitacsi kovette Oket. Utjuk a vélgyben, végig
erddben vitt. Még a ribarci szoroson attéré patak
medrét is a legkevésbbé jarhaté helyen lépték at.
Egy darabig még a volgy mentén haladtak, aztan
intett Fermendzsin, hogy forduljanak északnak. Me-
redeken kapaszkodtak felfelé. Harom orai faraszto
hegymadszéas utan ritkult az erdd. Egy tovabbi ora
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mulva kietlen sziklak koézt taldltdk magukat. Fer-
mendzsin biztosan érezte magat e puszta vidéken.
Két oriasi sziklakupra mutatott:

— Kozottik vezet az atjar6! — mondta nyu-
godtan.

— Végigmegyiink rajta! — valaszolta kemé-
nyen Miroszlav.

Mehmednek mar eldzdleg feltint, hogy a ko-
mitdcsik kozil el-el maradozik egy-egy. Szokatlan-
nak talalta a dolgot és felette gyandsnak. Végre is
megkérdezte Miroszlavtol:

— Eszrevetted, hogy katonaid elmaradoznak?

— Tudomasom van rola.

— Nem volna jobb egyiitt tartani az embereket?

— Nem a te dolgod!

Fermendzsin hallgatott. Fogoly volt ellenségei
tdboraban.

Megmaészhatatlannak latszo sziklaszorosba jutot-
tak. Miroszlav meghoékkent.

— Eleteddel jatszol, — sz6lt baljéslati hangon
— ha kelepcébe vezetsz!

— Kezedben vagyok. Tehetsz velem kedved
szerint.

Mehmed tétovazas nélkiil jart a sziklak kozott.
Néman laba ald mutatott. Szeges cip6k karcoldsa
latszott a koéveken: biztos nyoma az el6ttiikk jarok-
nak.

A nap mdr deleléjére emelkedett, amikor a ge-
rincet elérték. Megpihentek. Fermendzsin vissza-
nézett. Végigtekintett a mogottiilk maradt uton. Itt
is, ott is meglatott egy tolik elmaradt komitacsit
allni. Megvillant elméjében egy gondolat, de nem
sz6lt. Utjuk nehezebbik része ezutdn kévetkezett.
Hattal eldre, arccal a sziklafal felé fordulva, mind-
két kézzel kapaszkodva tapogatddztak lefelé. Késo
délutan érték el az erd6t. Az alkonyat is leszallt,
mire mintegy harom kilométeres tavolsagban Ribarc-
tol északra, a volgybe jutottak.

— Helyben vagyunk! — jelentette ki Fermend-

130



zsin. — EbbGél az iranybdl senki sem vdr titeket. Ha
tamadtok, nyert iigyetek van.

Miroszlav szdjdhoz emelt egy sipot és egymas-
utdn harom éleset fiittyentett. A jelet valaki a tavol-
bél ismételte, aztdn még messzebbrél hangzott a
sipsz6. Fermendzsin most mar bizonyos volt az el-
maradozott felkeldk szerepér6l: Hosszu jelzdlancot
alkotnak, t6liik egészen a taborig.

— Mi kévetkezik ezutan? — kérdezte Mirosz-
1avtol.

— Vérunk, mig embereink megérkeznek.

Letelepedtek. Hamar kiiiriiltek a tarisznyak:
elfogyott a harapnivald. Csak a kézelben csérgedezd
patak adta kifogyas nélkiil a vizet. Heten voltak.
Fermendzsin, Miroszlav és 6t komitacsi. Az elsének
kezét 1abat Osszekotozték, és azt mondtak neki,
hogy lefekhet és alhat tetszése szerint. A tobbi hat
felosztotta maga kozt az éjtszakat: kettd-kettd fel-
valtva 6rkédik, mig a tébbi alszik. Alom azonban
egyiknek sem j6tt a szemére: a kozelgé vérontas
izgalma -elizte azt.

Korilottiilk néma csendben pihent az erd, még
a szell6 sem rezegtette a lombot. Fejiik felett kicsiny
hdromszég latszott a csillagos égbdl. Fermendzsin
ennek lassu forgasat figyelte. Elmult az éjfél, majd
egy és két 6ra. Harom o6ra koériil lent a kdzségben
kukorékolni kezdtek a kakasok. Elészér csak egy.
Majd valaszolt rd egy mdasik és harmadik. Féléra
mulva szaznal is t6bb kdszontotte a kozeledd haj-
nalt. A Fermendzsin mellett quggold komitacsi a fak
kozé, a tdvolba nézett. A sziirkiiletbe kémlelt. Majd
kezét emelte fiiléhez. Aztan meglokte a haraszton
fekvé Miroszlavot és a hegy irdnydba mutatott.

— Mit latsz? -— kérdezte a meglokott.

— Jonnek!

Valéban jottek. Hosszu libasorban. Miroszlav és
emberei felugrdltak. Fermendzsint, hattal Ribarc felé,
szorosan egy fahoz k&tozték. Ha fejét erésen oldalt
forditotta, félszemmel lathatta a hegyrél jévé fel-
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keloket. Igyekezett megszamolni 6ket. Ha nem téve-
dett, négyszdznyolcvan ember. Nem tudta, mire
vélje. Bizonyosra vette, hogy délfelol is tamad
Nelipics. Hany embere lehet azonban, ha északra
ennyi jutott?

A komitdcsik rajvonalba fejlodtek. Aztan var-
tak. A legmagasabb hegycsicsokat aranyozni kezdte
a felkeld nap. Miroszlav Fermendzsin mellé allt.
Valami hosszd, hengeres targyat tartott a kezében.
Puskdja csovéhez kotétte és meggyujtotta a beldle
kiallé kanocvéget. Mehmed az ég urahoz folyamo-
dott. Biztosra vette, hogy iit6tt életének utolsé perce.
Miroszlav azonban a magasba célzott. Azon a harom-
szO0gll nyilason keresztiil, melyen at a csillagokat
nézte, az ég felé. A kovetkezd pillanatban elsiilt az
a valami és hosszu tlzkigyo szdllt a levegobe. Mesz-
sze a fak folé emelkedett és széjjelpattant, piros
fehér meg kék csillagok hullottak beldle, hogy egy-
egy pukkanassal elenyésszenek. Miroszlav még két
hasonlo thzjelet adott az égre. Amikor a harmadik
pukkanéasa is elhangzott, orditas verte fel az erd6
csendjét: szaz meg szdz ember vad iivoltése. Fer-
mendzsin tudta, hogy megkezd6dott a halaltanc.
Percekkel késobb a larmat puskak ropogasa erdsi-
tette. Mehmed minden erejét megfeszitve Ribarc
iranydaba figyelt. Azt szerette volna megtudni, hogy
mi térténik dél feldl. Mert ha északrdol tdmad Neli-
pics foereje, akkor biztos a veresége. Négyszdz-
nyolcvan gyengén felszerelt ember nem elég a ha-
rom szazad katonaval erésitett sztarjesina legydzé-
séhez.

Toébb mint egy 6raja tartott mar a harci larma.
Sebesiiltek vanszorogtak a fak ko6zé. Aztan halotta-
kat is hoztak hatra. Jobban figyelt. Valéban észak
feldl némi sziinet allott be. Délre fiilelt. Vad kialto-
zast, siirii puskaropogast, so6t gépfegyverek pergését
vélte hallani. Nem soka figyelhetett a tdvolba, mert
az északi részen ajult erével megkezdddott az 6ldok-
1és. O meg ott allt a fahoz kotve. Figyelmét annyira
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igénybe vette a mogotte tombolo csata, hogy bék-
lyokbavert tagjain végigszanté fajdalmat sem
érezte és az id6 mulasat sem vette észre, pedig mar
a delel6n is tuljutott a nap.

Huszonét-harminc sebesiiltet kotdztek mogotte,
és majd ugyanannyi halott fekiidt szerte-szét a ha-
raszton. Mindenkit egészen lefoglalt a maga baja.
Vele senki sem tor6dott. A harci zaj tavolodott. Fer-
mendzsin ezt rossz jelnek vélte, mert ha a sztarje-
sina gy6z, akkor Nelipics embereit hatraszoritjak,
kozelebb az erdéhéz vagy éppen be a fak kozé,
masszoval feléje. Ujabb sebesiilt santikalt a tabor-
helyre. '

— Mi ujsag? — kérdezték tole az ott 1évok.

— Atszoritottuk a torékét a patakon.

— Ribarc fele e szerint a mienk?

— J61 mondod.

— Szivésan védekeznek!

— Vitézil! De mar nem birjak soka.

— Hogyhogy?

— Amint a patakot elértem, lattam, hogy Jab-
lanica fel6l Ribarc iranydba szalad a torok.

— Azt hiszed, Jablanica elesett?

— Azt! Nem hidba maga Nelipics harcolt ott.

— A legjobb embereket vette maga korél

— De a legjobbakat am! Utszéaz kitiné l6vészt.

Fermendzsin koril forogni kezdett a vilag. Ne-
lipics — ha igaz, amit ez a sebesiilt beszél — 6tszaz
emberrel tamadt Jablanica fel6l, Miroszlavnak négy-
szdznyolcvan harcosa volt; mennyi lehetett akkor a
derékhad, mely egyenesen Ribarcnak ment? De még
ha egyetlen komitacsi sem tamadott délrdl, akkor
is vége mindennek, mert a sztarjesina otszazétven
katondja ekkora tilerével szemben még jobb felsze-
relése mellett sem tud megdllni. Kiiilt homlokara a
hideg veriték, biztosra vette halalat. A macedénok
mego6lik 6t a budjevoi mészarlas miatt. A novibazari
bej, mert a csata elveszett; volt gazdaja pedig, mert
arulénak nézi. Mit tegyen? Az életésztéon mozdult
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meg benne. Szerette sziiléfoldjét, nem akart még
meghalnil Usszeszedte minden erejét és ugy gondol-
kozott.

Hirtelen eliilt a harcizaj. Mindenki felfigyelt.
Aztan futva érkezett egy komitacsi és mar messzi-
1ol kidltotta:

— Gyoztink! Gyédztink! A térék megadta
magat!

Diadalorditozas koévetkezett. Két konnyebben
sebesiilt azonnal a koél6t kezdte jarni. Hatalmas
tabortlizet raktak. Hamarosan hoztak a ribarci zsdak-
manybdl. Hust, kenyeret és bort., Elkezd6détt a mu-
latozas. Fermendzsin csak most eszmélt ra, hogy
egész nap nem evett, hogy keze, laba kegyetlenil
faj. Kialtozni kezdett. Nagysokara felfigyelt rd az
egyik sebesiilt: Odaj6tt hozza, nézegette, aztdn meg-
kérdezte:

— Mi bajod, jomadar?

— FEressz el, repiilni szeretnék!

— Ki kotozott ide?

— Miroszlav!

— Tan az 6 foglya vagy?

— Eltalaltad!

— Akkor csak rdngasd tovabbra is koteleidet.
Nem teszem kockdra miattad a fejeml

— Legalabb ilizenjétek meg Miroszlavnak, hogy
fontos beszélnivaléom van vele.

— Hogy hivnak? )

— Fermendzsin Mohamed|

— Ne viccelj cimbora! Csak nem tartasz olyan
ostobanak, hogy ezt a nevet neked elhiggyem? Ki
tudja, merre jar az a vén gazember? Nem jén az a
kozeliinkbel

— Hat akkor mond neki, hogy az az ember,
akinek a gyozelmet koszonhetitek, az akar vele
okvetleniil beszélni.

— Melyik gyOzelmet?

— Nem is a tegnapit!

— Latom, hogy megbolondultal! — szo6lt végiil
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a sebesiilt, ezzel sarkonfordult és otthagyta. Fer-
mendzsin egy darabig még kiabalt, de mikor senki
sem tor6dott vele, belenyugodott a sorsaba: hogy
reggelig elszall beldle a 1élek. Sotét éjtszaka volt
mar, amikor a tabortlz koril élénkebb mozgds
tamadt. Harsany hangon azt kidltotta valaki, hogy
csend legyen! Fojtott morgdssa halkult a zaj.

— Valahol itt a kézelben a fadhoz kétéztem egy
embert. Ki tud réla?

Fermendzsin jobban figyelt. Ha nem csalédik,
ugy 6t keresik. Minden erejét Osszeszedve kidltott
egyet: .

— Itt vagyok!

— Vezessétek idel — rendelkezett az isme-
retlen.

Roppant hosszunak tint fel elétte az a néhany
perc, amig hozzajottek, eloldoztdk és a tiizhoéz hur-
coltak, mert a maga laban allni nem tudott, annyira
elkinoztak tagjait a koételékek., Miroszlav gyanus
szemmel nézett rad. Csak nehezen hitte el, hogy nem
szinleli siralmas &llapotat. Két emberrel felmarkol-
tatta és a ribarci k6zséghazan egybegyilt vezérek
elé vitette. Leiiltették egy székre, de azon is csak
erdlkodve birt megmaradni.

Risztics maga foglalta el az asztalnal a féhelyet.
Té6le jobbra Nelipicset, balra Miroszlavot latta, a
masik négyet nem ismerte. Kikérdezték a nevét,
korét, foglalkozasat, nemzetiségét és vallasat, majd
felsoroltdk ellene a vadpontokat.

— A vezériink, Risztics Uros elndklete alatt fel-
allitott vésztorvényszék azzal vadol, hogy te vagy
a budjevéi mészarlas okozdja.

— En vagyok! Nem tagadom. De nekem készon-
hetitek a mai nap folyaman kivivott gydzelmet is.

— Neked? Miért?

— Mert én vezettelek el az ellenség hataba.

— Budjevonal hiusz bajtarsunk miattad vesz-
tette el életét.
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— Igaz! De Ribarcnal moédot adtam, hogy tiz-
szeresen bosszut dlljatok értiik.

— Legéadazabb ellenségiink, a félhold és csillag
hatalmat szolgalod.

— Sokkal nagyobb szolgalatot tettem nektek,
amikor Miroszlavot a gorci atjarén végigvezettem.

— A népiinket elnyomé toérok fajhoz tartozol.

— Igaz! De a keresztények Istenét imadom.

A vadlo elakadt. Fermendzsin valaszaira nem
tudott mit mondani. Risztics és tarsai zavarodottan
osszenéztek. Miroszlav mentette ki Oket, amikor
Mehmedhez fordult:

— Tudsz még valamit mentségedre felhozni?

— Kezetekben vagyok. Tehettek velem tetszés-
tek szerint. Azzal vddoltok, hogy népeteknek artot-
tam. Nem tagadom. De itéljétek meg, hogy ezt a kart
nem tettem-e tizszeresen jéva? Most pedig kérdem:
Halalt érdemel-e az, aki tartozasat tizszeresen vissza-
fizeti? Feleljetek!

— Nem is multad, hanem a j6v6d miatt érdem-
led meg a halalt!

— A j6évém miatt?

— Igen! Mert ha futni hagyunk, sokat artasz
majd még nekiink.

— Valdéban csodalkozom rajtatok — szodlt Fer-
mendzsin. — Meg akartok olni valakit, aki eddig
is nektek szolgalt, igaz, hogy titkon, de a jovében
nyiltan kivadn mellettetek kiallni?

— Kozibénk 4allsz? — kérdezte kétkedve Risz-
tics.

— Mar kozétek alltam, amikor ellenségtek ha-
taba vezettelek!

— Feleskiidsz a macedon szabadsdg zaszlajara?

— Hol az a zdaszlo, hogy feleskiidjek ra? —
Risztics behozatott egy zdszlot, és Fermendzsin této-
vazds nélkil letette az eskiit. Utdna kivezették és
enni adtak neki. Koézben ezerszeresen éldotta az
eget, hogy sem Risztics, sem a komitdcsik nem ismer-
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ték fel benne Gyorgyevics Milivojt, a Crkoles és
Cuprill kozti tdbor éjjeli vendégét.

Elénken foglalkoztatta a komitacsi vezéreket,
hogy hova lettek az albanok. Sem Dragutin, sem
fiai, de egyetlen albdn kézember sem akadt a fog-
lyok kozott, és az elesetteket is hidba vizsgaltak,
albant nem taldltak koztiik. Masnap a fogsagba esett
torok tisztek vallatasa deritett fényt e kérdésre.

Dragutint a téle kiallitott 6rszemek figyelmez-
tették, hogy a Ribarct6l északra fekvdé erdébol sip-
jeleket-adtak le. Atkutattatta az erdét, és hajnalban
arrol értesiilt, hogy a gorci atjaré felol erds ellen-
séges csoport ereszkedik ala. Hirtelen Osszeszedte
legmegbizhatoébb embereit, természetesen fiait és az
albanokat, hogy az erdoben lévoket megkeriilje és
hatba tamadja. Ribarc védelmét az egyik térok tisztre
bizta, 6 pedig elsietett. Tobbet nem tudtak mondani.

A torokok kihallgatdsa még javaban folyt, ami-
kor kiildottség érkezését jelezték. Nem kisebb em-
ber, mint Fuad Musztafa novibazari bej j6tt el, hogy
Riszticcsel targyalasokat kezdjen. A bej felmutatta
irasait, hogy mint a kormany teljhatalmd megbi-
zottja jelent meg. Célja az ellenségeskedések meg-
sziintetése.

Risztics, mint elsd feltételt, a maga felekezeté-
nek, a gorog keleti vallasnak elismerését kivanta,
és a macedon kozségek részére mivelddési intéz-
ményeket: templomot meg iskolat. A bej valamennyi
feltételt sz6 nélkiil elfogadta és korménya nevében
megigérte, hogy hamarosan megvaldsitjak azokat.

— Melyek ennek az igéretnek biztositékai?
— kérdezte gyanakvo hangon Risztics.

— Terjessze kérem el6, hogy a felkelok milyen
biztositékokat kivdnnak — valaszolta legnagyobb
nyugalomrmal a bej.

— Magam és vezéreim részére politikai befo-
lyast, és mint ennek elofeltételét, megfeleld fold-
birtokot.

— Megelégszik 6n, ha az ipeki vilajett bajrak-
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dar-ja lesz és vezértarsai egy-egy kozségben sztar-
jesinak?

— Megl!

Fuad Musztafa szavat adta a felkel6knek, hogy
kivansagaik teljesiilnek. Igy tértént, hogy a béke-
kotés egyik pontja Mirdit Dragutin crna-poljei bir-
tokdt kétfelé osztotta. Nabojcét meghagyta az 6
kezén, Dolovonak azonban Nelipics lett a féldesura
és sztarjesindja. Mint hatart a Crna-vodat &llapitot-
tdk meg. Az ellenségeskedések ezzel végetértek. A
megegyezést valamennyi érdekelt fél alairta. A papir
megvolt, de a kedélyeket ez nem nyugtatta meg.
Ellenkezobleg!
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A csukott varkapu

A macedoén gyozelem napjanak hajnalan, még
a vérontds megkezdése el6tt, Mirdit Dragutin sajat
személyében vezette szabadharcosait az erdébe. A
macedonok hata mogé keriilt. A legstribb bozotokat
kereste. Egy ilyen helyen allapodott meg, hogy tdma-
déas eldtt az ellenség erejét kikémlelje. O maga, két
fia és még hat haldlraszant alban vallaltdk e koc-
kazatos feladatot. Héarom csoportban, hasoncsiszva
kozelitették meg Miroszlav embereit. Délre tértek
vissza a hirrel, hogy tébb szaz komitéacsi jott at a
gorci Osvényen. Dragutin vilagosan atlatta a hely-
zetet.

Ribarcot északrél mintegy négy-6tszdz harcos
tdmadja. Délrdl, még elézbleg szerzett értesiilései
szerint Risztics jon, legkevesebb 6tszdz emberrel.
Jablanica irdnyabol, mondja Amurdd, varjak Neli-
picset, akinek vezetése alatt korilbeliil haromszaz
komitécsi all. Usszesen tehat ezerharomszdz vagy
még tobb fore rig ellenségeinek serege, akikkel
szembe 6 csak négyszdz katonat és szazotven sza-
badharcost kiilldhet. Egy percig sem kételkedett a
varhaté eredményen: Risztics gydzelmén. Még ha
minden embere alban volna! Akkor felvenné a har-
cot! Egy-egy alban, mint meggys6zddéssel vallotta,
legalabb héarom macedonnal felér. De a térokok?
Igaz, hogy jobb puskaik, sét gépfegyvereik vannak,
azonban mit haszna! mindez, ha nincs meg benniik
az igazi batorsdag, a harci szellem? Azonkiviil nem is
albén Ggyrol van szé! Mert ha errdl volna? Ha pél-
ddul azt remélhetné, hogy végérvénvyesen kiveri a
szandzsak teriiletérél a maceddnokat, akkor igen,
akkor még tizszeres tulerét is megtamadna, mert erdt
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adna neki meg harcosainak az alban szabadsag
reménye. Most azonban a torékék oldalan all. Azok-
nak gyGlt meg a bajuk a komitdcsikkal. Hat csak
intézzék el ligyiket egymas kézott. O bizony egyet-
len albanjanak vérét sem &ldozza odal

Mirdit Dragutin elrendelte a visszavonulést.
Csendben, zajtalanul lopta hatra embereit. Mindig
a sirit keresve. Roppant faradsdgok kozott, éjfél
utdn értek Nabojcére.

Harcosainak engedélyt adott az éjjeli pihenésre,
— tudta, hogy még nincs mitél tartania — maga
ellenben, meg két fia a varban tanacskozni kezdett
a legko6zelebbi tennivalokrol.

Nem értette, hogy hol és miért varat magara
Aladin. Hogy miképen tamadhatta meg 6t Nelipics
mellett még maga Risztics is? Es hogy honnan volt
a komitacsiknak egyszerre annyi embere?

— Akéarmibe fogadok, — jelentette ki szenve-
délyesen Amurad — hogy Fermendzsin az oka min-
dennek!

— Mennyiben? — kérdezte téle Ahmed.

— Valotlanségokat mondott nekiink a macedo-
nok erejérdl meg terveirol!

— Mi célja lett volna ezzel? — szolt kozbe
Dragutin.

— Mit tudom én? Elég az hozzd, hogy torok!
En meg nem tudok bizni a térokdkben! — szolt és

nagyot itott az asztalra.

— Hanyszor mondtam mar neked fiam, hogy
harcban, haboruban, bajban és veszélyben nyuga-
lomra van sziikségiink. Azért ne izgasd magad. Fer-
mendzsint tébb mint husz éve ismerem. Egyszer
sem csalodtam benne. Kilénben sem mondtad meg,
hogy mi adott okot jelen esetben gyanakvasodra.

— Amikor a macedénok kikémlelésére kiildtem,
a legnagyobb készséggel vdllalkozott, mintha csak
kivénna e kiildetést. Elment és nem jo6tt vissza. Szinte
gyanitottam, hogy igy teszl

— Hat a katondk, akik vele voltak, visszatértek?
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Es Aladin batyad visszatért? Lehet, hogy agyonl6t-
ték. Felkelésben szamolni kell azzal, hogy az ember
golyot kap a hatdba vagy a fejébe.

— Egész viselkedése gyanis volt. Két nappal
elobb mar nem lelte a helyét.

— Folosleges beszéd! A tényeken toprengéseid
mit sem valtoztatnak.

— Széval apam még most is bizik abban a
torokben?

— Nincs okom az ellenkezérel

— Csodalom, hogy albdan és 6regember létére
ugy tud hinni a térékéknek!

— Hagyd abba fiam, mert megharagszom. Leg-
fobb ideje, hogy varunk védelmét elbkészitsiik. Az
utolsé ostrom 6ta majd kilencven esztendd telt el.
Gyertek a pincébel Nézziink utdnal

— Minek? — kérdezték a fiik, de atyjuk valasz
helyett kezébe vette a mécsest és elére ment. Fiai
kovették. A zoldséges pince mogott kévetkezett a
boros. Mindegyik széles, tdgas, magas, erés boltozatii,
a k6zépsoben mélyen ledsott frissvizi kiittal. Aboros-
pince mogott tres pincék sora kovetkezett. Az utol-
sénak egyik sark&ban nagy raké&s homok. Dragutin
koriilvildgitott az iiregben. Mécsének fénye a tulséd
sarkok egyikében két-harom ocska, rozsdas asot,
kapét, lapatot vildgitott megqg.

— Hozzatok ide azokat a szerszdmokat! — szolt
fiaihoz.

— Mire valo lesz az?

— Majd meglatjatok!

Amurdd meg Ahmed kelletleniil teljesitették a
parancsot.

— Hanyjatok el a homokot! — sz6lt, mik6zben
egy, a falbol kiallé szegvégre akasztotta a mécset,
aztdn maga is hozzafogott a homok elkotrasdhoz.
Félorai izzadtségos munka utan jokora kélap tint
eld, k6zepében durvan kovacsolt vaskarikédval. Bele-
feszitették két kapdnak a nyelét, hogy elmozditsak
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a helyébdl, ami csak minden erejiik 6sszeszedésével
sikeriilt. So6tét iireg tatongott labuk elott.

Dragutin t6bb régi levelet vett elé zsebébdl. Az
egyiknek levette boritékjat, meggyujtotta a mécses
langjainal és ledobta az iiregbe. Az ég6 papiros ala-
szdllt és nyugodt langgal égve megvildgitotta az
lreg aljat.

A két fid egymdsra nézett.

— Tudtad te, hogy itt egy titkos lireg van? —
kérdé batyjatol Ahmed.

— Sejtelmem sem volt! Atyam, — fordult hozza
— miért nem beszélt sohasem rola?

— Nem tartottam sziikségesnek, hogy varunk
vészkijaratdnak létezését ismerjétek. Az ilyesminek
titokban kell maradni.

— Nem mély! — jegyezte meg Ahmed.

— Egy 6l! — felelte atyja.

— Hova vezet?

— Majd mindjart meglatjatok. En elére ugrom,
ti pedig jertek utdnam. — Mondta és az utolsét lob-
bané papirlang fényénél leugrott, kezében az égod
mécsessel. A két fiu kdvette. Akkor 1attdk, hogy az
iireg balkézfelé lejt. Dragutin 6vatosan lépdelt benne.
A folyosé hirtelen emelkedni kezdett. Elég mere-
deken vitt felfelé. J6 féloraja mentek mar, amikor
egy cseppkdbarlangba jutottak, melynek folyandar-
ral, bozéttal benétt szdja a szabadba nyilt.

— Hol vagyunk? — kérdé fojtott hangon
Amurad.

— A Mokra-planina 6serd6jében. Innen kelet-
felé haladva egy ora alatt elérheté a novibazari ut,
nyugatfelé pedig az az 6svény, mely a Fekete-hegy-
ségbe és azon &t a tengerpartra visz — szoélt Dragu-
tin és visszafelé indult. Amikor a pincébe vissza-
értek, kolcsénésen felsegitették egymast, helyére
tették a kolapot és Gjra rahanytak a homokot.

— Adjatok becsiiletszavatokat, hogy csaladunk-
:lallc! ezt az egyik legféltettebb titkat el nem arulja-
o
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A két fia nem ellenkezett. Hajnalodott, mire
visszatértek a fegyvertarba. Eppen arr6l tanacskor
tak, hogy miképen osszdk el a varban a rendelke-
zésiikre allo szazétven fegyverest, hogy hol helyez-
zék el az asszonyokat meg a gyermekeket, hogy
mennyi élelmet halmozhatnak nagy hirtelen Gssze,
amikor a kapudr jelentette, hogy Aladin urfi meg-
érkezett. ‘

— Szaladsz mindjart, és vezeted ide! — kialtott
ra gazdaja.

Percekkel késébb ott allt atyja elott legidésebb
fia, rongyosan, piszkosan, megviselt, kimeriilt abra-
zattal.

Dragutin néman nézte, Aladin meg szdénélkiil
lerogyott egy székre.

— Csakhogy itthon vagyok ujra! — szolt és
hangjébol tiznapos utjanak minden borzalma kicsen-
diilt. Aztan lassan, nagy sziineteket tartva, elbeszélte
viszontagsagait. Hogy menet is, jovet is kilotték
alola a lovat, hogy haromszor esett a komitacsik fog-
sagaba, hogy mindhérom esetben csoddval hataros
moédon birt csak megszokni, hogy utkézben legaldbb
egy tucat komitacsit kiild6tt a masvilagra és hogy
mindez a rengeteg faradsdg hiabavald, mert az egész
vonalon a felkelék gyéztek.

Elmondta, hogy Uszkiib6én til hasztalan kereste
Kuveli pasat. Kérdezdskodésére Monasztirba utasi-
tottak. Utédik nap ért oda. A pasa szivesen fogadta,
és kozolte vele, hogy a harc elmarad, mert az Osztrak-
Magyar Monarchia uralkoddja és az orosz car meg-
fenyegették a szultant. Azt kovetelték téle egy jegy-
zékben, hogy vessen rovidesen véget a vérontasnak,
ellenkez6 esetben bevonulnak orszdgaba és a maguk
fegyveres erejével csindlnak ott rendet. A szultan
ezért utasitotta valamennyi érdekelt szandzsék-beijt,
hogy barmilyen feltételek mellett allitsdk helyre a
békét. Fuad Musztafa is hasonlé értelmi parancsot
kapott.

Megkészontem az értesitést és visszafelé igye-
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keztem. Azt reméltem, hogy még Ribarcndl taldlom
atyamat. Arra felé lovagoltam tehat. Mitrovicanal
tudtam meg, hogy Risztics harom napig varta Kuve-
lit. Amikor elmaradasanak okardl értesiilt, kétfelé
osztotta embereit. Ezerdtszdzzal Ipeknek ment és
ugyanannyival indult elleniink. Siettem, hogy még
a harc el6tt atyamndl legyek, de az erdoben méasod-
szor 16tték ki a lovat alélam, gyalog pedig alig bir-
tam haza székni.

— Nem tudod, hogy a novibazéari bej kezdett-e
targyalasokat Riszticcsel?

— Dolovon hallottam, hogy targyalnak.

— Ismered a macedénok koveteléseit?

— Erre vonatkozélag semmit sem hallottam!

— E szerint vége a felkelésnek?

— Ha megegyeznek, akkor vége!

— Mit gondolsz, elokésziiljink az ostromra?

— Taldn nem ... Taldn mégis!... Biztos, ami
biztos!

A kapudr gyorsfutdr érkezését jelentette.

— Honnan jo6tt? — kérdé zord tekintettel a
sztarjesina.

— Novibazarbol.

— Vezesd fel!

A kiildénc szépen irott nagy fehér papirt hozott,
harom pecséttel. Kivette tarsolyabdl és atnyujtotta
a var uranak.

Dragutin feltorte a pecséteket és az okmany
olvasdsaba mélyedt. Amint olvasta, arca mindinkabb
elvaltozott. Szaja, bajisza remegett, szemei szikréaz-
tak, keze 6kolbe szorult. Aztan a kiildénc elé vagta
az irést.

— Takarodj innét és vidd vissza ezt a rongyot
oda, ohannan hoztad. Nem veszem tudoméasul tar-
talmat.

A futar sz6 nélkiil felvette az okmanyt a fold-
rdl, sarkonfordult és kiment a szobdbdl. Zoérogve
csapodott be mégotte a nehéz varkapu. Az udvaron
azonban megallt, szeget és kalapacsot vett el6 zsebé-
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b6l és az okményt a varkapura szegezte. Aztén,
mint aki jol végezte dolgat, felkapott lovara és
elvagtatott.

— Mi volt az irasban? — kérdezték a fitk fel-
indulastdl remegd atyjukat.

— Dolovét a szultdn Nelipicsnek adta!

— A mi kozségiinket?

— Azt! Crna-polje felével.

— Tehit foldiinket is?

— Egészen a Crna-vodaig.

— Nem lehet!

— Nem allitandm, ha nem latom sajat szemem-
mel.

— A szultantol jott a levél?

— Az 6 neve allt alatta.

A fidk ijedten néztek Ossze, majd atyjukra:

— Ezt az irast vagtad a padléhoz?

— Ez felségsértés]

— Ebbél baj lesz!

Dragutin pillanatok alatt visszanyerte higgadt-
sdgét:

— Elsé felindulasomban tettem! — mondta za-
vartan. — Most mar magam is bdnom. Szaladj Amu-
rad és nézz a futar utin. Ha elment, érjétek utdl, és
mindendron vegyétek el tdle az okmanyt.

Amurad kisietett, de néhany perccel késGbb
nagy o6rémmel tért vissza és jelentette, hogy az az
irat, hirdetmények médjara a varkapura van fiig-
gesztve.

— Szaladj vissza mégegyszer és hozd fel hamar.
Taldn még nem latta ott senki. Ha igy volna, nem
lesz ra tany, és letagadjuk a felségsértést, azt, hogy
nem fogadtam el.

Amurad sietve teljesitette atyja parancsat. Fel-
hozta az okiratot és az asztalra teritette. Két testvére
nagy mohésaggal hajolt foléje. Olvastdk, tanulma-
nyoztak, nézegették, forgattdk, minden szavat meg-
vitattdk. Végre is megegyeztek abban, hogy bér a
szultdn kézjegye van rajta, mégsem szarmazhatott
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tole, mert csak tegnaprél kelt. Huszonnégy o6ra alatt
pedig nincs az a gyorsfutéar, aki Konstantinapolybol
Novibazaron at Nabojcére eljutna. Nagyon valoszini
tehat, hogy Novibazarban késziilt hamisitvannyal
van dolguk.

— Kinek dllhatott érdekében ilyen hamisitvanyt
kiadni? — kérdezte mintegy 6nmagatél Dragutin.

— Kinek? — vette fel a kérdést Amurad. —
Maganak Nelipicsnek!

— Nelipicsnek? Novibazarban? Nem valdszinil

— Tal4n csak hazudta a futar, hogy onnan jott.
Az irat Konstantindpolyban kelt.

— Mit érhet el Nelipics ezzel?

— Elég, ha zavart kelt. Tanacstalansagot és kap-
kodast, hogy amig 6 Nabojce megrohanasat tervezi,
mi ne késziiljiink fel a védelemre. Ha pedig egyszer
kozséglink és varunk birtokdba jutott, kényszerithet
a megalkuvdasra, Dolové ataddsdra ennek a hamisit-
vanynak értelme szerint.

— Hml ... Nem lehetetlen!... Mit tegyiink?

— Helyezziik varunkat mielébb védhetd alla-
potbal

Ebben maradtak. Aladint atyja pihenni kiildte,
maga meg két fia hozzalatott a var gyors felszerelé-
séhez. A Nabojcén taldlhaté Gsszes lisztet, cukrot,
zsirt, szaritott és fiistolt hast, egyszéval a kénnyen
tarolhato élelmiszert a varba hordatta. A kecske- és
birkanyédjakat a Fekete-hegység irdnyaba elhajtatta,
a noket és gyermekeket a varba szallasoltatta. Aztan
varta, hogy mi lesz.

Harmadnap vonult keresztiil Nabojcén a ribarci
csatabol Novibazarba hazatér6 harom torék szazad.
Sebesiiltjeiket szekereken magukkal szallitottdk.
Dragutin albanjainak azt kialtottak fel a varfalakra:
Tegyétek le a fegyvert! Vége a lazadasnak! Megké-
totték az egyességet!

— Mi térténik Dolovén? — tudakoltak az alba-
nok.

— Ott mar Nelipics az ur! — felelték a katonak.
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Harom alban 6nként vdllalkozott, hogy atnéz
oda és sztarjesinajuknak biztos hirt hoz. Maced6n
felkeléknek alcaztak magukat és Ipek felé eltdvoz-
tak, hogy Ribarc irdnyabdl érkezzenek Dolovora.
Amint kézeledtek, a dudak egyhangi, mélabus diiny-
nydgését, szilaj legények vad kurjantasait, sipok és
dobok 0Osszevissza-hangjat hozta feléjiik az északi
szél. Az egész kozség siitott-fo6zott, énekelt és tén-
colt: mert 4j, izig-vérig macedon sztarjesinat valasz-
tottak maguknak Nelipics Szvetozar személyében.

Maga Nelipics is jarta a kolét. Dolové ezentil
az 6 birtoka. Mégpedig megfellebbezhetetlen szultani
adomanylevel alapjan. A Mirditeknek a kozség f6-
terén &llo ari hdzat egész felszerelésével egyszerien
lefoglalta magdnak mint a birtok természetes tarto-
zékat. Felesége meg gyermekei éppen akkor hurcol-
kodtak be.

A harom macedoénnak 61t6z6tt alban feszteleniil
jart-kelt a kézségben. Sok komitécsi fordult ott meg
e napokban, jelenlétiikkel senki gyanujat sem kel-
tették fel. Tobbizben még a kolot tdncoldkkal is
osszefogodzkodtak, hogy anndl jobban tajékozod-
hassanak a helyzetr6l. Este a kocsméba hirdetett
népgyilésre is elmentek.

Nelipics beszélt. A macedénok 8si jogarél. Mert
ez a f6ld, mint szentiil allitotta, 4si jogon az &vék.
Betolakodott idegenek itt az albdnok és rablé nép-
ség a torok.

Roplapokat is osztogatott. Dragutin albanjainak
is jutott néhany példany. Zsebrevagtak és hazavitték.

Az irat a térokkel szemben lazadasra, az alba-
nok ellen harcra szélitja fel a maceddénokat, mert
mint mondja, ez a f6ld az 6vék. Karanos kirdly sze-
rezte meg nekik még Krisztus sziletése eldtt 814
évvel. Karanos pedig nem valami rablé lovag volt,
hanem a nagy vildgjaré hdsnek, Heraklesnek a le-
szarmazottja. Herakles pedig félisten. Eppen ezért
ez a fold isteni jogon az 6vék. Nem is lesz addig
békesség itt, mig a Szdvatol és Dunatol délre, egé-

149



szen az Egei- és Foldkozi-tengerig és a Fekete-ten-
gertol az Adridig, egyszoval az egész balkani térség-
ben macedoénok uralkodnak.

Valamennyi igaz macedén &lma Nagy Sandor
birodalma kell hogy legyen, és ennek a vilagrésze-
ket atfogd orszdgnak a balkdni Nagy-Macedoniabol
kell kiindulni. Pusztuljon azért mindenki a Balkéan-
r6]l, aki nem hédol be a nagy-macedén eszmének.
Ebben a térségben nincs masnak létjoga.

Minket, macedénokat, irja végiil a réplap, kozel
haromezeréves multunk folyamdn a torténelmi
erok avattak magasabb rendd néppé, katonanem-
zetté, uralkodasra és nem szolgasorsra hivatott fajja.
Fejink tiszta: allamalkotdsra képes; sziviink bator:
hazaszeretetre szomjas; izmaink acélosak: harcra,
munkara termettek. Ut6tt a cselekvés 6raja. A szent
bosszlinak, a szabadsagharcnak 6raja. Le a zsarnok-
sdggall Ide nézzen a vilag! Most joviink mi! Aki
ellendll, aki meg nem hodol, azt letapossuk, azt ki-
irtjuk, népiségiink jogdn, az erésebb nép jogén!

Eljen Herakles! A mi nemzeti istenségiink!

Dragutin és fiai t6bbszorésen végigolvastik az
iratot.

— Disznésag! — fakadt ki végiil Aladin, és na-
gyot vagott 6klével az asztalra. — Disznésag, hogy
ilyen irat napvilagot lathatott. Hat ki ennek az or-
szagnak az ura? Es mit akarnak a Balkanon a mace-
dénok. Elfelejtik, hogy itt rajtuk kiviil albanok, bos-
nydkok, szerbek, bolgarok, gorégok, térokék és a
jo ég tudja, még hany nép lakik? Ez a rengeteg nép
az 6 szemiikben mind semmi? Azt kivanjak, hogy
valahanyan, akik itt éliink, dgy tdncoljunk, ahogy
nekik fiityilni tetszik? Azt képzelik, hogy ezt a tobb
milliényi népet 0k csak gy egyszerden, kénnyi-
szerrel zsebrevaghatjak? Hogy mi majd szé nélkiil
kiirtatjuk magunkat? Hat még mit nem?! Az erésebb
jogara hivatkoznak? Jol van! Csak azt ne higgyék,
hogy az erdsebb joga egyediil Gket illeti! Masnak is
tiszta a feje. Masnak is helyén van a szive. Masnak
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is van erd a karjaban. Mast is életképes néppé avat-
tak a torténelmi erék. Harcot hirdetnek. Hat legyen
harc! . . .

Dragutin meg két fia bamulva néztek Aladinra.
Amint beszélt, valésagos hossé magasztosult elottiik.
Szeme csillogott, arcat elontotte a fiatalos hév pirja.
Termete daliasabba nyult, tekintete, a hoditokéhoz
hasonloéan a tavlatokat kereste.

— Nem nyugszom bele, — mondta keményen —
hogy Dolovét és Crna-poljét egészen a Crna-vodaig
a szultdn, megkérdezésiink nélkiil, egyszerien csak
ugy annak a sehonnai Nelipicsnek adta. Nem nyug-
szom” belel Mert a Cmna-polje osztatlanul a Mirdi-
teké! Konstantindpolyba megyek. Egyenesen a szul-
ténnal fogok beszélni és visszaszerzem, ami évsza-
zadok oOta a miénk! Mit sz6lsz hozza, apam?

Mirdit Dragutin helyesldleg bélintott. A szultan
itéletét 6 is igazsagtalannak talélta, a macedonok
kodveteléseit nevetséges tulzasoknak, de azt az élet-
iramot, melyet az elobb fidban megcsodalt, mar
nem birta. Abbol kidregedett.

— Jol teszed fiam, — sz6lt kimérten — hogy
Konstantinapolyba mész. Jogunk érvényesitésének
magam sem latom mas modjat. Biztositsd a szultant
6rok hiaségiinkrol. Ertesd meg vele, hogy itélete
éppen akkor sujtott minket, amikor a térok iigyert
harcoltunk. Mondd meg neki, hogy bizonyara ellen-
ségeink téves tajékoztatdsa alapjan hatarozott
Nelipics javéra, és azért esedezve kérd, hogy amit
évszazadok o6ta birtunk, és ezeregy ellenséggel szem-
ben 6neki megvédelmeztiink, azt tovabbra is legyen
kegyes gondjainkra bizni.

— Te pedig fiam, Amurad, eredj Novibazarba
és beszélj hasonlo értelemben Fuad Musztafa bejjel.
Kérd 6t, hogy hatalmas partfogdsdban részesitsen
minket tovabbra is, és jarjon kozben iigylinkben a
szultannal.

En pedig majd Slanéba megyek, hogy elhozzam
Juszuf fiamat.
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— Es mi lesz? — 'kérdé ijedten Ahmed — ha
amig ti odavagytok, a macedénok megrohan]ak
Nabojcét?

— Ett6l egyelére nem kell félniink. Ok most
részegek a gyozelmiikt6l. Ennek a mémornak kial-
vasdhoz pedig némi idore lesz sziikségiik. Egy-két
honapra minden bizonnyal, de lehet, hogy egy vagy
tobb évre is. Addigra pedig itt lesziink megint vala-
mennyien, és .. . és ... reméljik, hogy maskép
alakithatjuk jovénket, sorsunkat.

A varat sebtében leszerelték: Dragutin albanjai
visszatértek napi munkdjukhoz. Nabojcén a rendes
kerékvdagasba zokkent az élet. Néhany nappal késGbb
végrehajtottak az utazasi tervet: Aladin a szultan-
hoz Konstantinapolyba, Amurdd a bejhez Noviba-
zarba, atyjuk occsiikért Slanoba utazott. Tavollétiik
idejére Ahmed lett az ar. ElGtte jelentkezett egy szép
napon a kisirtszemd Fermendzsinné és nagy o6rém-
mel elbeszélte, hogy holtnak hitt uratsl levelet ka-
pott. Mehmednek Istennek hdla, semmi baja, st 1j
gazdajanal igen jol érzi magat. Levelében felszoélitja
feleségét, hogy mieldbb kéltézzék hozza. O tehat
most azért jott, hogy tdvozdsat bejelentse.

— Szép toled! Es hova mész? — kérdezte gya-
nakvé kivancsisaggal Ahmed.

— Nem messzire! Csak Dolovora — vallotta be
szégyenlGs tekintettel az asszony.

— Dolovéra? Hat kinek szolgalataba szegodott
urad?

— Nelipics sztarjesina fogadta fel kocsisanak.

— U-t-ugy? Hat csak menj minél gyorsabban
urad utdn, és ha taldlkozol vele, add at lizenetemet
neki: Szivb6l kivdnom, hogy macedén gazdajat is
olyan hiiséggel szolgdlja, mint az albanokat.

Az asszony igérte, hogy szészerint atadja az
lUzenetet, aztan nagy aldzattal szekereket kért, hogy
kevés holmijat elvihesse.

— Hany szekér kell? — kérdé nyersen Ahmed.

— Elég lesz kettd.
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Ahmed intézkedett. Szigorian meghagyta, hogy
vigyék Fermendzsinnét gyermekeivel és valamennyi
cok-mékjaval mielédbb Dolovéra. De csak a tolik
elszakitott dolovoi birtok hatardig, a Crna-voda hid-
jaig. Ott rakjanak le mindent és térjenek vissza.

‘Ugyanekkor menjen oda még tiz alban, és bontsa
le a hidat, hogy Nabojce és Dolové kodzott megsza-
kadjon a kozlekedés.

Ahmed nagyra volt intézkedésével. Volna csak
6 itt az ur, — mondogatta maganak — ellatna 6 a
macedonok bajat. Kifiistélné oket. Rdjuk gyujtana
az erddét. Nyakuk koézé vezetné a Crna-voda vizét.
Kiszabaditana elleniik a pokol minden veszedelmét.
Hadd érezzék, hogy mit jelent az a Mirditekkel
ujjat huzni!

Fiatalos ttlzassal sz6tt képzelodéseibdl és vald-
szerGtlen &brdndozasaib6l Amurad érkezése zok-
kentette vissza az életbe.

Batyja szitkozdédva jott be. Kelletleniil dobta le
magardl kabatjat és hajitotta egy sarokba kardjat.
Végigdolt az egyik kereveten, aztan elkeseregte
eredménytelen utjat.

Fuad Musztafa nem fogadta. Széba sem 4allt vele.
Csak szarnysegédjével, a szazadossal Uzent ki neki.

— Atyank kegyvesztett lett és még oriilhetiink,
hogy Nabojcét birtokunkban hagyték.

— Mivel rontotta el dolgunkat? — kérdezte
Ahmed?

— Mar méasodik hazassdga sem tetszett a szul-
tdnnak, meg hogy féltestvéreinket keresztényekké
neveltette, hogy Juszuf gydégyuldsakor templomot
igért a népnek, de leginkdabb felr6jak neki a Ribarc-
nal elszenvedett vereséget.

— A ribarci vereséget?

— Igen! Azt 4dllitja a jiizbasi, hogy &rulast kévet-
tiink el. Hogy valami médon tudomésunkra jutott az
ellenfél tilereje, és akkor egyszerlien cserben hagy-
tuk a térokoket.

— Nem igazl — vagta oda diih6sen Ahmed. —
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De tegyiik fel, hogy igy tértént, mi jobbat tehettiink
volna?

— En is ezt kérdeztem.
— Es mit felelt?

— Hatba kellett volna tdmadnunk a macedéno-
kat, atvagni ostromgytrijiket és e résen at vissza-
vonulni a torok sereggel Dolovo irdanyaba. Ebben az
esetben még, dllitja a jiizbasi, megmenthettiik volna
birtokunkat. Jelen helyzetiinkben azonban azt
ajanlja, hogy maradjunk nyugton, és ne ingereljiik
a szultdnt fellebbezéseinkkel mégjobban magunk el-
len.

— Szépen vagyunk!

— Még csak az kell, hogy Juszuf ide j6jjonl!

— Tudjék réla, hogy kereszténnyé lett?

— Meég nem! Legalabb nem emlitették! De elobb-
utobb megtudjak, és akkor talan még azt is elveszit-
jik, ami birtokunkbél megmaradt!

Négy nappal késobb Aladin is visszaérkezett.
Ugyanaz tortént vele Konstantinapolyban, ami 6ccsé-
vel Novibazarban. A szultdn nem fogadta, az alaren-
delt tisztviseld pedig k6zolte vele az okokat, melyek
miatt atyja kegyvesztett lett.

Ingeriilten, elkeseredett lélekkel targyaltédk a
tényallast.

— Allahra mondom, — erdoskddott Aladin, mi-
koézben okolbeszoritott jobbjat az égre emelte —
hogy Juszuf 6csénk ide be nem teszi a labat!

— Nagyszer@! Te is ezen a véleményen vagy?
Ahmednek magam is ezt mondtam!

— Tehat egyetértiink?

— Egyet!

— Akkor egyezziink meg, hogy a kaput lezdr-
juk és 6csénket nem eresztjiik be.

— Igy lesz! O ugyis lemondott 6rokségérdl.
Menjen hat dolgéra! Amerre lat!

— Siess Ahmed és kozold elhatarozasunkat a
kapudrrel!
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— Elmegyek, de déntsiink elobb atyankrél isl
Mi torténjék Svele? Ot sem eresztjiik be?

— Igazl Mi legyen atyankkal?

— Nabojce és a var ezidoszerint még az 6vé.

— Az atyai hatalom ellen nem lazadhatunk fel,
a Mirditeknél ennek biintetése a vérbosszd, a halal!

— Nem sokat torjik a fejiinket, — vagta el a vi-
tat Aladin — atyat beeresztjiik, Juszufot nem!

— Mi lesz azonban, ha 6t atyank behozza?

— Ett6l ne féljl Ha egyszer itt van, eimondom
neki, amit a szultan udvardban fel6le hallottam! Biz-
tositlak, hogy 6 lesz az, aki Juszufot ellzi a haztol.

— Mit mondjak e szerint a kapudrnek?

— A sztarjesinat beengedheti, Juszuf urfit nem.
Ha az a gyaur ide belép, hasznalni fogjuk ellene fegy-
vereinket!

Aladin a nabojcei legények koziil tizet a varba
rendelt, és megeskette 6ket, hogy minden parancséat
gondolkodas nélkiil végrehajtjak. Felfegyverezte
oket, és kijelolte helyliket a varfalon a mellvéd 16-
resei mellett. Aztdn atyjuk érkezését vartak.

Nyolc nappal késébb valoban megérkezett a
sztarjesina. Nehéz utibatarja a déli 6rdkban gordilt
a kapu elé. Az 6r készségesen megnyitotta elétte a
bejarét. Dragutin felment és fiait kereste. A fegyver-
tarban talalt rajuk. Amint 6t belépni lattak, a meg-
débbenés vonasai merevedtek arcukra. Dragutin
észrevette ijedelmiiket.

— Mi bajotok van? — kérdezte meglepetten. —
Nem kellek nektek?

— Hogy tudott bejénni? — hebegte zavartan
Aladin.

— Miért? Tdn nem a sajat varamba j6ttem?

— Oda jott! De Juszuf?

— O nincs itt!

— Hat ne is j6jjon, ha kedves az élete!

— Miféle beszéd ez? — pattant fel Dragutin. —
Felldzadtatok apatok ellen?
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— Legkevesbbe' Csak meg akarjuk mentem.
hogy egészen kiessék a szultdn kegyébol.

Aladin meg két 6ccse a kévetkezékben nem ép-
pen szeretetteljes modorban szemére hanyta Dra-
gutinnak kegyvesztettségének okait, és hozzéfiizte,
hogy teljessé valnék a szerencsétlenség, ha Juszuf
visszatérne.

A sztarjesinat mélyen lesujtotta fiainak kozlése.
A vagyon és gazdagsag, tekintély, hatalom és befo-
lyéds, a szultan kegye, fiainak szeretete volt az 6
mindene. Dolovét, birtokdnak felét csak Ugy egy-
szeriien elvették tble, a szultdn megneheztelt ra,
mert a vilag egyik legkivalobb asszonyadba belesze-
retett... Miért nincsenek a mohamedan nék kozt is
Jelena Drakicsok? Hogy Jelena gyermekeit keresz-
tényekké nevelte? Csak magahoz akarta oket ha-
sonlokka tenni. Finomakka, szépekké, kedvesekké...
A visszaemlékezés feltépte szivének nehezen gyo-
gyult sebeit, és bel6le, a kemény alban harcosbél
kénnyeket fakasztott... Es most végiil azt az egyet
is el akarjak rabolni téle, azt, aki még megmaradt?
Mert mar csak Juszuf az 6vé. Harom nagy fia, ime
hogy banik vele? Majd hogy sajat hazabdl ki nem
dobjék! Juszuf igazan, keresetleniil, természetes
oszinteséggel szereti 6t. Es Juszuf ne lehessen
tébbé vele?

Felkelt a székrdl és fiai elé 4llt. Hatraszegte
fejét és kidiillesztette mellét. Feszes, magas termete
tiszteletet parancsolt. Arcvondsairél eltiint az elér-
zékenyliilés minden jele. Szemei csillogtak, hosszu
bajuszat egyenesre podorte. E pillanatban nem lat-
szott meg rajta, hogy tulvan az otvenen. Fiatal,
tennivagyo ifjunak tartotta volna 6t az idegen. Né-
hdny masodpercig némén néztek farkasszemet. Az-
tdn keményen, ellentmondéast nem tGré hangon be-
szélni kezdett:

— J6l1 van, fiaim! — mondta — Juszuf nem j6n
vissza a varba, de akkor engem sem ldttok tobbé.
Kincsem, dragakoveim az enyémek! Visszatérek dél-
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re, a miriditak torzséhez és hozzdajuk hasonléan
magam is katolikussa leszek. Juszufot magammal
viszem. Ketten boldogan megéliink majd az ékko-
kereskedésbél. De bevallom torzsiink fiainak, hogy
miért jottem kozéjitk vissza. Megmondom, hogy sajét
gyermekeim iildéztek ki csalddi fészkembsl. Hogy
ennek aztan mi lesz a kévetkezménye, azt nem kell
elottetek magyardznom ... Valasszatok!

Aladin meg két 6ccse zavartan néztek egymasra.
Nem tudtdk, mit feleljenek. Ilyen fejleményekre nem
szdmitottak. Ha elvonulhatndnak tanacskozni...

— Mi leszl — dérgott rdjuk a sztarjesina, —
Nem kapok vdlaszt?

— Neézd, atya! — sz6lt Amurad, és hangjabdl ki-
érzett, hogy egyezkedni szeretne, — ne éllitsuk élére
a dolgot. Fontoljuk meg nyugodtan, hogy merre
vezet a kiut. Juszuf visszatér. Keresztény volta
ujabb tapot ad a lakossagnak, hogy popat, templo-
mot klvan]on A szultén kémei utjan révidesen érte-
siil err6l és elveszi t6link Nabojcét is. Akkor az-
tdn mind az 6ten mehetiink vandorolni és keziinkbe
vehetjik a koldusbotot.

— Igaza van batyamnak, — tette hozza Ahmed
— éppen azért gondoljuk, hogy legkisebb akkor lesz
a szerencsétlenség, ha a legkisebb fia egyediil megy
vilagga.

— Szépen kiterveztétek! — valaszolta ginyos
mosollyal Dragutin. — Azt hiszitek talan, hogy ha
Juszuf Ocséteket eliztétek, mar visszaszereztik a
szultdn kegyét?

A harom fii megint nem tudta, mit feleljen.
Igaz! A szultan joindulatat kell 1’1jra kiérdemelni!
Ehhez pedig Juszuf elGzése talén megsem elég..
Csend kovetkezett .

— Atyam, mint veh a dolgot? — kérdezte végre
szerényen Aladin.

— A szultdn el6tt csak hostettek meg kincsek
érdemszerzok. Az els6t a katonak, a masodikat a
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kereskedok szerzik meg. Ki lenne koziiletek szive-
sebben katona?
— Enl — kidltottdk egyszerre lelkesen Aladin

meg Amurad.
— Helyes! — Dragutin Aladinra szegezte tekin-
tetét. — Te, fiam, jol 16sz és kitiin6en megiiléd a

lovat. Neked ezért azt tanacsolom, hogy miel6bb
keresd fel Kuveli pasdt Monasztirban, és kérd meg
ot, hogy vegyen be az aszkarik ezredébe. Ma habo-
ras vilagban élink. Hamarosan alkalmad lesz ki-
tiintetni magadat, és ha a becsiiletrendre szert tet-
tél, felemelt fejjel allhatsz a szultdn elé azzal a
kéréssel, hogy Dolovoét neked visszaadjal

Te meg, fiam, Amurad, melyik fegyvernemet
vdalasztanad magadnak szivesebben?

— Legszivesebben a tengerészethez mennék!

— Nagyon j6! Neked majd Enver pasahoz irok
ajanloé sorokat. Jeles tengerésztisztekre hazanknak
igen nagy sziiksége van. Szdmos nemzet versenyez,
hogy megszerezze maganak a Foéldkézi-tenger ural-
mat, ebbe a kiizdelembe elobb-utdbb nekiink is bele
kell szolnunk. Tiintesd ki magad! Szerezd meg a bej
vagy pasa cimet, és senki sem vitathatja el téled
Nabojce 6rokos jogat. Mirdit Amurad nabojcei pasal
Milyen szépen hangzik majd!

Ahmedbdl pedig kereskedd lesz. Négy-6t év
mulva meglesz hozzd a korod. Addig megtanitlak
a drdgakovek ismeretére és ezer kiilonféle csinjara-
binjara. Aztan kezdd tokét adok neked és egy csomé
cimet a leghiresebb keleti kereskedokhéz meg lels-
helyeken bénydszokhoz. Ha néhany éven at ligyes-
kedel, szerezhetsz két-harom 6rids rubint vagy gyé-
mantot. Ezek kéziil egyet-kettét a szultannak ajén-
dékozol majd, és érokre biztositottad magadnak ke-
gyét. Haldlom utdn pedig tied lesz, kincsem, amit
ékkovekbdl gylijtottem.

— Es Juszuf? — kockaztatta meg gyanakvo te-
kintettel Ahmed.
— Juszufot délre kiildom. Vissza a térzsiinkhoz.

158



Meghagyom neki, hogy haldlom utdn keresse fel a
miriditdkat. Azok katolikusok, éljen ezért kozottik.

— Mi lesz a foglalkozasa?

— O félénk, szelidlelkd fiu. Legjobban meg-
felel majd neki, ha molnarmesterséget kezd vagy
halészatot.

— Es a gyongyok?

— O, az csak egy szép alom volt.

— Mennyiben? — kérdezték egyszerre mind a
harman.

— Hamisitvanyok. Tokéletes utdanzatok. Nem
csoddlom, hogy fiam nem ismerte fel ezt rajtuk.

— Mit csinéltatok veliik?

— Otthagytuk Slanéban. Mit is kezdhetnénk
azokkal itt? Haldlom utan Juszuf majd értiik mehet.
Ha sikeriil eladnia Oket j6 &ron, talan kap értiik
annyit, hogy szerény keretek koézt valami mestersé-
get kezdhet: kis malmot vehet, esetleg csénakot meg
néhany halot. ..

— Karl Nagy karl

— Miért?

— Mennyivel egyszeribb lett volna e gyéngyodk
koziil a legszebbeket kivalogatni és a szultannak fel-
ajanlani. Hamarabb...

A kozség feldl egyre er6s6d6 morajlas hangzott
be a nyitott ablakon. Sok ember hangos beszéde, sét
kialtozas, éljenzés, szitkoz6édas, Ossze-vissza...

— Nézzetek méar kil Miféle zaj ez?

Aladin meg 6ccsei egy-egy l6réshez ugrottak és
azokon keresztiil kémleltek le az udvarra. Nagy cs6-
diilet tolongott a varkapu el6tt és hangosan kéve-
telodzott. De hogy mirdl van szd, vagy hogy mit
akarnak, azt nem tudtik a magasb6l megallapitani.

Ahmed leszaladt a kapuhoz, hogy uténanézzen.
Percekkel késobb erdltetett nyugalommal tért vissza.

— Nabojce egész lakossdga a var elé csodiilt.
Juszufot éltetik és szidjdk a torokot. Azonkiwiil ve-
led akarnak beszélni.

— Mi a kivansaguk?
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— Kérdeztem t6liik, de azt kialtottak vissza,
hogy nem targyalnak az ablakon keresztiil.

— Vajjon mit akarnak? Gyertek velem a foga-
débal

A sztarjesina lement és leiilt a nagy karos-
székbe. Fiai téle jobbra-balra foglaltak helyet. Dra-
gutin ufasitotta a kapudrt, hogy eressze be a népet.
Ferfiak, nok, fiatalok meg oregek, felnéttek és gyer-
mekek keveréke présel6dott be az ajton. A sztarje-
sina szétlanul, meglepetten nézte. Ilyen kiildottség
huszonhét éves torzsfénoksége alatt még nem jelent
meg elétte. Az egész terem megtelt veliikk. Nabojcé-
nek minden épkézlab embere ott lehetett.

— Miért jottetek? — kérdezte tolilk harsany
hangon.

— Eljen Juszuf urfi! Le a térékkell — zugott
a témeg.

— Beszéljetek okosan! — kidltott rdjuk. — Mit
akartok?

Egy hajlotthaty, 6szhaju albant 16kdostek elore
a tomegbdl, hogy 6 beszéljen.

— Mi kell, éreg? — szélt hozzd Dragutin, egy
fokkal szelidebb hangon.

Az oreg sok hajlongas és még tébb széviraggal
diszes beszéddel eléadta, hogy nagy 6romiikre vala-
mennyiiknek mo6djaban allt meggyo6zddni Juszuf
urfi teljes felgyogyuldsarol. Szemiiknek jolesett
latni, hogy milyen szép és egészséges ifju fejlodéstt
beldle.

Dragutin fiai kérdéleg néztek egymadsra.

Juszuf egészségén til azonban még nagyobb
6roém is érte 6ket: megtudtak tdle, hogy kereszténnyé
lett!

A harom Mirdit fiu tekintete ismét 6sszevillant.

Ez a két koriilmény — folytatta a szénok — fel-
batoritotta 6ket, hogy igen szeretett sztarjesinajukat
emlékeztessék arra a szent eskiivésre, melyet két év
el6tt nekik tett.

Dragutin faradtan legyintett kezével.
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Nagyon kérik tisztelt és nagyrabecsiilt urukat
meg gazdajukat, hogy véltsa végre valora szavit, és
épitsen templomot, allitson iskolat, hozzon papot,
tanitot a faluba.

— Nem megmondtam, hogy ez lesz a vége! —
morogta félhangosan Amurad.

Kérésiiket annal is inkabb elé merik adni, mert
hiszen ugyis Juszuf lesz egykor sztarjesinajuk...

— Még mit nem! — kialtotta bele Aladin. A sz6-
nok azonban nem zavartatta magat, hanem tovabb
fejtegette a maga moédjan, hogy milyen szép lesz,
ha a keresztény népet keresztény sztarjesina korma-
nyozza, és mostani josagos gazdajuknak keresztény
emléket allit. ..

— H&t még mit nem! Disznésédg! Majd megtani-
tunk titeket! — morogtdk elég hangosan Dragutin
fiai. Atyjuk felallt, hogy valaszoljon:

— Legjobb akarata megvolt, — mondta nekik, és
szavaibdl kicsendiilt teljes 6szintesége — hogy a
forrongdsok elmultdval a templomot meg iskolat
felépitse. Sajnos, azonban madskép alakultak a koriil-
mények. Ki hitte volna, mégcsak harom hénap elott
is, hogy egységes és szép birtokat egy igazsdgtalan
itélet kétfelé osztja. A fegyverkezés, a 16szer sokba
kerilt. Utolsé megtakaritott fillérje is elfogyott.
Csaknem koldus lett bel6le. Valamennyi baj k6zott
pedig a legnagyobb, hogy kiesett a szultan kegyébdl.
Jol tudjdk 6k, hogy ez mit jelent. Mindezért ugyan-
azzal a szeretettel, mellyel népe most hozza fordult,
6 viszont arra kéri a népet, hogy legaldbb két-harom
évre dalljon el kivansdgatol és mentse fel 6t eskiije
alol. Amint teheti, teljesiti igéretét, s6t anndl tobbet
is tesz, mert jol tudja, hogy eskiijével népe irdnya-
ban vallalt tartozdsdnak kamatai is vannak. Szere-
tettel kéri a népet, maradjon nyugodt, és térjen
vissza rendes napi munkajahoz.

Az albanok nem ellenkeztek. Csendben, rend-
ben kimentek az ajton. Dragutin is visszaindult eme-
leti helyiségeibe. Nem vette észre, hogy fiai elma-
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radtak mogotte. Leiilt egy kerevetre és elGvette
hosszliszdru pipajat. Gondolkozni akart a napi ese-
ményeken. Az elsd fistfelhoket fijta az égfelé,
amikor fiai beléptek. Keményen, dacosan, harcra-
készen.

— Hat ez nem lesz! — kezdte Aladin éles
hangon.

— Mi bajod van megint — kérdezte tole atyja
és feldllt.

— Ne hidd, hogy olyan ostobdk vagyunk! At-
latjuk tervedet! Engem elkiildesz aszkarinak, Amu-
radot hajosnak, Ahmedet keletre, és az egész 6rok-
séget atjatszod Juszufnak, béalvanyodnak kezérel
Hiét ez nem leszl Ebbe a jatszméba mi is beneve-
ziink! Utévégre a mi bérinkrdl van szal .

Dragutin meghdkkenve nézett fiairal- Hirtelené-
ben nem tudta, mit valaszoljon. Tisztdban volt vele,
hogy félreértették. Oszinte szavait rosszra magya-
raztdk. Csak azt nem tudta, hogy miképen mossa
ki magdt Ggy, hogy a gyanunak még drnyéka se ma-
radjon meqg fiai lelkében. Nagysokéra szélalt meg.
Hangja a felindulastdl bizonytalanul remegett.

— Tévedtek! Soha ilyesmire nem gondoltam.
Milyen biztositékot adjak nektek, hogy szavam
oszinteségében bizzatok.

— Add ki nekiink Juszuf levelét, melyben 6rok-
ségérdl lemond. .

Dragutin el6huzott zsebébd6l egy csomé féltve
6rzott levelet. Sokdig keresgélt koztik, mig egyet
kiemelt. Kivette boritékjébol és hosszan végigol-
vasta. Aztan Aladinnak adta:

—~ Itt van! — mondta. — Tedd el és &rizd meg
gonddal: Azt hiszem, most mar meggy6z6dtél rola,
hogy 6szintén beszéltem.

— Hogy valéban 4szintén beszélt atyam, azt
majd: csak ezutdn latom. Uljén le, vegyen tollat a
kezébe és irjon Juszuf leveléhez zaradékot, amivel
lemondasat a maga részérdl elismeri, és 6t az 6rok-
ségbdl kizarja.
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Dragutin egy pillanatig vonakodott. De aztan
késedelem nélkiil teljesitette fiainak ezt a kérését is.

— Kivéantok még valamit? — kérdezte szomord
guinnyal.

— Hol van Juszuf?

— Mit akarsz tole?

— Tiz tanu el6tt nyilatkoznia kell, hogy fenn-
tartja lemondasat, és tudomaéasul veszi meg elismeri
atydm kizaré rendelkezését.

A szomszéd szobabol lépések zaja hangzott. A
sztarjesina visszafordult. Aladin varba rendelt fegy-
veres legényei koziil ment arra harom.

— Ki vagy te? — kialtott Dragutin az elsére.

— Percsics Pavlo.

— Mit kerestek itt?

— Aladin urfi rendelt ide kilenc tarsammal.

— Miért?

— Megesketett, hogy minden parancsat telje-
sitjik.

Dragutin Aladinhoz fordult:

— Meg-es-ke-tett? Mit jelentsen ez? — kérdezte
keményen.

A megszolitott lesiitotte a szemét.

— Felelsz mindjart] — orditott a sztarjesina és
kivonta kardjat.

Aladin egy lépést hatralt, de nem felelt.

— Feleljetek nekem azonnal vagy kettéhasi-
tom a fejeteket!

Ahmed lépett kézbe:

— Ne izgassa magat, atyam. Meggondolatlansag
volt az egész.

— Micsoda? Meggondolatlansag? Orvgyilkoso-
kat esketnek meg ilymédon! Beszélj vagy keresztiil-
szurlak!

— Mondom, hogy tréfa az egész!

— Tréfa? Fegyveres tréfa? Beszélsz mindjart!

— Megegyeztiink, hogy azt a gyaurt nem en-
gedjik be a varosba.

— Gyaurt? Miféle gyaurt?
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— Ejnye nol Hat Juszuf 6csénket.

— Minek erre tiz megesketett fegyveres?

— Hogy elhatarozésunknak nagyobb nyoma-
téka legyen.

— Ertem! Usszeeskiidtetek ocsétek, masszéval
apétok ellen? Am vegyétek tudomasul, hogy ebben
a varban még én vagyok az url Ennélfogva azt ve-
zetem be ide, akit én akarokl

Dragutin némileg megnyugodott. Visszatolta
kardjat hiivelyébe és igy folytatta:

~— Tudtam, hogy.Juszuf nem rokonszenves el6t-
tetek, és amiota kereszténnyé lett, csak a gyiildlet
hangjén tudtok réla beszélni. Ezért nem akartam 6t
hazahozni, miel6ott veletek beszéltem. Tudjatok,
mennyire szeretem a békét, és hogy egész élete-
men &t mindig nyugalmat kerestem. Hézamban is
békét és nyugalmat akartam teremteni, és azt hittem,
hogy oOregségemre valé tekintettel lesz bennetek
annyi lovagiassdg, amennyi a beéke biztositdsahoz
kell.

De nem volt. Csalédtam bennetek. Ezért kimon-
dom hatarozatomat: Tiz napon beliil eltakarodjatok
a szinem eldl, ellenkezd esetben élek torzsfonoki
hatalmammal és bortonre vetlek titeket. A varkaput
pedig kinyitom Juszuf el6tt. O ide jon, és itt lesz
velem, amig élek. Széltam! Es amit mondtam, az
ebben a hédzban térvényl Végeztiink. Elmehettek!

Dragutin héatat forditott fiainak és a még ott
4116 haldlra rémiilt hdrom fegyvereshez szolt:

— Menjetek le kocsisomhoz, Nikoldjhoz, és
vezessétek ide Juszuf fiamat. De jol vigyéazzatok r4,
nehogy a haja szdla meggdrbiljon! Mert valameny-
nyiotoket nyarsba htizatlak, hacsak kérme feketéjét
is bantodas éril Indulj!

Egy félordval késobb vidaman, fiirgén szokdelt
telfelé a var lépcséjén Juszuf. Atyjat, testvéreit ke-
reste. A keresztségben fehérremosott és a szentségek
gyakori vételétdl kiegyensulyozott lelkének minden
derijét hozta el nekik.
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— Hallg, atydm! Merre vagytok? — kialtotta
még valtozatlan fiis hangjan. De mert kérdésére nem
kapott valaszt, végigszaladt a var szobain. Végre az
egyik saroktorony masodik emeleti helyiségében
megtalalta, akiket keresett. Ott iiltek az el6z6 szen-
vedélyes jelenet helyén, még feldult arccal, néman,
hattal egymasnak.

Juszuf megdllt az ajtéban, és egy pillanat alatt
atlatta a helyzetet:

— O! — sz6lt csodéalkozé arccal és dsszecsapta
tenyerét — itt keserGmandulat ettek! Van am néalam
orvossag errel — Ezzel el6huzott a zsebébdl egy

dobozt, telve raguizai cukorkdval, amit még Slanéban
testvéreinek vett. Hirtelen felbontotta és sorra ki-
nalta vele atyjat, Aladint, Amurddot meg Ahmedet.

— Gyorsan egyétek meg, — mondta tréfas mo-
sollyal — akkor jéizi és bufelejtdl

Atyja elmosolyogta magat. Féltestvérei azonban
tovabbra is fanyar arcot vagtak. Juszufot az nem
zavarta. Lesietett a kapuhoz, és az idok6ézben be-
hordott malh4jabol kiragadott egy csomagot. Fel-
hozta, felbontotta és kirakott beldle az asztalra egy
sereg izléses emléktargyat, csigidkat, kagyldkat,
gyongyhdazbél faragott szobrocskdkat, apré festmé-
nyeket, és valamennyit elajdndékozta batyjai kozt.

A modor, ahogy beszélt, és a kiosztott targyak
szépsége feloldotta a kedélyeket. Amikor Juszuf ezt
latta, atkarolta atyja nyakat.

— Nem tudom, atya, hogy mi tértént koztetek,
— mondta kedves hanglejtéssel — nem is vagyok ré
kivancsi. Azt hiszem azonban, hogy valamin 6ssze-
vesztetek. De szépen kérlek, a mai nap 6rémére, bo-
csdssatok meg egymasnak és feledjétek el azt, ami
tortént! Szépen kérlek, apam! Ugye megteszed az
én kedvemért?

— Nehéz dolgot kivansz, de érted mindent meg-
teszek. — Aztan nagy fiaihoz fordult: — Mit szél-
tok 6csétek kérelméhez?
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Némi csend koévetkezett. Aladin wvolt az elsd,
aki felkelt és atyjahoz lépett.

— Felejtsiik el! — mondta kesernyésen. Példa-
jat vontatottan két 6ccse is kovette, de Juszufnak
egyikiikk sem nyujtotta kezét. Lelkiik kapuja a fid
el6tt tovabbra is csukva maradt.

167



Az elsd tacan

Aladin és Amurdd nem sokd&ig birtdk ki Naboj-
cén. Egy héttel Juszuf hazaérkezésse utdn elbticsuiz-
tak atyjuktol és onként tadvoztak. Az els6 Monasz-
tirba ment, hogy Kuveli pasatol felvételét kérje a
lovasezredbe, a maéasik Konstantinapolyba utazott,
hogy tengerésztisztté legyen. Ahmed otthon maradt.
De csak keveset mutatkozott a varban. Naphosszat
az erdoket, mezoket jarta: vadaszott és pasztoraikat
ellendrizte. Juszuf Dragutin oldaldn toltétte idejét.
Ha az o6reg pipdazott, akkor mindama koényvekbdl,
melyeket Sldanoban maganak Osszevasarolt, felolva-
sott neki, ha ellenben a gazdasagot jarta, kévette 6t,
mint testét az arnyék. A két fii alig valtott egy-
masssal egy-két szot. )

Ahmed megvetette 6ccsét: jobban, mint altala-
ban a mohamedanok a keresztényeket. Nem birt a
fejébe menni, hogy miképen valhat Mohamed kove-
téje Krisztus tanitvanyava, mikor a préféta nagyobb
volt a Nazaretinél. El is hatdrozta, hogy odadorzsoli
ezt egyszer Occse orra ala. Csak az alkalomra vart.

Bucsuzott az oktéber. Hideg fuvallatok simitot-
tak végig az erddboritotta hegyoldalakat és barnara,
vorosre csipték a fak lombjat. A Crna-voda forrasa-
tol a varig hallatszott egy-egy szarvas bdgése. Ah-
med szarvaslesre indult. A fegyvertarban valogatott
a puskak ko6zt, amikor Juszuf ott keresztilment.

— Jer idel — sz6lt ra. A fid kozelebb lépett

— Feltéve, hogy a vadészatra magammal vinné-
lek, e kettd koziil melyiket valasztanad? — és Ahmed
egy régi, elavult eloltoitdore meg egy finom ismétls-
puskdra mutatott.
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Juszuf gondolkodas nélkiil az Gjrendszerd fegy-
vert kivanta.

— Léatod, szamarkam! — fordult hozzé batyja,
és gunyos mosolyra biggyesztette ajkat. — A puskak
kozil helyesen vdlasztasz, a vallasok terén azonban
butdnak bizonyultdl.

Juszuf elpirult. Csak félve kérdezte, hogy miért?

— Mert bar a kezedben volt Mohamed wjabb
keleti tanitdsa, mégis az o6cskdbbat, Krisztusét va-
lasztottad.

— Ami udjabb, az feltétleniil jobb is? — tuda-
kolta artatlan képpel a fiu.

— Taldn nem?

— Akkor mért nem leszel 6hitivé. Phocius és
Mihaly pdtridarka késébb éltek Mohamednél.

— Jal Baratocskam, azok csak papok voltak,
Mohamed azonban préfétal

— Es Jézus Krisztus?

— Az is csak profétal

— Tévedsz, mert 6 Istenember voltl

ed nyelt egy nagyot és belenézett a kezében
tartott puska cs6vébe, aztan csendesen csak ennyit
kérdett:

— Engem akarsz tanitani?

Juszuf azonban mar kint volt a szobdbdl. Batyja
morogva nézett uténa.

Juszuf a sldnoéi plébdnos utjan eléfizeteit egy
horvéat hitbuzgalmi folyéiratra. Hétrol-hétre meg-
hozta neki a posta ennek fiizeteit. Lapjairol értesiilt
az egyhézi év kiiszobén allé és elmult iinnepeirdl,
esemeényeir6l. Kozeledett az advent. Feléledtek lelké-
ben a Slandban kitérélhetetleniil szerzett kardcsonyi
emlékek. A hajnali miséknek, a rordtéknak imdadsa-
gos hangulata; a karacsonyi énekek kedvessége,
baja; a gyertydkkal diszitett fa illata, csillogasa; az
linnepélyes szentmisének lélekemeld szertartasai;
meghatottsdga, amikor az oltarndl el6szor 16bdlhatta
a fiistol6t, amikor az turfelmutatdsra csengethetett. ..
Es most, itt a tdvolban, mindebb5l semmi. Nagy
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vagyat érzett a templom utdn, igazi, fajé sovargast
az Oltariszentség, a katolikus kérnyezet utén.

Kérdez6skodott atyjatol, hogy elutazhatna-e
Slanéba, legalabb egy-két hétre. De a sztarjesina
ezeldl kereken elzarkézott. A kemény télre, farka-
sokra meg rablékra, az utak jarhatatlansagara hivat-
kozott. Ahmednek is fiiléhez jutott 6ccse kivansaga.

— Ugye? Nem jol érzed magad Nabojcén, te
elfajzott Mirditl

— Miért nevezel engem elfajzottnak?

— Miért? Nevetséges kérdés! Mert valamennyi
tisztafaji Mirdit mohamedan.

— Akkor, sajnos, te sem vagy tisztafajul

— Hogyhogy?

— Mert valamikor régen, amikor még a miridi-
tak kozott lakott csaldadunk, a katolikus hitet vallotta.

— Nem értem bolcseségedet.

— Oseink katolikusok voltak, nemde?

— Meg is tagadom O&ket!

— Azt megteheted, de elfajzott 6s6knek lehet-e
tisztafaju leszdrmazottja?

Ahmed bamban nézett 6ccsére és kiment a szo-
babél. Juszuffal nem birt egyiitt lenni. Utalta, lenézte,
megvetette, gytlolte. Elhatarozta, hogy kikeriili,
mint a poklosokat, és soha tobbé egy szét sem szol
hozza. Nem vette észre, hogy ha Juszuffal beszél,
nem a fii, hanem az igazsdg diadalmaskodik rajta,
és ez csak azért oly kibirhatatlanul ellenszenves
elotte, mert 6 mereven elzarkézik az igazsag eldl.

A bojti szelek fiityiiltek a var kéményeiben, de
a kandallokban még pattogtak az izzé, sziporkazo
fahasabok. Juszufnak csomagot hozott a posta: a
slandi plébanos kiildétt szobdjaba hatalmas feszii-
letet, hogy Krisztus Urunk keserves kinszenvedésére
emlékeztesse.

Ahmed meglédtta a keresztet. A gyalazat faja,
sziszegte fogai kozott. Becstelen rabszolgakat végez-
tek ki rajta és becstelen, aki megbecstelenitett em-
bereket tisztel.
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Nagyszeri gondolat villant meg fejében. Szinte
bosszankodott, hogy elé6bb nem jutott eszébe. Ke-
reste az alkalmat, hogy 6ccséhez végja. Ugy érezte,
hogy most majd alul marad, mégpedig véglegesen.

— Honnan kaptad ezt a keresztet? — kérdezte,
nem mintha nem tudnd, hanem hogy belek6sson.

— Slané6boll — felelte szerényen a kérdezett.

— Slanébél, Slanobol . . . Mi is beszélgettiink
egyszer Slandban. Emlékszel-e?

— Beszélgettiink, nem is egyszer!

— De én most utolsd beszélgetésiinkre gondo-
lokl Emlékszel ra?

— Emlékszem!

— Mit igértél akkor nekem?

— Ervényesen semmit!

— Oho¢, baratocskam! Nagyon is érvényesen
beszéltél. Es becsiiletszavadat adtad nekem, hogy
nem leszel kereszténnyé.

— Becsiiletszavamat nem adtam neked!

— Csak nem akarod letagadni?

— Becsiiletszd csak becsiiletes korilmények
kozt hagyhatja el a férfi szajat.

— Na és?

— Te azonban Mirdithez nem ill6 médon, becs-
teleniil kierészakoltad belblem azt az igéretet.

— Ures fecsegés! A f6 az, hogy nem tartottad
meg szavad, amivel becstelenné tetted magad, és
jogot adtal barmelyik Mirditnek, hogy lel6jjén, mint
veszett ebet!

— En nem érzem magam becstelennek, de te-
néked van okod, hogy a vérbosszitol félj, mert a
Mirditek eskiije a gyengébbek védelmére is kotelez,
te pedig megvertél engem, erdsebb a gyengébbet,
amivel megszegted az eskiidet. Mit sz6lndl hozz3,
ha a sztarjesinanak eldadndm a ko6zo6ttiink Slandban
lejatszédott jelenetet? Volna-e batorsdgod bevallani
az igazsagot?

— Egyszeriien letagadndm! Es te szamérkam,
mit tehetnél ellenem tovabb?
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— Tanuimra hivatkoznék! Radil meg csaladja
az ajté mogil filtanija volt a jelenetnek, és az
orvos latlelete kezem koz6tt van még!

Ahmed dsszeszoritotta c6klét és ajkdba harapott.

— Azért azt ajdnlom, — szolt keményen Juszuf
— ne hivatkozzal ellenem arra a kierészakolt és ma-
gdban érvénytelen igéretre, mert nekem ellened
hatalmasabb fegyver van a kezemben.

— Az 6rdog vinné el miel6bb ezt a kolykot a
pokol fenekérel — sziszegte Ahmed és kiment a
szobdbol.

Kozeledett a mitrovicai tavaszi vasar. Ott adatta
el Dragutin a barédny- és kecskebdroket. Mirovicara
Dolovoén keresztil vitt az at. Ezt a kozséget azonban
elkeriilték a nabojceiek, amiéta Nelipics volt ott
az ur. Kilénben is lebontatta a Crna-vodan atvezetd
hidat Ahmed. Dragutin szekerei a Mokra-planina
rengetegein keresztiil, jarhatatlan, komisz 6svénye-
ken, nagy keriilovel birtak csak az orszagos vasarra
eljutni. Nehéz elsorolni, hogy héany atkozédas meg
karomkodas esett e miatt Nabojcén: a macedénok-
kal, nevezetesen Nelipiccsel kapcsolatban.

A rossz erdei uton mar odamenet felborult az
egyik szekér. Szerencsére sem emberben, sem allat-
ban, de még az aruban sem esett kar. Visszajévet
azonban az egyik szekér kereke eltorott és az egyik
16 a l4bat térte, oly stlyosan, hogy a helyszinen
agyon kellett 16ni. Mindez wjabb atkokat vont le
Nelipics fejére, aki az egész bajnak oka, mert oda-
fészkelt Dolovora.

Eskiidoztek is fre-fira az albanok, hogy igy
meg ugy, de ki kellene fiistolni azt az urat bitorolt
hézabél, dlnokul szerzett csaladi fészkébol.

Nvyéaron a gyapjut vitték a vésarra. Ez alkalom-
mal kocsiban, 16ban nem esett kdar, csak az egyik
alban torte 1abat, mert egy kellemetlen zokkenénél
szerencsétlentil a szekér ald esett. Valosdgos csoda,
hogy az ekkor kit6rd dtok6zon el nem seperte egész
Dolovét.
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Osszel meg télen a sajtokat vitték Novibazarba.
Oda viszont a dolovoiaknak kellett jokorat keriilni,
nem kevésbbé rossz utakon, a lebontott crma-vodai
hid miatt. Ilyenkor Nabojcének jutott ki boven az
atokbol, mert hogy igy meg lgy, ott még ma is
albanok laknak. Fogadkozott is nem egy macedon,
hogy addig nem lesz rend a szandzsakban, mig alba-
nok rontjdk annak levegdjét.

Az onkéntesi év elteltével meglatogattdk atyju-
kat Aladin meg Amurad. Mitrovicaig vasuaton jottek.
Onnan koénnyi lett volna Ribarc meg Dolové felél
Nabojcére jutni, de az utobbi kézségeket Ok is el-
keriilték. Hogy e kényelmetlenség miatt a sztarjesina
vardban micsoda szitkozdédas kezdodott, azt még
elképzelni is nehéz.

Lassankint valésdgos divat lett Nabojcén Neli-
picset szidni. Ha a farkas elrabolt egy baranyt, Neli-
pics volt a hibas, mert a dolovéi karamok bizton-
sagosabbak. Ha valami miatt megbetegedett egy
allat, Nelipicset okoltdk, mert a Crna-voda tilsé
partjan jobbak a legelok. Ha az aratds nem ugy ttott
ki, ahogy vartdk, megint a dolovéi sztarjesinat szid-
tdk, mert a neki jutott foéldek bévebben termok.

Végil méar azért is Nelipics volt a hibas, ha
nem esett elég boséges esd vagy levitte valamelyik
haz tetejét a bora, ha kidradt a Crna-voda vagy
langbaborult egy szénakazal, mert Nelipics miatt
veri az ég Nabojcét, sot az egész Crna-poljét.

Egészen hasonld volt a hangulat Dolovén, azzal
a kiilonbséggel, hogy ott mindenért a Mirditeket,
az albanokat, egyszoval Nabojcét szidtdk meg
okoltak.

Atkokkal, szitkokkal, karomkodasokkal telitett
két év telt el: Juszuf tizenhat éves lett: a legény-
sorba lépett. A Mirditeknél 6si csaldadi szokdas volt
a legényavatas. A szokasba nem egy pogany elem
is vegyiill, éppen ezért Juszuf nem tualsagos 6rom-
mel nézett a kozelgé linnep elé, de nem vonhatta
ki magat alola. Sem atyja, sem batyja, de még a nép
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sem értette volna meg ezt a tettét, azonkivil az
okossag is tandcsolta, hogy ne 6ntson ezzel is olajat
a tlizre. Megfogadta tehat a slanoi plébanos tanacsat,
akinek levélben az egész iligyet eldadta, és alave-
tette magat a csalddi szokdasnak, st igyekezett j6
arcot vidgni a nem szive szerint valé jatékhoz.

Dragutin kedvenc fia avatasdt emlékezetessé
akarta tenni Nabojcén, és azért népilinnepélyt ren-
deztetett. Hogy azonban Dolovdonak még latvanyos-
sdg se jusson a mulatsdgbol, nem a szokasos helyen,
a Crna-voda partjan, hanem a var elotti téren tar-
tottak azt. Oda gyiilekezett a kora déleldtti 6rakban
a kozség apraja-nagyja. A tér kozepén hatalmas
madglyat raktak, hogy jelképezze az alban élniaka-
rast. Kozvetlenil a var el6tti téren teritették fel az
asztalokat, egyet a legényeknek, egyet a férfiaknak,
egyet az asszonyoknak és egyet a hajadonoknak.
Az 6regek maradtak a gyermekekkel. Nekik a tavol-
ban, a tér mésik oldalan jutott hely.

Az ilinnepelt atyja oldaldan jelent meg, és ez
alkalommal viselte eloszor az alban férfiak nemzeti
viseletét, a hiressé valt albdn inget, a fusztanellat,
mely az 6v alatt megszoritva csaknem a térdig ér,
és ezért rovid szoknydhoz hasonlit.

Dragutin gazdagon himzett fusztanellat készit-
tetett fidnak, és az a széles borév, mellyel leszori-
totta, valosdgos remeke volt a szijgyartdsnak. A
fusztanella f6lé révid, ujjatlan, ugyancsak kihimzett
s6tét mellényt adtak Juszufra; nadréagja igen bg,
strd rancokat vetd, konnyd fekete szévetbol késziilt,
és térde alatt csat szoritotta labdhoz, melyen fekete
gyapjuharisnyédt és hegyesorrd, puha talpu félcip6t
viselt. Fejét, mert keresztény volt, nem fedte fez,
hanem fehér baranybdr kucsma.

Amint fiatalos jarassal, kipirult arccal a kapun
kilépett, megnyerte az Osszegyilt ifjak és férfiak
tetszését, amit énként kezdeményezett tapssal fejez-
tek ki elotte. )

Dragutin a legények asztalanal az utolsé hely-
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hez vezette fidt, maga pedig a férfiak asztalandl az
els6 helyet foglalta el. Azutdn hosszi beszédbe kez-
dett, hogy eléadja az albdan nép és a Mirdit-csalad
eredetét, ugy, amint 6 gondolta.

Noéval kezdte. Mert, mint mondta, bizonyos,
hogy az albénok még nem éltek a viz6zén el6tt.
Noé harom fia kozil Jafet volt az, akitél népiik
szarmazott. Jafetnek is egyik tikunokaja: Arbok. Ezt
a fiut, kisgyermek kordban, gondatlansagbdl higocs-
kadjaval a mez6én hagytdk sziilei. A két csOppség egy
kosarba aludt. Az Ararat-hegy szikldirél pedig fel-
széllt egy orids sas, valéosagos grifmadar, és elrabolta
a két alvo gyermeket kosarastdl. Felszdllt veliik oly
magasra, mig a felhék eltakartdk 6t a sirankozd és
jajgato sziilok szeme eldl.

A grifmadar szétnézett a magasban, hogy zsdk-
manyéat biztos helyre hova vigye. Amint keringett
és nézel6dott, meglatott egy egészen lakatlan fél-
szigetet. Ezt a mi szép orszagunkat, paradicsomun-
kat, a Balkant latta, és ideszdallt a gyermekekkel a
Smiljevica-planina legmagasabb csicsara.

A kis Arbok még a levegdben felébredt, de
nem mert mozdulni, nehogy a grif leejtse Gket és
a tengerbe vagy a szikldk kézé zuhanjanak. Jol
tudta, hogy majd csak leszall velitk egyszer a ma-
dar, és erre az alkalomra tartogatta minden erejét.
Amint a sas a nevezett hegy szikldjara lepihent, a
kis Arbok felugrott a kosarban, 6vébél kirantotta
piciny kését és tovig a sas szivébe szurta. A nagy
madar meghalt, 6k pedig ketten szabadokka lettek,
és beleszerettek a szabadsagba, melybe népilnk
azoéta is szerelmes. Ovatosan lemasztak a sziklak-
16), le a termékeny volgybe, ahol malnan, szamoécaén,
¢des gomban, fligén meg olajbogyoén felnévekedtek.

_ Lassan elfelejtették szilileiket, csak a nagy ma-
dérnak, az o6rids sasnak emléke élt lelkiikben. El is
nevezték magukat szkiiptaroknak, mai nyelven sasok
fiainak.

Amikor megnottek, hdzassagot kotottek és os-
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szileik lettek a Balkan Oslakdinak, az albanoknak.

Ugy van! Mi vagyunk a Balkan 6slakéi. A Sza-
vatol meg Dunatél egészen a Foldkozi-tengerig, a
Fekete-tengert6l az Adridig miénk ez a teriilet. Mert
amikor a kis Arbok és testvérkéje a sas szarnyain
iderepiilt, még nem élt itt ember. Minden egyéb
nép és nemzet késobb tolakodott be ide. Ide johettek,
mert mi kedvesek és jok voltunk, mert gazdagok
lévén, boségiinkbél nekik is juttatunk. De azt méar
nem tarhetjiik, hogy tulajdonunkbdl kiforgassanak,
hogy ami az O6sszerzés jogan a miénk, azt tolink
elraboljak.

Régi idokben is szolgasorsra akartak vetni ben-
ninket. A macedén csaszarok azt hitték, hogy azért,
mert az 6 népiik nagyobb szamu, konnyiszerrel el-
bannak a vitéz alban néppel. De hiszen hidba voltak
tobbenl Egy-egy alban harom, s6t 6t meg tiz mace-
donnal is elbant. Még az a hires Nagy Sandor, akire
pedig odatul, Dolovén annyira szeretnek hivatkozni,
sem birt el veliink. Régen a sirba vitte 6t a halal,
mi meg még ma is itt élilnk és vagyunk.

A torokoék sem tudtdk legydzni népiinket. Em-
1ékezzetek nagy hésilinkre, a dics6 Szkander bégre.
Sok csatdban szenvedett a félhold meg a csillag
vereséget t6le. Végre is beldttdk Konstantinapoly-
ban, hogy rénk szorulnak. Barati jobbot nyujtottak
nekiink, és ezért megszamldlhatatlan vitézt, kozka-
tonat meg vezért adtunk nekik. Gondoljatok példaul
a két Kopriilire, hogy masokat ne is emlitsek.

— Nekiink, Mirditeknek is sokat koszonhet a
torok. Amikor ugy, vagy 6tszaz év elott, csaladunk
Ose, Niiszred, torzsét, a miriditdkat elhagyta, kato-
likus volt ugyan, de olyan szegény, mint a sivatagi
egér. Novibazarba jott koldulni. Itt tdamadt az a j6
gondolata, hogy elhagyja hitét és beall janicsarnak.
Katona lett és hés. Hamarosan felemelkedett a baj-
rakdar, majd jiizbasi, aztan bég és végiil a basa rang-
jara. Vitézségéért meg hiségéért kapta ajandékba a
szultdnt6l Crna-poljét, melyet csaladunk azéta bir-

176



-

tokol. Ezt az eros varat is 6 emeltette keresztény
rabszolgakkal, kiket Magyarorszdigon magénak
osszefogdosott.

— Ne feledd csaladunk dics6é multjat, édes fiam
. . . hanem erés, férfias 1éptekkel kovesd nagy Gseid
nyomat! . . .

Ahmed konyokével oldalba 16kte a mellette iilo
legényt: — Ugyan jonak beszél! — sigta. — Ahogy
megtagadta hitét, gy lesz csaladi hagyomdanyaink-
nak is labbaltipréjal

A sztarjesina a kovetkezdkben felszolitotta
legifjabb fidt, hogy forgassa batran ellenségei ellen
azt a kardot, melyet ma kothet eloszor oldalara,
kezelje biztosan azt a fegyvert, melyet ma adnak
eldszor a kezébe. Legyen vitéz, mint minden alban;
hés, mint a Mirditek valamennyien; csapjon le, mi-
ként a sas, kimélet nélkil a prédara, ellenségeink
fejére, mert ne feledje, hogy 6 szkiiptar, mésszoval
a sasok fia.

Amint Dragutin beszédét befejezte, el6lépett a
legidosebb alban férfi és dragakovekkel kirakott,
damaszkusi acélbol kovacsolt, finom miivi goérbe
kardot nyujtott 4t Juszufnak, melyet a legidésebb
legény segitségével mindjart oldaldra csatolt. Ugyan-
ilyen szertartassal nyujtottdk at neki a hosszucsévi
alban puskat.

Juszufnak ezutan négy kardvagast kellett ten-
nie a vildg négy taja felé, és harmat 16ni a levegébe,
amivel azt jelezte, hogy elfogadja a fegyvereket és
becsiilettel kivanja hasznalni Gket.

Kovetkezett az eskiitétel, az, amitdl a keresz-
tény lelkiiletd fia leginkébb félt. A maéglya koriil
félkorben alltak fel a férfiak, mogottik egy masodik
sorban a legények. Juszufot k6zépre, hattal a maglya
felé allitottak. Jobbjara allt az o6reg, baljara a sztar-
jesina. Aztan elsoroltak el6tte azon bintényeket,
melyek vérbosszival valé megtorlasdra eskiivel
kellett koteleznie magat.

Ha csalddjanak, rokonsaganak, térzsének vagy
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fajdnak valamelyik tagja gyilkossag aldozata lesz,
és § az, aki a holthoz csalddi, rokonsdgi_ vagy torzs-
béli koételéke folytan legkozelebb all; koveteljen
életet az életért, és alljon véres bosszut a gyilkoson
vagy annak legkoézelebbi rokonén.

Kovetkezett az eskii: Allahra, a csaldd becsi-
letére, a torzs életére, és mindenre, ami szemében
szent. Juszuf a néma csendben remegé hangon is-
meételte az eléje mondott szavakat, az 6sszes nabojcei
férfi meg legény mint tana eldtt.

Hasonlé médon kellett megeskiidnie, hogy bosz-
szut all a lovagi erény megsértoin, azokon, akik erd-
szakoskodnak szegényekkel és 6zvegyekkel, arvak-
kal, gyermekekkel vagy védtelenekkel, de természe-
tesen csak abban az esetben, ha a bantalmazott egyén
rokona vagy torzséhez tartozik.

Az eskii letétele utan megtapsoltdk és megélje-
nezték az ujonnan felavatott legényt, majd léra iiltet-
ték és koriillovagoltak vele a koézséget.

Aztan megvendégelte a sztarjesina az egész
falut, hasonl6an maés népiinnepélyhez. A lakoma utén
elddlltak a dudéasok, és megkezdodott a kols, mely-
ben els6 alkalommal Juszuf is résztvehetett.

A szép nap, minden egyéb szép naphoz hason-
l6an lassan jott és hamar elmilt, utana pedig k6z6n-
séges nyar kovetkezett, olyan, mint mas években.
Azaz mégsem, mert amiéta Juszuf kezébe puskat
kapott, mint a foldesur fia, birtokukon szabadon va-
dészhatott. Ki is haszndlta ezt az Gj lehetoséget és
félnapokat eltoltott az erdokben, mez6kon, vad utan
leskelSdve.

Eleinte ugyan elfutottak elSle a nyulak és a
fAcdnokban sem tudott kart tenni, — ami miatt Ah-
med nem egyszer gunyolédott vele — de aztan mégis
csak sikeriilt. Lovésére felbukfencezett az elsd nyul,
és napokkal késébb lebukott a magasbdl az elsé
fAcan, sajnos azonban a Crna-voda tulsé partjara,
Nelipicsék birtokara.

Juszuf a patak partjara szaladt, hogy zsdkmény4-
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nak utdnanézzen. Abban reménykedett, hogy észre-
vétleniil valami m6édon majd csak atszékik és meg-
menti magédnak a szép madarat. Amint a bokrok és
fizek kozott a tilso partra kémlelt, tekintete egy
leanyra esett. Ott allott a magas, viragokkal teli
fiben, a ligetszerfien nott cserjék és fak kozott, kezeé-
ben a lelott ficannal, ennek tollat simogatva, ebben
gyonyorkédve.

— Halld! — kidltott rd a fii — dobja at a
zsakmanyomat!

A ledny osszerezzent és oldalt nézett. Aztan
félve, 6vatosan a Crna-voda partjahoz kozeledett.
Odajétt egészen a viz szélére, labanal fogta a
facant és szemével a tavolsdgot, a patak szélességét
méregette ... Aztdn Juszufra nézett... Csak egy
pillanatig és az elobbinél jobban megijedt. Elej-
tette a madarat és szdjahoz kapta kezét.

Juszuf is zavarba jott, de hamarabb talalt ma-
gara.

— Hogy keriiltél ide? — kérdezte csodélkozva.

~— Ugyanezt én is kérdezhetném!| — valaszolta
a leany.

— Talédn mégsem! Mert én itt lakom Nabojcén
sziiletésem o6tal De te?

— Igazl Mi csak nemrégen koltézkodtink
Dolovoéra.

— Nemrégen? . . . Ki az apad?

— A sztarjesina.

— Csak nem Nelipics Szvetozar?

— De az!

Juszuf meghokkent és akaratlanul is koriilnézett.

— Mitél ijedtél meg? — kérdezte a leany.

Juszuf adds maradt a felelettel. Egy darabig az
ajkat ragta, aztan bevallotta zavara okat:

— Mi nem szeretiink titeket!

— Ti minket?

— Ugy van!

A leany ismét a szdjahoz kapott: Mirdit Juszuf!
— mondta mintegy maga elé, aztan félve kérdezte:

180



— Csak nem vagy te a sztarjesina fia?

— Az vagyokl

A ledny otthagyta a madarat és futdsnak eredt.

— Ne félj télem! — kidltotta utédna a fiu. —
Szépen kérlek! Jer vissza még egy szdéral — és a
hangjaban volt valami kedves, valami batorits. A
ledny megallt és visszanézett.

— Ne félj télem! — ismételte Juszuf. — En
nem haragszom rad! Mi régen ismerjik egymast
ugye? En meg nem felejtettem el azt a jot, amit ne-
kem tettél.

A ledny a nyakdhoz nyilt, és eléhuzta ruhdja
alol a gyongyét.

— Latom! — sz6lt hozza megnyerden a fia —
te is viseled még a gyongyot.

"A leany lassan, gondolkozva kozeledett. Oda-
jott a facanhoz és ujra felemelte.

— Dobd at, kérlek az elsd facanomat!

— Nem merem. A patak széles és mély, ha
beleesik, elsodorja az 4r ezt a szép madarat. Kar
volna értel De ott feljebb tudok egy atjarot. Men-
jink oda, ott majd athozom. — Szélt és kezében a
facannal eltiint a bokrok ko6zé6tt. Juszuf az innensé
part mentén kovette.

Jo darabot mentek, ezer 1épésnél is tobbet, mig
a leany gondolta helyet elérték. A Crna-voda széles
mederben kanyarog ott, nagy kévek, valdsagos szik-
14k ko6zott. Kis ligyességgel korol-kore lépve at lehet
ott kelni a vizen. Mire Juszuf odaért, a ledny mar
vart red.

* — Nagyszeril — szélt hozza a fia. — En ide-
valé vagyok és nem tudtam, hogy itt atjaré van.
Honnan ismered ezt a helyet?

— Honnan ismerem? Majd éppen megmondom!
Itt a facdnod. Neszel Sajndlom, hogy lel6tted! Isten
veled! — szdlt és hirtelen mozdulattal Juszuf kezébe
nyomta zsdkmaényat, sarkonfordult, hogy ligyes moz-
dulatokkal, korél-kére ugrélva, igyekezzék a tulséd
partra.
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— Ne siessl... Maradj még!... Beszélgessiink
egy kicsitl ... Oly régen lattuk egymastl
- A leany megallt a patak kozepén egy jokora
8zikldn és visszanézett.

— Gyere te a mi oldalunkral — szélt és tovabb
szokdelt. — Ha atjossz, megvarlak a parton!

Juszuf sem mondatta ezt maganak kétszer. Ugy
amint volt, madarral és puskaval kezében, korol-
kore lépve atkelt a patakon. Odatul 6vatosan koriil-
nézett!

— Ne féljl Nem lat meg senkil

— De jo, hogy talalkoztunk!

— Nem tudtad, hogy Dolovon lakom?

— Neml

— Hat nem jutott eszedbe a nevem?

— Nelipics! Nelipics! Gyakori név! Sokszor hal-
lottam és kimondtam ezt a nevet, de sohasem gon-
doltam k&zben rad. Ha redd visszaemlékeztem, min-
dig Slanoé jutott az eszembe, vagy messze délre,
Strugéra, az Ohrida-té partjara gondoltam, oda,
ahonnan Slanéba jéttél. Almomban sem mertem fel-
tenni, hogy ti onnan ide kéltéztetek!

— Pedig, amint latod, mégis csak idejottink!

— Tudtad, hogy itt vagyok?

— Hogy 6szinte legyek, neml

— Nem jutott eszedbe Nabojce meg a var, a
Crna-voda és Dolovd, amir6l annyit beszéltem?

— Eszembe jutott, de azt hittem, hogy az vala-
merre mdsfelé, innen nagyon messze fekszik. Amir6l
te mesélté]l, azt szebbnek képzeltem. Nem hittem,
hogy a te vidéked ilyen kézénséges.

— De most mar tudod, hogy ti a mi birtokunk-
nak egy részét kaptatok!

— Tudom! — mondta alig hallbatéan. — De én
errdl nem tehetek!

— Nem is azért mondom!

— Haragszol ram?

— Miért haragudnék?

— A Dbirtok miattl
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— Tudom, hogy nem rajtad mult!

— Sziileimre sem haragszol?

— Sziileidet nem ismereml

— Ha ismernéd oket?

— Miattad redjuk sem haragudnékl

— Es testvéreimre?

— Vannak testvéreid?

— Két batyam van. Dusdn és Vladiszlav.

— Milyen idosek?

— Dusan huszonegy éves, Vladiszlav meg tizen-
hét.

— En senkire sem haragszom, mert mindig
eszemben jar az Ur imddsdga: Bocsdsd meg a mi
vétkeinket, miképen mi is megbocsatunk az elleniink
vétetteknek . . . Méarpedig én tartok ra, hogy Isten
nekem megbocsdsson: nem haragszom ezért senkire.

— En sem haragszom rdd meg anyam sem.
Tudod, hogy mi katolikusok vagyunk, és elitéljik
a haragot, gyilolkodést meg vérbosszit.

— De atyad, meg béatyaid anndl inkdbb harag-
szanak! Nemde?

— Ne vedd nekik rossznéven. Ok gérég kele-
tieck és ezért csak kevéssé ismerik az Istent! De
remélem, hogy faradozasunk, kettesben anyammal,
idovel sikerrel jar és a josagos mennyei Atyahoz
hajlithatjuk az 6 sziviiket. A te csalddod mohame-
dén? ,

— Sajnos! Es kiilonésen harom batyam olyan
elvakult, hogy nem remélhetem megtérésiiket!

— Ne légy bizalmatlan! Istennél semmi sem
lehetetlen!

— Iméadkozzal értiink!

— Szivesenl

— Tartsunk o&sszel

— Miben?

— Az imadsdgban.

— Hogyan?

— Talédlkozzunk madskor is. Olyankor elmond-
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juk egymaésnak a magunk bajat és tudni fogjuk,
hogy miért imadkozzunk.

— Ez j6 lesz. De hol taldlkozzunk?

— Itt! Ugy latom, erre senki sem jar.

— Egyetlen gyalogisvény sincsen a kozelben.

— Honnan ismered ezt a helyet?

— Ha megmondom, megharagszol rdm.

— Ne beszélj ilyeneket.

— Mégis félek!

— Hat olyan kevésre becsiiléd szavaim 0szinte-
ségét?

— Itt jartam at tavasszal a ti partotokra nar-
ciszt szedni. Narcisz az én kedvenc viragom és
nalatok tobb és szebb nd, mint a mi oldalunkon.

— Ennyi az egész?

— Ennyi! Haragszol?

— Miért haragudnék?

— Hat hogy a tilosban jartam és tdletek lop-
tam virdgot.

— Ha tehetném, egész kocsira valé narciszt
adnék neked.

— Tavasszal, ha ismét nyilnak, Gjra atjéhetek?

— Gyere bdtran! Csak egyre vigyazz, hogy
észre ne vegyenek.

— Kora hajnalban jarok erre, amikor még nem
dolgoznak a réteken.

— J6, hogy tudom. Majd én is ide nézek. Remé-
lem jelenlétem nem riaszt vissza?

— Most mar igazdn nem félek toled!

— De aztan el ne aruld &m, hogy ismerjiik egy-
mast és taldlkoztunk!

— Anyanak se szdljak?

— Nem tudja meg akkor mads is?

— Anyaval sok ko6zos titkunk van. Olyan, ami-
rél mas senki sem tud. Ha megmondom neki, hogy
te vagy az a slanéi fig, akit megkereszteltem, csak
6riilni fog, de nem szo6l majd rélad senkinek.

— Akkor beszélhetsz elotte! Most pedig Isten
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veled! Mar késore jar az id6. Sotét lesz, mire haza-
ériink.

— Mikor talalkozunk ujra?

— Mahoz egy hétre.

— Olyan soka?

— Ne feledd, hogy Nabojce és Dolové6 gyiiloli
egymast, és hogy ezért ndlunk meg nalatok is min-
den fiinek-fanak rossz szeme van! Ovatosan keriil-
nink kell azt, ami feltind. Marpedig hamarosan
észrevennék, ha akar te, akar én gyakran jdrunk
egy iranyba. Akkor bizonyosan meglesnek minket.
Ha pedig egyszer hire ment, hogy talalkoztunk, soha
t6bbé nem lathatjuk egymast és pokolla valik éle-
tink. Isten veled! Tehat mahoz egy hétrel

— Isten &ldjon! Nem adsz valami emléket?

— Mit adjak?

— A facéan legszebb tollat.

Juszuf kitépte a facankakas két leghosszabb
farktollat és a lednyka homloka f6lo6tt, koszoriba
fonott hajaba tazte.

— Hogy all?
— Jol!l Ugy nézel ki vele, mintha csépjaid vol-
nanak, hasonléan a hoscincérhez. — Ezen aztan

elnevetgéltek egy darabig. — Mit felelsz, ha kérdik,
hogy honnan van a tollad?

Dragica vallat vont. — Azt, hogy gy talaltam]

— J6 lesz! En meg farkatlan facant l6ttem! De
most siessiink!

Kezet fogtak. Juszuf a patak partjarol vissza-
nézett. Még integettek egymasnak. Aztan atszokdelt
a vizen. A leszall6 estéli kodben pedig eltintek egy-
mas szeme elol.
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Szemet szemaért

Juszuf és Dragica négy-o6tszoér taladlkoztak még
a Crna-voda atjaréjandl, aztan lehullottak a lombok.
A szél letépte a fak milliényi levélbol szott fiiggo-
nyét: a nagy természet bevonta kulisszait. Lehetet-
lenné valtak a talalkék.

Egy oktoberi estén, amikor mar csak szérvanyo-
san fityegett néhdny elsargult levél az égnek mere-
dez6 agakon, sok idore bucsiztak el egymastol.

A hosszu téli estéken Juszuf tébbszdr lenézett
a fondba. Nabojce albanjai gyiltek ott Ossze. Az
asszonyok, lednyok szoéttek, fontak; a férfiak, legé-
nyek nyergeket, bocskort, borévet, papucsot készi-
tettek. Az oregek vagy akinek éppen ihlete volt
hozzda, mesélt. Juszuf a Slanobol kapott hitbuzgalmi
folyoiratokat hozta ide. Felolvasott bel6liikk, és ha
meguntdk hallgatni, koriiladtdk a szdmokat, hogy
a képeket nézegessék: mas falvak templomat, isko-
lajat, egyesiileti életét, mivelddési mozzanatait.
Mivel a képek aldirasat nem tudtdk elolvasni,
Juszufnak kellett a megfeleld magyarazatot megadni.

— Milyen kéar, — mondogattdk ilyenkor fiata-
1ok, 6regek egyarant, hogy nalunk mindebbdl semmi
sincsen.

— Mikor lesz papunk, mikor lesz iskoldnk, hogy
a mi fiaink is tudjanak olvasni, hogy nalunk is
alakulhasson egyesiilet, hogy hozzank is jarhasson
ilyen szép ujsag.

Az emberek errgl beszélgettek, sugdolédztak
egymaskozt, és sziintelen erjedt-gerjedt kozottik az
elégedetlenség: mert hogy orszaguk urai mohame-
danok, a pogany pedig meg nem érti a szegény
ember lelkét, 6hajat, vagyat az Isten utan.
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Egyizben a megszokottndl nehezebben vartak
Juszufra. Amint a fond ajtajat maga mogott betette,
odagyiiltek koéréje és eldadtak ohajukat. Az egy-
kori juhdszgazdanak, Joszipnak harom bojtara, az
idokozben megndsiiit Stevd, Dragutinnak ezidosze-
rinti juhdszgazdaja és Nikolaj a kocsis, meg Jovan,
a bojtar vitték a foszot.

Hogy igy meg ugy, — mondtdk — Juszufnak
adjak el6 kérésiiket, mert 6 hozzajuk hasonldéan
keresztény, mig foldesurunk mohamedan. Nem is
azért beszélnek, mintha valami kifogasuk volna
szeretett sztarjesinajuk ellen, de hat mi tagadas, az
meg nem érti 6ket. Legalabb erre kell visszavezet-
nick azt a szomoru tényt, hogy ezideig nem all
templom a kozséglikben és gyermekeiket sem kiild-
hetik iskolaba. Uruknak, gazddjuknak nem mernek
tobbé szélni, mert ugyis tudjak, hogy mi lesz a
valasza: Dolovot elvették, a gyapjunak, sajtnak,
turénak, bérnek, fanak viszont nincs jo ara. Azon-
ban bizalommal fordulnak az urfihoz, mert tudjak,
hogy az 6 kérésének atyja nem tud ellenéllni. Mond-
jon a csaladi tandcsban érdekiikben néhéany jo szot!
Orok haldra kotelezi oket, és ha kézbenjarasara
szivilk vagya teljesiilne, tiizbe-vizbe mennek majd
érdekében, életének védelmében,

— Szegény emberek! — vadlaszolta nekik Juszuf
— nem tudjatok, kihez fordultatok bajotokban, —
és kozolte velik, hogy lemondott 6rokségérdl, hogy
csak addig maradhat Nabojcén, mig atyja él, és
amint lehunyta szemét, neki innen mennie kell:
harom batyja a hite miatt eliilddzi, a csaladi tanacs-
ban pedig mar most sincs szava. Mindazonaltal
beszél atyjaval, és amig Nabojcén maradhat, szivén
viseli a j6 emberek kivansagat.

Juszuf valoban megemlitette atyja eldtt a nép
altalanos Ohajat. Dragutin, mint elore varta, teljes
pénztelenségére hivatkozott. Juszuf valaszul meg-
ajanlotta a tengerbdl kihaldszott gyongyeit.

— Ugyan fiam, — szdlt kedvetleniil a sztarje-
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sina — mondtam mar neked nem is egyszer, hogy
hamisitvanyokat huztdl ki a vizbol. Oriilhetsz, ha
arukbdl majdan valami szerény kis ipart elkezdhetsz.

— Elhiszem, atyam, hogy azok a gyongyok
olcsé portékak. Valamit azonban mégiscsak érnek!
Es ezt a valamit is felajanlom a templom céljaira.

— J6 szived van! De jegyezd meg magadnak,
hogy jo szivbol nem lehet megélni. A jé sziv csak
arra valg, hogy tole éhen vesszen az ember. Te is
a koldusbotnak nézel eléje. Kényelmiien lemondtal
orokségedrol, most még azt a keveset is, amid van,
el akarod ajandékozni? Jobb lenne, ha csalddunk
alapitojanak, Niiszrednek példajara emlékeznél.

Juszufot azonban nem hatotta meg a hitehagyott
Niiszred példaja, hanem tovabb kérlelt. Az irgal-
massdg cselekedeteire hivatkozott. Dragutin egy
darabig hallgatta és a maga mddja szerint felelt is
neki, de végre megharagudott.

— Elég volt nekem ebb6ll — mordult dithésen
fiara. — Elo6ttem tobbé elé6 ne hozd a templom es
iskola ligyét. Hogy haldalom utdn mit teszel a pén-
zeddel, ahhoz semmi k6z6m. De amig élek, nem
engedhetem, hogy azt a széz fontot, amit gyén-
gyeidért nagynehezen majd kapsz, ha ugyan kapsz,
folosleges célokra konnyelmiien elherdald.

Juszuf elhallgatott. Erezte, hogy most hosszi
idére vége ennek a kérdésnek. Amikor legkézelebb
a fondéba ment, eléadta az embereknek az iigy
allasat.

— Eljen Juszuf turfi! — kialtotta mindazonaltal
a fono legsotétebb sarkabol valaki. Kialtasat dszton-
szeriileg atvették a tébbiek és — Eljen! Eljen! —
visszhangzott az egész helyiségben. — Barcsak meg-
érhetn6k, hogy kedves urfi lenne a mi sztarjesinankl!
— mondottdk tobben kériilbtte.

— Bizzatok az Istenben! — valaszolta meg-
hatottan Juszuf és sietve tavozott.

A nép lelkesedése hogy hogynem, Ahmed fiilé-
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hez jutott, és még jobban felszitotta benne Gccse
irant érzett ellenszenvét, gyildletét.

— Fiad, Juszuf — szolt atyjdhoz — ellenink
izgatja az embereket. Még megérjik, hogy miatta
langba borul a Crna-polje.

Dragutin hallgatott. Neki sem tetszett a dolgok
folyasa, és mind gyakrabban, mind behatdbban fog-
lalkozott egy titkos gondolataval. Sldnéban vetodott
fel az eldszor lelkében. Akkor iires dbrandnak, szép
dlomnak mindsitette, mostanaban mar kezdte hinni,
hogy egyszer még valosaggd vdlik. De nem szolt
rola senkinek.

Visszatért a volgybe a hegyek mogiil a nap-
sugar és hangtalanul lehantotta erdékrél, mezékrél
a téli kérget, a hotakarot. Kizoldiiltek a rétek, ki-
sarjadtak a fak, megjottek a dalos madarak. A tavasz
6romére diszbe 06lt6z6tt az egész természet és a
sokféle illatos virdg kozott elobujtak a narciszok is.

A Nelipics-kuria egyik asztaldn nagy csokor
ilyen virdg vonta magara a csalad figyelmét.

— De szépek ezek a virdgok! — szdlt elismerés-
sel a haz feje. — Ki hozta Oket?

— A leényod! — adta tudtara a felesége.

A kovetkezd napokban ebben és abban a szo-
béban is illatozott egy-egy hasonlé csokor.

— Hol szeded ezeket a remek viragokat? —
érdekl6dott higanal Dusan.

— Crna-voda partjan — felelte neki a lednyka.

— Mutasd meg nekem azt a helyet, — kérlelte
ot ifjabbik batyja, Vladiszlav — hogy én is szed-
hessek magamnak]

— Hozok neked holnapra egy csokorral, j6
lesz?

— Mondd meg inkéabb, hogy hol szeded!

— Ismerhetnéd méar a lanyokat, — vélaszolta
neki huncutkodva Dragica — hogy mi nem &ruljuk
el titkainkat,
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— Hat csak tartsd meg a titkodat magadnak! —
diinnyogte 1latszélag kozombosen Vladiszlav és
batyjaval kiment a szobabdl.

— Mit gondolsz, honnan hozza? — kérdezte az
udvaron Dusantoél.

— Igazadn nem tér6dom vele.

— Engem pedig érdekel, mert akdrmibe foga-
dok, hogy a mi birtokunkon nem nének ilyen
virdgok.

— Mar hogyne nénének!

— Nének, de joval silanyabbak. E gyonyord
ndrciszokat Dragica valakitdl kapja.

— Ne beszélj bolondokat, hiszen még csak
tizenharom éves!

— Mibe fogadsz?

— Nem fogadok! De ha annyira érdekel, hat
menj utdna és lesd meg.

— Ha nem mondod is, ezt fogom tennil —
valaszolta kamaszos daccal és a maga utjara ment.

Ezid6tajt egy este Juszuf faradtan jott haza
az erd6bol. Amint az udvaron keresztiilment, nagy
alazattal eléje 4llt Jovan. Kucsmajat illendden kezé-
ben szorongatta.

— Latom, hogy mondani akarsz valamit — szolt
hozza biztatélag Juszuf. — Csak batran ki velel

— Instdlom alazattal, tolvajok jarnak a rétenl

— Jol tudod, Jovan, hogy nem té6r6dém a gaz-
dasag tligyeivel. Ha tolvajok jarnak, sz6lj réla a
batyamnak. Bizonyara megjutalmaz éberségedért.

A bojtar hajlongott, j6 erdt, egészséget kivant,
és legkdzelebb eldadta Ahmednek, amit latott. A
kora hajnali 6rdkban a kis birkakat a Felsdvégre
szokta hajtani. Ismételten megfigyelte mar, hogy
olyankor a patak partjin egy fehérnép jarkal.

— Mit csinéal ott? — firtatta Ahmed.

— Nem tudtam kivenni a tavolsdg miatt.

— Taléan fiirdik valaki a nabojcei lanyok koziil.

— Nem fiirdik az kérem, hanem a réteket jarja
és ide-oda nézeget.
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— Var talan valakit?

— Hogy var-e, nem tudom. Nem hiszem. Inkabb
a fivet nézi.

— Biztos, hogy nem nabojcei?

— Egészen bizonyos, mert nem tér a kdzségiink-
hoz vissza.

— Jél van, Jovan. Holnap lesd meg ujra, és azt
is tudd meg, hogy mit tesz ott. Estére aztan elmondod
nekem.

Masnap fontoskodva ujsagolta Jovan, hogy meg-
leste &m azt a bizonyos fehérnépet. A tulso partrol
jott at virdgot szedni.

— Nézze meg az ember! — pattogott Ahmed.
— Hat nincs a dolovéiaknak elég virdgjuk a sajat
résziikén? Majd elintézem én annak a lednyzénak
a bajat!

A kovetkezé reggel Ahmed magahoz fiityiilte
farkaskutyajat. Bliszkesége volt ez az allat, nemcsak
szépsége miatt, hanem azért is, mert ritkasagszamba
ment. A kutya szivesen kévette fiatal gazdajat; sze-
retett eljatszani vele.

Ahmed a Felvégre tartott és meghuzodott egy
bokor moégétt. Koriilotte zengett a madardal, fityiil-
tek a rigék, csattogtak a fiillemiilék: oriiltek a fel-
keld6 napnak. A fiszalak végében egy-egy harmat-
csepp csillogott, tisztabban és soksziniibben a leg-
dragabb gyémantndl. A Crna-voda mentén konnyd
kodfatyol uszott a levegdben, kozwetleniil a bokrok
felett, mintha tiindéri kéz vonnd le réluk az éjjeli
leplet. :

— De szép is vagy te, Crna-polje! — szakadt fel
Ahmed lelkébdl a csodélkozéas. Egy pillanatig elgon-
dolkozott sajat elragadtatasdn, aztan hozzafizte: —
Milyen kar, hogy macedonok is élnek rajta!

Emberi hang foszldnyait sodorta feléje a hajnali
szelld. Felfigyelt. Valé igaz. Nem csalédott. Halkan,
bdjosan énekelt a tilsé parton valaki. Szopran leany-
hangja tisztan kicsengett a madarak dalabol. Ahmed
mélyebben bujt a bokrok ko6zé és nyugtot pissze-
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gett kutyadjanak. Leste, hogy mi lesz? A Jovantél
észrevett ledny jott elo a bokrok koziil. Hogy hol
kelt at a patakon, azt nem latta. Ovatosan, mint a
tolvaj, lépett ki a rétre és szétnézett. Nyilvan nem
latott senkit, mert kijjebb merészkedett, és kecsesen,
fiirgén narcisztol narciszhoz osont, hogy a legszeb-
beket kezébe gyiijtse.

Ahmed csak nézte. Messzebb volt tole, semhogy
arcvondsait felismerhette volna, de azt hatarozottan
latta, hogy jobbmédd és még gyermek.

— Ki lehet ez a leanyka? — kérdezte magatol.
— Kétségkiviil dolovéi. De vajjon ki?... Mit
tegyen?... Ha kilép, észreveszi, és miel6tt elfog-
hatnd, atszokik a vizen... Hagyja zavartalanul
szedni?... Az a par szadl virdg csakugyan nem
karositja meg o6ket... A virdg nem, hanem hogy
oOsszetapossa a fivet... Hopp! Megvan! Hiszen itt
a kutydja!... Halkan fiittyentett neki... Amikor az
rafigyelt, kimutatott a mezdre:

— Uccu! Fogd meq! — biztatta az ebet.

A farkaskutya csaholt egyet, aztan kiugrott a
bokrok koéziil és mély hangjan ugatva a leany felé
iramodott. Ez hirtelen felkapta fejét és az ugatas
iranyaba nézett. Aztdn elszérva a mar szedett vira-
got, sikoltozva eltiint a bokrok kozott. A kutya
utdna. A leanyka egyre kétségbeesettebben kialto-
zott segitségért, a kutya diihésebben ugatott a nyo-
mdaban. Aztdn eldordiilt egy l6vés, és utdna csend
kovetkezett.

Ahmedet meglepte a durranas. Egy darabig
vart. De semmi sem mozdult kérilotte. Fiityilt a
kutyadjanak. Hidba. — Mi tortént? Csak nem 16tték
agyon a kutydmat? — Koriilnézett. Nem latott sen-
kit. Megerélitette a szemét. Igy sem tudott valami
gyanusat észrevenni. Ovatosan eldjott a bokrok
mogil ... Semmi nesz... A patakhoz kézeledett...
Elérte a helyet, ahol a leanyka a viragot szedte.
Jol latszottak léptei a friss fiiben ... Tovabb ment...
Ott fekiidtek az elszort viragok ... Kovette léptei
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nyomat... A patakpartra jutott... Felfelé haladt a
viz mentén... Senki, semmi. Minden csendes...
Még vagy husz lépést tett elore, aztdn megallt.
Draga kutyaja, biiszkesége ott fekiidt a fiivon, élet-
teleniil, 4tlott fejjel... Kétségtelen: a tulsé partrol
hatolt bele a goly6. Aki kil6tte, mestere lehet a
fegyvernek, hogy a szaladé ebet igy eltaldltal Vajjon
ki volt?... Dolovéi macedon vagy idegen? ... Hogy
tudhatnd ezt meg?... Mert ha megtudja, irtézatosan
visszafizet!

Bosszutervekkel foglalkozva tért vissza a koz-
ségbe, csak a var kapujaban jutott eszébe, hogy meg
se nézte azt a helyet, ahol az a leany atjott.

Egy o6raval késobb Nabojcén mindenki tudta,
hogy mi tértént. Nikoldj 6nként ajanlkozott, hogy
végére jar a tettesnek. Azt allitotta, hogy ismer
Dolovon egy embert, aki bizonyosan megtudja és
elarulja neki az illetdt, feltéve, hogy dolovoéi volt.
Ahmednek tetszett az ajanlat. Nevetett hozza és
atyaskodva megjegyezte:

— De nehogy kockara tedd e miatt az életedet!
Egy alban mégiscsak tobbet ér a kutyamnall

— Ne féltsen engem a fiatalir! Nem vagyok
egészen mai csirke!

Juszuf az eset hirére megijedt. Biztosra vette,
hogy Dragica volt az a ledny. De hogy ki l6tte le
a kutyat, azt nem tudta elgondolni. Nehezen varta
a kovetkezd taldlka napjat. Még a szokottnal is
oOvatosabban igyekezett a Felvégre. Nagy keriilovel,
az erdd feldl kozelitette meg azt a helyet. Vala-
mennyi érzékét megfeszitve figyelt minden leg-
kisebb neszre. Amikor mar biztosra vette, hogy
nincs a kozelben senki, néhany gyors ugrassal a
parton termett, atfutott a kéveken a tulsé oldalra
és elrejt6z6tt a bokrok kozott. Mintegy félorat vart
fesziilt idegekkel. A héata mogoétt megrezzent egy
cserje. Megfordult. Dragica kémlelte a tils6 partot.

— Dragical — szdlt csendesen. — Itt vagyok!
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— Csakhogy itt vagyl — valaszolta megkény-
nyebbiilten a ledny. — Jaj, de féltem idejonnil

Juszuf mér tudta ebbdl, ami leginkdabb érdekelte.
Azért nem kérdezte, hanem felszélitotta 6t, hogy
beszélje el a torténteket.

— Ide jottem virdgot szedni, mint annyiszor
el6tte. Egyszercsak ram rontott egy farkas. Sikoltozva
menekiiltem. A diihés allat mar majdnem beért,
amikor szerencsére Vladiszlav itt termett és agyon-
16tte.

— Hogy keriilt ide a batyad?

— Utanam lesett. O kivancsi és mindent tudni
akar. Kérdezte tolem, hogy honnan hozom a viragot.
Es mert nem mondtam meg neki, hat utanam lesett.
Szerencsémrel

— Bizony szerencsédre, mert Ahmed kutyaja,
ha utolér, megharap.

— Hat igazdn kutya volt?

— Az. Batyam farkaskutydja.

— Vladiszlav is azt mondta, hogy kutya, de én
nem hittem el neki. En azt gondoltam, hogy farkas.

— Batyam biiszkesége volt ez a kutya. Azért
nagyon haragszik és bosszit akar allni. Hidba kér-
leltem. Kinevetett. Azt mondta, hogy a mi vallasunk
nem a Balkanra vald. Szelidségbdl, megbocsatasbol
itt nem lehet megélni. Itt a ,szemet szemért” jarja!

— Jaj, borzaszté! Mit tegyiink?... Van egy
szép, fiatal kecskebakom, atkiildém neki. J6 lesz?

— Ha ajandékot kiildesz, megtudja, ki volt a
tettes, és majd még jobban gyildl benneteket. Azért
azt hiszem, legjobb lesz, ha egyelore semmit sem
tesziink. Vérjuk meg, hogy hova fejlédik a dolog.
Talan elalszik az ligy magéatél. Egyre azonban meg
kell, hogy kérjelek.

— Mit kivéansz?

— Itt tobbé nem taldlkozhatunk. Ezt a helyet a
jovoben figyelemmel kisérik és elobb-utobb észre-
veszik, hogy itt taldlkozunk. Abbdl pedig nagy baj
lesz. Azért masvalamit kell kitaldlni.
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— Igen, de mit?

— Irjunk levelet.

— Postan?

— Az nem lesz j6, mert egykénnyen sziileink
kezébe keriilhet.

— Akkor hogyan?

— Kiildénc dtjan. Nem ismersz valami legényt
vagy fiat, akire leveleidet bizhatnad.

— ...De igen. A Duré.

— Ki az?

— Atyam bizalmasanak a fia.

— Megbizol benne?

— Tokéletesen. J6 fiu és ragaszkodik hozzam.
Minden kérésemet hiven teljesiti.

— Hany éves?

— Lehet ugy tizenkettd, tizennégy.

— Helyes. Akkor 6 j6jjon el helyetted. Ird meg
a leveleidet és add at neki. O majd idehozza nekem.
Egy hét mulva ilyenkor varjon itt ram.

— Te idejohetsz? — kérdezte gyanakodva a
ledny. .
— Igen, mert majd vadaszok erre. Az nem lesz
feltind. A levelek kicserélése pedig mindossze
néhany pillanat. Az megtérténhetik észrevétleniil is.

— Akkor soha tébbé nem taldlkozhatunk? —
érdeklodott szomordan Dragica.

— De igen, csak nem itt.

— Hanem hol?

— Majd megirom az egyik levélben.

Erzékenyen biicstztak el egymastél; mint a
ledanyka mondta, ki tudja, mennyi idore?

Ot nappal késobb este diadallal jelentette atyja-
nak Ahmed, hogy tudja mar ki volt kutyajanak
gyilkosa. Senki mas, mint az a gaz Nelipics
Vladiszlav. Nikolaj titokban Dolovén jart és ott,
mint mondja, minden veréb azt csiripeli, miként
l6tte agyon sztarjesinajuk ifjabbik fia az én kutya-
mat.
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— Tudjék, hogy a tied volt? — kérdezte hom-
lokat réancolva Dragutin.

— Azt, hogy éppen az enyém volt, nem tudjak,
de azt konnyen kitalalhatjdk, hogy a mienk volt.
Kinek volna kiilonben Nabojcén ilyen értékes
kutyéaja? Na de megallj, Nelipics Vladiszlav. Meg-
tanitlak én téged kutyat 16nil

— Csak arra vigyazz, hogy emberhaldl ne
legyen beldle, mert ha megindul a vérbosszi, akkor
mindannyian sorra keriilhetink!

— Hogy 0k belepusztulnak, annak csak 6riilni
fogok. Mit tolakodtak ide. Nem igaz? Mi pedig majd
vigydzunk a bérinkre. Ugye Juszuf 6csém?!

Az utébbi szavakat olyan kiillonés hanglejtéssel
mondta, hogy Dragutinnak és kedvencének egy-
szerre futott végig hatdn a hideg.

Rémesen hosszu két napja kovetkezett Juszuf-
nak. A Dragicanak szant levélben megirta, hogy
Ahmed tudja mar, ki 16tte agyon kutyajat, és most
bosszit forral Vladiszlav ellen. Azt is megirta, hogy
kocsisuk, a Nikolaj titokban &tjar Dolovéra kém-
kedni. Kérte 6t, hogy beszéljen anyjaval és egyesiilt
erével akadéalyozzdk meg, hogy a dolog elmérgesed-
jék. A maga részér6l megtesz minden tole tethetot.
Neki azonban joval nehezebb a helyzete, mert senki
segitségére sem tamaszkodhatik: a keresztény meg-
bocsatast sem atyja, sem batyja nem érti, s6t gyen-
geségnek, gyavasdgnak mindsiti.

Végre elmilt az a hét, amidta Dragicat latta.
Valldra akasztotta puskdjat és vadaszni indult a
Felvégre. Erdemesebb vad hijan két varjut és egy
menyétet 16tt. Ezeket is csak azért, hogy komoly
vadaszszandékat igazolhassa. Kozben tobbszor is
atnézett a tulso partra, hogy Durd ott settenkedik-e
mar. A mdsodik varju lelovése utdn meglatott egy
fiait a bokor tovében heverészni. Atsietett hozza.

— Ki vagy te? — kérdezte téle.

— He-he-he! — vigyorgott a fit. — Az urfi
nem ismer?
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— Honnan ismernélek?

— Pedig mar sokszor latott, s6t beszélt is velem.

— En veled? Hol?

— Nabojcén.

— Mikor jartal te Nabojcén?

— Nemrégen még ott laktunk!

Juszuf figyelmesebben az arcédba nézett a gyer-
meknek. Valoban ismer6seknek tiintek vondsai. De
nem emlékezett mar ra, hogy ki. Vagy mégis?

— Csak nem vagy te a Fermendzsin fia?

— De az vagyok, a Fermendzsin Dur6.

— Szép toled! Mit csinal apad?

— Szolgdlja a sztarjesinat.

— Jobban érzi magéat Dolovén, mint Nabojcén?

— Apam azt mondja, hogy ott jobb, ahol-t6bbet
fizetnek.

— Szépl Es te miért jottél ide?

— Dragica kisasszony kiildétt, hogy hozzak
neki Juszuf urfitél iizenetet.

" — Helyesl Itt az lizenet. — Juszuf 4tadta a
levelet. — Aztan el ne veszitsdl

— Nem veszitem ell

— Es mésnak ne add! Mert leharapom a feje-
det! Ertetted?

— Ertettem!

— Tehat kinek adod?

— Dragica kisasszonynak.

— Es kinek még?

— Mas senkinek!

— Jél van] Héat nekem nem hoztdl semmit?

— De hoztaml

— Miért nem adtad ide, te hosszufiilGli?

— Mert nem tetszett kérni.

— No, add idel

— Tessék! — és Dur6 elGhuizott nadrdgja zsebé-
b6l egy eléggé meggyirt levélkét. Juszuf atvette a
fiitol, megnézte, hogy nincs-e feltépve, és mivel
nem latott rajta semmi gyantsat, megveregette a
gyerek vallat.
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— Derék fick6 vagy, Durd. Most eredj! Ha leg-
koézelebb taldalkozunk, kapsz télem jutalmul valamit.

Dur6 elrohant, Juszuf pedig visszatért a varba.
Utkézben elolvasta, hogy mit ir neki a leanyka.
Nehezen varta a mai napot. Olyan rossz, hogy sze-
mélyesen nem johetett el. Reméli, Juszuf levelébdl
majd megtudja, hogy legkodzelebb hol talalkozhat-
nak. Sok 6romoét, jo erdt, egészséget kivan a viszont-
latasig.

Juszuf bosszankodott a maga iigyetlenségén,
mert megigérte Dragicanak, hogy kozli vele a talal-
kak helyét és levelébdl éppen ez maradt ki. Leg-
kozelebb pedig csak egy hét mulva irhat... Hol is
talalkozhatnanak biztonsdgosan?... Az elmult hét
izgalmaiban elfelejtett erre gondolni. Ugy van.
Ahmed miatt!... Ez az Ahmed!... O az oka min-
dennek ... Miért is aszitotta arra a kislanyra kutya-
jat?... Ez lovagiassdg?... Persze mohamedan...
A mohamedénok nem ismerik a lovagi erényt..
Ok a nében a férfi cselédjét, s6t rabszolgajat lat-
jak ... Ahmed is...O kezdte a kutyaval... Es most
még neki all feljebb és bosszut akar allni... Mit
tegyen, hogy ezt megakadalyozza? ... Mert ha bosz-
szut all, bizonyos, hogy a macedonok nem hagyjik
abba... Mit tegyen? Mit tegyen?... Legjobb lesz
talan, ha beszél a Nikolajjal... Beszél vele és szi-
gorian megparancsolja neki, hogy hagyja abba az
egészetl ... Ugy lesz!... Ezt teszi.

Juszuf az istdlloba ment. Ott taldlta Nikolajt.
A lovakat csutakolta. — Beszélnék veled] — mondta
neki.

— Igaz az, hogy te atjarsz titokban Dolovédra?

— Ahmed urfi szolgalatdban kétszer odaat
voltam.

— Kétszer?

— Igenis! Egyszer, hogy megtudjam, ki 16tte
agyon a kutyajat és masodszor tegnap éjjel, azért,
hogy melyik joszagat szereti Vladiszlav urfi leg-
jobban.
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— Melyiket?

— A hosszszori kost.

— Megmondtad ezt Ahmed urfinak?

— Megmondtam!

— Elég szamdr voltall Es kivel beszélsz te oda-
tal?

— Mehmeddel.

— Csak nem a Fermendzsin Mehmeddel?

— De azzal.

— Nem szégyelled magad? Alban létedre szoba-
dllsz azzal a torokkel. Csaladunk iligyének &rulo-
javal?

— Bocsassa meg nekem az urfi, ha gonoszat
cselekedtem, de azt gondoltam, hogy ha artott
nekink az a tordk, segitsen most, hogy a macedo-
nokon megbosszuljuk magunkat!

— Elhiszem, hogy jot akartal. De azért hallgass
ram, és ne jarj tovabb Dolovora.

— Mit tegyek, ha Ahmed urfi atkild?

— Légy tligyes, és gondolj ki valamit!...

Ebben az éraban Fermendzsin Fuad Musztafa
elott allt.

— Elsz még te, gazember? — rivallt 14 a bej.

— Nem tudtam meghalni! — valaszolta szem-
forgatassal.

— Es ide mertél jonni?

— Mertem, mert tudom, hogy ha elmondom,
amit tudok, nem iitteti le a fejeml!

— Mit tudsz?

— Hamarosan ujra elkezdédik a zenebona.

— Hol?

— Nabojce és Dolovo kézott. — Es Fermendzsin
elbeszélte az utobbi napok eseményeit. Kézben tul-
zottan kihangstilyozta a maga szerepét, mintha 6
lett volna az, aki a lavinat meginditotta. Végiil a
pejtél csak egyet kért, hogy fogadja 6t ismét jo-
indulatdba. A maga részérl 6 Ribarcndl is megtett
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mindent, hogy az alban meg macedén egymaést irtsa,
és igazdn nem rajta mualt, hogy a monasztiri pasa
megvaltoztatta tervét, és nem tadmadott Uszkiibnél
Riszticsre.

— Elhiggyem, amit nekem kelepelsz?

— Huzasson a bitéfara, ha nem igaz, amit tud-
tara adtam.

— Szavadndl foglak, te vén gazember, ha egy
éven belil ki nem pusztult az a két kozségl

— Mit kapok, ha kipusztul?

— Arrol majd akkor beszéliink.

— Nem jé lesz igy az iizlet. Az alku mindig
megeldzi az arucserét.

— Mit akarsz, te zsivany?

— Adja nekem a szultan a Crna-poljét.

— Ha4at még mit nem?

— Nagy szolgdlatnak nagy az ara!

— Takarodsz a szinem el6l!

— Jobb lesz talan, ha kibékitem egymassal azt
a két falut?

— Azt a vilagért se tedd, te szerencsétlenl!

— Valasszon a bej! Vagy kiirtom Dolovo és
Nabojce lakossdgat vénembertdl csecsemdig, és
akkor az enyém a Crna-polje, vagy kibékitem és
osszehazasitom Oket, de akkor 6n a szultdnnéal kegy-
vesztett lesz és szamkivetésbe mehet.

— Betyarl — sziszegte megvetéssel a bej. —
De mi torténik, ha most mindjart karéba huzatlak?

— Akkor kibékiilnek macedén és alban ellen-
ségeink. A szultan pedig megtudja, hogy ennek a
nemzeti csapasnak a bej fukarsaga volt a meg-
inditoja. i

— Honnan tudja meg ezt a szultan?

— Nem 4&rulom el titkaimat!

Fuad Musztafa nem jol érezte magat. Titkon azt
remélte, hogy a gyonyori Cmma-poljét idével maga-
nak szerezheti meg, és most ime, idejon ez a semmi-
hdzi és nyiltan kéveteli azt, amit 5, a bej, csak
titkon remélt. Mit tegyen? Erds szivarra gyujtott.
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A nikotin majd izgatja gondolatait... Fel-ala jar-
kalt. — Szemével csaknem felspékelte azt a cudar
viszalyszitot ... Aztan megallt el6étte. Tudta mar,
hogy mit tesz. Utévégre nem rajta all, hogy kié lesz
a Crna-polje. Orszdgukban birtokot csak a szultan
adomdényozhat.

— Jél van! — szélt Fermendzsinhez. — Részem-
1ol a tied lesz, amit kérsz.

— Csak irdsban alkuszom.

— To6lem akar irdst is kaphatsz! — valaszolta
konnyedén a bej, és asztalahoz iilt, hogy igéretét
papirra vesse.

— Nesze! — mondta neki, és szeme elé tartotta
az iratot. — Tobbet tdlem nem kaphatsz.

— Nekem ennyi is elég. Tudni fogom, hogy
annakidején hol és miképen értékesitsem.

— Allah 6vjon az utadon!

— Vigyazok én is magamra!

Fermendzsin visszatért Dolovéra. Ott értesiilt a
legijabb fejleményrdl: Ahmed visszaadta a kolcsont.
Zeljk6 volt a nap hése, mint az esemény egyediili
tanuija. Mehmed ismételten és részletesen elbeszél-
tette vele maganak a dolgot.

— Tegnap délben tortént. A patak partjara
hajtottam a nyajat, hogy megitassam. Meleg volt.
A béardnyoknak kellett a friss viz. Némelyik kétszer,
haromszor is ivott. Eppen noszogattam az allatokat,
hogy arnyékos helyre hajtsam Gket, amikor a tulso
parton 16vés dordiilt. Atnéztem. Nem lattam senkit.
Ki tudja, mi az? — gondoltam és tovabb biztattam
baranyaimat, hogy menjink mar innen. Az egész
nyaj elment a viztd], csak a hossziszori kos maradt
a parton.

Szélok neki. Csak nem mozdul. Koézeledem
feléje, hogy elzavarjam. Ekkor még egyet durran
a puska odatil. Odanézek. Azt kialtja felém valaki:
— Nesztek a kutyamért! Megijedtem és a kos utan
néztem. Nem lattam sehol. Odafutok, ahol allt.
Akkor latom, hogy belefordult a vizbe.
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— Nem lattad Ahmedet a parton allni?

— Nem lattam én senkit.

— Honnét 16tt?

— Azt hiszem, hogy egy bokor alatt fekiidt a
fiiben.

— Onnan kialtott?

— Amikor kialtott, akkor mar littam, mert
elojott.

— Mit tett tovabb?

— Hatat forditott nekem és elment. En meg azt
kialtottam utana: Ezt megkeseriilitek. Aztan kihaz-
tam a kost a vizbdl. Mar nem volt benne élet. Az
elsé6 golyoé a homlokat horzsolta és vérbe boritotta
mindkét szemét. Ezért allt a viz szélén. Nem latott,
nem tudott elmozdulni. A masik golyé a szivét
jarta at.

— Elmondtad Vladiszlav trfinak?

— Még az este.

— Mit felelt?

— Bosszuira bosszu kévetkezik.

Napokon keresztiil volt mirdl beszélnil A dolo-
voéiak fel voltak haborodva. Nabojcén azt mondtdk,
hogy nagyon helyesen tértént. Annak a zsidé kufar-
nak is részletesen elbeszélték az egészet, aki e héten
Nabojcén keresztiilment. Abrahdm szakallas fia
Novibazarbol jott és az ipeki vasarra igyekezett.
Szekerén sok minden egyéb kozott kis hordé Vlaho-
vot is vitt. Olcsé pénzen vesztegette a méregerds,
dalméat modra f6zott palinkat. Vettek is tole jocskan,
kiilonodsen a pasztorok. Este aztan koriiliilték a tiizet,
fozték a zsigericdt és kortyoltak a Vlahovobdl, mi-
kozben dicsérték a zsidot, amiért mindenben nekik
adott igazat. Elismételték a t6le hallott rémesebbnél-
rémesebb torténeteket, melyekben mindig az alba-
nok alltak véres bosszit a jogtalanul tamadé mace-
dénokon. Csak arra nem gondolt kéziiliik senki,
hogy macedén falvakban forditott szereposztdssal
ugyanezeket a historidkat beszéli el az élelmes
izraelita, mert szemében az igazsdgnal joval fonto-
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sabb az emberek rokonszenve. Ha ezt megnyerte,
szivesebben és tobbet vasarolnak téle. Még a maga-
sabb arakat is inkdbb megfizetik. Neki pedig csak
egy a fontos: a pénz.

Mikor aztdn az alkony pirja sotétséggé valto-
zott, és a Mokra-planina gerincérdl leszallott a
volgybe a hiivos éji szél: szétrigtdk a még izzd
zsaratnokot, majd meglocsolgattdk egy kis vizzel,
viallukra vették subajukat és elvonult kiki a maga
vackdba, hogy nyugalomra hajtsa fejét.

Jovéannak a kecske-birka kardm mellé tdkolt
félszerben volt a nyughelye. Eligazitotta a szalmat,
rateritette a pokrécot, feje mellé allitotta fiitykosét,
odafiityiilte a kutyajat, hizott még egy utolsot a
zsid6tol vett pdlinkabdl, azutan végigddlt az &gyon
és mélyen elaludt.

Valamikor eéjfél tdjan almodni kezdett. Siin-
disznot latott a kardmhoz kézeledni és kutyaja meg-
érezte a szagat. Nem is birta ki tovabb 1dbanal az
agya végében, hanem leszok6tt onnan és nagy csa-
holassal a kardm mogé nyargalt. Majd visszatért
hozza és vonyitott, csaholt, ugatott: diihgsen, kétség-
beesetten. Ez tobb volt az dlomnal. Felébredt.

— Kus te! — kidltott ra kelletleniil. De a kis bor-
zas csak vakogott, nyivakolt.

— Vigyen el az 6rdog siindisznoddal egyitt! —
mordult rd& még erésebben. Kutyajat azonban ez sem
hatotta meg. Kiszaladt a félszer aldl, gyors iramban
kanyaritott a kardm mogé és tovabb ugatott harapos
méreggel. Neki-neki ugrott, diihés csaholéssal, be-
rohant Jovanhoz és tjra ki, — megint be, hogy a fii-
1ébe larmdzzon.

Jovan megdoérgolte a szemét és feliilt fektébol.
— Mi a csuda bijt beléd, hogy ennyire megvadultal?
— kérdezte ingeriilten és a botja utdn nyult. Fel
akart 4llni, hogy agyoncsapja a siindisznét. De feje
kovalygott és olyan nehéznek mutatkozott, mint egy
a nyaka végébe nott tok: tilsagosan sok volt benne
az dlom. Annyira sok, hogy a kutya ugatasan tal nem
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jutott el ontudatdig a kecskék keserves bégetése,
nyugtalan topogdsa, zérgése. — De faradt vagyok!
— gondolta féldlmaban.

A kutya latva, hogy gazddja mégis csak felmoz-
dult, kiiramodott a karam mogé és ott folytatta be-
csiilettel feladatat: morgott, ugatott dithésen.

Amikor a kis eb eltagult Jovan mellél, ez vissza-
dilt az agyra, nagyot asitott és tovabb huzta az iga-
zak almat. A kutya ott kint még ugatott egyideig. De
végiil is latva, hogy hasztalan erdlkédik, gazdajat
ugysem birja kicsalni a helyszinre, abbahagyta
faradozasat, visszasompolygott a félszer ald, néha-
nyat még vakkantott, most azonban inkéabb, hogy re-
kedtre ugatott torkat koszoriilje, semhogy 6rszolgala-
tat folytassa, azutan félkorbe goérbitve bozontos tes-
tét, 1aba kozé dugva orrdt maga is szuszogni, aludni
kezdett.

Kivilagosodott. A nap mar jécskan fent jart, ami-
kor Jovan magara ébredt. Feje szédiilt, zugott,
gyomra émelygett, kovalygott, mintha csak fejbe-
verték volna. Tamolyogva ment a kdathoz. Vizet hui-
zott a valyuba, megmosdott, aztan felnyitotta a ka-
ram ajtajat, hogy a kecskéket, birkakat a vdlytuhoz
engedje. Miutdn az utolsoé is kijott, szokdas szerint be-
nézett az ajton, hogy rendben van-e minden. A ba-
ranyoknél nem talalt rendkiviilit, hanem a kecskék
helyére nézve elakadt a lélekzete. Szinte nem akart
hinni szemének. Bement, hogy a dolgot alaposabban
szemiigyre vegye. Valoban. Nem tévedett. Kecskék
hevertek abban a sarokban, sem tébb, sem kevesebb
egy kerek tucatnal. Nyakukat vagta el gyilkosuk,
hosszi, éles késsel.

Jovan azon pillanatban kijézanodott. A Viahov
minden kabultsaga kitisztult fejébdl. Zsido, Vlahov,
siindisznés dlom meg kutyaugatds egyszerre rendbe
sorakozott agydban. Utdna meg egy hosszu cifrat
mondott, olyat, hogy még a... melyben mindenki-
ngk, akit a dologban ludasnak vélt, kijutott a maga
része.

206



Aztan odakidltotta a Stévét, a Nikolajt meg a
tobbieket. Nagy hévvel magyarazta, mutogatta ne-
kik, hogy mi tortént. Azok sebbel-lobbal szaladtak a
sztarjesinahoz, Ahmedhez, Juszufhoz és valamennyi-
nek tovirdl-hegyire elbeszélték a latottakat, hallotta-
kat.

— Vladiszlav bosszija! — mondogattdk. —
Bosszut allt a kos miatt.

Egyre tobb bamészkodd ver6détt 6ssze a karam
koril. Végre ott tolongott Nabojce apraja-nagyija.
Nézelbdtek, sok taglejtéssel magyaraztak, megrémiilt
és ijedt, haragos, dacos és bosszut kivand arckifeje-
zéssel. Valamennyi tudott mit mondani, fontosat, oko-
sat, legalabb a maga hite szerint. A nap pedig kévet-
kezetes lassuisaggal felfelé kuszott égi palyajn a de-
lelé pont felé és fokozatosan melegebb sugarakat
szort a Crna-poljére, a levagott kecskékre is.

Dragutin kapott elészor észbe. Ha mar ledlték
ezt a sok draga allatot, legalabb a husuk ne vesszen
karbal

— Vigyétek innét a kecskehtst és készitsétek el
magatoknak! — parancsolta bosszus eréllyel.

A bameészkodok hada egyszerre mozgasba jott.
Hirtelen gyorsasdggal felmarkoltak, 1abanal, fillénél,
szarvanal, farkénal fogva huzték, rancigaltak a leva-
gott joszagot; csakhogy Ossze nem verekedtek rajta.
Egy perccel késobb lires volt a karam, és elszéledt-
tek az albanok. Ugy elvitték az ingyenhust, mintha
soha ott sem lett volna.

Amikor az utolsé hivatlan nézo is eltint a hazak
koz6tt, Dragutin meg a két fia elovették Jovant, hogy
alaposabban kikérdezzék. Ez eldadta élményeit, de
tobbet, hatdrozottat, nyomravezeté6t mondani nem
tudott. Pedig ez kellett volnal A puszta gyand sem-
mihez sem elég.

Jovan vallatdsa kozben a kardmajtéhoz lézen-
gett néhany suhanc.

¢ — Mit kerestek itt? — rivallt rajuk a sztarje-
sina.
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Azok elore lokdostek maguk koziil egyet és
Dragutinra néztek. Leritt a képiikrdl, hogy ez a le-
gény tud valamit.

— Mi szél hordott ide benneteket? — ismételte
kérdését Dragutin.

— Az Ivéan hallofta — felelték tébben.

— Bo6kd ki man te kajlafiili, hogy mit hallott?

— Apam kérdezte a zsid6tol, hogy hol vette a
palinkat.

— Szép. Es az mit felelt ra?

— Hogy Dolovén. — Dragutin és fiai 6ssze-
néztek.

— Vette vagy ugy adtdk neki? — kérdezte
Ahmed.

— Azt mondta, hogy vette.

— Kitél?

— Valami toéréktol.

— Nem mondta a nevét?

— Azt mondta, a nevit nem tudja, csak hogy
torok.

— Tudsz még valamit?

— Mast nem.

— Akkor menjetek a dolgotokra!

A suhancok visszahuzédtak. Dragutin meg azt
talalgatta két fidval, hogy ki lehet Dolovon az a
torok, aki zsidénak Vlahovot ad el? Mikézben ezen
tanakodtak, Jovan tobb fadarabot szedett fel a tra-
gyas foldrol. Felszedte, mert gyanusnak taldlta, és
fejcsévalva nézegette.

— Mit talaltal? — szd4lt ra Ahmed.

Jovéan csak odamutatta a két apro lécecskét.

— Furulydnak darabjai! — dllapitotta meg
Ahmed. — Hol talaltad?

Jovan oda mutatott.

Ahmed botjaval felpiszkélta a szalmas, tragyas
foldet. Még két furulyadarab kerilt eld.

— Tied volt a furulya? — fordult a bojtarhoz.

Jovan sz6 nélkiil elémutatta mellényébol a
magaét.

208



— Tehat furulyds ember volt a gyilkos! —
kovetkeztette nagy hatarozottsaggal Ahmed. — Vé-
res tettének végrehajtasa kézben kiesett zsebébdl a
furulya, 6 ezt nem vette észre, hanem a sététben
akaratlanul is rdtaposott, Osszetorte és belekeverte
a szemétbe.

Kézrol-kézre adtdk a darabokat, nézegették,
vizsgalgattak. Jovan az egyiket Ahmed elé tartotta,
mik6ézben ujjaval egyik végére mutatott. Az tiize-
tesebben odanézett és kikapta a bojtar kezébol.

— Mi az? — kérdezte atyja.

— Irés.

— El tudod olvasni?

— Nem.

— Adad idel

A sztarjesina nézi, nézegeti a kezdetlegesen ki-
vésett betiliket, nézi kozelebbrdl, messzirdl, napon és
arnyékban, toriilgeti ujjaval, ruhajaval, mig végre
nagynehezen kibetizi, hogy az elsdé beti Z.

— A masodikat nem ismerem fel — mondja. —
A harmadik talén L. A negyedik J. Az 6todiknek
pedig csak a fele maradt meg.

_Ahmed odahajolt és megeréltetve szemét 6 is
nézi.

— A maésodik betit, — mondja kis id6 utan —
E-nek nézem. Nézd csak meg jol. Igy vannak a
vonasai.

— Lehet, hogy igazad van. Juszuf fiam, te mit
latsz?

— En is E-nek nézem.

— Akkor meg is van a név — kidltotta diadal-
masan Ahmed. — ZELJKO . .. Ugy van. O jart
itt! Az 6 mive az egész. Most jut csak eszembe,
hogy amikor azt a ronda kost lelottem, felém kidl-
totta: Ezt megkeseriilitekl . . . Na, megdllj Zeljkol
. . . Visszafizetek én neked ezértl — szolt elfojtott
haraggal és kifelé indult a karambol. Dragutin meg
Juszuf kovették.

— Mondd, apam! Helyesled a bosszut?
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— Az Ahmed dolga.

Juszuf batyjahoz fordult:

— Komolyan bosszit akarsz allni?

— Nem is tréfalokl

— Meggondoltad, hogy a kolcsénds bosszi
hova vezet?

— A jogombhozl

— Ellenfeled hasonléan beszél.

— Hat aztdn?

— A vége az lesz, hogy kiirtjatok egymaids jo-
szdgat.

— Ne {6j6n e miatt a te fejed. Nekem is van
magamhoz valé eszem. Tudom én, hogy mit csinélok.

— Jobb lesz akkor, ha semmid sem lesz?

— Maiér mint nekem?

— Igen. Veled beszélek.

— Mér ne lenne?

— Mert oktalan bosszuibdl elpusztitjak.

— EI6bb fognak 6k elpusztulni!

— Nelipicsék bizonyosan éppen igy beszélnek
réladl

— Ugyan, hagyd mar abba. Nekem van még
onérzetem!

— Nekem talan nincs?

— Bizony nincs! Legaldbb, amiéta gyaur lettél.
Te csak megbocsatani, megalazkodni tudsz. Szolga-
lelked van. En ellenben odaiiték, és legazolom azt,
aki ellenem tamad! Ez a férfias. Nem pedig a gyava
meghunyéaszkodas!

— A te férfiassdgod, a bosszu, az odavdagas csak
pusztit, 61 és rombol, az enyém ellenben, a lovagias-
sag, bar lesujtélag nyilatkozol réla, megév és fel-
emel. Melyik ér tébbet?

— Igen! Meg akarod 6vni és erbsiteni az ala-
valét, a hitvanyat és silanyat! Pusztuljon a férgese!
A macedé6n pedig az!

— Mondtam mar neked, hogy Dolovén ugyan-
fgy beszélnek rolunk! Es ki dénti el, hogy kinek van
igaza?
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— Az az erbsebb jogal Ez a d6ntébiré!

— Az az erdsebb, aki erdit az oktalan harcban
el nem pocsékolja. Az albdn és macedon pusztitja,
irtja egymast, és aki ebbdl faradtsdg nélkiil hasznot
Mz, az a torok!

— A t6érok a mi partunkon vanl

— Azért adta Dolovét Nelipicsnek!

— Csak ezt ne emlitsd, mert akkor diihbe jévok.
Dolovoban a te hitehagyésod is szerepet jatszottl

— Ugyan, hagyjatok mér abbal — kialtott fiaira
ingeriilten Dragutin. Juszuf azonban folytatta:

— Micsoda becsiilet? Puszta gyanu alapjén
valakin bosszut allni?

— Neked ez puszta gyana? Sajat fiilemmel hal-
lottam Zeljk6é fenyegetését. Dolovorol mérgezett
palinkat hoz ide egy zsidé. A tradgyaban furulyét
taldlunk Zeljké nevével, és te puszta gyanirdl be-
szélsz. Ha még egy szét szdlsz, biztosra veszem,
hogy Osszejatszol Nelipiccsel, és ha ez igaz, akkor
még apdd sem ment meg a halaltél.

— Elég voltl — orditotta diihosen a sztarjesina.
— Aki még egy szét szdl, azt tiz napra lecsukatom!
Ez hatott.
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. « . Ahol biztosabb

Vladiszlav izgatottan toltotte az éjtszakat. Nem
tudott alom jonni a szemére. A virradatot varta.
Tizszer is felkelt az ablakhoz, hogy a keleti égboltot
figyelje: pirkad-e mar? Ilyenkor szeme elé tartotta
kezét, kozel és messzebb, és azt vizsgdlta, hogy a
sziirkiiletben mennyit lat belole. Amikor a deren-
gésben meg tudta kiilénboztetni kérmét a feketéjé-
tol, lesietett az istallokhoz. Zeljk6t kereste. A cse-
lédhaz tornacan akadt ra.

— Mi ujsdg? — kérdezte tole.
— Sikeriiltl

— Mind a tizenketto?

— Az egész tucatl

— Nem zavart senki?

— Senkil

— Kutyak sem?

— A Jovan pulija erdsen ugatott. Majd meg-
szakadt bele a szegény, de gazddja nem mutatkozott.
A Vlahov megtette a magdét. Mégis csak van esze
annak a vén Fermendzsinnek.

— Es a furulya?

— Beletapostam a tragyaba.

— De vajjon megtalaljdk-e?

— Azt hiszem, elég feltiné helyen hagytam.

— Derék legény vagy! Mikor mész?

— Talédn holnap, talan csak holnaputan.

— Miért véarsz addig?

— Meg szeretném tudni, hogy milyen arcot
vagnak odatul a dologhoz.

— Azt utévégre Ribarcon is megtudhatod.

— Meg, de csak joval késdbb. Igy meg mar
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magammal viszem a hirt és Miroszlavnak szép napja
lesz!

— De mi torténik, ha Ahmed mdr az éjjel keres?
Jél tudod, hogy az az ember milyen gyorsan cselek-
szik. o

— Naélam nem gyorsabb! Es mégha itt maradok
is, sem kap meg egykoénnyen.

— Hat csak vigyazz magadral

Néhény napig mindazonaltal eltartott, mig ke-
riilodton, mdas kozségeken keresztiil Dolovora at-
szivarogtak a hirek: Ahmed haragja, no meg, hogy
Zeljko6t gyanusitjak. Elobb még Dragica sem kapott
levelet Juszuftél. A megbeszélt idoben szakadt az
esO, sem Duro, sem Juszuf nem mehetett ki a patak-
partra.

Nelipics fegyveres emberekkel és mnyolc-tiz
kutydval Oriztette nyajat. Ahmednek az is fiiléhez
jutott, hogy Zeljkét az6ta nem lattak a baranyokkal.
Elsé felindulasatél fitétt vad bosszivagya idével
lelohadt. Helyébe lépett természetes igazsdgérzete,
mely jogos megtorldst kivant. Blinhodjék, aki vét-
kes! Zeljk6 eltnt Dolovdrél, bizonyara azért, mert
félti a borét. Tehat 6 a tettes. Kérdés azonban, hogy
hova lett?

— Menj at Dolovéora, — szodlt parancsolélag
Nikoldjhoz — és tudd meg nekem, hogy mi tortént
Zeljkoval. ‘

— Nem lesz az jo, konydorgém alazattal.

— Mit beszélsz?

— Azt gondolom, hogy nem viraggal fogadjak
Dolovon a nabojci legényt.
" — Tan félsz?

— Csak egy az életeml

— Oda adom a puskamat és a toltényes ovet.
J6 lesz?

— Jobb lesz!

Ahmed lecsatolta derekdrdl az dvet és fegyve-
rével egyiitt Nikolaj felé tartotta. Az azonban nem
nyult utdna.
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— Hat mi az? Nem kell?

— Kiildjon az urfi mas valakit!

— Beszélj vildgosan! Mi iit6tt beléd?

— Ne haragudjék meg az urfi, de valaki meg-
tiltotta nekem, hogy atjarjak.

— Ki volt az a valaki? Atyam?

— Nem.

— Hat akkor?

— . . . Juszuf urfil

— Szerencsétlen! Ki parancsol neked? Juszuf
vagy én? Még mindig nem ment a fejedbe, hogy
Juszufnak semmi kéze Nabojcéhez? Fogd a puska-
mat és a toltényeket, késed, pisztolyod van, aztian
eredjl Reggelre biztos hirt akarok tudni Zeljkorol.

— De ha Juszuf Grfi megharagszik?

— Te csak az én haragomtoél féljl

Nikolaj vérbeli alban legény volt. Szerette az
izgalmakat, a legényvirtust. Szivesebben hallgatott
Ahmedre, bar Juszufot jobban szerette. A sotétség-
gel tutrakelt. J6 két 6rai gyaloglds utdn, az erdd
fel6l kozelitett Fermendzsin lakasahoz. Az ablakon
zorgetett.

— Ki van kint? — hallatszott beliilrd] Mehmed
hangja.

— Nikolaj.

— Mit akarsz?

— Beszélni veled. Eressz bel

A torok kinyitotta az ajtot. — Mi ujsdg ndla-
tok? — kérdezte.

— Ujsag? Az nincs. Hacsak az nem, hogy sze-
gényebbek lettink tizenkét kecskével.

— Annyi baj legyen. Van a sztarjesinatoknak
még vagy szdzl Haragszik?

— Hova gondolsz? Tréfara veszi a dolgot. Mi
meg finom ebédhez jutottunkl!

— Kire gyanakszik?

— Hat hogy igazat beszéljek, teradl

— Na, ne viccelj! Minden veréb azt csiripeli,
bogy Zeljké furulyajat talaltatok meg a karamban.
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— Igazl Az a vlahovos zsid6 azonban elko-
tyogta, hogy tdled vette a mérgezett palinkat, és
gazdam ezért meg mer eskiidni, hogy te fozted ki az
egészet! Zeljkd nevét pedig csak megtévesztésiil
vésted bele az otthagyott furulyaba.

— Hm? En? Nem rossz! — Fermendzsin meg-
vakarta tarkéjat. — Szerencse még, hogy gazdad,
mint mondod, tréfara veszi a dolgot.

— Tréfara, tréfara, olyan albanos tréfara. Csupa
viccbdl kiakarja lyukasztani az oldaladat.

— Nekem?

— Nem is a fiadnakl

— Baratom, ne komdadiazz! Ma éppen nem va-
gyok nevetés kedvemben.

— Becsiiletemre mondom, hogy igazat beszél-
tem. Eppen azért széktem &t nagy titokban, hogy
neked, mint régi j6 baratomnak, ezt hiril hozzam.
Hallgass ram Mehmed és tagulj innét vagy egy évre!

— Azt nem tehetem! Ez az alldsomba keriilne.
Oreged6 fejjel pedig hovd szegbdjek? De azért mon-
dok neked valamit. Persze csak ugy, ha becsiilet-
szavadat adod, hogy nem é&rulsz el engem.

— Itt a kezeml

— Hat, ide hallgass! Egyediil Zeljk6 a tettes!
O f6zte a Vlahovot, 6 adta el a zsidénak, 6 jart oda-
at, 6 vagta el a kecskék nyakéat, 6 veszitette el a
furulyéajat, egyszoval elejétol végig mindent 6 csindlt.

— Nézd, Mehmed! Ne tarts bolondda! Zeljko
nem torok.

— Tudom, hogy nem az! Miért mondod ezt?

— Az a zsid6 hatéarozottan 4llitotta, hogy térék-
tol vette a Vlahovot.

— Azt mondta, mert Zeljk6 magat Ali Ben Kan-
dinak nevezte elotte.

— Tehat erdsited, hogy Zeljkoé a tettes?

— Ne n6jon tobbé szakallam, ha nem igaz, amit
mondok.
— Jol van. Hiszek neked. Megmondom a gaz-
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damnak, hogy kimélje meg a borddet. De egyet még
mondj meg!

— Mit?

— Hogy hol taldlhaté legkénnyebben Zeljko?

— Hogy hol? Azt bizony nem tudom. — Fer-
mendzsin ismét a tarkéjat vakarta. — A napokban
ugy hallottam, hogy oda ment, ahol biztosabb.

— Ahol biztosabb? Hol van az?

— Nem tudom!

— Ugy kériilbeliil sem?

— Mondjak, hogy a jablanicai hago és a gorci
atjaro kozoétt valahol egy faluban.

— Ertem... Nalunk azt a falut, ha nem csal6-
dom, Ribarcnak nevezik. Tehat ott van?

— Lehet. Nem tudom!

— Jo erdt, egészséget Mehmed baratom!

Kezet fogtak. Nikoldj kilépett az ajtén és eltint
a sotétben. Az erddben jot nevetett sajat furfang-
jan, mellyel Mehmedb6! az igazsagot kivette. Hajna-
lodott, mire hazaért. Ahmed mar vart rea.

— Mi hirt hoztdl? — kérdezte téle. A kocsis
el6adta utjat és Fermendzsintdl szerzett értesiiléseit.

— Na ‘iszen! — gondolta magaban Ahmed. —
Majd elobb beszélek én Zeljkoval. Természetes, hogy
.egyik a masikra tolja! De Allahra mondom, hogy nem
blinhédik az &rtatlan! Hol rejtézik Zeljk6? — kér-
dezte aztan hangosan.

— A torok nem drulta el a helyet. Csak azt
mondta, hogy valahol a jablanicai hagé és a gorci
atjaré kozott egy faluban, ahol biztosabb.

— Ertem! Ez annyit jelent, hogy Ribarcra ment,
Taldn éppen Miroszlavhoz? Sebaj! Ha biinds, ott is
utoléri végzete ... Nyergeld meg a hataslovamat!

Ahmed a varba sietett. Kézben végighuzta ujjat
az évében 1évo két kés élén. Szobajaban két forgo-
pisztolyt dugott melléjiik. A hozzajuk vald tolténye-
ket zsebrevagta. A nélkiil, hogy utjarol vagy annak
céljarol barkinek szolt volna, visszatért az istallok-
hoz. Visszavette Nikoldjtél hosszlicsévi puskajat a
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toltényesoévvel, nyeregbe vetette magat és Novibazar
iranyaban elvagtatott. Este volt mar, amikor Mitro--
vica fel6l Ribarcra ért. A vendégfogadd elott allt
meg. Lovat bekoétdtte: az istalloba, maga meg tébb
napra szallast bérelt. Aztan lement a csapszékbe és
helyet foglalt egy asztalnal.

A flistoés helyiséget egyetlen, a mestergerenda-
1ol 16g6 petroleumlampa vilagitotta. Kicsorbult kor-
mos {ivegén gyéren sugarzott keresztiil a fény. Tébb
asztalndl borozgattak férfiak, legények. Ahmed
feketekavét és szlivovicdt rendelt. Mint Gjonnan ér-
kezett idegennek, minden mozdulatdt figyelemmel
kisérték. Ruhdajarol lattdk, hogy alban efendi. O is
éles szemmel mustralta végig a kocsmaban lévioket.
Nem latott ismerds arcot. Igaz ugyan, hogy tébben
hattal dltek feléje. :

Valahonnan eldkeriilt egy dudds és macedén
dalokat kezdett jatszani. A kocsmdazdék szeme ismét
Ahmed felé iranyult. Kivancsiak voltak, hogy hat
nemzeti muzsikajuk az alban rra? Ahmed nem moz-
dult. Egészen kozonyos arcot vagott. Egymadsutan’
szivta a finom egyiptomi szivarkdkat és sziircsolte
hozzd a forr6 feketét, melybe kevés szlivovicat 6n-
tott. Amikor a legtiizesebb albanveré macedon nép-
dalok sem valtottak ki Ahmedbsl semmiféle izgal-
mat, az egyik asztaltél feldllt egy jobban o6ltozott
macedon férfi és odajott hozza. Egy pillanatig mere-
ven az arcaba nézett, aztan meglepetésében 6ssze-
csapta a kezét. Ahmed is raismert, de minden erejét
6sszeszedve nyugodtsagot kényszeritett magara.

— Ahmed urfi! — szo6lt a macedén és hangija-
ban némi 6rém is csengett. — Csak most ismerem
megl!

— Rossz a vildgitas!] — En sem ismertelek meg,
Miroszlavl

— Mi jaratban van, ha szabad érdeklddném?

— Egy kis beszélnivaléom volna valakivel.

— Titkos magéaniigy?
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— Magéniigynek magdaniigy, de nem éppen tit-
kos. Nemsokara minden veréb azt csiripeli majd.

— Szolgalatara dallhatnék?

— Miroszlav, te macedén vagy, én meg alban.

— Ez igazl De régi gazdam fidnak szivesen
segitek, ha tehetem.

— Am legyen! Ha felkindlod segitségedet, —
nem utasitom vissza.

Miroszlav Ahmed mellé iilt a padra: — Mirdl
van sz6? — kérdezte.

— Emlékszel Zeljkéra, atydm egykori bojtar-
jara?

— Hogyne emlékeznék. Elég sokaig szolgaltuk
egyiitt az urasdgot.

— Zeljké néhany napja Ribarcon tartézkodik.
Igaz?

— Nem tagadom. Jelenleg éppen itt van a csap-
székben.

— Itt van? Hol?

— Anndl az asztalndl ott! Az, aki hattal Gl. Ide-
hivjam?

— Hivjad.

— Zeljkol

A megszolitott hatrafordult: — Mi kell? — kér-
dezte nyersen.

— Jer csak idel Ahmed urfi beszélne veled.

Zeljko felkelt és tétova léptekkel Ahmed asz-
talahoz jott.

— Mit akar? — kérdezte.

— Ha igaz, te nemrégen, éjjel, Nabojcén voltal.

— Voltam.

— A kecskeolban?

— Oftt.

— Tizenkét kecskének elvagtdk a nyakat.

— Tudom.

— Téged gyanisitanak.

— Nem tagadom.

— Ki bérelt fel?

— Senki. Magamtél mentem.
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— Miért?

— A kos miatt

— A tied volt?

— Nem. -

— Mit avatkozol més dolgaba?

— Ugy szerettem azt az allatot, mint a magamét.

— Van nyajad?

— Nincs!

— Akkor védjed magad! — szélt a legtermésze-
tesebb hangon Ahmed, mik6zben 6vébol az egyik
hatléveti pisztolyt Zeljk6 elé az asztalra vagta és
zsebébdl melléje szért vagy két tucat téltényt.

— Holnap, hajnalban, a Mitrovica-dolovéi 1ut-
eldgazasnal varok redd. — Ezzel felkelt és minden
tovabbi sz6 nélkiil elhagyta az ivot. Szobajaba ment
és végigdolt az 4gyon. Nem sokat aludt. A mdésnapi
parbaj izgatta. Mert bar biztos volt a maga dolgaban,
ki tudhatja a jovot? Hatha mégis?

Az els0 kakasszora lement az istalloba. Felkel-
tette lovat. Megnyergelte, megzaboltatta, megitatta,
a nyeregbe iilt és elindult a megjellt helyre. Elsé-
nek érkezett. Szétnézett. Kiszemelte a parbaj helyét.
Egyre vilagosabb lett, de csak nem jo6tt senki. Vart.
Az jart az eszében, hogy 6 lovagiasan cselekedett.
Ha Zeljk6é nem jén, szabadkezet nyer ellene.

A nap felemelkedett a hegyek mdgiil. Elsé su-
garait szorta le a vélgybe. Ahmed még vart. — Amig
élessé lesz az arnyék! — mondogatta maganak.
Eppen lovahoz indult, amikor Ribarc fel5l egy ember
kozeledett. Figyelte. Valdban 6 volt az.

— Kiprobaltad a forgopisztolyt? — kérdezte
tole, amint kozelébe eért.

— Ki.

— Megfelel?

— Meg.

— Akkor allj oda a fa mellé.

Zeljk6 odaallt.

— Te tartozol nekem a kecskék araval, azért
én 16vok elbszor.
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Zeljk6 nem felelt.

Ahmed egy masik fa mellé allt, hisz 1épésre a
bojtartél. Aztan lassan felemelte pisztolyat, hosszan
célzott és 16tt.

Zeljko6 mellére kapta kezét és szé nélkiil ssze-
esett.

Ahmed odament hozzda. Mar nem volt benne
élet. A golyd a szivét jarta at. Revolverét a kezében
hagyta. Hadd lassdk az esetleg arra mendk, hogy
nem védtelen embert l6ttek agyon. Felszallt a lovara
és Mitrovica irdnyaban elvagtatott. Késé este érke-
zett Nabojcére. Atyjanak csak annyit mondott, hogy
valdéban Zeljké volt a kecskedlban, de t6bbé nem
jon oda.

Miroszldvnak, Ribarc sztarjesinajanak mar a
kora délel6tti ordkban hiril hoztdk a Dolové feldl
érkezdk, hogy a mitrovicai utelagazas kozelében,
az erdd szélén, egy fa alatt holt ember fekszik. Mi-
roszlav elment a jelzett helyre. Megismerte a halot-
tat. Tudta, hogy mirdl volt sz6 és hogy mi tértént.
Megiizente tehat Nelipicsnek, hogy Zeljkét Ahmed
rendszeres parbajban a kecskék miatt agyon-
16tte. Nelipicsék vakartdk a fejiiket. Erre nem szé-
mitottak. Azt vartdk, hogy Ahmed nydjaik ellen
tamad majd vagy igyekszik Zeljkot titokban elve-
retni. Az elsG eshetdség ellen megvédték magukat
a pasztorok felfegyverzésével, a masodik ellen tavoli
macedon faluba — véleményiik szerint egészen biz-
tos helyre — kiildték bojtadrjukat. Ahmed maskép
cselekedett. Valami &rulds révén megtudta Zeljké
tartozkodasi helyét, oda merészkedett és sajat éle-
tének kockdaztatdsdval nyiltan témadt rd, miutan
Zeljk6 ismeretlen okbdl, talan gazdai irédnt érzett
hiiségbdl és ragaszkodasbol, magéra vallalta az egész
felelosséget.

— Zeljko becsiilethSl miattad halt meg, — jelen-
tette ki Vladiszlav el6tt atyja — tartozol tehat meg-
bosszulni életét.

— Pérbajban?
220






— Az a te dolgod. A vérbosszit nyiltan és titok-
ban is végrehajthatod. Hogy melyik mddjat valasz-
tod, az teljesen a te belatasodtol fiigg.

Nelipicsné mindent elkdvetett, hogy urat és fiait
a vérbosszutdl visszatartsa. Kért, kényorgétt, sirt,
fenyeget6dzott. A legsitétebb szinben festette eléjiik
a jovot, de hasztalan. Azt felelték neki, hogy ne avat-
kozzék a férfiak dolgdba, hogy becsiiletbeli iigyrdl
van sz6, hogy Zeljké emlékének és csaladjdnak tar-
toznak ezzel. Ha pedig fél, és egészen reménytelen-
nek latja a jovot, nem kivéanjdk téle, hogy Dolovén
maradjon. Térjen vissza Strugdba, az Obhrida-to
mellé vagy menjen Slanéba, nekik mindegy. Ok
nem &llhatnak el szandékuktol, mert a Nelipicsek
becsiiletérdl van szob.

Nelipicsné még egy napig kért és-kényérgott.
Mikor latta, hogy hidba beszél, hogy szavai inkabb
elmérgesitik, semhogy enyhitenék a dolgot: kijelen-
tette, hogy lednykdjat elkiildi, de 6 a bajban és ve-
szélyben kitart férje meg fiai oldalan.

Dragica szomoru szivvel hallotta, hogy néhany
napon beliil el kell tdvoznia Dolovérél. Gyorsan fel-
tépte a levelet, melyet éppen Juszufnak irt, és uto-
iratot fGz6tt hozz4, melyben elmondja, hogy hama-
rosan elutazik, sajnos, nem tudja, hogy hova, mert
anyja csak annyit arult el el6tte, hogy olyan helyre
kiildi, ahol biztosabb. Igéri, hogy amint megérkezett,
hirt ad magarél, ha lehet, levélben. Kéri Juszufot,
hogy irjon 6 is, és mondja el leveleiben, mi tortént
Nabojcén meg Dolovén. Végiill még arra inti, hogy
hite mellett tartson ki, barmilyen nehéz volna is az,
mert az 6rok iidvésséget csak azok nyerik el, akik
végig kitartanak. Imadkozzanak egymadsért! Szaz és
ezer ildvozlettel . . .

A levelet Duréra bizta és nagyon a lelkére ko-
totte, hogy holnap, a megbeszélt éraban, legyen a
patak partjan. Ha Juszuftol valaszt hoz, jutalmat
helyezett neki kilatasba.
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- A legényke hiven teljesitette a postas feladatat.
Atadta és atvette Juszuftdl a levelet.

— Levelemet csak Dragica kisasszonynak adod!
Ertetted?

— Ertettem.

— Isten veled]

Duré azonban nem mozdult, hanem varakozo és
kérdo tekintettel Juszufra nézett

— Akarsz még valamit mondani?

— Nem.

— Hat akkor mire varsz?

— A jutalomra.

— Miféle jutalomrat?

— Amit igérni tetszett.

— Igaz isl... Bocsass meg, Duro, egészen meg-
feledkeztem igéretemr6l és nem hoztam részedre
semmit.

— Meégis tessék valamit adni — szdlt kényorgb
hangon.

— Mit adjak neked?

Dar6 gondolkozott és figyelemmel végignézett
néhanyszor Juszufon. Egyszerre felcsillant a szeme:
~— Adja nekem a kését.

— Melyik késemet? .

— Azt, amelyik ott van az &vében.

Juszuf kihuzta a jelzett kést. Vaddszkése volt.
Egy darabig szé6tlanul nézte, aztdn erot vett magan
és odaadta: — Nesze. De meg ne vagd magad vele!

Dur6 lathaté 6rommel vette at vdgyai netovabb-
jat, megkészonte, eroskédott, hogy majd vigydz ra,
és eliramodott a bokrok kozt.

Juszuf felbontotta Dragica levelét. — Elutazik!
— ismételgette magaban. Oda, ahol biztosabb! —
Nem sokat kellett gondolkoznia, hogy ennek okat
gyanitsa: Sziilei félnek, akarcsak az O atyja, hogy
megindul a vérbossziik lavinaja. Ilyenkor, aki csak
teheti, biztosabb helyre menekiil. Dragicat féltik és
ezért kiildi el Dolovordl. Sajat levele e szerint targy-
talan. Hiaba irta meg a lednykénak, hogy ezenttiil hol

223



talalkozzanak . . . De kéar, hogy t6bbé nem lathatjal
. . . Utdna megy! . . . Eloszor nevetett ezen a kép-
telen gondolaton, kés6bb ugy talalta, hogy az nem is
olyan kivihetetlen . . . Neki Nabojcéhez 1igy sincs
semmi koze, miért is él akkor itt? . . . De eszébe
jutott atyja. Igazl Az tartja 6t vissza . . . O miatta
nem mehet . . . E pillanatban pedig nem érzett ma-
gaban elég erkoélcsi erét ahhoz, hogy tdle elszakad-
jon . . . Bosszankodni kezdett . . . Mindennek Ah-
med az okal . . . Kezével az 6véhez nyudlt . . . Nem
érezte megszokott helyén a kését . . . Hova lett a
kése? . . . Igaz isl Durénak adta . . . Na, annak a
kis csirkefogonak is bisasan megfizette, amiért koz-
vetitette a leveleket. Ha tudja, hogy Dragicat tébbé
nem lathatja, olcsdbb ajandékot adott volna neki. ..

Durd szélesre huzta képét, amikor Dragicdnak
a levelet atadta.

— Miért van olyan nagyszeri kedved? — kér-
dezte tole a leadny.

Dur6 eléomutatta a kést: — Ezt kaptaml
— Kitol?
— Juszuf arfitél . . . Maga mit ad nekem?

— Mit akarsz?

— Nekem mindegy.

Dragica kiment az éléstarba és egy mézeskala-
csot hozott neki. A fii még szélesebben mosolygott,
és jokedvében hazaszaladt. Hazuk ajtajaban egye-
nesen atyjaba itk6zott. Ez meglatta kezében a kest
meg a kalacsot.

— Kitol loptad ezeket, te semmirevalé? —
rivalt ra keményen.

— Nem loptam. Kaptam.

— Kitél tel?

Duré hallgatott. Uszténszeriileg ugy érezte, hogy
hallgatnia kell. Amde atyja nem hagyta abban a
dolgot.

— Mondod meg mindjart, hogy kitdl kaptad? —
kialtott ra erdsen.

Diaré megijedt. Legjobban szeretett volna el-

224



futni, de sehogy sem kinalkozott r4 alkalom. O keriilt
beliil az ajtén, és atyja volt az, aki kiviilrél 4llt. Hat-
rabb huzédott és hallgatott. Fermendzsin harmad-
szor is rdkidltott: Mondod vagy nem mondod? —
Duaré mégsem birta raszanni magat, hogy titkat el-
arulja. A kisasszonyka és az urfi is nem egyszer
meghagytak neki, hogy hallgasson. Fenyegetésiik-
tol félt. Mehmedet kihozta sodrabol fidnak vélt csé-
konyossége. Durvan megragadta karjanal és meg-
razta.

— Beszélsz, vagy kirazom beldled a lelket!

— Jaj, jaj, jaj, ne bantson.

— Megmondod hat, hogy kitdl kaptad ezt a
kalacsot?

— Dragica kisasszonykatol.

— Es azt a kést?

— Juszuf urfitol.

— Kité6l?

— Juszuf urfitol.

— Mit mondtal? — kérdezte Mehmed maédfelett
csoddlkozva. — Hol talalkozol te Juszuf arfival?

— A patak partjan.

— Mit keresel te ott?

— Levelet vittem neki — vallotta be Duro sirva.

— Levele-e-e-et? Kitdl vitted a levelet?

— Dragica kisasszonytdl.

— Ugy?! Talan Juszuf urfi is kiildétt levelet?

— Kiildétt!

— Hat most ide vigyazzl

Duré abbahagyta a sirast és apjara nézett.

— El ne kotyogd valakinek, hogy leveleket
hordtal, mert ha meghallom, hogy ezt valakinek
eldrultad, kitaposom a zsigericat beldled! Ertetted?

— Ertettem! — szipogta a gyerek.

— Tehat, mit mondtam?

— Azt, amit Juszuf urfi és Dragica kisasszony
is megparancsolt, hogy ne mondjam el senkinek.

— Ugy van!

— Nem veszi el tolem a kést meg a kaldcsot?
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— Nem veszem, ha becsiiletesen megtartod,
amit parancsoltaml

— Megtartom.

— Akkor hat, 16dulj a dolgodra!

Dur6 boldogan elszaladt. Az elébb még attol
felt, hogy nagy baj szakad a nyaka ké&zé. De haéla
Istennek, nem toértént semmi. Atyja csak azt paran-
csolta meg neki, amit ugyis megtett volnal

Még porzott az udvar a fiu labaitél, amikor
Vladiszlav Fermendzsinhez belépett. A torokot meg-
lepte, hogy az urasag farad el hozza, a helyett, hogy
6t rendelte volna magahoz. Gyanitotta, hogy valami
egészen rendkiviili dologrél lehet sz6.

— Sziikségem van a segitségedre! — kezdte
Vladiszlav, és ide-oda jarkalt a kis szobaban.

— Keészséggel szolgalom az urasagot!

— Ide hallgass! Zeljké életét nem hagyhatom
megbosszulatlanull

Kezd6dik mar! — gondolta lelke mélyén a térok.

— Természetesen! — felelte fennhangon.

— Oriilok, hogy egy véleményen vagyunk| —
Vladiszlav idegesen jarkalt idestova. — Bosszimat
azonban titokban akarndm végrehajtani. Lehetdleg
ugy, hogy se személyemre, se csalddomra ne tere-
16djék gyanu... Gondoljadk odatul, hogy a bojtart
sajat csaladja bosszulta meg, vagy még jobb volna,
ha puszta szerencsétlenséget gyanitananak.

— Ertem!
— Azért jottem most hozzéd, hogy nekem ebben
segitségemre légy!... Mit tandcsolsz?

— ... Fogadjon fel az urfi orvgyilkost.

— Nem jo!... Elfoghatjdk, kivallatjak, és az
elarul mindent.

— ...Ldje le lesboll

— Ez is orvgyilkossdg. Nem jo tanacs.

— ... Kiildjén névteleniil valami mérgezett ételt
neki.

— Nem biztos, hogy a kezéhez jut.

— ... Kiildjén pokolgépet a cimérel
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— Mindjért tudni fogjdk, hogy bosszii miive.
Olyan moédozatot ajénlj, mely nem latszik szandé-
kosnak.

— Ertem! Az urfi mindendron azt a latszatot
szeretné kelteni, hogy véletlen szerencsétlenség
tortént.

— Ez azl Ilyesmit talalj kil

— ... Véletlen szerencsétlenségl... Hm!... Mi
lehetne az?

— Mit tudom én?... Mondjuk, hogy egyszer
csak Ugy magatél szétrobbanna vaddszaton kezében
a fegyverl...

— ... A fegyver?... ezt talan eldidézhetném.

— Hogyan?

.— ...Ismételten @&tcsaltam ide kocsisukat, a
Nikolajt.

— Mit csinaltal? ... Csak nem jitszol Ossze az
albanokkal?

— Minden j6 katondnak vannak titkos meg-
bizottai az ellenség tdboraban. Nekiink is tudnunk
kell, hogy mi térténik odaat.

— Tudnunk kell? Igaz! De hogy éppen az 6
emberiiktdl?

— Hallgassa meg az urfi tervemet és utdna
{télje meg, hogy sziikkség van-e az 6 emberiikre?

— Beszéljl

— Nikol4j, mint mondtam, ismételten nalam
jart, A ficko, bar igen vakmerd, mégsem merészkedik
ide fegyver nélkiill. Ami pedig nekiink ez alkalom-
mal kapdra jon: Ahmed urfi puskajat és toltényes-
ovét szokta magaval hozni. Marmost, azt hiszem,
hogy ugy rendezhetem a dolgot, hogy puskajat és
a toltényes 6vet a szobamban valahova letegye, ahol
én egy oOvatlan pillanatban puskapor helyett dina-
mittal toltott toltényeket csempészhetek a szabalyo-
san készitett patronok helyébe.
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— Nagyszerldi eszmel Mégiscsak jo helyre jot-
tem! Mondom én mindig, hogy nincsen nalad fur-
fangosabb ember széles e vilagon!

— Az urfi csak akkor dicsérjen, ha a merény-
let sikerdlt. ..

— Maris sikeriilt, ha megteszed, amit mondtal.
Mert nem kell hozza mas, mint hogy Ahmed mitsem
sejtve dinamittal t6lt6tt patronokat tegyen a fegy-
verébe. Ha ezzel 18, holtbizonyos, hogy puskaja
szétrobban kezében és letépi nyakarol a fejét. Azt
pedig mar nem deritik ki, hogy mi volt az oka a
robbanasnak. Nagyszeri! Drdga Fermendzsinem,
hajtsd végre ezt a tervet!

— Van az urfinak dinamitja?

— Sajnos, az nincs.

— Akkor venni kell.

— Hol kapni?

— Novibazdrban van egy emberem, aki joé
pénzért bizonyosan ad.

— Menj hozzda és végy! Mennyi pénzre van
sziikséged?

— Utszadz para remélem, megteszi.

— Mennyi, te? — kérdé ijedten Vladiszlav.

— Utszdz para.

— Megbolondultéi?

— Dehogy bolondultam. Gondolja meg az urfi,
hogy vérbosszurdl van szé! A vérdij pedig dréaga!
Azért 6nilék, ha a mondott 6sszegért megkapom a
kivant mennyiséget.

Vladiszlav vakarta a fejét. Tulsagosan soknak
tint fel neki, amit a térok kért. De mit tehetett? Ha
sajat csaladjaban és a vérrokon maceddnok kozott
emberéletet nem akart kockaztatni, mélyebben kel-
lett nyulni a zsebébe. Azért révid megfontolas utan,
nyomottan ugyan, de megigérte, hogy Kkifizeti a
toréknek az 6tszaz parat.

Harom nappal késébb beallitott Fermendzsin a
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novibazari fegyverkereskedéhoz. Ez lathatéan meg-
orilt jottének.

— Allah vezérelte joveteledet! — mondta neki.

— Magamtél is igyekeztem!

— Mi ujsag a Crna-poljén?

— Ujsag az nincs! De lehet, hogy ezutdn lesz!

A kereskedé figyelmét elkeriilte Mehmed sokat
sejtetd kijelentése. Ismételten biztositotta, hogy
mennyire orvend latasdnak, és abban a hiszemben,
hogy még mindig a Mirditek szolgalataban all, meg-
mutatta neki Ahmed ezer darab vadaszfegyver-
toltényre szo6lo rendelését.

— A csomagot éppen elkészitettem, — fiizte
hozza — igen megkdszénném, ha magaddal vin-
néd ... megtakaritandm a kiildénc dijat.

Mehmed el6szér meglepodott, és kevésen mult,
hogy el nem &rulta magat. De hamar szerepére talalt
és készséggel vallalkozott a kérés teljesitésére.
Aztan eloadta j6vetelének céljat: dinamitot akar
venni.

— Dinamitot? Az tiltott aru!

— Tudom. Hiszen azért nem ir réla rendelésé-
ben az urfil Személyesen kiildétt hozzad, mert bizik
benned! — és kezével jelezte a fekete iizletet.

— Ertem! Mennyi kell?

— Ugy két-harom toltéshez vald.

— Megjegyzem azonban, hogy révid idé 6ta
van a dinamitnal is hatasosabb robbanoészerem.

— A dinamitnal hatasosabb? Mi az?

— Ekrazit!

— Draga?

— Ahmed urfi megfizetheti. Mire kell?

— Gazdam fel szeretne robbantani egy, az utja-
ban &all6 sziklat.

A keresked6 megmagyarazta az ekrazit haszna-
latat, gyutacsot és gyujtozsinort is adott hozzd és
szaz parat szamitott az aruért.

Fermendzsin sz6 nélkiil fizetett és elkdszont.
Ahmed csomagjat a valldra vette, aztdn elhagyta a
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kereskedést. Egy vendégfogadéba ment. Ott szobat
bérelt. Abban minden oldalrél kériilvizsgdlta a
magaval hozott csomagot, majd &vatosan, igazi
hozzéértéssel felbontotta.

Husz doboz volt benne, 6tven-6tven toélténnyel.
Az egyikrél égé gyertyan megtiizesitett bicskajaval
lefejtette a redenyvezett cégjelzdé zardlapot. A
doboz kinyilt. A legfels6 sorban fekvd téltények
koziil egyet kiemelt, zsebkésével ligyesen kivette a
tomitést és kiontotte a soéréteket. Aztdn a 16por
fojtasat is kihuzta, hogy a puskaport is kiénthesse.
Ennek a helyébe tette az ekrazitot a megfeleloen
alkalmazott gyutaccsal. Ezutdn visszanyomta a tomi-
tést és berakta a soréteket. Ezeket annak rendje-
modja szerint lefojtotta, és az ekképen helyrealli-
tott toltényt visszatette a tobbi kozé. Leragasztotta
a dobozt és végiil az egész csomagot is Osszeigazi-
totta ugy, amint volt. Igyekvése tokéletesen sike-
riilt. Még a szakértd sem egykonnyen vette volna
észre, hogy azzal mi tortént.

A késb délutani ordkban visszatért a kereske-
déhoéz a csomaggal.

— Sajnos, — mondta kit{inéen utdnzott észinte-
séggel — nem vihetem magammal ezt a csomagot,
mert idékoézben j6 alkalmam nyilt, hogy gazdam egy
masik megbizdsat is elintézzem, mégpedig Mitrovi-
can. Onnan pedig csak egy hét mulva térek vissza.
Ahmed urfi sajnos nem varhat. Azért kérlek, kiildd
csak el kiildéncéddel ezt a rendelést, lesz még moé-
dom ez életben, hogy mas szivességet tegyek neked.

A kereskedb sajnalkozott, hogy nem sikeriilt
megtakaritania a futdr dijat, Fermendzsin is valtig
hajtogatta, mennyire fajlalja, hogy igy tértént, de
jelenleg nem tehet egyebet.

Ahmed csomagjat a keresked6 kiildénce vitte
Nabojcéra, Mehmed pedig, akinek természetesen
eszedgdban sem volt Mitrovicara menni, egyenesen
Dolovora sietett és elbeszélte Vladiszlavnak, milyen
nem vart alkalma nyilt a merénylet elokészitéséhez.
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Egy héttel késobb kétheti szabadsagra érkeztek
Aladin meg Amurdd. Megbeszélten egyiitt jottek,
hogy kézésen néhany érdemes vaddszatot rendez-
hessenek. Ahmed erre az alkalomra rendelte meg a
toltényeket.

A héarom testvér ugy hatarozott, hogy a Crna-
voda mentén huzddo fiizeseket cserkészik végig:
abban mindig akad nyul, roka, fdcan, s6t szerencsés
esetben nagyobb vad is, igymint farkas, 6z, sé6t
néha szarvas.

A vadaszat az alvégen kezd6dott, koézel a Crna-
patak elbuivasdhoz. Aladin ment a viz partjan,
Amurdd a bokrok koézétt és Ahmed a mezén. Hol
egyiknek, hol masiknak a puskdja dorrent. Itt is,
ott is felbukfencezett egy nyul, leesett egy fogoly
vagy facan. Aladinnak sikeriilt egy rokat is meg-
kapni. Amurdd el6l megugrott egy 6z, Ahmedre nem
jott ki semmi rendkiviili. Az elejtett vadat nabojcei
legények szedték Ossze és raktdk a mogottik halado
szekérre.

A patak kozépfolydsanal, kézel az Ahmed ren-
deletére lebontott hidhoz, kis flzfaliget all. Ennek
magasabb fain sok vércse fészkelt. A testvéreknek
kedve kerekedett vércsézni. A tojasbol kikelt fiokak-
nak az 6reg madarak szaporan hordtak a taplalékot.
Nem sokat kellett varniok; errdl is, arr6l is meg-
érkezett egy-egy vércse és alkalmul szolgalt a
lI6vésre. Aladinnak mar hérom volt, Ahmednek
kettd, Amuradnak egy sem. Pedig 6 allt a legjobb
helyen, a liget kézepén. De most!... Kozvetleniil a
feje folé... igen... leereszkedett a féra. Lassan,
ovatosan, hogy el ne riassza, felemelte puskajat.
Célzott és 16tt. Aztdn fekete lett koriilétte minden,

A két testvére felfigyelt. — De kiilénosen szolt
ez a 16vésl Oda is kidltottak neki:

— Mi az Amurad? Sikeriilt? — de nem kaptak
valaszt. Ahmed abba az irdnyba nézett. Nem latta
batyjat. Néhany lépést tett feléje... Mi az?..
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Mintha a magas fiben fekiidnék valaki... Két-
harom jokora ugréast tett:

— Aladinl — kidltotta — jer ide gyorsan.

Batyja odasietett. Ott fekiidt eldttiik testvériik
vérében, borzalmasan szétroncsolt fels6testtel. Fegy-
verének csak az agya volt mellette.

— Szétrobbant kezében a fegyver! — torte meg
a csendet Aladin. i

— Eszrevetted, hogy milyen kiilénésen szolt?

— Eszrevettem!

— Hogy torténhetett ez?

— Nem tudom!

A vadaszat abbamaradt. Amurad holttestét fel-
raktdk a szekérre, és megindultak vele a var felé.
A legények koziil ketté elorefutott és fellarméazta
a kozséget. A sztarjesindanak is jelentették a szo-
moru hirt. Lesietett az udvarra. Ott varta a szekeret.
Sdpadtan, néman, Gsszeszoritott ajkakkal nézte a
holtat. Két felesége és négy gyermeke halt meg.
Igy volt megirva a sors kényvében, — szélt csen-
desen. Amikor a vérba lépett, mégis felsdéhajtott:

— Mit vétettem én Allah el6tt, hogy engem a
sors annyira ver?

Juszuf igyekezett atyjat vigasztalni. Beszélt
neki az 6rék szempontokrdl, melyek Istent szeretd
gondviselésében iranyitjék, a szenvedés értékérol,
a mennyei Atya irant tartozé nagylelkiiségiinkrél,
de mohamedan szivérdl minden szava lepergett,
mint a kétranyos hordéroél a viz.

Szomoru hét kovetkezett. Tizszer és szazszor
megbeszélték a szerencsétlenség minden korilme-
nyét, és igyekeztek magyarazatot talalni ra.

— El6zdleg 6zre 16tt! — hozta fel Ahmed. —
Lehet, hogy az a goly6 valami oknal fogva benn-
szorult a fegyver csovében, és Amurad ezt nem
vette észre, hanem masodszor is 16tt. Ez volt a rob-
banés oka.

— En inkdbb azt hiszem, hogy valami szabaly-
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talanul toltott patron keveredett a tobbi koézél —
vélekedett Aladin.
_Juszuf azt gondolta, hogy a puskacsd lehetett
tulsadgosan rozsdas.

— Biztgos vagy benne, — tudakolta egy mas
alkalommal Aladin Ahmedtdl — hogy kifogastalan
toltényeket adott a kereskedo?

— Valamennyi dobozt megnéztem, mieldtt fel-
bontottam volna. Kivétel nélkiil szabdlyszeriien le
voltak ragasztva és a kereskedd cégjelzésével
ellatva.

— Nem vett Amurad méashonnan téltényt ma-
gahoz? '

— Kizart dolog, mivel vadaszfegyveréhez csak
ez az Grméretd toltény vald.

— En nem tudok megbaréatkozni a véletlen bal-
eset gondolataval.

— Mit gondolsz?

— Vérbosszut gyanitok ... Zeljko miatt!

— Es ki kdvette volna el?

— Mit tudom én?... A dolovdiak!

— Atkiildjem Nikolajt?

— Mi végett?

— Van ott egy megbizhaté embere, aki neki
minden dolovéi titkot besug.

— Ha gondolod, hogy megtud valamit, kiildd at!

Igy tortént, hogy a koévetkezd éjjel Nikoldj
megint kopogott Fermendzsin ablakdn. A torék
késedelem nélkiil beengedte. Nikoldj eléadta jove-
tele céljat. De Fermendzsin, mint allitotta, ez alka-
lommal semmit sem tud mondani. Egész Dolovét
gyaszba boritotta Amurad usfi szomoru vége. Oszinte
sajnalkozassal hallotta mindenki a torténteket.

— E szerint nem vérbosszu?

— Miért volna? Amurdd tengerésztiszt volt.
Alig fordult meg Nabojcén. Senkivel semmi dolga
sem volt. Azel6tt, még a régi vildgban, kedvelték
6t Dolovén. Biztosithatlak, hogy szerencsétlenség
tértént. De ha éppen akarsz valami ujsdgot hallani,
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mondhatok neked ujat. Helyesebben nem is én,
hanem a fiacskdam: a Duré.

— A Duré? Ugyan mit mondhat 6 nekem?

— Ugye kivéncsi vagy rd?

— Mi tagadas, az vagyok.

— Felkoltsem?

— Ne zavard almaban a szegény gyermeket.
Mondd el inkéabb magad!

— De biz én felkeltem. Hadd halld a sajat sza-
jébol. _

Fermendzsin szeliden felrdzta a fitit. Amikor
egészen magdhoz tért, odaillitotta Nikolaj elé és
megkérdezte:

— Mondd csak el ennek a legénynek, hogy
kit6l kaptad a szép vadaszkést?

— Juszuf urfitol.

Egyik kérdés kovette a mdsikat, és két perc
sem telt el, Nikoldj megtudta, hogy Duré nagy
titokban leveleket kozvetitett Juszuf meg Dragica
kozott, és ezért mindkett6tdl jutalmat kapott.

Nikolaj nem akart hinni a beszédnek. De amikor
megmutattak neki Juszuf kését, melyet elsé tekin-
tetre felismert, tovabb nem kételkedhetett.

— Léatod, milyen oktalanok vagyunk!? —
mondta végtil Mehmed. — Mi éjjel, rettegve, sok
vigyazatossagi rendszabaly kézt taldlkozunk, gaz-
daink gyermekei pedig egymassal leveleznek!
Mondd ezt el gazdadnak! Kivancsi vagyok, hogy
milyen arcot vdg hozza.

Midésnap Nikoldaj mindenkinél elébb Dragutinnal
kivant beszélni. Mégpedig négyszemkozt. A sztarje-
sina a fegyvertarba vezette és bezarta maga mogott
az ajtot. Nikolaj el6adta, amit az €l6z6 éjjel Dolovon
hallott.

— Ide hallgass! — sz6lt ra gazdaja. — Senki-
nek sem szoélsz egy arva szét sem, mert kiilonben
kitaposom a lelkedet. Hanem lemész az istalléba
és azonnal befogod a négy lovat az utibatarba.

235



— Szénat, zabot hany napra vigyek?

— Haromra. Siess!

Nikolaj leszaladt, hogy a kapott parancsot tel-
jesitse. Dragutin pedig Juszuf szobajaba ment.
Kedvence még aludt. Felkoltotte és meghagyta neki,
hogy gyorsan oltozzék fel és csomagolja Ossze
ruhait.

— Miért? — kérdezte meglepetten a fit.

— Mert elutazunk! Siess!

Juszuf engedelmeskedett. Egy oraval késdbb
el6dllt az utibatar. Dragutin levitette fia és a maga
csomagjait. Aztan a mitsem sejtd Ahmedhez szélt be:

— Hosszabb idére elutazom. Visszatérésemig te
légy a gazda.

E koézben a csomagokat felraktak. Juszuf is fel-
szallt. Atyja hamarosan kévette 6t. Amikor az iilés-
ben elhelyezkedett, intett Nikoldjnak, hogy mehet-
nek. A batar elrobogott. Féléraval késébb a Mokra-
planina erddjében haladtak. Juszuf ekkor megkér-
dezte:

— Hova megyink, atydm?

— Hova?... Ahol biztosabbl
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Az utolsé puskaldvés

Késd este volt mar, mikor a sztarjesina 1ti-
batarja a mitrovicai palyaudvar el6tt megallott.
Még ilyen késon is lézengett az allomas koriil egy
sereg semmittevd, akik a négylovas hinté lattara
koréje gyliltek konnyid pénzszerzési alkalom remeé-
nyében. Dragutin azonban nem mozdult, és mint az
egész uton, most is szokatlanul komor meg szétalan
volt. Az indohéaz el6tt keletkezett csoportosulas ki-
csalt onnan egy egyenruhas embert, a gallérjara
varrt szarnyaskerék elarulta rola, hogy vasutas.

— Mikor indul a legkozelebbi vonat Szaloniki
felé? — szolitotta meg 6t Dragutin.

— Egy roévid 6ra mulva... Utazni tetszik?

Dragutin igenléen felelt és intézkedett, hogy
csomagjait Szalonikibe adjak fel. Fia meg a maga
részére pedig jegyet valtatott. Nikolajt a kocsival
visszakiildte Nabojcére. A kocsis nem gy6zott cso-
dalkozni gazdajan.

— Valami rendkiviili térténhetett vele, — gon-
dolta magaban — hogy vonatra szall. Soha még nem
ult fel r4, mert mint mondani szokta, a gépet az
6rdég mozgatjal Es most mégis azzal utazik! Vajjon
miért?

Juszufot éppen igy meglepte atyja elhatarozasa.
Meg is kérdezte téle:

— Miért utazunk vonaton?

— Mert igen messzire megytink. Olyan messze,
ahova kocsin soha el nem érnénk!

— Hol van az a messze?

— Majd meglatod, ha elértiink oda.

— Atyam! Miért titkolédzol annyira eléttem?
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— Mert itt még a falnak is fiilei lehetnek.

— Baj az?

— Igen! Nekiink most nyomtalanul kell eltin-
niink errdl a vidékrgl, ha kedves az életiink,

— Ugyan miért?

— Miért?... Ezt te nem érted!

— Mikor térink vissza Nabojcére?

— Azt hiszem, soha tébbé.

— Mibél éliink majd az idegenben?

— Kincseimbél... meg a te gydongyodbol.

— Az én gyongyo6mb6l?. .. De hiszen arrdl azt
allitottad, hogy hamisitvanyok.

— Azt allitottam, amig félnem kellett, hogy
harom batyad rateheti a kezét. Most azonban ettél
nem kell tobbé tartanom.

— Tehéat mégis valédi gyéngyok?

— Valddiak. Es ezért dusgazdag ember vagy.
Ha egész életedben egyebet sem csinalsz, mint hogy
évente eladsz egy-egy fizért, akkor is gazdagon
élhetsz!

Beszélgetésiiket megzavarta harom idegen, akik
a varoteremben melléjiik iiltek a deszkapadra. Dra-
gutin intett a fidnak, aki elértette, hogy hallgatnia
kell. Réviddel késébb beszéllast kialtottak. A sztar-
jesina megq fia felkapaszkodtak az egyik III. osztalya
kocsira. Roviddel késoébb fiityiilt a g6zos, és a sze-
relvény zorégve, docégve mozgdasba jott. Az allo-
masépiilet végében egy kormos iivegl kéolaj lampa
kozelében még ott allt Nikoldj kocsijaval. A vonatot
nézte. Remélte, hogy meglathatja gazdajat. Juszuf
észrevette 6t és konnyes szemmel buicsat intett neki.

Sztarjesindjuk varatlan elutazisa altalanos cso-
déalkozast valtott ki Nabojce albanjai kozott. Dragu-
tint nem igy ismerték, mint gyava embert. Az el5zd
évek folyaman nem egy példajat adta batorsaganak,
s6t egy-két izben vakmerdségének. Mégis hirtelen
tdvozasa kedvencével a futds latszatat keltette.
Csovaltak is e miatt fejiiket.
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Hatérozottan novelte a csodalkozast harmadnap
Nikolaj, aki elbeszélte, hogy Dragutin vonaton uta-
zott el Szaloniki irdnyaba.

Nem akartak hinni neki. Ujra meg ujra gazda-
juk maradisagara hivatkoztak, aki inkdbb iilne fel
a sistergd mennykdre, mint a gépvontatta vas-
kocsikra. A kétkedok csak akkor némultak el,
amikor Nikolaj megeskiidétt, hogy sajit szemével
latta ket az egyik kocsi ablakéban, még integettek
is neki.

Aladin meg 6ccse sem tudtdk mire vélni atyjuk
gyors elhatarozisat. Ismételten kikérdezték Nikolajt
az utazas elozményeirdl. Egy ilyen alkalommal emli-
tette a kocsis, hogy Dolovérol visszajovet felkereste
a sztarjesinat, mert fontos kozlést akart neki tenni.

— Mi volt az a fontos kozlés? — kérdezte egy-
szerre a két testvér.

Nikoldj megijedt. Jol emlékezett, hogy gazdaja
mily szigordan megparancsolta, hogy errdl egy arva
sz6t se széljon senkinek, mégcsak ne is sejtesse,
hogy valami tortént, vagy hogy 6 ilyesmir6l tud.
Azért kitéré valasszal igyekezett segiteni magan.
Aladin és Ahmed azonban nem engedtek. Es minél
inkabb torekedett Nikoldj az igazsagot eltitkolni,
anndl erdszakosabban faggattak. A kocsis végre is
kijelentette, hogy a sztarjesina parancsa miatt nem
szolhat.

— Most én vagyok a sztarjesinal — vagta oda
neki ingeriilten Ahmed.

— Félek! — felelte Nikolaj. — Ha az urfi atyja
visszatér és meghallja, hogy eldrultam a titkot,
végrehajtja fenyegetését és kerékbe téret.

— Ha pedig azonnal nem felelsz, mi téretiink
kerékbel

— Atyamtol pedig ne félj, — szolt kézbe biz-
tatélag Aladin — mi nem arulunk el. Mas meg
sohasem tudja meg, hogy nekiink elmondtad titkodat.

— Gondold meg jol batyam szavait. Semmi
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bantédasod sem lesz, ha beszélsz, mig ha tovabb
makacskodol, nem latod meg a napnyugtat.

Nikolaj lehorgasztott fejjel gondolkozott. Tobb-
szOr is kinézett az égre. A napot kereste. Aztédn
nagyot sohajtott és elbeszélte, amit Fermendzsinnél
Duro6tol hallott.

— Ennyi a titok! — fejezte be vallomésat.

— Tobbet nem tudsz?

— Egy szbval sem.

— Ide vigydzz! Mi most utdnajdrunk annak,
amit mondtdl. De ha rajéviink, hogy hazudtdl vagy
hogy valamit eltitkoltal, iitott életed utolsé oraja.

Nikolaj égre-foldre eskiidézott, hogy az utolsd
sz6ig mindent hiven el6adott, és hogy azonnal szall-
jon ki bel6le a lélek, ha nem igaz, amit mond!

— Elmehetsz! — sz61t hozza réviden' Ahmed és
az ajtéra mutatott. Amikor batyjaval egyediil ma-
radt, felhaborodott arccal nézett testvérére:

— Mit szélsz ehhez? ... Mindig allitottam, hogy
atydnk ki akar minket semmizni az 0©Orokségbél,
hogy mindent kedvencének akar a kezére jatszani.
Akarmibe fogadok, hogy az egész histéridnak —
kezdve a kutyamtél egészen Amurdd halalig —
Juszuf az oka.

— Osztom a véleményedet. Fogadni mernék,
hogy azt a macedon leanyt is 6 csalta at viragot
szedni!

— Persze hogy 6! Ott indult el a fergeteg. Es
most ki tudja, hova rejtéztek? Elmentek, de bizonyo-
san csak azért, hogy a titkos tavolbol tovabb kever-
jék elleniink a kartyat.

— UOcsém uram! — szolt kevélyen Aladin —
errdl bizonysagot szerziink magunknak! Es ha valo-
ban ugy van, amint gyanitod, akkor pusztulniok kell!

— Egyiitt dolgozunk! — valaszolta Ahmed és
belecsapott batyja tenyerébe. — Megbosszuljuk
Amurad halalatl

Hosszas megbeszélés kovetkezett. Végiil abban
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dllapodtak meg, hogy Aladin Novibazdrba megy a
fegyverkeresked6hoz, és annal igyekszik kideriteni,
hogy tud-e valamit szabdalytalanul készitett tolté-
nyekrdl, vagy mas felhasznalhaté adattal szolgal-
hat-e. Ahmed pedig kipuhatolja, hogy Zeljké roko-
nai bosszultdk-e meg magukat Amurddon vagy
sem?

Aladin masnap 16haton Novibazarba ment. Be-
hivta a kereskeddt ilzletének egyik hatsé helyisé-
gébe és ott eléadta neki jovetele céljat. A bazirgjan
megrémiilt. Fire-fara eskidozott, hogy kitling és
kifogastalan 4rut adott, és Allah minden atkat ma-
gara kivanta, ha nem igaz, amit mond! Aztan méltat-
lankodott, hogy miképen is tud réla a tiszt ur ilyen
gonoszsagot feltételezni. Hogy 6t még soha senki
merényletre fel nem hasznalta, hogy 6 soha senki-
nek szabalytalanul 4rut ki nem adott stb. stb. Kézben
egyre forgatta szemét, és a szoba minden sarkaba
nézett, csak éppen Aladin arcédba nem.

— Hiszek neked! — nyugtatta a felizgatott
embert Aladin. — Elhiszem, hogy szabélyosan készi-
tett téltényeket adtdl el 6csémnek. Elhiszem, hogy
tudtoddal senki sem rontotta meg a nekiink szant
arut. De emlékezzél vissza, nem vasarolt valaki
nalad roviddel el6bb vagy utobb példaul dinamitot?

— Azt éppen véséaroltak. Majd naponta vesznek
boltomban nitroglicerint, s6t pikrinsavat is. De ebbé6l
semmi sem kovetkezik az igen becsiilt Amurad ur
halélara.

— Hiszek neked! Es mondtam mar, hogy telje-
sen megbizom becsiiletességedben. Mégis, el tud-
nad nekem sorolni, hogy kik vettek nélad az utébbi
idében ekrazitot vagy dinamitot? Nem kivanom,
hogy szolgalatomra ingyen faradj, Ha nyomaéra
jovok ocsém halala okéanak, te is jutalomban része-
silsz!

— Mit kapok?

— Ezer parat! Elég lesz?
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A pénz hallatdra egyszerre készségesebb lett a
keresked6.

— Azt tetszik kérdezni, hogy az utols6 hénap-
ban kik vettek boltomban ekrazitot meg dinamitot?
Hm? Kiviilrél persze nem tudom, de van erre vonat-
kozodlag egy titkos naplém, taldn eligazodunk abbodl?

Aladin megoriilt. Csaknem biztosra vette, hogy
hasznalhat6 adat birtokaba jut. — Vedd csak hamar
eld ezt a titkos naplot.

A kereskedd kis noteszt hiuzott ki zsebébdl.
Lapozgatta, forgatta. Latszott rajta, hogy azon tiing-
dik, mit valljon be adataibol.

— Add ide! En majd végiglapozom.

— Efendi nem tudja elolvasni. Titkos irassal
jegyzek bele. De tessék idefigyelnil Felolvasom a
vevok nevét.

Egész sor nevet sorolt el, koéztik Fermend-
zsinét is.

— Kit mondtal? Ismételd csak ezt az utolsé
nevet!

— Igen! Hatarozottan emlékszem, hogy az 6nék
szolgdja, a Fermendzsin Mehmed, kedves atyja
részére ekrazitot vasarolt. Valami kovet akart fel-
robbantani, ami atjaban all.

— Fermendzsin? A mi szolgank? Atyam részére?

— Igen, igen! S6t most jut eszembe, hogy éppen
akkor volt készen boltomban az Ahmed urfi cimére
osszecsomagolt megrendelés, az a bizonyos ezer
darab toltény, melyet Fermendzsin magaval vitt
Nabojcére.

— Tévedsz, j6 ember. A téltényeket kiildonc
hozta.

— Kiildonc?... Vagy igen!... Fermendzsin
csak akarta magdaval vinni a csomagot. Este azonban
visszahozta azzal, hogy valami siirgdés tligyben, amit
talan éppen 6n bizott ra, Mitrovicara kell utaznia.

— Hm?... Tehat ide figyelj! Fermendzsin ekra-
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zitot vasarolt atydm részére, és a toltényeket maga-
val vitte?

— Ugy vanl

— De este visszahozta?

— Ugy beszél, efendi, mint a legokosabb vizs-
gélobird!

— Fermendzsin utdn ki vett még nélad rob-
bantoszert?

A kereskedé tovabb olvasott napléjabol isme-
retlen neveket, egyszer aztidn becsukta a noteszt
azzal, hogy nincs tébb.

Aladin Ugy tett, mintha bosszankodnék.

— Egyetlen érdemes nevet sem tudtal nekem
felsorolnil

— Sajndlom, pedig 6szintén felolvastam vala-
mennyi vevomet.

— En is sajnidlom. Azt hittem, nyomra vezetsz,
de latom, hogy tévedtem. Allah vezéreljen!

— Jo6 erét, egészséget!

Aladin felpattant lovara, és amint kiért a véros-
bol, vagtatva igyekezett Nabojce felé. Biztos volt
benne, hogy nyomra jutott.

Magasan jart a hold, amikor a var el6tt leszallt
a nyeregbdl. Uccsét a fegyvertarban taldlta. Egy
szal mécs mellett vart ra. Aladin eldszér roviden,
aztdn kiegészitdleg elbeszélte neki Novibazarban
szerzett -értesiiléseit, és hogy a kereskedét meg-
hagyta abban a tévedésében, mintha Fermendzsin
ma is az 6 szolgalatukban allna.

— Nem rossz! A kereskedd azt dllitja, hogy
Fermendzsin atyamnak vett ekrazitot. — A dolog
vilagos! Fermendzsin és atyank kozott Juszuf meg
Duré az 6sszekoté kapocs!

— Ugy van! Egészen igy latom én is!

— Na megAallj, Juszuf, te fattya alban, te szé-
gyene a Mirditeknek, te hitehagyott alavaldé gyaurl

— Mi ujsag itthon? — érdeklddott késobb
Aladin.
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— Még semmi, de remélem, hogy reggelre mar
lesz. '

— Hogyhogy?

— Nikoldj Dolovén jar. Meghagytam neki, hogy
addig ne keriiljén a szemem elé, mig valami érdem-
legeset meg nem tud.

Két napig hidba vartak Nikolajt. Nem jelentke-
zett. Aladin idegeskedett. Szabadsdga lejar, és nem
tud meg semmit. Nyugtalansaga azonban nem gyor-
sitotta meg az eseményeket. Elmult a harmadik nap
is eredményteleniil. Negyednap hajnalban Aladin-
nak vissza kellett térnie Uszkiibbe, ezredéhez. Bosz-
szusan ment. Nikoldj még mindig nem keriilt eld.

— Ki tudja, mi lett vele? — gondolta a nyereg-
ben. — Talan eltették 1ab aldl. Szerencse még, hogy
megfogadtattam 6csémmel, hogy amint valami hasz-
nalhaté adatot megtud, azonnal értesit.

Hatodik nap végre, a kora délel6tti orakban,
megjelent Nikolaj a varban. Ahmed ratamadt:

— Hol csavarogtdl annyi ideig?

A kocsis menteget6dzott. Tegnap estig — alli-
totta — nem tudott meg semmit. Hir nélkiil meg nem
mert Ahmed el6tt megjelenni. Magaban a kozség-
ben csak éjjel mutatkozhatott. A dolovoéiak oOvato-
sak. Legaldbb tizszer kockdaztatta életét. Senkivel
sem beszélt. Amit megtudott, azt igy hallgatta ki,
nagy titokban.

— Valld be, hogy iigyetlen csavargé vagy! —
rivallt r4 Ahmed.

— Becsiiletemre mondom, hogy nem csavarog-
tam. Hat napig az erdékben rejtéztem. ..

— Beszélj mar érdemlegeset és ne lefetyelj any-
nyit!

— Zeljk6 csalddjanak nem birtam a koézelébe
jutni. Harom napig hidba prébalkoztam. Amint koze-
ledtem, a kutydk ugattak. Fermendzsint is hidba
kerestem. Nem volt otthon. Legalabb a Dur6 azt
mondta. Tegnap este megint Mehmedhez igyekez-
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tem. Mar sotét volt. Amikor haza koézelébe érek, azt
latom, hogy maésvalaki is 6ldlkodik ott. Visszahuzod-
tam egy halom rézse mogé és onnan lestem, hogy
mi lesz. Az az idegen Fermendzsin ajtajan kopogott.
Mehmed beengedte. Akkor felmdsztam a padldsra
és lehasalva hallgattam, hogy mit beszélnek. Egy
deszka repedésén at valami keveset lattam is. Sot
a jovevényt is megismertem: a Matija volt.

— Ki az?

— A Zeljko6 batyja. Valamikor egyiitt szolgaltak
az urfi atyjat. Juhaszbojtarok voltak mind a ketten.

— Jol van! Mondd tovabb!

— Matija a fel6l kérdezosk6dott, hogy miképen
bosszulhatna meg 6ccsét a legkdnnyebben.

— Melyik oOcsédet akarod megbosszulni? —
kérdezte Mehmed.

— A Zeljkot.

— Azt mar megbosszultak!

— Kicsoda?

— Az urasag!

— Kin?

— Amuradon.

Matija nem akarta ezt elhinni. A t6rék erre
elbeszélte, hogy Vladiszlav urfi megbizésabol Novi-
bazarban jart és még a dinamitnél is erésebb rob-
bantoszert vasarolt. Azt belerakta egy télténybe és
elcsomagolta az Ahmed durfinak szdnt téltények
kozé.

Matija mégse hitt.

Mehmed erre a szekrényébdl elédmutatta a meg-
maradt robbantéanyagot. J61 megnéztem. Ugy nézett
ki, mint a kén. Megmutatta a hozzdvalé gyutacsokat
is és elmagyarazta, hogy miképen rakta bele ezeket
a tolténybe. Vagy egy Oraig beszélt, mig Matija
elhitte neki, amit mond.

— Tobbet nem tudsz?

— Mindent elbeszéltem!
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— Ide figyeljl Azt 4llitotta a térék, hogy Vla-
diszlav megbizdsabodl vette az ekrazitot?

— Aztl

— Nem apamnak vette?

— Hova tetszik gondolni? — kérdezte Nikolaj
megrémilve.

— Nem hazudtal?

— Istenben boldogult apam lelkére mondom,
hogy nem!

— J61 van! Elmehetsz! Pihend jol ki magad.
Holnap reggel Uszkiibbe lovagolsz és elmondod
mindezt batyamnak.

Nikoldj eltavozott. Ahmed pedig izgatottan
jarkalt a szobdaban. Aladin és Nikoladj értesiilése
bamulatosan egyezett. Eppen csak a megbizék nevé-
ben volt kiillénbség. Lehet azonban, hogy atyja nevét
csak a kereskedé keverte bele a dologba. Abbdl
kiindulva feltételezhette ezt, hogy az illetd Fermend-
zsint még most is az § szolgalatukban allénak tekinti,
Ez a gondolat megnyugtatdlag hatott rd! Szivének
sokkal kedvesebb volt az a vialtozat, mely Amurad
halalat Nelipicsék rovasdra irta. Atyjardl jozanul
mégsem tudott ekkora gonoszsagot feltételezni.

Estig forgatta magdban ezeket a gondolatokat.
Gyilkossdg, ismételgette. Kozonséges gyilkossagl
O Ribarcon szabalyszerii parbajban végzett Zeljko-
val. Nelipicsék, ha igaza van Nikoldjnak, orvtama-
dast intéztek harmuk ellen. Mert azzal is tisztdban
volt, hogy a Fermendzsintél készitett ekrazitos
patron éppen ugy megélhette volna 6t vagy Aladint,
amint széjjeltépte Amuradot. Ez a gyalazatos eljaras
bosszit kivan. Mégpedig rettenetes bosszit. Nem
egy ember ellen iranyuldt, hanem olyat, mely az
egész Nelipics-csaladot éri. '

Mire megnyugodott, Aladinnak papirra vetette
gondolatait, és kérte 6t, hogy irja meg 6 is &llas-
pontjat. Két nappal késébb kezei kozt volt a valasz.
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Batyja egészen ugy gondolkozott, mint 6. Ez pedig
a Nelipicsék halalat jelentette.

Még abban az o6rdban o6sszehivta a nabojcei
legények koziil legbizalmasabbjait, hogy meg-
beszélje velilk a bosszutervet. A legények fitve a
kalandvagytol meg az elkévetkezd izgalmak remé-
nyétol, készséggel, s6t 6rommel gylltek Ossze.

Ahmed eldszor részletesen eléadta nekik batyja
haldlanak koriilményeit. Aztan hivatkozott az alba-
nok Osi jogara, mellyel ezt a féldet birjak. Szidal-
mazta a jovevény macedonokat, ezt az alavalé, orv-
gyilkos, csak szolgasagra vald és semmiképen sem
uralkodasra termett népet, mely azonban erészako-
san idetolakodott és most az 6 elvitathatatlan jogai-
kat fenyegeti. Felhivta a legényeket, hogy bosszul-
jdk meg a szeretett sztarjesinajuk fian elkévetett
gyalazatos gyilkossagot és oltsak ki annak a biinds
csalddnak életét. Végiil megkérdezte, hogy ki tart
vele.

Valamennyien melléje alltak. Megszamolta,
hogy hanyan vannak. Magat is beleszamitva tizen-
hatan. Béségesen elég! — allapitotta meg elége-
detten.

— Nos, akkor hallgassatok meg tervemet!

— Halljuk! Halljukl

— Terviinket birkanyiraskor hajtjuk végre.
Ilyenkor, mint tudjatok, Nelipicsék kint laknak a
karam mellé épitett hazban. Ott tdmadjuk meg Gket.

A legények durva kialtozassal fejezték ki tetszé-
siiket.

— Hogy azonban sikeriink teljes legyen és
egyetlen Nelipics se élje tal a bosszu éjtszakajat,
okos és ravasz terv szerint kell eljarnunk.

Téamadasunkat €jjel hajtjuk végre, amikor vala-
mennyien alszanak.

— A kutyédk ugatnak majd! — vetette kozbe
valaki.

— Ugy van, a kutyak! Ezekkel lesz legtsbb
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bajunk. Azaz hogy semmi bajunk sem lesz, ha
pontosan ugy tesziek mindent, amint megparan-
csolom.

— Megtessziik! Megtessziik!

— Akkor ide vigyazzatok! Kimentek az erdére
és fogtok harom-négy rokat. Ezekkel csaljuk majd
el a kutydkat. A rokédkat lddédkba csukjuk, és kozii-
letek a négy legiigyesebb fické a szél irdnydbol a
karam felé kozelit velik. A kutyak hamar megérzik
a rokdk szagat és felétek szaladnak majd nagy
ugatassal. Ekkor a ladakat leteszitek és kieresztitek
a rékékat. Ezek menekiilnek, a kutyak kergetik éket,
ti pedig biztassatok a kutyakat.

— De mi lesz, ha a komondorok a rokdak helyett
rank tdmadnak?

— Attol ne féljetek. A kutyanak sokkal kedve-
sebb falat a roka, mint az ember. Azért ha valaszt-
hat réka meg ember kozott, sohasem tamad az
utdbbira. Ha azonban mégis ugy fordulna a dolog,
hogy a kutydk rdtok rontandnak, fussatok az erdd
felé, és kozben 16jetek rajuk. Ertsétek meg, az a {6,
hogy a kutyakat jé6 messzire elcsaljatok. Mert amig
ti a kutyakat foglalkoztatjadtok, addig mi a masik
oldalrol megkozelitjiik a kardmot, illetdleg a melléje
épitett hézat. Annak minden ajtajat, ablakat be-
tamasztjuk és beszogezziik, aztdn pedig felgyujtjuk,
hogy akik bent vannak, mindenestiil bentégjenek.

— Jo6 terv! Bizonyosan sikeril!

— Magam is azon a nézeten vagyok, hogy
sikeriil. Eppen csak azt kell kilesniink, hogy mikor
tartjak Nelipicsék a birkanyirast.

— Tavaly junius masodik felében tartottdk.

— Azt hiszem, az idén is abban az idében tart-
jak. Ha igen, akkor még t6bb mint két hetiink van.
Ennyi id6 alatt kell a négy rékat ésszefognotok.

Elénk eszmecsere indult meg a legények kozott
a rokak legkonnyebb fogdsat illetéleg. Tébben
jelentkeztek, hogy tudnak rékalyukat. Mindjart el
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is hataroztdk, hogy mdasnap hozzalatnak. A két leg-
ligyesebbet azzal bizta meg Ahmed, hogy a birka-
nyiras idejét pontosan tudja meg. Ot nappal késébb
minden egyiitt volt. Négy jol fejlett réka; a be-
tamasztashoz szlikséges rudak meg deszkdak, szegek
és kalapacs; a tlizh6éz koolaj, szalma meg koc.
Ahmed valamennyi legényét felfegyverezte. Mind-
egyik kapott egy-egy puskét, pisztolyt meg tort.
Kése ugyis volt valamennyinek. A birkanyirds ide-
jét is megtudtdk: a kévetkezd hét elején kezdddik
és mintegy két hétig tart.

Ahmed az els6 hét végét valasztotta. Akkor
ujhold lesz. Egészen sotét éjtszakak. A legényekre
ra parancsolt, hogy hallgassanak, mert akinek eljar
a szdja, az maga is tudja, hogy mekkora veszedel-
met zudit rajuk.

A megbeszélt éjjel gyenge nyugati szél fujt és
befelhdsitette az amugyis sotét égboltot. A rékas
legények nyugat fel6l kozelitették meg Nelipicsék
birkastanyéajat: Ahmed a tébbiekkel keletr6l jott.
Elére kiosztotta szerepét mindenkinek. Kik tdmaszt-
jak be a két ajtot, kik a hat ablakot. Mivel a hazat
fabél épitették, legcélszeriibbnek latszott mind a
négy sarkan egyszerre felgyujtani.

Ovatosan kozeledtek. Csak hébe-héba vakkan-
tott egy-egy kutya.

Ahmed megallitotta embereit. Amig a kutyak
a rokak szagat meg nem érzik és feléjik nem fut-
nak, 6k tovabb nem kozelithetnek.

Kinos negyeddra kovetkezett. Semmi nesz. Az
egyik legény arra vallalkozott, hogy nagy keriilével
utananéz a rokasoknak. Ahmed azonban nem akarta
maga melldl elengedni. A legveszélyesebb ilyenkor
— mint mondta — az elszérodéas. Varni kell! Ki
tudja, milyen akaddlyba iitkéztek ebben a vak sétét-
ben azzal a két elég nehéz ladaval

Tovabbi negyeddra mult el és tovabbra is néma
csend borult a mezére. Ahmed komolyan nyugta-
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lankodni kezdett. Hatha baj érte embereit? Mar azon
volt, hogy visszafordul, amlkor az egyik juhaszkutya
vonitani kezdett.

— Végre — sugta a fiiben mellette hasalo
legénynek!

— Erzi mar a rokaszagot.

Valoban. A kutya vonitasara felfigyelt a tobbi
és egyszerre valamennyi dih6s csaholdasba kezdett.
A juhaszok felébredtek, de a kutydk hangjadn meg-
ismerték, hogy nem embert, hanem vadat, mégpedig
rékat vagy arra koéborlo farkast ugatnak. Ezért nem
mozdultak ki a hazbol.

Ahmed és legényei késziilédtek. A kutyaugatas
tavolodott. Utétt az 6 orajuk. Felugrottak és meg-
rohantdk a hdazat. Pillanatok alatt betamasztottdk a
magukkal hozott deszkdkkal, rudakkal az ajtokat
meg az ablakokat és leszigezték az utobbiak mar
eléggé rozoga fatablait.

Bent a hazban percek alatt talpon volt minden-
ki. Izgatott szaladgalas kezdddott. Raztdk az ajtokat,
az ablakokat. Hiaba. Baltdval, fejszével {itotték,
vagtak, dongették. Eredményteleniil.

Ahmed és legényei koriilalltdk a hazat, 16vésre
kész fegyverrel. Aki kitor, azt irgalom nélkiil agyon
kell 16ni, parancsolta.

A héaz mind a négy sarkan felcsaptak a langok.
Belekaptak a tetébe. A padlason felhalmozott széna
egyszerre langbaborult. A lakdszobak pillanatok
alatt megteltek siird, fojtdé fiisttel. A mennyezet
itt is, ott is atégett. Beliilr6l vad diihvel réaztak
az egyik ajtot. A rozoga takolmany végre engedett.
Harman ugrottak ki rajta. Kett6t azonnal leteri-
tettek az albanok l6vései. A harmadik azonban
mélyen lehajolva futott. A fiist mentén kétszer is
utdna 16ttek, de nem talaltdk el. Ahmed eredt a nyo-
maba. Roppant fontos volt neki, hogy ne maradjon
ellene tandja a torténteknek. A menekiilét azonban
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nem birta utolérni, l6vései pedig a vak sététben
kivétel nélkiil célt tévesztettek.

‘Szitkozddva tért vissza a tlizhoz. Az ég minden
atkat lekivanta az illetére. De haragja a tényeken
mitsem valtoztatott.

Indokolt félelmét ki is fejezte a legények el6tt:

— Megfutott a betyar! Most aztan résen
legyiink! Mert barmibe fogadok, hogy roévidesen a
nyakunkra hozza Dolové valamennyi macedén gyil-
kosat.

Az albanok a két agyonl6tt juhdaszt az ég6 hazba
vetették, a birkakat szétzavartak, aztan mint akik
jol végezték dolgukat, hazatértek. Ahmednek aggo-
dalmaira csak azt felelték, hogy hadd jdjjenek a
macedonok, egyik sem viszi el Nabojcérdl épen az
irhajat.

Masnap Ahmed az egész kozséget harci készen-
létbe helyezte. Alland6 orségeket szervezett. Ami
fegyverrel rendelkezett, azt az utolsé darabig ki-
osztotta. A hazakhoz horddékban vizet taroltatott.
Szigortian meghagyta, hogy minden udvaron készen
tartsanak néhany vizben daztatott pokrocot, illetbleg
zsdkot, l1étrakat, vedreket, egyszdval mindent, amire
tizvész alkalméval sziikség lehet. Azonban nem
tortént semmi.

Elmilt a nyar, sargultak a lombok, és még min-
dig nem fizették vissza a bosszit. Ahmed nem tudta
mire vélje a dolgot. Egyre jobban megerdsédott a
gyanija, hogy az, aki a Nelipicsék birkdstanyajabol
elmenekiilt, idegen vagy jelentéktelen alak, vala-
melyik fiatal bojtar lehetett. Pedig ismételten hal-
lotta, hogy Dusédn, Nelipics idésebbik fia volt az,
akinek sikeriilt a fiistt6l és s6tétségtol fedezve egér-
utat nyerni.

Beallt az Oszi esds id6. Ahmed besziintette a
készenlétet. Annal is inkébb tehette ezt, mert
Dolové csendesen viselkedett, és az dllitélag meg-
menekilt Dusénnak nyomaveszett. BArmint kémke-
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dett utdna, egyetlen megbizhaté adatot életét vagy
tartozkodasi helyét illetbleg nem tudott szerezni.

Pedig mégis Dusan volt a szerencsés, akinek
azonban a ravasz és 6nzd Fermendzsin 4allt az olda-
1an. Dolovén igen jo6l ismerték az albanok készen-
1étét és elovigyazatossdgi intézkedéseit. Nem tamad-
tak tehat. Vartdk az alkalmasabb id6t: azt, amikor
Nabojcén a gyujtogatastél mdar nem féltek.

Dusédn, Fermendzsin tanacsara vagy harminc
emberét nagy titokban megtanitotta nyillal 16ni. A
nyilvesszék végébe olajba mértott ég6 kandcot vagy
gorogtiizet erdsiteltek. Egy csendes, sotét Oszi éjt-
szakdn megrohantdk az alban falut, és bar nyirkos
volt a hazak fedele, mégis percek alatt felgyujtottak
azt, s a ndaddal, szalmaval fedett hazak konnyen
tiizet fogtak egymadstol. Mire a kozség felébredt, mar
csaknem valamennyi hdz égett.

Fejvesztett kialtozés, futkosas, kapkodds kezdo-
dott. Az altaldnos zajba belevegyiilt a megrémiilt
dllatok bogése, bégetése, visitdsa, a megvadult
kutydk ugatasa, vonitdsa.

Sokan az albanok kozil latva a tlizoltas remény-
telenségét, csalddostul az erdék felé menekiltek.
és agyonlotték, akit értek. Sok férfi, asszony és
gyermek vesztette életét. -

Ahmed a varban felriadt a zajra. Az ablakhoz
ugrott és egyszerre 4atlatta a helyzetet. Mit tehetett
6 népe érdekében? Semmit! Pedig tenni akart! Még-
pedig gyorsan! Magara kapkodta ruhait, oldalara
csatolta kardjat, ovét teletiizdelte forgodpisztolyok-
kal, két puskat is akasztott vallara és lerohant a
lépcsén, hogy albanjai védelmében legalabb harcol-
jon és valamennyi eléje keriild macedént agyonldje.

Amikor az elsé emeletrdl lefelé sietett, felrohano
szolgdiba iitkézétt, akik izgatottan kozolték vele,
hogy Dusan és emberei ostromoljdk a var kapujét.
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Tiizet gyujtottak elStte, és az mar-mdar belekapott
az ajto fajaba.

— Fogja mindenki a maga fegyverét, és utdnam
a varfalra! — kidltotta.

Percekkel késobb a mellvédnél alltak és onnan
16véldoztek a kapu kozelében tartézkoddkra. Hasz-
talan, mert Dusdn emberei az elsd 16vés eldordiilése
utdn szétugrottak és fedezéket kerestek a var sarkai,
falai mogott.

— Hamar hozzatok vizetl — orditott Ahmed.

Harom szolgdja leszaladt, hogy gazdajuk paran-
csat teljesitsék. Hat veder viz zadult a tiizre, azon-
ban hidba, mert nagyrészét a szél elfijta, kisebb
része pedig a varfalra 6mlott.

Ahmed a hajat tépte.

— Le a kapuhoz! — vezényelte. — Védeni fog-
juk a bejéaratot.

A lépcséhdazba siettek. Butorokbol hirtelen tor-
laszt emeltek: a mogiil vartdk a kapu beégését. Nem
sok iddbe telt, és atégett a tolgyfaajté. Ahmed és
szolgai l6vésre kész fegyverrel &lltak a torlasz
mogott, eltokélten, hogy aki a kiégett kapuban
mutatkozik, azt irgalom nélkiil agyonléjék. A mace-
donok azonban 6vatosabbak voltak.

Amikor a kapu atégett, a fal mellé huzodva
vizet locsoltak a pardzsra, hogy sotét legyen. Aztén
egymadsutdn harom nyilat 16ttek be, égé gorogtiizzel.
Ahmedék hirtelen nem tudtak ez ellen mit tenni és
e néhdany pillanat elég volt hozzd, hogy redjuk a
macedonok eredménnyel 16jenek., Harom albén hol-
tan esett 6ssze, a masik hdrom koénnyebben meg-
sebesiilt. Eppen csak Ahmed maradt, szerencsés vé-
letlen folytan, sértetlen.

— Utdnam! — kialtotta és a pincék felé mene-
kilt. Futtaban lekapott egy, a folyosé falan égé
mécset és tovabb sietett. A macedonok a menekiilok
utan vetették magukat. Annak a mécsnek fénye,
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melyet Ahmed magaval vitt, arulta el visszavonula-
suk irdnyat.

Az iildozdket legfeljebb egy-egy ajté vagy
helyiség valasztotta el a menekiiloktd]l, mignem a
pinceajto el6tt megtorpantak. Ezt a nehéz télgyfa-
ajtot, amint albdnjai mégotte voltak, Ahmed a meg-
felelé berendezéssel, vaspantokkal, reteszekkel be-
lilrdl eltorlaszolta, aztan tovabb futott. A masodik
és harmadik pince ajtajat hasonlo biztositasok-
kal ugyancsak elzarta, majd a falra ergsitve a
mécset, a sarokban felhanyt homokhoz ugrott, hogy
az ott fekvd lapatok egyikével a titkos kijarot fel-
tarja. Harom sebesiilt embere csak félerovel lehetett
ebben segitségére.

A maceddnok faklyaik fényénél lattak, hogy a
pincék ajtaja a szokottndl erdsebb, azért nem kisé-
relték meg, hogy azt erészakkal benyomjdk. Velik
volt Fermendzsin, aki joel6re szamitott rd, hogy a
varban harcra keriil a sor, és azért a nala levd
ekrazitbol féltucat robbanté toltést készitett. Az
egyiket itt mindjart az ajté ald helyezte, tiizet adott
a gyujtézsinorjdba, és visszahtuzodva hasrafekiidt.
Dusédn a tobbi maceddnnal sz6 nélkiil kovette pél-
déjat. N

Tompa dorrenés reszkettette meg a levegot.
Ahmed és albanjai ijedten néztek hatra. Nem tudtdk
mire vélni a dolgot. Megfeszitett munkaval hanytak,
lapatoltdk el a homokot.

Mintegy tiz perccel késébb ismétlodott a dorre-
nés. Elesebben és kézelebbrdl. Percekkel késébb a
harmadik pince ajtaja mogo6tt kotort és zérgétt va-
laki. Ahmednek eszébe villant, hogy mi térténik.

— Ekrazittal robbantjak fel az ajtokat! — kidl-
totta elkeseredetten. — Fitk! Még csak két-harom
perciink van. Ha addig kijutunk ezen az aknén,
akkor megmenekiilink, ha nem, életiink nem a
miénk!

Szavait éppen hogy befejezte, amikor harmadik
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dorrenéstd) zengett a pincelireg. Vakité 1dng csapott
ki az ajté aldl és bedontdtte a nehéz kaput. Egyes
szildnkjai Ahmedig repiiltek.

— Véqgink van! — séhajtotta fajdalmasan az
egyik alban.

— Meég nincs! — valaszolta Ahmed. — Gyorsan
hasra, a homok mdogé! — vezényelte.

A maésodik pincébdl féklya fénye vildgitott.
— Tiz! — kialtotta Ahmed. A négy alban puska
eldordiilt.

— Jaj nekem! — orditotta wvalaki, és harom
faklya a porba hullott,
— Oltsd el azt az atkozott mécsest! — paran-

csolta Ahmed az egyik albdnnak. Ez kevéssé fel-
emelkedett, hogy fegyverével a falon égé vildgossag
felé suhintson. Ebben a helyzetben érte haldlos 16vés.

Ahmed és a még él6 két alban kétségbeesett
16voldozésbe kezdett. Valami ké esett a hatuk mdogé.
Ahmed fekvd helyzetében odanézett. Eszrevette,
hogy fiistol.

— Fermendzsin ekrazitja! — szolt és villam-
gyors mozdulattal odakapott, hogy a macedénok kozé
visszadobja. E pillanatban vakitét villant, nagyot
dorrent, és utdna koromsotétség meg csend kovet-
kezett.

Jo idébe telt, mig a legkiilsé pince fala mellé
huzoédott macedénok megmozdultak. Meggyujtottak
egy gorogtizet és benyilaztdk a legbelsé pincébe.
Semmi sem mozdult. Bekémleltek. A voros fény f6l-
dén fekvo embereket vilagitott meg. Fermendzsin
faklyat gyujtatott. Ovatosan hatolt elére. A masodik
pincében hdrom macedon holttestét taldlta és egy
sebesiiltet. A harmadik pincébe ment: Ahmedet és
harom szolgajat halalra tépte az elrobbané ekrazit.

Visszatért a sebesiilthéz.

— Vigasztalédjék, draga gazdam! — szélt hozza.
— Ezek ott bent mar nem l6nek!

— Es a koézség?

— Majd mindjart utdna nézek!
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Fermendzsin a varkapuhoz igyekezett. A kapu-
aljan kiviilrél jovo macedonokkal talalkozott.

— Mi hir? — tudakolta télik.

— Most omlott be az utols6 haz.

Mehmed visszasietett Dusanhoz és jelentette
neki, hogy Nabojce mar csak izzé parazs meg zsa-
ratnok. . '

— Akkor vigyetek vissza Dolovdra, remélem,
hogy még meggyogyulok.

— Bizonyosan meggyogyul, kedves gazdam! Ne
is gondoljon a halalra. Kocsit hozatok és hazaszal-
litjuk. Otthon pedig lesz orvos és patikal )

Hajnalodott. A Crna-poljét elboritotta a Naboj-
cérol felszdlld keékes szind, savanyd szagu fist. A
macedoénok szekérre raktak a sebesiilt Dusant, ki-
fosztottdk a varat, 6sszeterelték és maguk el6tt haj-
tottak a mezdre menekiilt néhany birkat, tehenet meg
lovat — a joszdg tulnyomoé része bentégett — és
visszaindultak falujukba. Ugy érezték, hogy vissza-
fizettek sztarjesindjuk csalddjaért: Nabojce nincs
tobbé.

" Két napig tartott, mig az erd6 striijébe menekiilt
albanok elémerészkedtek. Az éhség hajtotta vissza
Oket. Az elégett hazak kozott koboroltak, dcsorogtak,
keresgéltek. Itt taldlkoztak a pincékbdl, kutakbdl
el6jovokkel. Valamennyien egyiittvéve alig voltak
otvenen. A tobbi, k6zel hdromszazan, a langok mar-
taléka lett vagy a macedénok golydinak aldozata.
A megmenekiiltek kozott volt Nikoldj, Dragutin ko-
csisa meg Jovdn, az egyik bojtar. Most mindannyian
élelmet kerestek, de az elhullott allatok megszene-
sedett maradvanyainal nem talaltak egyebet. A varat
is végigkutattak. Az utolsé zugdig felddlva és ki-
rabolva hagytédk hatra a macedonok.

— Mi kovetkezzék ezutdn? — ez volt az albanok
ajkan a leggyakrabban megismétl6dé kérdés.

Osz volt. Hideg éjtszakakkal. Valamennyi kész-
letiikk elpusztult. A megfagyas és éhhalal fenyegette
az embereket. Szerencsére a megmenekiilt férfiak és
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legényeknél néhany fegyver és tobbszaz toltény
maradt. Az erdd vadjan még csak eltengetik életii-
ket. Az id6jards viszontagsdgai eldl pedig mindany-
nyian behuzédtak a varba.

A kovetkez6é napon a holtakat temették el. Ah-
medet az erddben Amurdd mellé. Aztan 6sszeiiltek
tandcskozni. Tudtak, hogy sztarjesindjuk, Aladin és
Juszuf urfi még élnek. A legelsé feladatnak azt tar-
tottdk, hogy Oket a torténtekrél értesitsék.

Ismeretes volt elbttiik, hogy Aladin Uszkiibben
szolgalja a szultant, mint az aszkarik hadnagya, de
hogy Dragutin és Juszuf merre lehetnek, ezt senki
sem sejtette. )

Hosszas vitatkozas utdn, melyben a dontd érvet
a macedonoktél vald félelem jatszotta, elhataroztak,
hogy délre vandorolnak, a miriditdk toérzséhez, Jo-
vant ellenben Uszkiibbe kiildték, hogy Aladinnak
hirt vigyen. Nikolaj o6nként vallalkozott, hogy Sla-
noba megy Dragutin feldl érdeklédni.

Esziikbe jutott ugyanis, hogy Juszuf levelezett
a sldnoi plébanossal, — emlékeztek a szép képes
folydiratokra — és feltételezték, hogy tovdbbra is
osszekottetésben maradt vele. Nikoldj mar jart
Slanéban, Dragutint 6 vitte kocsin oda, hogy Juszu-
fot visszahozza. Ismeri tehat az utat.

A koévetkezd napokban alaposabban atkutattak
a romokat. Itt-ott taldltak még némi élelmiszert, meg-
porko616dott hast, kevés kukoricalisztet, néhany ron-
gyos pokrocot és félig elégett ruhanemit. Amit
csak hasznalhaténak véltek, azt Gsszecsomagoltdk,
és aztan koran reggel utrakeltek délre, rég elhagyott
torzsiik felé.

A Nabojce pusztulasat kévetd tizendtédik napon
érkezett Jovan Uszkiibbe. Faradtan, rongyosan, pisz-
kosan. Ugy nézett ki, mint valami koldus vagy nap-
lopé. A kaszarnyéba nem eresztették be, sem Aladint
nem voltak hajlandék hozzéa lehivni. Orakig vart,
mig Aladin az utcara kijétt. Akkor odament hozza.
A finoman o6lt5zott tiszt azonban nem akart a top-
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rongyos koldussal szébadllni. De Jovén nem tagitott
melldle.

— Aladin urfi! Nabojcérél jovok! Hallgasson
meg! — ismételgette szerényen. A biiszke tiszt végre
is raférmedt:

— Szemtelen koldusa! Menj a pokolbal

— Nem ismer? Kedves urfi?

— Mondtam méar, hogy takarodj!

— En vagyok a Jovan! Nabojce leégett! Ahmed
urfi is meghalt!

— Mit mondasz?

Jovan ismételte a rémes hireket. Aladin erre
jobban szemébe nézett a koldusnak, és ekkor fel-
ismerte. Tiszti becsiilete miatt nem tehette, hogy az
utcdn a leziillott kinézésl emberrel szdébadlljon, azért
visszakiildte 6t a kaszArnydhoz azzal, hogy 6 is
hamarosan odajon.

Aladin elobb ért a kaszarnya elé, mint a bojtéar.
A kapudrségnek meghagyta, hogy ha az a rongyos
ember visszatér, azonnal eresszék eléje, mert fontos
katonai hireket hoz.

Jovan részletesen elbeszélt mindent. Aladin
lelke mélyéig megrendiilt. Harom napig toprengett
a folott, hogy mitévo legyen. Két alban tiszttarsaval
meg is beszélte a dolgot és azt hataroztak, hogy
megbosszuljdk magukat a macedénokon.

A tovabbi napok tervezgetéssel teltek. Megta-
laltdk a modjat, melyben a pénz is szerepet jatszott,
hogy az egyik aszkari szdzadot éles toltényekkel
meg 6t napi élelemmel elldssdk. A kovetkezd hét
egy szép napjan, kora reggel, 6t napi hadgyakorlatra
kivonultak. A kaszdrnydban ugy tudtdk, hogy a had-
gyakorlat szintere a Crna-polje lesz.

A mésodik nap délutanjén értek Ribarcra. Ala-
pos pihenot tartottak. A tisztek csak itt k6zolték az
altisztekkel, hogy tulajdonképen mirdl van sz6. Mas-
nap hajnalban megrohantdk Dolovot. A macedénokat
meglepte a tamadas. Nabojcétél nem kellett tobbé
félnidk, a kérnyéken pedig nem volt més alban falu.
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Hogy szadzotven kilométer messzeségbdl egy tordk
lovasszdzad tdmadjon rdjuk, azt senki sem varta.

Az aszkarik koriilalltdk a kozséget. A tisztek
azt mondtak, hogy gonosz, alavald, lazongé népség-
16l van sz6, mely nem érdemli meg, hogy levegdt
szivjon, mely a kérnyék békéjét allanddan veszé-
lyezteti, melynek minden tagja rablé meg gyilkos.
Ezért elrendelték, hogy gyujtsdk fel a falut, és aki
menekiilni prébal, azt irgalom nélkiil 16jék agyon,
akar férfi vagy né, felnétt vagy gyermek.

Az egyik altiszt lelkiismerete megmozdult a
kegyetlen parancs hallatdra, és azért megkérdezte,
hogy valoban ki kell-e irtani a néket és a gyerme-
keket is? Ki! — valaszoltdk neki a tisztek — mert
azok is tagjai ennek a gyilkos fajzatnak.

— En katolikus vagyok! — jelentette ki ontu-
dattal az 6rmester — hitem pedig tiltja az artatlanok
megolését.

— Katolikus vagy? — kérdezte Aladin, és ajkai
kéril kénnyed ginyos mosoly vibralt. — Szép! En
viszont Mohamedet kévetem! Ocsémet megolte Do-
lovo népe, pusztuljon ezért! Szemet szemért!

— Engedje meg, hadnagy ur, hogy tavoltartsam
magam a vérontastol! Az iskoldban azt tanultam,
hogy a cél nem szentesiti az eszkézdket!

— Hol jartal iskoldba? — kérdezte ingeriilten
a tiszt.

— Durazzdoban a jezsuitaknal!

— Semmi k6z6m hozza! Itt most én parancso-
lok! Szot fogadsz vagy fobe lovetlek!

— Hadnagy urat hiiségesen szolgaltam! Alazattal
kérem, kimélje meg az életemet!

— Menj és hajtsd végre parancsomat!

— Megyek! Kinyomozom a vétkeseketl De ese-
dezve kérem, bocsdsson meg az asszonyoknak és
gyermekeknek!

— Mit beszélsz? Takarodsz mindjart! Mégis itt
vagy?
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— Isten ellen vétenék, ha parancsat végrehaj-
tanam!

— Egyszoval megtagadod az engedelmessé-
get?... Mit veszddiink itt vele?... Vezessétek a héz
mogé és 16jétek fobe!

Igy esett, hogy megkezd6dott a mészarlas.

A falu szélsé hazait koroskoriil felgyujtottak.
A felriadt lakossag fegyvert ragadott és tiizelt a kato-
ndkra. Nem egy goly6é talalt. A veszteségek még
jobban feldiihitették a torokoket. Keritések és fak
mogott kerestek fedezéket. Onnan 16ttek a falu-
siakra.

A macedénok a langban all6 falu szélérdl a koz-
ség kozepébe szorultak. A tliz pedig terjedt: a beljebb
fekv6 hazakat is elérte. Délre egész Dolovo egyetlen
langtengerré valtozott. Csak akinek sikeriilt mély
pincébe vagy kitba rejtézni, maradt életben.

A dolovéi urihdz egyik szobajaban az agyon
fekiidt a Nabojcén megsebesiilt Dusan. Allapota las-
san javult. Ha ugyan javult. A betegdgyon gyanakvo
lett, és ezért nem tiirt meg maga mellett mést, mint
Fermendzsint meg ennek csaladjat.

Ezen a reggelen, nem éppen kiméletes modon,
razta fel a torok gazdajat.

— Eg a falul — jelentette ki ijedten.

— Mi toértént? — kérdezte rémiilten Dusdn és
felilt az agyon.

— Aszkarik felgyujtottdk a kozséget és min-
denkit agyonldének, aki menekiilni probal.

— Aszkarik? Akkor ez Aladin bosszuja! Mene-
kiljiink!

Duséan felkelt, hogy felolt6zzék. De gyengesége
meg az izgalom kovetkeztében eldjult és nekiesett
az asztalnak. Amikor magahoz tért, Fermendzsinék
ott alltak koriilotte.

— Eloltottdk mar a tiizet? — kérdezte a beteg.

— Dehogy oltottak! — valaszolta lemondassal
a térok. — Az egész kozség ég, és félos, hogy hama-
rosan a mi hazunkra is atcsapnak a ldngok.
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— Vigyetek le a pincébe! — konyodrg6tt Dusén.

Fermendzsin és felesége teljesitette kérését, mar
a maguk életének érdekében is. Dusdn azonban ne-
héz ember volt, és ezért a pincelépcsén elestek vele..

Lent a s6tét, nedves liregben egy rakds homokra
fektették a beteget. Nagy hirtelenében aztdn lehord-
tak a hazbol, ami éppen keziik ligyébe akadt. Teknot,
nyujtodeszkat, vedret meg locsolot. A szobabodl szé-
ket meg parnat, sz6nyeget meg papucsot. Az éléstar-
bol kenyeret meg szalonnat, egy szakajtét meg ko-
ménymagot. Mindezt a sokféle holmit siettiikben
nagy Ossze-visszasdgban halmoztak egymadsra.

A hazra pedig atcsaptak a langok. A tet6 hamar
beomlott és a szobdkban langot fogott, ami éghet.
Fermendzsinné belilrdl vizes zsdkokkal igyekezett
eltémni a pinceajtét, hogy a fojto fiistot tavoltartsa.
Dar6 meg két testvére sirdogalt. Mehmed a beteg
mellett tartozkodott.

Dusan szédiilt. Fokozatosan sététbe borult ko-
riilétte a vildag. Mehmed azzal vigasztalta, hogy az
a sotétség a pince homalya. De Dusan jol érezte,
hogy vége kozeledik.

— Miel6tt eldjultam és amikor elejtettetek, —
mondta elhalé hangon — éreztem, hogy felszakadt
bennem a seb. Végem van! Meghalok! Kabatom belss
zsebében van egy levél. Hugomnak, Dragicanak
irtam. Gondoskodjal réla, hogy megkapja.

Fermendzsin nem merte bevallani, hogy a ka-
batrél mitsem tud, azt taldn fent felejtették, és ezért
valosziniileg porrdégett. Mégis megkérdezte:

— Hol rejtézik a kisasszonyka?

— Miert kérded?

— Személyesen akarom neki a levelet atadni.

— A boritékra irtam a cimet.

— Sajnos, a boriték bepiszkolédott — felelte
szemrebbenés nélkiil,
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— Irjad fel magadnak!

Mehmed papirt vett elé6 zsebébdl és ugy tett,
mintha irni akarna.

— Slan6, Dalmacia. Slanoban keresd fel anyai
?eigg_ibétyé_mat, Radil Pavlo molnarmestert, 6ndla
akik.

Fermendzsin megtudta, amit akart. Dehogy kel-
lett neki ezt a cimet felirni! Ismeri 6 azt a varost,
so6t Radilt is. Hiszen jart 6 mar ott.

— Mondd meg Dragicanak, — folytatta Dusan —
hogy csékolom, és kérem, hogy ne feledje el baty-
jat, aki 6t annyira szerette!... Miroszlavnak pedig
azt lizenem, hogy bosszulja meg koézségiink és csa-
ladunk pusztuldsat.

A beteg szavaiélhalkultak, az utols6 mondatot
mar alig érthetéen ejtette ki. Aztdn még sdhajtott
egyet és meghalt.

Mehmed kikémlelt a plncelyukon Sotétedett.
A kormos falakon apré langgal égett még itt-ott egy-
egy gerenda. Ejfél koriil eldmerészkedett a pincébél.
Az izzd zsaratnok kisérteties, szinte pokoli vilagitas-
sal s6tétvorss fényt boritott a romokra. Borzalmasan
o6sszeégett, megszenesedett holttestek hevertek sza-
naszét. A kozség széle felé igyekezett. Errdl is, arrol
is 16voldoztek. Megértette ebbdl, hogy a falu tdmadoi
még nem hagytdk el gyava tettiik szinterét. Mélyen
lehajolva, majdnem hasoncsiszva lopakodott elére.
Fegyvert keresett. Abban bizott, hogy a falu szélén
elesett macedonok mellett talal majd. Jél szamitott.
A ribarci orszaguton, az utols6 héazak ko6zo6tt, tobb
agyonlétt férfi fekiidt keresztben az uton. Mellettik
ott hevert a puska. Mehmed hasoncstiszva kozelitett
az egyik felé. A f51don fekve lecsatolta rdla a tolté-
nyesovet, kihuzta aldla fegyverét, és éppen vissza-
felé indult, amikor 16vés dordiilt. A goly6 feje mellett
csapott a féldbe. — Eszrevettek! — morogta magaban
és kdromkodott hozzd. Aztan mozdulatlanul maradt
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egy darabig. Kisvartatva négy-6t 1épést csuszott
hatrafelé, mint a rak és maga utan huzta a fegyvert
a toltényesévvel. Aztdn megint vart, majd ismét k-
szott. Igy, fokozatosan tette meg az utat a legko-
zelebbi hazig. Ennek kormos fala mellett végre fel
mert emelkedni, hogy mélyen lehajolva visszajusson
a pincéhez, melyben felesége meg gyermekei rejt6z-
tek.

Ezek nagy o6rommel fogadtak. Mert igen féltek,
hogy nem latjak viszont. A hajnali szirkiilet el6tt
Mehmed ismét kiosont. Feleségének azt mondta,
hogy hosszabb ideig lesz tavol, de azért ne aggodjék
miatta. Nem eshetik baja, mert még az 6rdog is
vigyaz ra.

A falu vége felé surrant, de most az ellenkezd
iranyban. Egyetlen aszkarival sem taldlkozott. Aka-
dalytalanul kijutott az erd6ébe. Puskajat gorcsdsen
szorongatva, mélyen a fak kozott kerilt a falu alséd
végére. Aztdn az orszaguttal parhuzamosan haladt.
Azt a jol ismert, magas tolgyfat kereste, melyet el6-
z6leg annyiszor megbamult. Bar sétét volt még, még-
is rataldlt. Nem éppen kénnyen, felmaszott rd. Ma-
gasan a koronajaban helyezkedett el, gy hogy a
ribarci orszagutat szemmeltarthassa. Magasan jart
a nap, amikor végre jottek. Az aszkarik. Akikre vart.

Ott lovagoltak az orszaguton, j6 kétszaz lépés-
nyire téle. Megerdltette a szemét. Nem latta, akit
keresett. Az a két tiszt, ott az élen, nem 6. Azok
joval alacsonyabb termetiek az illetdnél.

— Hat hogyan? — kérdezte magatél. — O nincs
a tamadok kozott? Nem volt, aki feleletet adjon neki.
Mar azon volt, hogy leszall a farol és visszatér 6véi-
hez, amikor maganos lovas ligetésére lett figyelmes.
Gyorsan visszakapaszkodott. Valoéban egy elmaradt
katona sietett a tobbi utan. Tenyerét szeméhez
emelte. Aztdn megdérgolte az dlmatlan éjtszaka és
flistmarta szemét. Nem csalédott. Arcahoz kapta a
fegyvert, célzott és 16tt.
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Tompdn, visszhangtalanul nyelte el a fak lombja
ezt az utolsd lovést. A lovasok ide-oda kapkodtak
fejiikket. A hang irdnyat keresték. Messzirél is jott,
varatlanul is érte 6ket. Nem tudtdk irdnyat megdlla-
pitani. Az utolsé katondk hatranéztek. Eppen akkor
fordult le lovardl a megkésett lovas. Odasiettek
hozza: Aladinban mar nem volt élet.
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Ebren az &lmok orszégéban

Fermendzsin az agak, a sird lomb ké6zé huzé-
dott. J81 megfigyelhette onnan, hogy Aladint az asz-
karik korilalljdk, hogy fejiiket csovaljdk, hogy le-
hanyatlott karjait emelgetik, el6ére csuklott fejét
tamogatjak, de hidba: az élet mar nem tért vissza
belé. Egy darabig tanacskoztak, hogy mitévok legye-
nek, jobbra-balra nézelédtek, végre is felkotozték
agyonlott tisztjiiket lovara és Mitrovica iranyéban
ellovagoltak vele.

Mehmed nem mozdult. Csak miutéan egy o6ra el-
telt az6ta, hogy az utolsé katona is eltiint a latha-
tarrol, merészkedett le a farol. Hazasietett. A leégett
kozségen athaladva, az innen is, onnan is el6bujo,
remego6, fé16 macedénokat biztatta, hogy batran elo-
johetnek mar, mert elmult a veszedelem.

Feleségét és gyermekeit ott talalta a pincében.
Felhivta dket a helyenkint még izzd, fiistolgé hazba,
hogy az iliszkok, zsardtnok, hamu meg romok ko6zott
értéktargyakat keressenek. Pontosan emlékezett,
hogy egykori gazdai hol, melyik szekrényben tartot-
tdk arany- és eziistnemiiket. Els6sorban ott keres-
géltek.

Faradsaqukat révidesen nem remélt siker koro-
nazta. Tébb aranyoérat, karperecet, nyaklancot, gya-
rit és fiilbevaldt taldltak, ezenkiviil sok evdeszkozt,
kancsoét, talat, gyertyatartot eziistbol.

Az egész egyiitt tébb volt, semhogy Mehmed
egymaga elvihette volna. Ot csomagba osztotta ezért,
hogy feleségének és minden gyermekének is jusson.
Azutan magukhoz vették azt az élelmiszert, amit a
pincébe lementettek. Mialatt itt rakosgattak, talalta
meg Fermendzsin felesége, a hirtelen 6sszekapkodott
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ruhak kézétt Dusén kabéatjat és benne a Dragicdhoz
irt levelet. Mehmednek orémére szolgalt a lelet.
Gondolta magaban, egyszer meég j6 hasznat veszi.

Roskadasig felpakkolva indultak el Novibazar
felé. Az els6 faluban, amelybe értek, kocsit béreltek
és azon folytattdk utjukat.

Novibazarban Fermendzsin mint régiségkeres-
kedé és kucséber kezdett 1j életet. Egy héttel késébb
felkereste Fuad Musztafa bejt és elbeszélte neki a
Crna-poljén lejatszédott eseményeket. A maga sze-
repét természetesen modfelett tulozta, ugy tiintetve
fel a dolgot, mintha minden egyediil az & cselszové-
nyeinek eredménye volna. Végiil elémutatta a bej
irasban elnyert igéretét, és kérte, hogy ezek utan
valdsitsa is meg azt.

— Nem mondtél nekem ujat — valaszolta neki
hidegen a bej. — Mar mindenrél értesiiltem. S6t azt
is tudom, amit elhallgattal, hogy Mirdit Dragutin
meg legifjabb fia, Juszuf még élnek, és a Nelipics-
csaladbol is megmaradt egy 6rokos: Dragica.

Fermendzsint kellemetleniil érintették a bej
szavai. Sehogy sem illett bele elgondolasaiba, hogy
Dragutin és Dragica életbenmaraddsarél ez a nagy-
ar tudomast szerzett. Néhany pillanatig zavartan
allott ezért és némdn bamult maga elé, aztan le-
gyintett a kezével:

— Nem tesz semmit, hogy élnek. Kiilféldre me-
nekiiltek, és ezért jogaikat wvolt birtokaikra nem
tudjdk érvényesiteni.

— Hogy tudod ezt?

— Nincs ndluk irds! — vagta ki nagymerészen
Mehmed. ’

— Azt hiszed? — valaszolta ginyosan a bej. —
Hat tudd meg, hogy én az ellenkez6rdl értesiiltem.
Es éppen azért nem allok veled addig széba, mig a
hérom kézil csak egy is él.

— A bej azt kivanja, hogy folytatodjék a vér-
bosszu?

— Azt!

268



— Folytatodni fog, ha kozli velem a Mirditek
rejtekhelyét.

— Mondtam mar, hogy nem allok veled tovabb
szoba! — felelte dith6sen, hogy erre vonatkozo tudat-
lanségat leplezze.

— A bej vérbosszut kivén, és nem koézli velem,
hogy hol él a vétkes?

— Amit tudok, azt magamnak tudom! Takarodj
a szinem eldl!

Fermendzsin aldzatosan meghajtotta magat és
tavozott. De az utcan visszafordult és megrazta a bej
haza felé oklét. — Azt hiszed, nem latok &t tervei-
den? — morogta fogai kéz6tt. — Atlatok biz én. Jol
tudom, hogy a Crna-poljét magadnak szeretnéd. Azt
kivannad, hogy én kaparjam ki neked a siilt gesz-
tenyét? Hat csak varjad! Engem tébbé nem latsz! A
Crna-polje pedig nélkiiled is az enyém!

Fermendzsin napokig torte a fejét azon, hogy
mitévo legyen? Mit kezdhetett a térék birodalomban
a maga erejébol: 6, a szegény 6rdog? Ahhoz, hogy
vagyai targyat, azt a gyonyori birtokot megszerezze,
befolyasos partfogdkra lenne sziiksége, mégpedig
nem kisebb helyen, mint a szultan udvaranal. Hogy
tehetne ilyenekre szert?... Nem talalt megoldast. ..

Mas kiut nincsen?... Talan van?... Egy gon-
dolat megragadta. Tobb hétig foglalkozott vele. Ugy
taldlta, hogy megvaldsithaté ... Elhatarozta, hogy
véghezviszi.

Elbtcsuzott feleségétol. Az idokozben eladott
arany- meg eziisttargyak arabdl nagyobb &sszeget
vett magdhoz és eltdvozott.

Ribarcra ment, Miroszlavhoz. Meghatoan ecse-
telte elotte Dusan betegségét, hosszas halodasat és
utols6 kivansagat. A macedon becstiletre utalt aztan,
és egyre azt hangoztatta, hogy a macedon szabadsag
egy artatlan hdésének gonoszul kiontott vére nem
maradhat megbosszulatlanul.

Miroszlav eleinte nem akart hallgatni ra. Arra
hivatkozott, hogy neki a Mirditek és Nelipicsek csa-
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1adi perpatvardhoz semmi kéze, hogy neki csaladja
van, és nem teheti ki gyermekeit az elarvulds ve-
szélyének.

— Ez a veszély igy is, agy is fenyeget. Mert
ha nem teljesited Dusan kivadnsagat, elhiresztelem a
kornyéken, hogy gydva ember vagy, nem mélto,
hogy ennek a szép kozségnek sztarjesindja légy,
és akkor...

— No mi lesz?

— Akkor nem biztos tébbé az életedl

— Elébb foglak én téged elpusztitani, mint te
engem, te vén méregkeverd!

— Gondolod?

— Tudom!

— Hat ide hallgass! Hallottad mar Fuad Musz-
tafa nevét?

— A novibazari szandzsdk-bej-ét?

— Azétl

— Hallottam! Miért kérded?

— Azon egyszer( okbol, mert ez az Ur a meg-
biz6ém.

Miroszlav kétkedéen nézett Fermendzsinre.

— Nem hiszed? Igen kénnyen bebizonyithatom!
De az neked 4rtana. Azért vegyiik ugy, hogy te ne-
kem, j6 baratodnak hiszel. Nemde?

— Hiszek! — jelentette ki inkabb félelembdl,
mint meggy6z6désb6l a macedoén.

— Tehat, vedd tudomasul, hogy a Mirditek ki-
irtasa elsérendi térék érdek. Es mindenki, aki ebben
segitségemre van, bdséges jutalomban részesil. Te
is lehetsz bajrakdar vagy jlzbasi tetszésed szerint.
Tolem fiiggl

— Tartsd bolondda az 6regapdadat! — vetette oda
bossziisan Miroszlav.

— Nem hiszel? Hat idenézz? — szolt biiszke
fejtartassal Mehmed, és eléhuzta zsebébdl Fuad
Musztafa irdsat, mellyel a Crna-poljét odaigérte neki.

Miroszlav nem akart hinni szemének. A torék
azonban érezte, hogy nyeregbe jutott. Csakhogy
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egykori szolgatarsdban az utols6 ellenidllast is le-
gyozze, elémutatta a ndla 1évo tobbezer parat. Mi-
roszlav nem titkolhatta bamulatat.

— Nos? — kérdezte a torok.

— Mit kivansz télem?

— Bosszuld meg Duséan életét Dragutinon meg
fidn.

— Hol bijkalnak ezek?

— Majd ezt is megmondom neked, ha becsiilet-
szavadat adtad ral

— Itt a kezem!

— Rendben van! Tehét ide figyelj! En most el-
megyek, hogy felkutassam azt a két albant. Amint
megtalaltamm Oket és kikémleltem kommyezetiiket,
érted jovok. Légy készen ra, hogy esetleg tébb em-
berrel segitségemre lehess.

— Segitségedre leszek, ha nem arulod el, hogy
szavaidnak mindjart nem hittem!

— Megigérem! Ha azonban nem 4llsz rendel-
kezésemre, a bosszu téged is utolér!

— Ettdl nem félek!

— Akkor tehat all az alku?

— Alll _

Fermendzsin vidaman hagyta el Ribarcot, ugy
érezte, hogy jol végezte ott a dolgét.

-

Ebben az idoben a slano6i plébanosnal egy le-
ziillott kinézési, piszkos és toprongyos koldus jelent-
kezett. A jolelkd pap ebédet meg alamizsnat akart
juttatni neki, a szegény azonban szabadkozott és
nem akarta az adoményt elfogadni. Mert 6 nem
ezért jott. O érdeklédni kivan: mégpedig Mirdit
Juszuf urfi feldl, akit keres. E miatt kelt utra. Naboj-
cérol jott és vandorol mar t6bb, mint egy honapja.

E nevek hallatdra figyelmesebben nézett a lel-
kész a jovevényre, és kérdez6skodni kezdett. A feltett
kérdésekbdl latta a koldus, hogy jo helyre jutott,
hogy ez a pap valéban ismeri ifju gazdajat, és leg-
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aldbb hallasb6l a nabojcei viszonyokat. Batran és
készségesen felelt tehat a feltett kérdésekre, mert
azt remélte, hogy ezzel kézelebb jut viszontagsagos
hanyodasa végéhez.

— Mit mondtdl? — tudakolta végiil a pap. —
Hogy hivnak téged?

— Nikoldjnak! Kocsisa voltam az urasagnak.

— Rendben van, kedves Nikolaj baratom. Es
mit akarsz tulajdonképen?

— Gazdamat, a sztarjesinit meg a fiat, Juszuf
urfit szeretném megtalalni, hogy elmondhassam ne-
kik a szomoru eseményeket.

— Hm! — szélt erre a plébanos, és igenl6en bo-
lintott fejével. De tébbet nem mondott. Gondolkozott.
~Nyilvan azon, hogy mitévé legyen. Ismerte jol
- Juszufot, lelki fiat és atyjat; tudta, hogy mi birta
Oket tdvozasra; ismerte az albdn és macedén vér-
bosszu természetét, furfangjat és kegyetlenségét, a
végrehajtasban tanusitott szivossdgot és kitartast.
Papi bolcsesége azt sigta neki, hogy 6vatos legyen,
hogy ne éaruljon el barmit is a rabizott titkokhol.
Végre is azt kérdezte:

— Van pénzed?

— Nincs! Miért tetszik kérdezni?

— Mert ma szerda van, és vasarnap el6tt nem
adhatok neked felvilagositast. Mit teszel addig?

— Szivesen dolgozom, ha munkéat kapok.

— Jol van, Nikolaj bardtom, dolgozni fogsz!

A jolelki pap valoban munkat keresett az
albdnnak, aki a kijelolt id6ig napszammal tartotta
fenn magét.

Vasarnap a korai misén, szokasa szerint, részt-
vett Juszuf. Mint azel6tt, gy most is a maga haj-
totta egyfogatos kétkerekii kocsin jott. Lovat, kocsi-
jat a szokott helyen allitotta be. Amikor mise utan
odament, hogy hazahajtson, a plébanos iizenete
vart ra.

Készséggel kereste fel lelkiatyjat, hogy meg-
tudja téle kivansagat.
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— Volt nektek Nabojcén valami Nikolaj nevii
kocsisotok? — érdeklédott tole a lelkész.

— Volt! — felelte meglepetten Juszuf.

— Megbizhatoé egyén az illetd?

— Nem tudok ellene panaszt. Miért tetszik ezt
kérdezni?

— Mert Nikolaj itt van és veled szeretne be-
szélni!

— Itt van? Ki kiildte ide?

— A korilmények kényszerité hatasa alatt jott.

— Ki arulta el neki, hogy itt vagyok?

— Nem tudja, hogy itt vagy. O hozzam jétt,
mert emlékezett r4, hogy velem leveleztél, Ide jott,
hogy télem holléted felol érdeklédjék. Eldrulhatom
neki, hogy itt vagy?

— Magdiban jott?

— Nem lattam vele mast.

— Jobb lenne talédn, ha elébb megkérdezném
atyamat? ‘

— Kérdezd!

Délutan Juszuf visszatért a valasszal. Az egykori
sztarjesina szivesen latja régi kocsisat, de csak azzal
a feltétellel, ha varanak onkéntes foglya lesz.

A plébénos kiment az udvarra, hogy Nikoldj-
nak ezt a hirt megvigye.

— Ide hallgass! — mondta neki. — Eldrulhatom
neked volt gazdad tartézkodasi helyét, ha kész vagy
ot életed végéig szolgalni.

— Kész vagyok! — valaszolta Nikoldj a legter-
mészetesebben, szinte azon csoddlkozva, hogy mi-
képen lehet ezirant barkinek is kétsége.

— Helyes! Ez azonban azt jelenti, hogy Mirdit
ur varat tobbé el nem hagyhatod!

— Juszuf urfiék varban laknak?

— Varban!

— Es onnan nem jéhetnék tobbé ki?

— Nem! Azaz, hogy magadban nem. Mert ha
gazddd valahova magaval visz, vele mehetsz! Tehat
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felelj! Kész vagy akar egész életedre dnként bezér-
kozni a varba?

— Készl

— Akkor gyerel

A plébanos bevezette Nikolajt a belsd szobaba,
ahol Juszuf vért. Alig ismertek egymasra. Juszuf az
elmult nyolc hénap alatt sokat fejlédétt, nott, vélla-
sodott, arca férfiasabb lett, ajkdn pedig feketén ott
biiszkélkedett a legényes kis bajusz. Nikoldj viszont
lesovanyodott, borotvdlatlan, szurtos képére az utobbi
hetek nélkiilozései mély bardzdakat vontak. A mas-
kor oly tiszta és kiilsejére annyira ratarté legény
utszéli csavargohoz hasonlitott. A csendet Juszuf
torte meg:

— Eljottél hi szolgank? Mi szél hajtott erre?

— Borzasztéo dolgok torténtek Nabojcén —
kezdte Nikolaj, és maga moédjan elbeszélte, hogy a
varat kifosztottak, a falu meg leégett. Ahmed urfit
agyonlotték, a lakossag nagyrésze a tiizvész marta-
léka lett, tobbet a tamadd maceddnok 16ttek agyon,
aki meg életben maradt, az délre vandorolt a miri-
ditdk torzséhez.

Juszuf borzongva hallgatta a rémes térténetet,
majd Aladin fel6l érdeklédott, de kérdésére Nikolaj
nem tudott valaszolni.

— Jer! Menjink haza! — szélt végezetiill. —
Otthon majd részletesen elbeszélsz mindent atyam-
nak.

Nikolaj szakértelemmel vizsgalgatta a kocsit,
lovat, aztdn csak vonakodva foglalt helyet Juszuf
mellett. Egyre a maga koldusgunyajat nézte és ha-
sonlitgatta ossze az urfi finom o6ltényével.

A gyepl6t Juszuf vette a kezébe és megbiztatta
lovat. A hosszd uton még részletesebben elmon-
datta maganak a Crna-poljén lejatszédott eseménye-
ket.

— Latod, — szolt végiill — ha ram hallgatsz,
és nem hordod Ahmed batyamnak a hireket, akkor
szegény még ma is élne, és mi sem kocsiznank itt.
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— Ne vegye zokon az urfi, hogy szélok, mert
én csak szegény béreslegény vagyok, de azt hiszem,
ha nem én megyek Dolovéra kémkedni, akkor megy
helyettem mds, és hogy az mit f6z6tt volna Ossze,
azt nem tudhatjuk.

— Lehet! Most meg tGgyis hidba sirdnkozunk a
torténteken: a halottakat nem tudjuk feltdmasztani,
sem a leégett falut ujraépiteni... Szerinted tehat
Fermendzsin 6lte meg Amurdd batyamat.

— O, a Nelipics Vladiszlav utasitasara.

— Csak rosszul emlékszem Fermendzsinre...
Természetes! . .. Betegségembdl felgydgyulva lattam
utoljéra ... Hogy is néz ki?

— Alacsony termetii, széles vally, hosszi, vé-
kony, lel6gd, toérokds bajusszal.

— Milyen haja van?

— Ritka, csaknem kopasz.

— Hidbal Nem tudok visszaemlékezni. Az én
emlékemben Fermendzsin magas, délceg, dushajq,
révid bajuszu emberként él

— Az urfi még gyermek volt, amikor 6t utoljara
latta, azért nem emlékszik ra.

— Azt mondod, hogy Ahmed bosszib6l Amuraé-
dért kiirtotta az egész Nelipics-csaladot.

— Csak akarta. Mert Dusan megmenekiilt.

— Hm! Anndl ovatosabbnak kell ezentul len-
nink! Oriilék, hogy elj6ttél, legalabb egy feltétleniil
hlséges emberrel erésebbek vagyunk.

— Bennem bizhat az urfi. Inkdbb meghalok, de
arulé nem leszek soha!

Feltint a volgy végében a kipos hegy, orman
a varral,

— Oda megyiink? — érdeklédott Nikolaj. -

— Oda. Majd meglatod, hogy ez a var sokkal
szebb, mint a nabojcei. Fekvése, a tornyabol nyild
kilatas, épitkezése és berendezése dssze sem hason-
lithaté a nabojcei vérral. Az valosagos okori bartén
volt ehhez képest, ez pedig kifogastalan uri kastély.
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— Sohasem hallottam Nabojcén réla, hogy az
urasagnak még egy vara van.

— Nem is hallhattal, mert ezt csak hét hénap
elott vettiik. Akkor még rom volt. Atyam olasz épité-
mesterekkel és komivesekkel helyeztette karba. Csak
egy honapja késziilt el, és éppen hogy belekoltoz-
kodtink.,

Nikolaj alaposan szemiigyre vette a varat, amint
hozzad kozeledtek. Magas, vastag tornyat a villam-
haritéval és szélkakassal, a nap sugaraitdl ragyogo,
vOrosréz tetejét, az erkélyeket és a falbél nagy szam-
mal kiszégelld tornyocskdkat, a szép nagy ablakokat,
a falazat szabalyosan faragott, fehér mészkéveit, a
nagy kapuboltozatot és az er6sen megvasalt ajto-
szarnyakat.

A varhoz felkanyargé ut is bamulatba ejtette.
Szélessége, simasaga csodds volt neki. Olyan, mon-
dogatta, mint a nyujtédeszka. Nem kell félteni rajta
a lovat, hogy a gédrokben kitori a 1dbéat, sem a kocsi
kerekét, hogy koveken oOsszetérik, mint a Mokra-
planindn atvezetd uton. Lelkes csodalkozasa azon-
ban néma fejcsovalassd noétt, amikor a kapu elé
érve Juszuf leugrott a kocsir6l és megnyomott a
falon egy fekete gombot. Magasan, fent a varfalon
kinyilt egy ablak, és kihajolt egy férfi. Aztan zdgott,
morgott valami, és a nagy, nehéz kapu kénnyedén,
mintegy vardzslatra, feltarult elottiik. Juszuf behaj-
tott. Mogottiik Gjra bezarult az ajté a nélkiil, hogy
barki hozzanyult volna. Nikolaj ide-oda nézel6dott,
forgolodott, de nem latott senkit. Hogy mibdl tudta
meg az az ember ott fent, hogy itt vannak és hogy
be akarnak jonni, és hogy ki-mi nyitotta ki a kaput
és ki csukta megint be, mind csupa rejtély volt elétte.

— Azon csodélkozol, — szo6lt hozza Juszuf —
hogy senkit sem latsz? Fogszmég tébbszor is bamulni.
Mert ebben a varban minden villannyal megy. Az
olasz mérnokok korszeriien rendezték ezt be nekiink,

En akartam igyl Apém ellenezte! O, mint
tudod, minden géptdl iszonyodik és fél. De meg-
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gyoztem azzal, hogy a moderniil berendezett varat
konnyebben megvédhetjilk az orvgyilkosok és be-
torok esetleges tamadasatol.

Nikolaj nem sokat értett ebbsl. Villany, mérné-
kok, korszeriiség ismeretlen fogalmak voltak neki.
Ugy érezte magat, mint aki a mesék vilagaba jutott,
és nem csodalkozott volna, ha azt a bizonyos kacsa-
labat is felfedezi a var valamelyik pincéjében, me-
lyen a mesebeli varak forogni szoktak.

Juszuf egyenesen atyja elé vezette Nikolajt.
Dragutin néman hallgatta végig az egész rémes his-
toriat.

— Milyen jél tettem, — mondta végiil — hogy
Juszuffal idejében elmenekiiltem. Ha ott maradunk,
ma taldn mar egyikiink sem él. Ismerem jél a fajo-
mat. Ha egyszer a vérbosszu lavindjat valaki meg-
inditja, akkor rendesen nincs megdllas, mig annak a
csalddnak, rokonsagnak csak egy tagja is él. Mit
tudsz Aladinrél?

— Semmit.

— Ot nem értesitettétek 6ccse halalarél?

—_ ge igen. Jovant kiildtiikk Uszkiibbe.

— Es?

— Tobbet nem tudok rélal

Dragutin ugy intézkedett, hogy Nikolaj Juszuf-
nak alljon szolgdlatara. Az egyik kis emeleti szobat
jelolte ki neki, kézel fia lakosztalyahoz. A csinos
szoba, a rendes ruhék, a tisztasdg és jo koszt, a remek
kilatas ablakabdl a vélgyre, kornyez6 hegyekre és
a tavoli tengerre, gy hatottak ra, mintha ébren az
dlmok vildgdban jérna. Tobbszér megdorzséslte a
szemét, hogy valoban ébren van-e, és megtapogatta
a falakat, butorokat, s6t sajat magat is, hogy valo-
sagok-e, mert minduntalan ugy tint fel neki, hogy
kaprézat az egész.

A kovetkezd napokban megismerte a var beren-
dezését. A villanyvilagitas, a vizvezeték felfogha-
tatlan csodiak voltak szemében. Hat még, amikor
Juszuf megmutatta a szaz méternél is mélyebb kutat,
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ahonnan a villannyal hajtott szivattyu a vizet fel-
hizza.

Juszuf elbeszélte a kat mellett 1é6vé akndhoz
fiiz6d6 mondat is. K6zben megmutatta a kitisztitott
és helyredllitott kitaknat a falabol kimered6 kardok
megmaradt csonkjaival, és eleven szinekkel festette
azokat a borzalmakat, melyek kozepette a foglyokat
ide ledobtdk. Jellemezte a kit aljaban foly6 pata-
kot, az Opacsicdt, mely a hegyek alatt jon és megy,
mig a tengerbe 6mlik; tudtara adta, hogy ez a viz
adja varuknak a villamos erét is, mert mélyen lent,
a hegy alatt, a patak barlangjaban jokora vizesés
van, melyen erdtelepet létesitettek.

Nikoldj nemigen tudta, hogy mit gondoljon
minderrdl. Sok mesét hallott mar életében, de hogy
igaz mese is legyen, azt nem tudta eddig elképzelni.
Batortalanul kérdezte:

— Le lehet oda menni?

— Le. Mindjart le is viszlek. Hadd ismerd va-
runkat egészen. Gyere! — és Juszuf elére ment az
udvarrdl a varba, mintegy jelezve az utat. Felment
az emeletre és onnan is feljebb indult. Nikol4j szét-
lanul kévette. Annyi érthetetlent, Gjat és csoddsat
latott e néhdny nap alatt, hogy azt sem talalta kép-
telennek, ha amikor ifji gazdaja 6t a hegy mélyébe
vezeti, egyre feljebb és feljebb megy vele a var-
kastélyban.

Hosszu falépcs6n haladtak felfelé, Talan harom-
négy emeletnyit. Csinosan berendezett helyiségek
maradtak el mellettiik. Egyik koényvtar, masik do-
hanyzé, harmadik jatékszoba, negyedik zeneterem,
6tédik telve sohasem latott virdgokkal, a hatodik
aquariumokban halakkal, tengeri csigakkal... Niko-
14j egyre tapogatta kezét, hogy ébren van-e vagy
dlmodik.

Végre a torony legfelsd helyiségéhez értek. A
falépcso ez elbtt kis erkélyre vitt, innen nyilt az erés
vasajtd, melyet Juszuf egészen sajatos kulcsokkal
nyitott ki.
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— A legfels6 szobaba értiink — szolt a csodal-
kozastol egészen elkdbult szolgdjahoz. — Innen leg-
szebb a kilatas. Nézz koriil!

A négy nagy ablak a négy vilagtdj felé nyilt,
és mint a var legmagasabb pontja teljes korképet
nyujtott. Nikoldj szétlanul hallgatta Juszuf magya-
razatat a kornyezd hegyek nevérdl, a volgyekrdl és
azokban lathaté kozségekrdl, a tengerrdl és szigetei-
rol, mert mar belefaradt a benyomasokba. Csak az
ragadta meg némileg figyelmét, hogy merre fekszik
a Crna-polje és azon Nabojce.

A kilatas utdn a szoba négy sarkdban all6é egé-
szen csukott pancélszekrényre mutatott Juszuf:

— Ezekben 6rzi atyam kincseit, mert ez itt a
kincstdr. Itt sohasem lesz dolgod. Ezt a szobat atydm
maga tartja rendben.

Nikoldj nem felelt. Mar elfelejtette, hogy tulaj-
donképen a hegy mélyén huzédé barlangba indul-
tak. Juszuf ekkor tett valamit. Hogy mit, az elke-
rilte figyelmét. Elég az hozz4, hogy az egyik sa-
rokba épitett pancélszekrény egyszerre kifordult a
sarkabol, és mogotte, a falban keskeny, sotét lireg

tatongott.
— Jer utanam! — szolt Juszuf a csodalkozastol
mozdulatlannd merevedett Nikolajhoz. — Leme-

gylink a hegy alatt folyé patak barlangjaba. — Ezzel
elére indult. Nikolaj félve kovette. Keskeny, mere-
dek csigalépcsén haladtak lefelé. Apro, a falra erd-
sitett villanylampak vildgitottdk az utat. Az o6tédik
Iépcsonél Juszuf igazitott valamit a falon. Halk zi-
gas kovetkezett és fejiik felett lassu csapodas. Niko-
14j még a harmadik 1lépcson 4&llt. Visszanézett. A
pancélszekrény billent ‘vissza a helyére.

Rémité sokaig mentek. Legaldbb az alban le-
génynek igy tint fel. Bizonytalanul kezdte érezni
magat. Alulrdl nedves levegd csapott az arcéba, és
halk, alig hallhaté morajlas érte a fiilét.

— Mi z(g? — kérdezte.
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— Jo fiiled van, hogy mar hallod. Az Opacsica
foldalatti vizesése.

Tovabb mentek. Roppant hosszan. A csigalépcsé
nem akart véget érni. Ha nem lett volna rajta hébe-
hoba egy kis pihend, talan elszédiilnek. A zugas
er6s6dott. Fokozatosan dorgés lett beléle. Ha
beszélni akartak, valésaggal orditaniok kellett, hogy
egymas szavat megértsék. A csigalépcsd még egyre
lejjebb kanyargott. Egyszer aztan hosszabb vizszin-
tes rész kdvetkezett.

— Lent vagyunk — sz6lt hatra Juszuf és meg-
allt. Nikoldj oda jott melléje. Csak ekkor latta, hogy
a szikldba vagott folyoson til terjedelmes barlang
irege huzodik, melynek aljdban szélesen, mélyen
habzé viz kavarog.

— Fogd meg jol ezt a korlatot! — utasitotta a
szolgat. Az engedelmeskedett. A kovetkezé pillanat-
ban pazar fényben ragyogott minden: az egész iireg,
jobbra és balra, és a kékes-zold, bar kristalytiszta
viz, egészen a fenékig.

— Latod ezt a vizet? Evezredek o6ta dolgozik
a barlangban, mint a nagy természet ernyedetlen
furéja. Ejjel-nappal pihenés nélkiil marja, koptatja,
csiszolja a sziklat. Ha tavasszal az olvadaskor vagy
esOk utdn megdrad, bésziltebb erdvel fekszik neki,
hogy tagitsa sziklabortonét. Ilyenkor vad erdvel
felkavarja a fenekén fekvd koveket, kavicsokat meg
homokot, hogy veliik akar a csiszoloporral vagy
vésével és kalapaccsal mélyebbre, szélesebbre fa-
ragja utjat.

Juszuf megmozditott a falon valamit. Erre mint
mesékben a varazslatra, szdz meg szdz ligyesen
elhelyezett villanyldampa csodassa valtoztatta a lat-
vanyt. Jobbfeldl, a tavolban, ahol a barlang egy
éles kanyarral a szikldk mogé fordult, sejtelmes
vorés fényben ragyogtattdk a vizet: mintha béven
omlenék a felsebzett sziklabol ennek frissen habzo
vere. Idebb a lampék jatékatol a feléjiik zuhogé viz
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elobb ibolyaszint, majd azurkék fényt 6lt6tt, hogy
labaik alatt medrében smaragdz6lddé, késobb arany-
sargdva és végill a gyémadanthoz hasonléan termé-
szetes tisztasagdban sziporkazéva valjék.

A viztél a sziklabarlang fehér mészkofalai is
szdzszinliekké lettek, amit a vizvajta mélyedések
és meghagyott domborulatok, térések és szikladara-
bok arnyéka, illetéleg élesebb megvilagitottsaga
még sokszoros arnyalatban valtoztatott. Az egészet
pedig tiindérivé tette az a millidrdnyi vizcsepp, mely
a térben szabadon lebegve vagy a szikldkra, bar-
langfalakra, korlatra és ruhaikra rakédva, a szivar-
vany minden szinében szikrazott.

Nikoldj nem akart helyébdl elmozdulni. Vdltig
azt hajtogatta, hogy ez még a mennyorszagnadl is
szebb, és hogy legjobb volna, 6rokre itt maradni.
Végre is Juszuf, hogy tavozasra birja, atvaltotta a
vilagitast. A viz egyszerre elvesztette fényét, a
barlangiireg pedig homalyossa lett.

Juszuf elére indult a recés vaslemezekbdél a viz
folé szerelt, korlatokkal biztositott jardan. Minden
masodik, harmadik lépés utan egy lépcsével lejjebb
vitt dtjuk. Nikoldj figyelmét ismét megragadta a
vizesés mennydorgésszerd robaja. Tobbszor a fiilé-
hez nyult, mintha attol félne, hogy megsiiketiil. Az
egész lUreg zengett, harsogott a viz zuhogasatol.
Juszuf megallt. A falon jokora lyukra mutatott.

— Latod azt a lyukat? Ide nyilik a haldlakna
és innen vezetik el a viz csekély részét, hogy csébe
fogva a barlang aljan turbinat és villanygépet hajt-
son. Ez a villanyaram latja el kastélyunkat. Ezzel
vilagitunk, ezzel nyitjuk, csukjuk a varkaput, ennek
a titkos lejaronak ajtajat, ezzel szivattyazzuk tele
vizvezetékiinket, ezzel fiitiink-féziink, és ezzel nyit-
juk ki az Opacsica barlangjdnak végében épiilt
vaskaput is.

Nikoldj készségesen hallgatta, hogy ifju gaz-
ddja mit beszél, de az egészbdl semmit sem értett.
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Hogy is tudhatnd 6, a nabojcei vadonban felnétt, isko-
lat nem jart legény, hogy mi a turbina és villanygép,
és hogy miképen teljesit ennek drama annyi sokféle
csodalatos munkat?

Juszuf még két-harom lépést tett elore, aztan
hatraszolt:

— Most vigyazzl Vaslépcs6 kovetkezik.

A jol megvilagitott 1épcsén egészen veszélytelen
volt a jaras. Nikol4jt azonban annyira bamészkodéva
tette a szokatlan, sosem latott, de még csak meg sem
dlmodott kérnyezet, hogy kétszer majdnem Juszufra
esett. Nagy mélységbe mentek le. Kétszdznal bizo-
nyosan tobb lépcsén. Nikoldjnak gy tetszett, hogy
a semmiségbe mennek, mert csak sejtette, de nem
latta, hogy hol-merre van a barlang fala meg bolto-
zata. A 1épcsé aljadban viz hullamzott, és aprd csénak
ringott. Juszuf wvalahol a korlaton bekapcsolta a
vilagitast. Nikolajt Ujra elragadta a csoddlkozas, tan
még jobban, mint évekkel el6bb Juszufot, mikor kis-
fia kordban Radillal meg atyjaval el6szor jart ebben
az Uregben és latta meg az Opacsica vizesését.
Juszuf hagyta szolgajat, hadd bamulja ki magat.
Amikor észrevette, hogy a cs6nakot nézi, beszallt
vele abba, majd eloldotta a kis jarmiivet és csen-
desen evezve az Urdogtoroknak nevezett szorulat
felé hajtotta, a megfelelé helyeken be-, illetdleg ki-
kapcsolva a villanyvildgitast.

Athaladva az Ordégtorkon az Opacsica nagy-
termében, erds betonkik6td mellett nagy, szép és
1j motoros csdénakot talaltak.

— De nagy hajé! — csodéalkozott Nikolaj.

— Igen, most atszallunk ebbe, és kimegyilink a
tengerre.

A kis csonakot kikototték. Juszuf meginditotta
a motort. Nikoldj nagyot nézett, hogy gazdaja ehhez
is ért. Miel6tt elindultak, Juszuf még elforditott né-
hany kapcsolét a kikété falan. A tdvolbol erre nappali
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fény szlir6dott be hozzdjuk: a villamosaram kinyi-
totta a barlang kijaratahoz épiilt vaskaput. Nikol4aj
arra nézett.

— Ott a barlang vége. Ott kévetkezik a tenger
— magyarazta neki ifju gazdaja.

A motoros gyorsan haladt. Juszuf biztos kézzel
irdnyitotta a kormanyt. Percek alatt elmaradt fejiik
folil a barlang és Isten szabad ege ala értek.

Majd Radil malmat is elhagytdk. Amidta az
Opacsicara villanytelepet épitettek, az egykori vizi-
malmot villanydram hajtotta. A gépeket ellato cso-
vezeték idehozta a vizet, és ebben az ujraépiilt
hazban bugott éjjel-nappal a villanygép. Innen ve-
zették az aramot a falbavésett csében a vérba.

— Ez a malom is a mienk! — jelezte szolgajanak
Juszuf. Egykori tulajdonosa azonban megmaradt
benne és éppen ugy keres, mint azel6tt. S6t jobban,
mert a malmot mi tartjuk karban, és az arammal
hajtott korszeriibb gépek finomabb, jobb lisztet
termelnek, aminek koévetkeztében joval tobben or-
letnek nala.

A motoros csonak, vagy jobban mondva kis
hajo, sebesen haladt a sima vizen és jobbrol, balrél
méteres hullamot vagott a felszinre. Nikoldj nem
mert elmozdulni Juszuf mellé]l, aki egyre biztatta,
hogy csak bétran nézze meg a hajécskat. Mert valo-
ban megérdemli ezt a faradsagot. Volt azon a vezetd
fiilkéjén kiviil egy nagyobb helyiség asztallal, karos-
székkel, kerevetekkel az utasok részére; négy ké-
nyelmes kabin elsérendiien felszerelt agyakkal, mos-
dokkal; egy kis konyha kamraval; fiirdoszoba és két
raktérhelyiség.

Es6 vagy erds hullamzas idején a fedélzetet viz-
biztosan zarhaté ajtok kiilonitették el a hajé belse-
jétél. Nikolaj végre is engedett gazddja folytonos
unszolasanak és végigment a motoroson. Amikor
visszajott, elismeréssel mondta:
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— Olyan, hogy lakni is lehetne benne, szebben
és jobban, mint akarhdny turi héazban.

— Kérésemre atydm azért vette meg nekem ezt
a hajot, hogy ha kedvem lesz, hosszabb, esetleg tobb
hétig tarté tutra is indulhassak vele.

Slané héazai bontakoztak ki a parton. Nikolaj
raismert a koézségre:

— Slanéba megyilink? — kérdezte.

— Oda. En majd kiszallok, de te nem hagyod
el a hajot. Vigyazol rd, mint a szemed fényére, hogy
el ne lopjak. Es ezt jol jegyezd meg: senkinek sem
engeded, hogy beszalljon ra, ha barmit is mondana,
ha mindjart azt erdsitené, hogy én vagy atyam
kildte. Ertetted?

— Ertettem! — vélaszolta Nikolaj, és csodalko-
zott azon, amit ifju gazdaja parancsolt. — Bizonyo-
san fél a vérbosszitol, gondolta magéban, és ezért
14t mindenfelé orvgyilkosokat.
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Az utolsé kivanség

Juszuf ligyesen révbe vitte hajojat és a révé-
szek segitségével kikotott a hulldmgathoz. Aztan ki-
szdllt s kozel a parthoz egyik hazba 1épett. Radilék-
hoz ment. Dragicat akarta meglatogatni.

Csak nagyritkan és lopva johetett ide, mert atyja
hevesen ellenezte ismeretségét e lednnyal. Dragutin
Dragicaban latta egész csaladi tragédidjuk okozojat.
Juszuf keresztségét, Amurdd meg Ahmed halalat és
Nabojce pusztulasat neki tulajdonitotta. Hidba védte
6 Dragicat, hiaba .4llitotta, hogy nalanal kedvesebb
és artatlanabb leanyka nincs a vildgon, hiaba magya-
razta, hogy a bajokat a fékezetlen faji indulatok, a
nemtelen bosszivagy, a harag és gyitlélkédés zudi-
totta a nyakukba, nem pedig ez a szelidlelkid leany:
atyjanal siiket fiilekre talalt. Es ha Dragutin Juszufot
nem szereti annyira, vele szemben talan még erd-
szakossdgokra is ragadtatja magdt, csakhogy ked-
vencét Dragicatdl visszatartsa. Igy azonban meg-
elégedett azzal, hogy fiat téle eltiltsa, és ha értesilt,
hogy tilalma ellenére mégis taldlkoztak, heves jele-
neteket rendezett.

Juszuf szelid, békeszeret6 lelke sokat szenvedett
e veszekedések miatt, és hogy minden surlédast
lehetbleg elkeriiljon, jott ide oly ritkan és titokban.

Dragica rendesen a haz ajtajdban vart rea. Ha
megkérdezte téle, honnan,tudta, hogy jén, rendsze-
rint azt felelte, hogy szive sugta azt neki. Most azon-
ban nem allt a haz el6tt, ami nem jol esett Juszuf-
nak. Miért nem jott eléje? — kérdezte magatol, ami-
kor a kapualjan végighaladt.

A konyhaba ért. Radilnét kereste. A cselédlany
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felszaladt a lépcsén, hogy a molnér feleségét érte-
sitse. Kisvartatva megjelent az asszony. Juszuf
éppen azon gondolkozott, hogy milyen szavakkal
kozolje vele a Nelipicsek borzalmas tilizhalalat, de
amint az asszonyt meglatta, azonnal tisztaban volt
vele, hogy mar tudja.

— Igen, tudjuk! — valaszolta neki szomoruan
Radilné. — Tegnap volt itt Fermendzsin, & hozta a
rettenetes hirt. Maguk kitél tudjak?

— Kocsisunk, a Nikolaj tudositott minket.

— E szerint mégis életben maradt valaki?

— Hol?

— Nabojcén.

— Tobben is életben maradtak. Miért?

— Mert Fermendzsin azt allitja, hogy Nabojcén
egy lélek sem élte til a tzvészt.

— Csodalom! Egyébként azt is csodalom, hogy
Fermendzsin ide mert jénni.

— Miért?

— Mert 6 az egyik batyam gyilkosa!

Radilné hitetlenil réazta a fejét. — Ki allitja ezt
réla?

— Nikol4j.

A molnar felesége a torok védelmére kelt. Egyre
azt erdsitette, hogy az tisztességes ember, udvarias
és figyelmes, és hogy mennyi tapintattal és finom-
sdggal adta tudtéra nekik az eseményeket.

— Mit mondott?

Radilné elbeszélte a rémnapok torténetét Fer-
mendzsin eldadasaban. Mehmed, mint mondta, végig
menteni akart. O tudott a fiatalok szerelmérsl, hi-
szen nem egyszer intette Durédt, hogy hiven orizze
a rea bizott titkot, és éppen ezért minden erejével
azon volt, hogy a vérontdsokat megakadalyozza.
Ellenezte Dragica elutazasat és akadalyokat gordi-
tett Juszuf utjaba. Ertesitette Ahmedet, hogy ekra-
zitos merénylet késziil ellene, visszatartotta a pin-
cében Dusant, hogy Ahmedre rohanjon. Igyekezett
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Dusént, Dragica id8sebb batyjat az életnek megmen-
teni, és Aladin gyilkoséra is 16tt, de minden torek-
vése balul utott ki.

Juszuf kozbeszolds nélkil hallgatta, de hitetle-
niil rdzta a fejét.

— Dusan meghalt? — kérdezte, miutan az asz-
szony elhallgatott.

— Igen. Dragicdhoz irt bucsilevelét is elhozta
az a becstiletes ember.

— Es Aladin?

— Dolové égése alkalméaval lbétte agyon egy
felb6sziilt macedon.

— Ezt eddig nem tudtam!

— Latja! Ki tudja, mit beszélt maganak az a
bizonyos Nikolaj? Azért hallgasson ide. — Es Radil-
né elbeszélte Dolové pusztuldsat Aladin haladlaval
ugy, amint azt Fermendzsin elbadta.

Juszuf sapadt arccal hallgatta a torténteket.

— Akkor 6nok azt sem tudjak, hogy Dusén ha-
ldlos agyan megesketett bizonyos Miroszlav nevil
embert, hogy az 6 halalat kedves édesatyjan meg
magan megbosszulja?

— Nem tudtam!

— Na lassa! Dragica pedig arra kérte Fermend-
zsint, hogy mentse meg 6nt édesatyjaval egyiitt.

— Fermendzsint6l kérte ezt?

— Igen.

— Es?

— Mehmed eldszér kijelentette, hogy igen ne-
héz dolgot kér, mert a vérbosszira tett eskii minden-
nél jobban koételez, de a leany addig rimankodott,
mig végre is raallt. Hosszan gondolkozott, hogy mit
is tehetne, végre azt javasolta, hogy 6ndk ketten
soha tobbé a Crna-poljére ne jéjjenek vissza. Dra-
gica ebbe természetesen készséggel beleegyezett.
Azt mondta, hogy arra a rémes vidékre nem is tudna
visszatérni, és hogy én is sokkal jobban érzi magat
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Obroga varaban, mint abban a vildg hata mogé rej-
tett fészekben.

Fermendzsin erre azt kérte, hogy igéretét adja
irasban.

— Elarulta neki, hogy Obrogéaban lakom?

— El. Miért?

— Szent ég! Mi lesz ebbdl?

— Higgye el nekem Juszuf, hogy félreismeri
Fermendzsint! Ett6l az embertdl nincs miért tartanial
Dragica kérésére fel fogja 6nt keresni.

— Engem? Miért?

-— Hogy adja 6n is irasban neki, hogy nem tér
vissza Nabojcére.

— O talan irésban adta, hogy nem megyiink
vissza a Crna-poljére?

— Ugy van. Azaz nem is ezt irta ala, hanem
hogy héalabol, amiért az 6ndk életét megmentette, a
maga_orokségérdl a torok javara lemond!

— Dragica ezt alairta?

— Ala! Es most arra akarja ént kérni, hogy én
is mondjon le a maga részérél Fermendzsin javaral

— Hol van Dragica? Megldtogathatom?

— Hogyne! Tessék! Fent van a szobajaban.

Juszuf felment. Kopogott. Halk ,tessék” volt a
valasz. Amikor belépett, a ledny eléje j6tt. Fekete
ruhédban, kisirt szemekkel. Fehér zsebkenddjét tar-
totta arca elé.

Szotlanul kezet fogtak. Hosszan egymdést néz-
ték, azaz hogy csak Juszuf nézett Dragicéra, 6 le-
siitotte a szemét. Arra gondoltak, amit annyiszor
megbeszéltek, hogy milyen rettenetes szenvedély a
gytlolet, hogy mennyi borzalom, keserlség, gyasz
és sirds szarmazik beldle. Mennyire igyekeztek mind-
ketten csalddjaikat egymassal kibékiteni, de hasz-
talan. Mennyit imé&dkoztak, hogy a Mindenhato
vegye ki atyaik és testvéreik lelkébol a gyutlolko-
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dést. Imajuk, sajnos, nem nyert meghallgattatast.
Ime, amitdl féltek, bekdvetkezett!

— Menjink a templomba, — ajanlotta Juszuf —
és sirjuk el banatunkat a Sziizanyanak. O a szomo-
ruak vigasztaléja!

— Most nel — utasitotta vissza a kérést Dragica.
— Most sokan vannak az utcan. Inkabb holnap, a
korai misén!

Juszuf az égre mutatott. Az 6rok szeretet haza-
jara, ahova valamennyien utban vagyunk. A meny-
nyei Atya irgalmdardl beszélt, mellyel megkényd-
ril az emberi gyarlésagokon.

— Konnyil neked, — séhajtotta a leanyka —
neked még él az atydad, de nekem mar senkim sin-
csen.

— Ne mondj ilyetl Ez poganyosan hangzik.
Mert atydd, anydd most is a tiéd! Csak mar nem
élnek ebben a siralomvélgyben.

— Tudom! De mikor itt a {61doén olyan egyediil
érzem magaml!

— Nézd, hogy hanyan vagyunk koriilétted, akik
Oszintén szeretiink, ne mondd, hogy egyedil vagy!
) Dragica azonban nehezen vigasztalddott. Az el-
vesztett anydnak szeretetét szaz masik sziv szeretete
sem tudja potolni!

Sotét este volt mar, amikor Juszuf visszafelé
indult. Nikoldj nehezen véart rea. A szegény legény
agyon unta magat a hajoban. Juszuf nem tudta, hogy
nézzen red. Az 6 meg Fermendzsin el6adasa tulsa-
gosan kiilonboztek. Félt Nikolajtél és ezért nem
sz6lt semmit,

— Nem keresett senki? — kérdezte, mikézben
bekapcsolta a jelz6lampakat és ilizembe helyezte a
motort.

— Senkil

— Akkor hét Isten nevében induljunkl

Teljes gazt adott a gépnek. A haj6 orra kiemel-
kedett a vizb6l és gy rohant elére a habokon.
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Amikor a malomhoz kézeledett, &ramot adott a két
fényszoréba. A fénykévék messze bevildgitottak a
tengert. Konnyd volt igy az Opacsica torkolataba
behajézni. Amint a motoros kikot6jéhez értek, a
megfeleld villanykapcsoldk segélyével bezarta maga
mogo6tt a barlangot, és ugyanazon az tton, melyen
idejott, visszatért szolgajaval a varba.

Fejében 0Ossze-vissza kavarogtak a gondolatok.
Dolové pusztulasa, Aladin haldla, Dragica lemon-
déasa és az a sok kiegyeztethetetlen kiilonbség a két
szemtanu eldadasa kozott, csupa rejtély volt elbtte.
Csak itt eszmélt ra, hogy a lemondasrél és arrdl a
bizonyos aldirasrol nem is beszélt Dragicaval. Azon
toprengett, hogy miként adja mindezt elé atyjanak?
Végre ugy hatarozott, hogy alszik ra egyetl

A vacsora idejére pontosan megjelent. Dragutin-
nak csak annyit mondott, hogy beavatta Nikolajt a
var titkaiba. Lelke mélyén e kézben olyasvalamit
érzett, hogy bar ne tette volna, mert hatha nem
megbizhaté ember ez a Nikoladj, hatha nem egyene-
sek azok az utak, amelyeken jar? Errél természetesen
semmit sem szo6lt. Magaban azonban elhatarozta,
hogy résen lesz, és az els6 gyanus jelre elintézi szol-
gdjat. Itt Dalmaciaban rendezett viszonyok vannak,
— gondolta — itt kénnyld az ilyesmi. Egyszerden
elviszi a kozséghazara és feljelenti, mint orvgyilkos
$zandékld embert.

Atyjanak a kévetkezd napokon sem mert szélni.
Meg akarta kimélni a felesleges izgalmaktol. Ha Ala-
din meghalt, arrél tigyis elé6bb-utobb hivatalos érte-
sitést kiild nekik a katonasag. Miért izgassa 6t elore?
Taldn nem is igaz az egész?

Nyugodtan telt el egy hét. Juszuf hallgatott,
atyja pedig Obroga szépségeivel vigasztalta magat
Amurad és Ahmed haldla f6lott érzett banataban.
Ekkor jelezte a kapus, hogy egy térék hazalé sze-
retne az urasaggal beszélni.

— Mit akar? — kérdezte Dragutin.
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— Régi, mint mondja, valédi damaszkuszi acél-
boél késziilt téroket, kardokat és pisztolyokat drul.

— Vezesd fel.

A kapus lesietett, hogy gazdajdnak parancséat
teljesitse. Beeresztette a torokot és végigvezette az
udvaron. A héazalé roppant mozgékonyan viselkedett.
Jobbra-balra nézelddétt, mindent meglatott és széva-
tett, szazszor is dicsérte az urasdg izlését, hogy ilyen
gyonyord kastélyt épittetett. Folyton kérdezdsko-
dott, hogy mi van itt meg ott, hova vezet az a 1épcsé
meg az a feljar6. A kapusnak végre is feltlint ez a
tulsdgos érdeklodés és raszolt:

— De szemteleniil kivancsi ember magal

— Ne vegye rossznéven ezt télem kedves...
kedves... Hogyan is szabad magat szolitanom?
Hm... Hm...

— En kapus vagyok!

— Hat igen, drdga, kedves,... hogy is mond-
jam, fékulcsdar ur, tetszik tudni, én olyan kereskedd
ember vagyok, aki nemcsak eladni, hanem venni is
szeret... Most is arra gondolok, hogy talan van a
nagysdgos urasagnak eladé holmija, értem torétt
arany- vagy ezilistedények, 6reg, elromlott fegyve-
rek vagy mas efféle...

— Ugyan, ne fecsegjen annyit. Maga az elébb
a haz helyiségei fel6l és nem 6cskasagok utén érdek-
16d6tt.

— He-he-hel Természetesen, mert az 6cskasé-
gokat az ilyen finom urasag kilénféle termekben
szokta megoérizni: értem, raktdrban, lomtarban, és
én csak azt kerestem, hogy ezek a szememben leg-
érdekesebb - teremféleségek merre fekszenek...

— Varjon itt! Majd bejelentem!

— Kérem aldzattall

A kapus bement és jelentette Dragutinnak, hogy
a hazalé az eldszobéban all, de szerfolott tolakodo
¢és szemtelen viselkedésii ember.

— Eredj ki Nikolaj és nézd meg, hogy ki-mi fia?
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Nikoldj kiment. A portas utdna. A hézalé az
ablaknal 4llt és az udvarra nézett.

— Hadd latom, mit arul maga?! — sz6lt hozza
Nikolaj.

A torok megfordult. Hirtelen ijedelem cikazott
végig arcvonasain, de azonnal urra lett magan. Niko-
1aj is meglepddott, de aztan elontstte arcét a felha-
borodés pirja:

— Hogy keriiltél te ide? — kérdezte remegdo
hangon.

— Talan nem szabad idejonném? Dolovd pusz-
tulasa utdn csak meg kell valamibél élnem?

— Es pont idejéssz?

— Kihez menjek, ha nem a volt gazddmhoz,
akir6l régtol fogva tudom, hogy lelkes miigyiijto.
Igazan o6rvendek, hogy itt taldltalak. Legalabb van
jo protekciom! Légy szives, Nikoldj, vezess bel

Nikoldj azonban mast tett. A diihtd]l szélni sem
tudott. Ellenben a vallandl megragadva a hdazalot
kitolni igyekezett a folyosoéra.

A torok szabadkozott:

— Igy haldlod meg azt a sok szivességet, amit
neked tettem?

— Kifelé, szemtelen fajzatjal — kialtotta —
Hogy mertél idetolakodni!?

A hézald ellenallt.

— Kifelé! — orditotta egyre diih6sebben Niko-
1aj. A szovialtasra Dragutin az elészobdba jott.

— Mi torténik itt? — kérdezte.

Nikolaj vélaszolt:

— Fermendzsin tolakodott ide! Ez a k6z6nséges
gyilkos! Kifelé!

— Fermendzsin? — kérdezte meglepetten Dragu-
tin. — Dobjatok ki! — parancsolta aztdn diihosen.

A larmdra még néhany szolga csodiilt Gssze.
Mehmed latva, hogy a helyzet részére reménytelen,
maga is indult.

— Jol van, jol! — sz6lt csititélag. — Ne lar-
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mazzatok egy szegény hazalé miatt ennyit. Megyek
én magamtodl is. Tudom jol, hogy nehéz a szegény
ember sorsa, de hogy annak a hazabol dobjanak ki
a leggorombdbban, akit annyi éven &t hiliséggel szol-
gdltam, azt mégsem hittem volna. J61 van, j6l. Ne
kiabaljatok! Megyek mar! Megyekl

Harman is fogtak a gallérjat, amikor kitessékel-
ték a varkapun.

— Ki volt itt? — kérdezte szolgajatol Juszuf,
aki a toronyszobadk egyikébdl csak késve érkezett
le az udvarra.

— Fermendzsin! Tessék elképzelni! Ide merte
tolni az orratl

A Fermendzsin-esettel kapcsolatban a legszigo-
rubban megparancsolta Dragutin, hogy ezentul sem-
miféle t6rok, maceddén vagy alban hézalot a kapun
be ne eresszenek.

— Azt hittem, — mondta harom nappal késobb
Juszufnak — hogy Obroga véaraban nyugtunk lesz.
De amint latom, itt sem lesz maradasunk. Kényte-
lenek lesziink kivandorolni. Csak tudndm, hogy hol
biztosabb?

— Menjink Budapestre!

— Miért éppen oda? Nem értjiik annak az or-
szagnak a nyelvét!

— Mert keresztény allam fovérosa. Keresz-
tény dllamokban pedig nem ismerik el a vérbosszit
a megtorlas jogos formdjanak.

— Nem ismerik el?

— Igen, mert a keresztény vilagfelfogas a ter-
mészet torvényén és a szeretet parancsan alapszik,
ezek pedig az onbiraskodds, a vérbosszu és erdszak
jogaval Ossze nem egyeztethetok.

— Szép! De ezért nem kell éppen Budapestre
menniink. Van még mas keresztény allam is a vila-
gon, olyan, amelynek nyelvét értjiik.

— Igaz! De ismételten olvastam az ujsdgban,
hogy ott van a vilagon a legkitinébb rendérség!
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— A legkitiindbb rendorség?... Hm? ... Lehet,
fiam, hogy megfogadom tanacsodat!

A ko6vetkezd napok egyikén, egészen hasonléan
Nikolajhoz, megjelent Slanoban Jovan. A plébdnos
6t is Osszehozta Juszuffal. Jovan Aladin haldla utan
indult el Uszkiibb6l, hogy még él6 gazdajat felke-
resse. ElGadasaval egyrészt kiegészitette, masrészt
megerGsitette Nikoldj elbeszélését. Legid6sebb fia-
nak elvesztése mar alig hatott Dragutinra. Szive a
sok sorscsapdstol elfasult. Hite a fatumban csak eld-
segitette ezt.

— Két feleségemet és hat gyermekemet rabolta
el télem a sors... A kegyetlen sors... Egyedil te
maradtal meg nékem!... Ma még!... De holnap
talan maéar te kovetkezel?... Vagy talan én?... Ki
tudja, mi van megirva a sors konyvében?

— A sors csak addig latszik kegyetlennek,
atydm, mig a josagos Istent meg nem latjuk mogotte.

— Jésagos Istent? Hat van ilyen?

— Van, dradga atyam, csak nem beszél réla mas,
mint egyedil a mi hitiink!

— Szép! Es ez a josdgos Isten meg tudja édesi-
teni a sors keser{iségét?

— Meg, szeretett atyam!

— Ugyan hogyan?

— Lasd, atyam, mindenedet nekem adtad mert
szeretsz engem. Es ugye nem sajnilod, hogy meg-
fosztottad magad kincseidt5l? Ha ismernéd Ot, a
Teremt6t, a mennyei Atyat, az Istent, aki maga az
€16, az 6rok, a végtelen Szeretet, szeretnéd 6t, job-
ban, mint engem vagy testvéreimet, jobban, mint
ahogy anyéamat szeretted, szeretnéd Ot teljes szived-
b6l, teljes elmédbdl és minden erddbdl. Ezerszer és
szazezerszer jobban, mint barmi teremtett és véges
dolgot, mint barmit, ami szép és j6 a foldon, és éppen
ezért mindenedet 6rémmel adnad oda neki, és mi-
utan mindenedet odaadtad, ugy éreznéd, hogy még
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nem adtdl oda semmit, hanem vagyodnal, hogy még
tizszer és ezerszer annyit adjl

— Mit mondtdl?... Isten a szeretet?

— Ugy van, atyam! Szeretet az Isten, és aki a
szeretetben marad, Istenben marad és az Isten
O6benne. Ha gyiiloljik egymast, eltavozik télink az
Isten, és ahol nincs az Isten, ott van a pokol!

— Fiam, szépen tudsz beszélni, és amikor be-
szélsz, olyan édes melegség hatja &t szivemet!...
Milyen kar, hogy o6regemberré lettem, hogy mar
nem élhetek sokad!

— Oregember? Atyam, a lelkiink nem oOregszik!
Es el6tted is nyitva all az 6rék 1ét!

— Nyitva?... Hol?... Az almok hondban?

— A valdésdgban! Az igazi valdsdgban!

— Mese az, fiam és semmi mas!

— Isten, lélek és orokkévalosag addig latszik
elotted mesének, mig nem vilagitja meg lelkedet a
hit. S6tétben senki sem lathat, hit nélkiil pedig a lel-
ked so6tét!

— Hit?... Hol szerezzem én meg a hitet?

— Sokszor mondtam mar neked, szeretett
atyam: a hit forrasa szdmodra, meggy6zddésem sze-
rint, a keresztség. Keresztelkedjél meg és hinni
fogsz. Ha hiszel, akkor majd 1atsz is!

— Keresztelkedjem meg?

— Ugy van! Hogy egykor Istenhez juthass és
Istennél megtaldld az 6rok, a végtelen szeretetet
és e szeretetben mindazokat, akiket szerettél!

— ...K0sz6noém, fiam, hogy ilyen szépen be-
széltél, de én mar csak megmaradok atydim hitén.

Juszuf minden faradsaga, hogy atyjat keresz-
ténnyé tegye, igy végzddott. Kénnyebb az elgorbiilt
acélt kiegyenesiteni, mint az elferdiilt lelket helyre-
igazitani! Atyjanak lelkét elgorbitették a koriilmé-
nyek, ki egyenesithette azt ki mads, mint aki hozza
tud nyulni a lelkekhez, és ez az Isten. Juszuf ezért
tovabb im&dkozott: buzgén, esedezve kérte a meny-
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nyei Atyét, hogy josagos kezével simitsa egyenesre
szeretett atyjdnak lelkét, és szilardan hitte, tudta,
hogy imdja meghallgatdst nyer.

Csendes zavartalansagban miltak a hoénapok.
Juszuf idejének tulnyomo részét a konyvtarszoba-
ban t6ltotte. Olvasott, tanult. Pétolni igyekezett azt,
amit, mert iskoldba nem jért, att6l nem kaphatott.
Es hogy az emberi tudds attekinthetetlen utveszdin
el ne tévedjen, lelkiatyjatol, a slanoéi plébanostol
kért irdnyitast.

Nyolc-tiz naponkint Dragicat is felkereste. Rend-
szerint motoros hajéjaval jott, és akkor, ha az id6-
jaras megfelelt, kisebb-nagyobb kirdnduldsokat tet-
tek a tengeren. Fokozatosan betanitotta Nikolajt a
motorkezelésbe, Dragica éreg dajkdja, Ljubica pedig,
aki nélkiil a lednyka anyja haldla 6ta sehovd sem
akart menni, ellatasukrol gondoskodott: siit6tt-f6zott
a kis hajé konyhéjaban, mig 6k ketten a tengerben,
a palmaligetes partokban, Isten szép természetében
gyonyorkodtek, és szotték a kdprazatos alomterve-
ket a jovorol.

Nabojcére, Dolovéra nem akartak visszatérni.
Minek? Amikor itt van Obroga vdara gazdagon be-
rendezve, telve kincsekkel! Itt élnek majd egymas-
nak; gyermekeik boldogsdgdnak meg az ember-
barati szeretetnek, hogy kozottiik maradjon az Isten,
a foldi mennyorszag addig, mignem egyszer majd
6k is hazatérnek az 6rok élet honaba, a mennyei
Atya végtelen szeretetébe...

Lassan-lassan 6szre fordult az id6. Ott, a dalmat
tengerparton, nem venni azt ugy észre, mint a Crna-
poljén. Ott nem hullanak le a lombok, csak fent a
hegyekben. Mégis hilivésebb lesz, és a hideg északi
szél, a boéra siivolt és fiityiil éjtszakdkon at.

Egy csendes, napos szeptemberi délutan, Juszuf
a konyvtarban tartézkodott. Atyja az akvariumban
az aranyhalak kergetédzését nézte. A kapus olasz
csepliragok érkezését jelezte. Satoros kocsival jot-
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tek, és a véar uranak engedélyét kérték, hogy az
udvarra behajtva, egy-két révid oran at szorakoz-
tassak a varnépet.

— Olaszok?

— Igen.

— Hényan vannak?

— A bakon hérman iilnek, és o6ten jottek a
kocsi moégott.

— Nem banom! Eresszétek be Sket, hadd mulas-
sunk egy kicsit. Nikolaj, sz6ljon a fiatalarnak, hogy
jo6jjon ki az udvar feléli erkélyre, én ott varok ra!
Ti pedig helyezkedjetek el az udvaron.

A kapus orilt. Végre megint egy kis valtozatos-
sag. Nekik, alkalmazottaknak nehéz volt az egy-
hangu obrogai élet. Gazdajuk ugyan jol fizette oket,
dolguk sem volt éppen sok, finoman is bant velik,
de a bezartsdg roppant nagy teherként nehezedett
lelkiikre. Minden rendkiviilit mohoé kivancsisdggal
fogadtak tehat.

A séatoros kocsi begérdiilt az udvarra, és meg4allt
a megint becsukott kapu el6tt. Dragutin személyzete
nagy sietséggel gyiilekezett. A var ura és Juszuf az
erkélyen foglaltak helyet. Az utobbi ugy kivénta,
hogy Nikolaj hdtuk mdogott, az erkély ajtajaban
allva, szolgélatukra készen legyen.

A mutatvanyosok kocsijuk mogé, a kapu aljéba
hazodtak: az 6lt6zdbe, amint mondtak. Valameny-
nyien napbarnitott fickék voltak, konnyd, tizszer is
megfoltozott vaszonruhdkban. Ruhaik tarkasagat az
eliité szinl foltok sokszorosan novelték.

— Kezdhetjiik? — érdeklodott rossz olasz kiej-
téssel az egyik, akit tarsai igazgato urnak szdlitot-
tak.

Dragutin igent intett.

Az igazgaté koériilnézett az udvaron. Valami nem
tetszhetett neki, mert a varkastély bejardja el6tt
gyilekezett személyzethez fordult:

— Alazattal kérjik az igen tisztelt holgyeket
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és urakat, hogy legyenek szivesek ott, a kofal arnyé-
kaban elhelyezkedni. Eltekintve att6l, hogy ott hii-
sebb, jobban is méltéztatnak majd miivészetiinket
latni, és arra az ajtéra az egyik mutatvanynal némi
sziikségiink lesz.

A hérom hélgy és a hét ur, a var cselédsége,
az igazgato urtol kijelslt helyre vonult, telve izgal-
mas vdrakozassal az elkOvetkezd szorakozast ille-
téleg.

Beszélgettek. A kapus azt allitotta, hogy errol az
egyiittesr6l mar sok érdekeset hallott lent a kozség-
ben. A kocsis ugy tudta, hogy ezidbészerint az éppen
ideérkezettek Dalmacia legkitinébb komédiasai. A
komornyik azt is tudni vélte, hogy kéziilik tobben
mutatvédnyaikkal aranyérmet nyertek. A szakdacs-
nénak — mint allitotta — a halpiacon mondtdk, hogy
soha érdekesebb moékdkat még nem mutogattak stb.,
stb. Méltdn volt tehdt nagy az érdeklodés.

Dragutin kevéssé kételkedett a cseplirdgok olasz
voltan, mert hibatlan beszédet egyiknél sem hallott.
Juszufnak az volt az észrevétele, hogy a varudvaron
slirg6l6doé mutatvanyosok inkdbb balkéani tipusok.
De mindez mellékes. A 6, hogy remélhetdleg jot
mulatnak majd.

Az igazgato ur bejelentette az elsé szamot:

Antonié Gladié vilagbajnok ur paratlan kard-
nyeld mutatvanyai.

Gladio ur a porondra lépett. Ot vivokardhoz ha-
sonlé szerszamot lobalt kezeiben. Szertartdasosan
meghajtotta magat elészor a ,,paholy”’, aztédn a ,,nézo-
tér” kozonsége felé, majd széleset kanyaritva a leve-
gdben az egyik karddal, szdjaba fogta annak hegyét,
és lassan benyomta a torkaba, mignem a markolat
a szdjdhoz ért.

A kozonség hiiledezett, sdpadozott, a gyengébb
idegzetiiek 4juldozasra gondoltak, az igazgaté ur
pedig magyarazta a mutatvanyt:

— Gladié ur éles fogaival le is szokta harapni
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a kard pengéjét a markolatrél. Most is bemutatja ezt
a még senkitél meg nem ismételt hallatlan dolgot.
A markolatot a porba hullani latjuk, a pengét pedig
reggelig er6s gyomra megemészti.

Valéban a kard markolata penge nélkiil a nézék
elé esett.

Gladié ur tovabbi harom kardot nyelt, hogy
vacsorara megeméssze. Eppen az otodiket nyelte,
amikor a f6ldon fekvé markolatok egyike nagyot
pattant és sisteregve elébujt beléle, akarcsak hiive-
lyébdl, az dllitélag leharapott kardpenge.

— Csalé! — kialtotta Jovan.

— Fityiiljétek ki! — méltatlankodott a kapus.

— Disznosag! — doérmégte magaban a kocsis.

— Csak nem gondoltatok, hogy valéban lenyeli
a vasat? — vihogta a szakacsné.

A tobbiek is nevettek, Gladio ur pedig villdm-
gyorsan eltnt az 61t6zdben.

A Musculi-testvérek akrobata mutatvdnya ko-
vetkezett. K6zonséges cigdnykerekekkel kezddodott,
bakugrédssal folytatédott és egy Osszeomlott qula-
val végzodott szereplésiik.

Néhany pfuj! kialtds ropiilt feléjik a néz6térrol.

Az igazgato ur szabadkozott, hogy legényei ma
mar tizedszer ismétlik meg produkcidjukat. A mi-
vész urak faradtak. Az igen tisztelt publikum elné-
zését kérik, ha nem minden sikeriil kifogdastalanul.
A gorog-romai gladidtor-harc azonban bizonydara
felejthetetlen élménye marad a nagyérdemii kozon-
ségnek, azért is kéri az el6z0 mutatvanyok jéindu-
latd birdlatat. — Szélt és az 61t6z6be tavozott. Két-
hdrom perc mulva Gjra megjelent, és a miivész urak
azon kérését tolmacsolta, hogy az egyéb szamok
elhagyasaval, azonnal bemutathassdak a gladiatori
kiizdelmeket.

Emberei meg sem varva a kézonség beleegyezé-
sét, a satoros kocsi két oldalan elé6nyomultak, jobb-
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ol is, balrdl is hét-hét. Ki hitte volna, hogy ennyien
vannak?

Felvonulasuk valoban jol sikeriilt és mély be-
nyomast keltett. Csak az volt a hiba, hogy nem romai
vagy gorog gladiatorok vonultak fel, hanem hami-
sitatlan haramidk. Torzonborz bajuszt és szakallt
ragasztottak borotvalt képiikre, fejlikbe tollas kala-
pot nyomtak, éviilkbe két-harom forgépisztolyt dug-
tak, oldalukrdl gorbe kard légott, vallukrol hosszu-
csovi puska.

Felalltak egymassal szemkozt a mérkozéseknél
szokasos koszontésre. Majd egysorba fejlodve meg-
hajoltak a nézdk elstt. Ekkor eldugrott koziiliik egy,
és harsanyan elkidltotta magat:

— Tartsa fel a kezét, akinek kedves az életel

A felszdlitasra széles kacaj volt a nézék valasza.

A gladidtor azonban megismételte a felszolitast
az elobbinél fenyegetébb hangon. Tarsai pedig az
alkalmazottak, illetdleg az erkélyen elhelyezkeddkre
fogtdk fegyvereiket.

— Miroszlav és Fermendzsin! — orditotta ebben
a pillanatban az udvaron legszélrél 4llé6 Jovan és a
kastély ajtaja felé szaladt. Az egyik romai haramia
utana 16tt, a golyé azonban célt tévesztett, a var-
falba iitk6zott és onnan siivoltve repilt ki a felhdk
felé.

Jovan beugrott az ajton és be akarta azt maga
mogott zarni. Az egyik zsivany azonban gyorsan
odadugta puskaja csévét a két ajtészarny kozé: Jo-
vénnak csak annyi ideje maradt, hogy a biztosité
lancot beakassza.

A személyzet tobbi tagja hirtelenében azt sem
tudta, mit kezdjen. Hogy tréfa-e a dolog vagy val6-
sag? Ezért joforman ellenallas nélkil esett a rablok
kezébe. Ezek megk6tozték Gket és betémték szdjukat.

Dragutin fidval azonnal tudta, hogy mirdl van
sz6. Az erkély korlatjarél elpattané golyok nem
hagytak benniik kétséget a feldl, hogy Miroszlav
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csellel behatolt a vérba. Eljétt, hogy bosszut alljon
a Nelipicsekért. Bekovetkezett tehat, amit6l annyira
féltek.

— A toronybal — kidltotta Dragutin és elore
sietett. Juszuf, Nikoldj meg Jovan utana. A személy-
zetre koziiliik e percben senki sem gondolt.

A varkastély ajtajat pillanatok alatt benyom-
tdk. Fermendzsin hatolt be a macedénok élén. O
mar némileg ismerte a jarast az emeletre fel, a szo-
bakon végig, a torony felé. Akkor ért ennek aljan
a diszesen faragott falépcséhoz, amikor a torony-
szoba erkélyén Dragutin a kincstdr ajtajat igyeke-
zett felnyitni.

Izgalomban, sietségben az ilyen, kiilénféle foga-
sokra berendezett dolgok rendszerint nem sikeriil-
nek minden akaddaly nélkil. Igy tortént most is. A
pancélajto nem akart kinyilni. Dragutin hidba pré-
balkozott. Most Juszuf vette kezébe a kulcsot. A
haromemeletes torony aljan megjelend Fermen-
dzsin meglatta ket az erkélyen.

— Ott vannak! — kidltotta.

Miroszlav ugrott elé a hattérbol.

— Hol? — kérdezte.

— Ottl — ismételte a torok.

Miroszlav arcdhoz emelte puskajat. Dragutinra
fogta. Célzott.

A péancélajté ... végre felnyilt... Juszuf beug-
rott... Utdna Jovén... A 16vés eldordilt... Ol
Jaj!... kialtotta Dragutin... Nikol4j belokte 6t is
az ajtén, aztdn maga is beugrott... A kovetkezd
16vés mar a becsapodd pancélrol pattant vissza. ..

— Jajl

— Megsebesiiltél atyam?

— Megl!

— Hol?

— A hétamba farodott a golyo. Vigyetek orvos-
hoz, talan tud még rajtam segiteni.
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— Le a barlangba! — parancsolta Juszuf. —
Emeljétek fel atyamat és hozzatok utanam.

— Tudok még magamtol is mennil

Juszuf felnyitotta a titkos folyosét. Nikolaj ment
elére. Ot kovette Dragutin nehéz, faradt lépésekkel.
Atyjat kovette Juszuf és utolsonak maradt Jovan.
Amikor mind a négyen a folyosén voltak, Juszuf
gondosan bezarta a titkos ajtot. Lassan haladhattak,
mert Dragutinnak fajdalmat okozott a jaras. Az
Opacsica barlangjaba érve erdi felmondtak a szol-
galatot. Nikoldaj és Jovan felemelték a sebesiiltet.
A vizesésig vitték. Minden erejiik megfeszitésére
sziikség volt, hogy a vaslépcsén lejussanak. Tobb-
szOr egy hajszalon mult, hogy a magas névésii, ne-
héz testli beteggel le nem estek. Végre elérték a
cs6nakot. Ujabb nehézségek a sebesiilt elhelyezésé-
nél. Dragutin egyre rosszabbul érezte magat. Alig
hallhaté hangon siirgette fiat, hogy vigyék 6t orvos-
hoz. A motoros csénakban az egyik fiillke kényelmes
agydra fektették. Juszuf meghagydsara Nikoldj el-
inditotta a gépet. Minden tovébbi baj nélkil értek
ki a tengerre. S6tét este volt. Fényesen ragyogtak,
sziporkaztak a csillagok.

— Hol vagyunk? — érdekl6dott Dragutin.

— A slanéi o6bolben — vélaszolta szeretettel
Juszuf.

— Hova viszel?

— A helybeli orvoshoz.

— Fiam, csak Slanéba ne! Itt mindenki gyanus!

— Hova vigyelek, atyam?

— Olaszorszagba.

— Az igen messze van.

— Reggelre odaériink.

— Nem lesz az késo?

— Addig kibirom.

Juszuf ilyen értelemben intézkedett. Meghagyta
Nikolajnak, hogy irdnyvaltoztatds nélkiil nyugatra
vigye a hajét.
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Elmaradtak a dalmat partok. Egy éraval késébb
mar a lampdak pislog6é fénye sem latszott.

— Fiam| — soéhajtott a beteg.

— Mit kivansz, atyam?

— Erzem, hogy fokozatosan elhagy az élet...
Van egy utols6é kérésem.

— Teljesitem, drdga atyaml!

— Fiam, kérlek, keresztelj meg!

— Hiszel, atyam?

— Hiszem fiam mindazt, amit nekem Istenrd],
Jézus Krisztusrdl, a legfolségesebb Szentharomsag-
16l, 6rok életrdl és pokolrdl, a 1élekrdl és az Anya-
szentegyhazrél az évek folyamdan elbeszéltél.

Juszuf tengervizet meritett és kénnyes szemmel
teljesitette atyja kérését.

— Karoly! — sz6lt hozza — én megkeresztellek
téged az Atya, Fiu és Szentlélek nevében.

— Kosz6noém, draga fiam! — mondta ra a sulyos
beteg, és lehunyta szemét. Halalsdpadt arcan édes
mosoly jatszott.

— Miért adtad nekem a Karoly nevet? — kér-
dezte valamivel késdbb.

— Mert — mint lelkiatyam mondta — Dragutin-
hez ez all legkodzelebb. Karoly a latin carus-bol
ered, e sz6 pedig azt jelenti, hogy kedves, értékes,
draga! Nekem viszont te vagy a legdragabb.

— Ko6sz6n6m, kedves fiam.

A motor a s6tét éjtszakaban nyugatfelé vagta
a vizet. Szerencsére néhany nappal elobb toltétte
meg Juszuf a benzintartdlyokat és igy nem volt
hidny lizemanyagban. A sotét égre lassan felcsuszott
a fogyatkozo hold sarldja.

— Léatod a holdat?

— Léatom, atyam!

— Nézd meg jol! Fogyatkozik, mint az én éle-
tem. Részemre 6 most a halél sarléja.

— Ne veszitsd el bizalmadat az élethez, atyam!

— A foldi élet szdmomra véget ért. Az 616k
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élet reménye pedig megvan bennem! Tudom, hogy
nemsokdra Istenhez megyek. Mit iizensz anyadnak
... 6s testvéreidnek?

— Szeretettel 6rz6m emlékiiket, és segitségiiket
kérem, hogy valamikor magam is Istenhez jussak...

— Majd megmondom nekik!

— Mondd atydm! Megbocsdtottdl Nelipicsnek?

— Ugyebdr, ilyenkor a szent szeretet nevében
illik megbocsatani?

— Ugy van, atyam!

— Megbocsatok!

— Szivbol?

— Szivbdoll

— Dragicanak is?

— Neki is.

— Azért is, hogy engem megkeresztelt?

— O hogyne, hiszen most magam is érzem a
keresztség dldasat: az drtatlan, a biintelen sziv édes-
ségét, boldogsagat.

— Beleegyeznél abba, hogy néiil vegyem?

— Vedd, draga fiam! Kedvesebb, nekedvalébb
lednyt nem taldlsz széles e vilagon.

— Ko6sz6n6m, atyam!

Juszuf hamar az asztalhoz iilt és jegyz6koény-
vébe nagy hirtelen néhany sort irt. Aztin odatar-
totta atyja kezéhez ceruzajat meg a fiizetet.

— Keérlek szépen, ird ezt ala!

— Mit irtal?

— Azt, hogy beleegyezésedet és atyai dldasodat
adod a Dragicdval kétendd frigyemre.

Dragutin nagynehezen odairta nevét: Mirdit
Karoly.

— Ko6s5z6n6m, kedves atyaml

— Kozel érzem magamhoz az Istentl

— Igen atyam, mert megbocsatottdl. A meg-
bocsatds szeretetbdl taplalkozik, a szeretetben pedig
megtalaljuk az Istent. Amig haragszunk és gylol-
kédiink, tdvol van tSliink az Isten, mert Isten a sze-
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retet, és aki megmarad a szeretetben, az Istenben
marad és az Isten 6benne!
— Maskor is mondtad mar ezt, de sohasem ér-

tettem. Most értem!

Hajnalodott. A lathatarhoz kozeled6 nap hal-
vanypirossal kezdte befuttatni az ég aljat. A hold
sarldja lefelé csuszott.

— A sarlés itt alll Felkelni latom az 6rék na-

pot!... Mondj nekem illé6 koszontést, mellyel az
orok Biré eloétt megjelenhetek!
— Dicsértessék .az Ur Jézus Krisztus! — ezt

mondd atyam. Ez a legszebb k6széntés még a menny-
orszdgban is.

Mirdit Karoly elkezdte mondani csendesen,-
tagoltan:

— Di-csér-tes-sék ... az... Ur... Jé-zus...
Krisz... — hangja elakadt... érverése elallt:..
elszallt beldle a 1élek!

Juszuf keserves sirdsra fakadt. Hosszan, hosz-
szan zokogott, mignem megnyugodott fajdalma.
Amint atyjanak viaszsarga arcat nézte, észrevétleniil
6rom lopodzott szivébe. El6szor csak gyengén, alig
észrevehetben, késébb egyre kifejezettebben. Oriilt,
hogy atyja mint keresztény halt meg. Leterdelt
Imaéra kulcsolta kezét:

— Halat adok neked, mennyei Atyam, hogy az
én legnagyobb kivansagom lett az & utolsé kivan-
sdga: hogy szent kegyelmeddel, szereteteddel szivé-
ben, mint keresztény hagyhatta el ezt a vildagot!
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Az djraépiilt hid

A felkelb nap elsé sugarait szorta szét. Juszuf
kitekintett a hajocska ablakan. Tiszta kék ég és tii-
korsima tenger koszontotte. Az ég felé emelte sze-
mét. Odaszallt szeretett atyjanak lelke. Oda fel Isten-
hez, hogy nala 6rékké boldog legyen. Kiment, hogy
két hiiséges szolgdjdnak tudtara adja: atyja nem él
tobbé.

— Nyugodjék békében! — felelte a két legény
és keresztet vetett magara.

— Tovabb hajozunk Olaszorszag felé? — érdek-
16dott késdbb Nikolaj, aki szivos idegzetével egész
éjjel faradtsag nélkiil vezette a motorost.

— Olaszorszag felé? Igaz! Ott nincs mar mit ke-
resniink!... Térjiink vissza Slanoba.

Nikoldj forditott a kormanykeréken. Nyugat he-
lyett keleti irdnyt adott a hajocskadnak. Juszuf pi-
henni kiildte 6t és maga iilt a kormany méogé.

A kora délutani érakban érték el Slané kiko-
tojét. Juszuf elsd kotelességének tartotta, hogy atyja
temetésér6l gondoskodjék. A plébéaniara, majd a koz-
séghdzara sietett. A dolog azonban nem ment siman.
A kozséghdzan megkérdezték téle a halal okat.

— Vérbosszu! — jelentette ki artatlan képpel.

Csakhogy Dalméacidban nem akartak a vérbosz-
szl ténye fo6lott egyszerlien napirendre térni, ha
mindjart kilfoldi honost ért is az kiilféldiek részé-
r6l. A hatésdg emberei azt allitottdk, hogy koézonsé-
ges gyilkossag tortént, és érdeklédni kezdtek a gyil-
kos és tettének korilményei irant. Kihallgattak el6-
szor a megoltnek fiat, utdna a két szolgat. Aztan te-
lefonaltak Zalovoba, hogy mit tudnak ott az esetrél.
Zalovobol azt a valaszt adtdk, hogy éppenséggel
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semmit sem tudnak egy, az Obroga vara ellen inté-
zett tamadasrol. Emlékeznek ugyan, hogy el6zé nap.
mutatvanyosok haladtak végig a kdzségen, de hogy
ezek Obrogdban merényletet kovettek volna el, ar-
rél mitsem tudnak.

A slanéi hatosdgok megismételték a kozségha-
zan tartott Juszuf kihallgatasat. Masodik vallomasa
természetesen mindenben egyezett az elsével. Sehol
a legkisebb ellentmondast sem sikeriilt rdbizonyitani.
Slano ezért arra kérte Zalovoét, hogy nézzenek utana,
mi torténik a varban. A kényelmes csendérség csak
masnap teljesitette ezt a kérelmet. A jardr azzal joit
vissza, hogy a varban nyugalom van és ott senki
rablétdmadasrél vagy vérbosszurél nem tud. Slané-
ban ennek kévetkeztében Juszufot atyja megolésé-
vel kezdték gyanusitani. A megijedt ifja a plébénost
kérette magdhoz. Abban bizott, hogy lelkiatyja majd
segitségére lesz. Nem csalddott.

A lelkipdsztor el6adta, hogy régen ismeri a gya-
nusitottat. Jellemétol tavol all ilyen cselekedet. De
egyébként sem gyanusithaté jozanul ekkora biin-
ténnyel, mert atyjaval a legjobb viszonyban élt.
Folytatolag ismertette a Mirdit-csaldd koriilményeit
és megemlitette, hogy tud a sorozatos vérbosszuk-
rél. A maga részérdl az ifja vallomasat egész terje-
delmében elfogadhatonak tartja. A zalové6i csendér-
ség jelentésével szemben viszont bizalmatlan, mert
ilyen esetben elégtelen a varkapunal érdekladni. A
hatésdg embereinek magéban a varban kellett volna
vizsgalatot tartaniok, ami nem tortént meg.

A lelkész érvelése a kozséghdzdn mély benyo-
mast keltett. Harmadszor is telefonéltak tehat Zalo-
voba, ezuttal olyan értelemben, hogy a varat vizs-
galjak &t.

Hosszas veszekedés és fenyegetodzés utan végre
hajland6 volt erre az ottani csendérség. Egy ottagu
jarért kiildtek ki. Az Ors parancsnoka azt kivanta,
hogy eresszék be 6ket a varba. De kérését a bentiek
kereken megtagadtdk. Az O6rmester fenyegetddzott.
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A var kapusa erre egyszeriien bevagta el6tte az ab-
lakot. Kénnyen tette: az ablak magasan a varfalban
volt, a kaput pedig az 6t csendér be nem térhette.
Ehhez nagyobb erére, de legf6kép megfeleld eszko-
zokre lett volna sziikségiik, amivel nem rendelkez-
tek. Dolguk végezetlen tértek ezért vissza a kézségbe
és jelentették kudarcukat: a var személyzetének
szembehelyezkedését a hatésag embereivel.

Sem Zalovdban, sem Slandban nem tudtak, mi-
hez kezdjenek. Utasitast kértek a tartomany szék-
helyérél. Onnan az a valasz érkezett, hogy erdszak-
kal kell a varba hatolni.

Hatasos erdszak alkalmazasara mind a zalovéi,
mind a slanodi csendbérség gyengének érezte magat.
A kormanyzésag ezért a katonasag segitségét kérte.

Ko6zben Mirdit Dragutint a kézségi orvos felbon-
colta és megadllapitotta a halal okat. Lassd belsd el-
vérzés. A plébanos Juszuf irdnt érzett kiilonés rokon-
szenvbdl, az altala kiszolgaltatott sziikség-kereszt-
ségrol kivételesen kidllitotta a keresztlevelet és a
katolikus temetében engedélyezett sirhelyet. A be-
szentelésen az elhalt fidn, a két alban szolgdn meg
Dragican kiviil csak Radil meg csaladja vett részt.
Dragutin visszavonultan élt: a kérnyéken senki sem
ismerte.

A temetést k6vetd napon érkezett meg a tarto-
many székhelyérdl az arkaszok egy kilonitménye,
hogy a var kapujénak felrobbantadsdval annak belse-
jébe utat nyisson. Ekkor jutott eszébe a vizsgalatot
vezetd tisztviselének, hogy talan kénnyebb volna az
Opacsica barlangja feldl a varba hatolni. Nikolajt
szemelték ki, hogy a katonaknak ezt az utat megmu-
tassa, mert Juszuf nem mert a var koézelébe menni.
A vérbosszutél félt. Véallalkozdsuk ugyancsak ered-
ménytelen maradt. A barlangbél a varba vezetd lép-
csit ismeretlen tettesek kovekkel eltorlaszoltak. A
kétorlasz eltdvolitasa pedig az arkaszok parancsno-
kanak jelentése szerint alulrél, a barlang felsl lehe-
tetlennek latszott, mert az a veszély fenyegetett,
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hogy ha a torlaszt megbontjak, a moégotte felhalmo-
zott k6étomeg lavinaszerien a megbontok nyakdba
szakad. Elrendelték tehat a var ostromat.

Masnap a kora hajnali ordkra tazték ki a val-
lalkozast. Az éjjel varatlanul félreverték Zalovo ha-
rangjait: Obroga vara kigyulladt. Oltasrol sz6 sem
lehetett. A var messze a kozségen kiviil, egy magas
hegy tetején épiilt: vizet hordani oda, felilmulta az
emberi eréket. Mi mdést tehettek, karbatett kézzel
nézték a tiizet és vartdk, hogy a csak nemrégen gyo-
nyorien karbahelyezett kastély kiégjen.

— Nincs rajta Isten aldésa! — mondogattdk az
emberek. — Ime alig néhdny hoénapja laktak benne
és megint a tiiznek lett martaléka!

A tliz utdn a hat6ésdg emberei szemlére indultak.
A varba azonban 6k sem jutottak be: annak kapuja
sértetleniil allt utjukban.

Kihallgattdk a kapu kozelében, az Gt mentén,
jol védett helyen még az el6z6 napokban elhelyez-
kedett csenddroket. Egre-féldre eskiidoztek, hogy a
varbol senki sem jott ki: a kaput az egész tizvész
idején nem nyitottdk ki. Akik bent voltak, ha ugyan
van bent valaki, azok bentégtek, hacsak nem huzéd-
tak le valamelyik pincébe. A dolog vége tehat mégis
csak az lett, hogy az arkaszoknak kellett a varkaput
felrobbantani.

A katonasag és a hatésag emberei roppant nagy
érdeklodéssel hatoltak be a var udvarara. Ott talal-
tak a mutatvédnyosok sdtoros kocsijat. A két 16 még
élt, de mint a nyomok elarultdk, a tizt6l megbokro-
sodva addig vdgtattak egyik sarokbdl a masikba,
mig a kocsi 6sszetorott és istrangjaik elszakadtak.

A vérkastélyban magaban mindent elpusztitott
a tz. A termek gyonyord berendezéséb6l nem ma-
radt meg semmi. Butorok, szonyegek, értékes olaj-
nyomatok és festmények, szobrok és miikincsek
egyarant hamuva lettek. Juszufot leginkabb a kincs-
tar érdekelte, de az oda felvezeto falépcsd porra
égett. Mindazonaltal lathattdk alulrdl, hogy péancél-
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ajtajat felfeszitették. Kézenfekvé volt ezért a gondo-
lat, hogy azt a tlizvész el6tt még kiraboltak.

Igen, de hova lettek a rabloék? Kérdezte min-
denki. Az egyik arkaszkatona taldlta meg e kérdésre
a valaszt: a varnak a montenegréi hatdr felé esé
legmeredekebb oldalan, a mélységbe 16gott két hosz-
szd kotél. Nyilvanvaldan azért, mert ezen ereszked-
tek le, hogy kiszokhessenek az orszagbol.

Juszuf ezutdn a cselédség utan kutatott. Sehol
sem jutottak nyomukra.

— A rablok bizonyara kényszeritették a sze-
mélyzetet, hogy velik egyiitt szokjék, — vélte a
nyomozast vezeto tisztviseld.

— Asszonyokat? — kérdezte az drkaszhadnagy.
— Bajosan tételezhetd fel.

— Vonakodo egyéneket észrevétlenil az orszag
hatardig vinni nem lehet! — tette hozzd a csend-
6rok parancsnoka.

— Hat akkor hovda lettek? Sehol 6ldoklésnek,
vérontdsnak semmi nyoma.

— Egy borzaszté gondolat jutott eszembe! —
szolt kozbe Juszuf.

— Espedig? — kérdezték tébben.

— Beledobaltdk a szerencsétleneket a kut-
akndba.

— Hol az a kut?

Juszuf megmutatta. Kéréje sereglettek. A mély-
ségben koromso6tét volt, mert az érdekes latvany
megvildgitasara beszerelt villamos berendezés nem
mikodott. A nyomozés vezetdje elrendelte a kutakna
atvizsgalasat. Az egyik arkaszkatona 6nként vallal-
kozott, hogy kotélen leereszkedik.

A tarsai hamarosan faklyat készitettek és a
varba visszahuzott kotelek segitségével leeresztet-
ték. A katona d6vatosan bocsatkozott lefelé. Harminc-
negyven meéteres mélységben az egyik, a kut fala-
bél kidllo, torott, rozsdas kardvégen fennakadt ruha-
foszldnyokat talalt. Lejjebb ereszkedve vérnyomo-
kat vett észre. Még mélyebben huscafatok is marad-
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tak az elémeredé vasvégeken. Sajnos, tovabb nem
hatolhatott, mert nem futotta a kotél hossza.

A hatésag emberei az eddig észlelt nyomok alap-
jan biztosra vették, hogy Juszuf feltevése helytallo.
Hogy teljes bizonyossagot szerezzenek, elrendelték
az Opacsica barlangjdnak atkutatasat, nevezetesen
azt a részt, ahol a kit a patak medrébe torkollik. A
varbeliek részére jarhatova tett folyosorol egy ol-
dalfiilke vitt a patak medrének ebbe az eldgazésaba.
Hajmereszt6 latvany tarult a behatolé arkéaszok elé.
A véar valamennyi alkalmazottjdnak borzalmasan
Osszeszabdalt holtteste hevert ott egymasra hanyva.
Az egészben leesett hulldkat a viz nem birta elso-
dorni.

— Ime! — sz6lt az illetékes térvényszéknek ido-
kozben Slandba érkezett ligyésze — a vérbosszu és
ismételt vérontds hova juitatja az embert: A rablok
képesek voltak egészen artatlan embereket halomra
6lni. Miért? Ok nélkiil, mulatsagbdl, csak azért, mert
nekik igy tetszett vagy mert igy volt legkényelme-
sebb.

— Bizony sajnos! — fiizte hozzd a plébanos. —
Ismer a torténelem nem egy példat, amikor az ember-
0lésbdl sportot csinaltak. Hallatlan eltévelyedés!
Minden allat megbecsiili a maga fajat, csak a maga-
rol megfeledkezett ember képes ra, hogy embert, ne-
vezetesen artatlanokat, asszonyokat és gyermekeket,
sOt csecsemobket legyilkoljon, hogy valésaggal gazol-
jon az embervérben és gonosz tettére aztdn még in-
dokoldst, igazolast keressen!

A hatdsag elrendelte a halottak eltemetését. Az
esetrél . jegyzékényvet vett fel, melyhez mellékelték
a tettesek személyleirasat dgy, amint azt Juszuf és
két legénye megadhatta. Aztan napirendre tértek a
dolog felett. .

Mi kévetkezzék ezutan? — kérdezte magatol
Juszuf. Reédnézve életfontossagi volt, hogy bizony-
sdgot szerezzen az obrogai kincstar allapotarél. Le-
gényeivel tehdt felment masnap a varhoz. Ott széjjel-
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nézett, hogy miképen juthatna fel a toronyba. Jovan
vallalkozott rd, hogy a kiégett gerendék helyén a fal-
ban latszé lyukakba, kiadll6 kévekbe, tégldkba ka-
paszkodva megkisérli a felkuszast.

Juszufé volt a gondolat, hogy az egyik kotelet
bontsdk fel, és Jovdn vigyen magaval zsebeiben
belble készitett elégséges madzagot, hogy fentrdl
lebocsatva hozzéakothessék a maésik kotelet, és mi-
utdn Jovén azt fethuzta és megerdsitette, ennek se-
gitségével, ha esetleg kellene, fel- és lemdszhassa-
nak.

Jovéan elindult. Macskaligyességgel kapaszko-
dott kérél-koére, lyuktol-lyukhoz, emeletrél-emeletre.
Félordba sem telt és fent volt a toronyszobaban.

— Feltorték a szekrényeket? — kialtotta fel
Juszuf.

— Fel! — hangzott le a szomoru valasz.

— Nem maradt benniik semmi?

— Semmi!

Juszuf nem birt szolgdja szavédn megnyugodni.
Szerinte tdlsagosan sokat vesztett volna. A tlzvész
el6tt még nyolcvan gyongyfizér megvolt az ékko-
veken kiviil. Ha csak tiz vagy 6t ... harom, ... ha
csak egy még megvolna! Azért azt kidltotta Jovan-
nak, hogy eressze le a madzagot és hdzza fel a vé-
géhez kotott kotelet,

Juszuf akaratat hamarosan végrehajtottak. Jo-
van a toronyban szorosan odahurkolta a kételet az
egyik ablak koépilléréhez és intett ifju gazdajanak,
hogy johet.

Juszufnak elég faradsdgaba kerilt, mig a kotél
mentén felkapaszkodott. Sajnos, hiaba tette. Nem
talalt semmit, Jovannak igaza volt. Egészen leverten
tért vissza Nikolajhoz, és amikor Jovan is leért, csak
ennyit mondott nekik:

— Koldusbotra jutottam!... Kiraboltak!...
Miért? ... Az erésebb jogan!

Utolérte az a végzet, melytol gyermekkoraban
annyira félt
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Néman tértek vissza Sléndba. Késd este volt,
mire Radil hdzahoz értek. Szomoruan vallotta meg a
molnarmesternek a valdosagot: a varbdél nem maradt
meg mas egy lakhatatlan romnal, ami éghet6 volt,
az elégett, kincseiket pedig elraboltak.

— Nem volt a var tlizkdr ellen biztositva? —
érdekl6dott Radil.

— Nem volt. Tobbszor tanacsoltam ezt atyam-
nak, de 6 mindannyiszor azt felelte, hogy ha bizto-
sittatja, akkor holt bizonyos, hogy leég. Most aztan
semmim sincsen! Mitévd legyek?

— Ilyen esetben, kedves 6csém, sokat ér a jo
tanacs!

— Elfogadom én a kevésbbé jot is, csak mond-
jon valamitl

— Aludjunk ra egyet.

Maésnap aztan igy szoélt Radil:

— Volna egy tanacsom, ha nem sértem meg
vele.

— Biztositom, hogy nem sért meg.

— Maradjon nélam a malomban, felfogadom
segédnek!

— Igaz, a malom!

— Ugy van! Az tulajdonképen az 6éné. Az
enyém csak a haszonélvezet. Most aztdn kdzdsen
orliink és porlekedés nélkiil megélink beldle.

Juszuf nagyon megkdszonte a molnarnak ked-
vességét és fontolgatas nélkil ottmaradt.

A koévetkezé napok egyikén Dragicaval is be-
szélt. Elmondta neki, amirél a leannyal mdar annyi-
szor beszélt, hogy meg akarta kérni a kezét. Meg-
mutatta atyjdnak a halalos agyon adott nyilatko-
zatat: beleegyezését és atyai aldasat. Dragica oriilt.
Oromét szemének csillogdsa és arcdnak pirja arulta
el. Juszuf azonban folytatta. Elmondta, hogy egészen
szegény lett: hogy Obroga véarabdl és minden pom-
pajabdl semmi sem maradt, hogy abbdl a kevésbél,
amit a malomban majd mint segéd szerez, nem tudja
azt nyujtani, amit gazdagsagdban neki mint jévendd
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feleségének szint, amir4l kézoésen oly sokszor abrén-
doztak: a gondtalansadgot, a kényelmes, sét fényizo
életet. Aztan megkérdezte, hogy kivan-e hozza jénni
most is, hogy szegénnyé lett?

Dragica gondolkozas nélkiil azt felelte, hogy
igen, s6t természetesen, és hogy soha mast nem fog
szeretnil Mert 6 nem fél a szegénységté], a munkatol,
€s hogy mar meg is beszélte a molnar feleségével
jovojét,

— A jovidet? — kérdezte csoddlkozva Juszuf.

— Igen, mert én is szegény vagyok. Sziileim is
aldozatai lettek a rémes vérbosszinak. Ma mér nem
fizet értem senki, és azt meg nem kivanhatom, hogy
nagybatyamék csak ugy ingyen eltartsanak, hogy
etessenek, itassanak, lakdssal, ruhaval, minden jé-
val ellassanak.

— Es mit hataroztal?

— Elmegyek szolgdlni vagy valami gyarba
munkasnak addig, amig hozzad mehetek. J6 lesz?

— Es nagynénéd ebbe beleegyezett?

— Nem, 6 azt akarja, hogy amig feleséged
leszek, maradjak ndla és segitsek neki a haztartas-
ban.

— Természetes, hogy ezt kell tenned!

Igy tortént, hogy Juszuf a malomban, Dragica a
haztartasban maradt, mindkett6 Radiléknadl, akik igaz
keresztény szeretettel bantak a sorsiildozott fiatalok-
kal. Nikolaj és Jovan pedig visszatértek toérzsiikhéz,
csak Ljubica, Dragica ¢reg dajkaja maradt meg a
személyzetb6l.

A slanéi élet csakhamar igazolta, hogy a féldi
boldogsag nem a gazdagsagban, fényben és pompa-
ban terem, hanem a koélcsOnds szeretet, az elnézés
és megbecsiilés, egyszoval az emberi lélek értékelése
és a becsiiletes munka hozza meg azt. A gazdagsag,
emlékezve ismételten megbeszélték, gytilolkédésre
visz, a gyllolkédés pedig gyaszt és szegénységet
terem. '
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— Ha4la Istennek, — mondogatta Dragica —
hogy minket senki sem gyilél. Hala Istennek, hogy
lemondtam Crna-poljérél. Milyen jo, ha az ember-
nek semmije sincsen, nem irigyli senki, nem gyaloli
senki, mennyivel koénnyebben talal szeretetre.

Sajnos, a gydldletnek nincsen hatara, és akar-
hanyszor olyanok ellen is kinyujtja kezét, akik még
a légynek sem dartananak, s6t olyanok ellen is, akik
Jézus Krisztushoz hasonldéan koriljarnak jot csele-
kedvénl|

Karacsony elétt tiz nappal ajénlott levelet kéz-
besitettek Juszufnak.

Uszkiibben adtak fel. A feladé magat Miidsev-
herdsi-nek nevezte. Levelét Mirdit Juszufnak és
Nelipics Dragicanak cimezte. Tudatja veliik, hogy
valaki, aki csalddjaik ellen nagyot vétett, blinbanat-
tol indittatva elhatdrozta, hogy a még kezén levd
csaladi ékszereket és kincseket, melyeket jogtalanul
szerzett, kardcsonyi ajandékképen visszakiildi. Kéri
a fiatalokat, hogy a csomagot egyiitt nyissak fel,
mert igy lesz 6r6miik teljes! Bocsanatot kért a multért
és ajanlja magat a jovore.

Juszuf és Dragica roppantul megériiltek a levél-
nek. Mégiscsak vannak j6 emberek a vildgon, mon-
dogattak. Aztan talalgatni kezdték, hogy ki lehet az
az illetd, aki torok szoval ékszerésznek nevezi ma-
gat? Talan Fermendzsin, talan Miroszlav? Ki tudja?
Az is élénk megvitatds targyat képezte, hogy vajjon
mit kiild vissza? Melyik nyakéket vagy dragakovet,
melyik gyongyfiizért, gyirit vagy karperecet? Egy-
szerre tulsagos hosszinak latszott az az id6, mely
szent kardcsony iinnepéig még hatra volt.

Radil kissé maskép vélekedett. A nagy gonosz-
tevok, magyarazta a fiataloknak, altalaban nem tér-
nek vissza a j6 utra. Ha koziilik egy mégis megtér,
az valosdgos csodaszamba megy. Eppen ezért nem
igen hitt a levélnek, és azt ajanlotta Juszufnak, hogy
legyen évatos, nehogy keserii csalodasnak vagy
valami gonosz cselvetésnek legyen aldozatava.
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Karacsony elGestéjén valéoban megérkezett a
csomag. Nagyobb és sulyosabb, mint barki remélte.
A tizendét kilés killdeményen az értéket is feltiintet-
ték, nem kevesebb, mint hetvenétezer koronaban.
E magas 6sszeg miatt a posta koéltsége sokra rugott.
Szerencse még, hogy azt a felado viselte.

A csomag felbontdsahoz az egész csaldd Ossze-
gyilt. Radil idegesen viselkedett. A kézelmult vala-
mennyi bombamerénylete eszébe jutott. Izgatottan
jarkalt fel-ald a szobadban, és amikor Juszuf éppen
hozzédkezdett, hogy a csomagot felbontsa, eléje &llt
és kijelentette, hogy ezt nem engedi meg, hogy elébb
ovatossagi rendszabdlyt kivan.

— Miben 4lljon az? — kérdezte Juszuf. .

— Csaladi ékszereitek és kincseitek ko6zott volt
olyan, melynek a viz art?

— Nem volt — jelentette ki hatarozottan Juszuf.

— Gondolkozzatok! Dragica is gondolkozzék.

— Nem volt! — ismételték mindketten.

— Akkor azt kivanom, hogy miel6tt ezt a cso-
magot felbontjatok, dztassatok legalabb harom napig
vizben.

Juszuf és Dragica teljesitették kivansagat. A
mosokonyhaban egy jokora dézsat megtoltottek viz-
zel és belesiillyesztették a csomagot. Ez azonban
nem akart a viz ala merilni.

— Mondtam ugye, — diadalmaskodott Radil —
hogy valami nincs rendjén e dologban.

— Miért ne volna?

— Vizhatlan csomagolas! Arany-eziist targya-
kat, gyongyoket és gyémantokat nem kell vizhatlan
csomagolassal koérilvenni. Ezeknek nem art a ned-
vesség. Ellenben a puskapornak vagy mas robbané-
anyagnak artl

— De hogy tételezhet fel a nagybdcsi ilyen rosz-
szat? Kinek allhat érdekében, hogy nekiink bombat
kildjon?

— Mit tudom én? A vérbosszu szabdlyait én nem
ismerem!
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Egy o6réig tartd nyomogatas utén mégiscsak a
viz alatt maradt a csomag.

— Hala Istennek! — szo6lt megkonnyebbiilten
Radil. — Most elmegyiink, én meg lezdrom ezt a
helyiséget, hogy harom napig senki ehhez a gyants
dologhoz hozzd ne nyualhasson.

Juszuf meg Dragica megint csak mulattak a nagy-
bécsi indokolatlan félelmén, és tovabb talalgattak,
hogy vajjon kinek a kincseib6l van benne tébb? A
Mirditekéb6l vagy a Nelipicsekébo6l?

A harmadik napon Radil maga ment le a pin-
cébe, hogy a csomag utdn nézzen. Nagynehezen
kiemelte a dézsabdl. Most, hogy teleszivta magat
vizzel, sulya az 6tven kil6t is meghaladta. A molnar
segitségiil hivta Juszufot meg Ivant. Ki akartdk
vinni az udvarra, hogy ott a napon a viz lassan ki-
szivarogjon beldle. A pincelépcsén azonban elejtet-
ték. A nehéz lada 1épcsorol-lépcsére bukfencezve
recsegve, ropogva legurult, és mire lent megérke-
zett, szerencsésen kettéhasadt.

Utdna siettek. A széjjeltorott deszkdk koziil
6mlott a viz. Radil nyult hozza elsének. Amint meg-
fogta, részei még inkadbb széjjelnyiltak. Beliilrol
viaszosvaszonnal voltak beragasztva. A viaszos-
vaszon mogott pedig megfelel6 mennyiségli fagya-
potban, vasdarabokkal koérillvéve sajatos szerkezet
rejlett.

— Ne nevezzenek engem Radil Pavlénak! —
jelentette ki a molndr — ha ez nem pokolgépl!

Juszuf és Ivan nem tudtak, mit mondjanak. Csak
a fejliket csovaltak.

— Jertek innenl Ertesitem a csenddrséget!

A csendorok helybenhagytdk a molnar meg-
allapitasat és dvatosan eltavolitottak a haz pincé-
jébdél a veszedelmes joszagot.

Az eset Radilékndl, és amint hire ment, a koz-
ségben is ériasi riadalmat keltett. Senki sem kétel-
kedett azon, hogy Juszufot éppen ugy, mint Dragicat
meg akartdk Olni.
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— Most mér nincs mit izgqulni — csititotta urét
Radilné.

— Nincs-e? Nem sikeriilt az elsé merénylet,
kovetkezik a mdasodik. Most kell csak igazan résen
lenniink.

Juszuf hallgatott. Gondolataiba mélyedve vé-
gezte dolgat. Néhany nappal késoébb hosszabb meg-
beszélést tartott Dragicaval, aztan Radil elé allt, szé-
pen megkoszonte irdnta tanusitott josdgat, biztositotta
6t nagyrabecsiilésérdl meg halajarol, de legnagyobb
sajndlatara kijelentette, hogy nem maradhat tovabb
nala. Nem teheti ki a kézbecsiilésben allo molnar-
mester hazat ujabb veszedelmeknek vagy botra-
nyoknak. Megbeszélték a dolgot Dragicaval, és ket-
tesben elhataroztédk, hogy elhagyjdk Slanét. Ismeret-
len orszagba koltoznek, oda, ahova az orvgyilkosok
keze el nem ér, ahol békében, nyugalomban élhet-
nek.

Radil hallani sem akart errdl. Azt allitotta, hogy
rendezett orszagban laknak és hogy ezentil a csend-
6rség hathatosabban kiterjeszti védelmét rajuk.

Juszuf kiérezte a mester szavabdl, hogy csak
udvariassagbol beszél, és azért tovabb érvelt. Sajat
¢életét, mint mondta, nem latja biztositva Slanoéban.
Dragicanak is ez a nézete. Szamukra nem élet, ha
folytonosan rettegnidk kell a vérbosszitdl, a halal-
tol.

— Mit akarsz kezdeni? — kérdezte végre a
mester.

— Dragicéval ugy hataroztuk, hogy Francia-
orszdgba megyiink. En igyekszem valamelyik hajos-
vdllalatnal elhelyezkedni, 6 pedig, ha nem vennek
fel a hajdra, gyari munkasnének 4ll be.

Elhatdrozdsukat egy héttel késébb tett kovette,
Juszuf eladta motoros hajéjat. Elég csinos dsszeget
kapott érte. Azt megfelezte Dragicdval, mert nem
engedte, hogy a leany eladja a gyongyfiizért.

— Annak 4réb6ol — mondta neki — majd meg-
vessziikk a kelengyédet, ha egyszer oda jutottunk.
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Aztan elbucsuztak Radiléktél és vonatra szallva
Marseille-be utaztak. Az elhelyezkedés nem volt
olyan nehéz, mint vélték, legkivalt azért, mert a
kinalkozé munkéaban egyikik sem valogatott. Dra-
gicat egy nagy selyemgyarban alkalmaztak, Jaszuf
pedig a Trans-Atlantique hajésvallalatnal mint_ pin-
cfr az egyik luxusg6zdsre nyert felvételt.

Igy kezd6dott az djesztendd. Kdlcsénésen meg-
igérték, hogy hétrél-hétre irnak és kozlik életik
folyasat, meg hogy iméddkoznak is egymasért.

Teltek, multak a napok. Idegenek szolgdlatdban
allni keményebb, mint otthon dolgozni a csaladi kor-
ben. Juszuf és Dragica hamar megérezte ezt. De ero-
sen Istenhez kapcsolods lelkiikk konnyen birta e
megterhelést. Tudtdk 6k, hogy a Mindenhat6 vilag-
terve szerint a foldi élet a munkanak, a prébanak
a helye; itt kell eldélni annak, hogy kik a jok és
kik a rosszak. Tudtdk azt is, hogy a f6ldbdl az em-
berek vétke folytan siralomvdélgye lett, nem panasz-
kodtak tehat, hogy sorsuk nem volt éppen menny-
orszagba ill6. Mégis vidamak voltak, és mint az egy-
masnak irt levelekbdl minduntalan kicsendiilt, bol-
dogok, mert szeretetiik Isten irant megelégedettekké
tette Oket.

Elérkezett az 6sz, 1912 6sze. Szerbidban Pasics
keriilt a kormany élére. Alig vette kezébe orszdga
sorsanak intézését, a Balkdn keresztény allamai és
Torokorszdg kozott fenndllé ellentét nyilt ellensé-
geskedésbe csapott at. Elsbnek Montenegrd iizente
meg a haborit. Negyvenezer f6nyi hadserege, harom-
felé osztva, Daniléo tronorokos, Martinovics és Vu-
kotics tdbornokok vezetése alatt még oktdber folya-
man elfoglalta a novibazari szandzsak nyugati felét.
A szép Crna-polje, a Fekete-rét, a Fekete-hegység
urainak hatalma ala jutott. Hoditdsat a bukaresti
béketargyalasok neki itélték.

Montenegrd keresztény allam 1évén, a keresz-
tényekkel keresztény moédon ‘kivant bénni, és ezért
mindenfelé kihirdette orszdga teriiletén, hogy a barmi
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okbél elmenekiiltek térjenek vissza kozségiikbe,
tanyajukra, nem lesz bantodasuk.

Nabojce albanjai és Dolovo maceddénjai bar
félve, mégis ovatosan kezdtek visszaszivarogni. Az
elhamvadt kézségeket az elmult évek folyaman az
id6 mostohasagai még jobban megrongaltak. A fold-
b6l vert vagy sarral tapasztott falak, mert teté6 nem
védte Oket, omladoztak; az udvarok porondjat fel-
verte a fli, a mez6k széndaja elgazosodott. A vissza-
téroknek lakas, a magukkal hajtott kevés szamu juh,
kecske meg tehén részére istallo kellett. Volt tehat
mihez fogni.

A vérbossza folytatdasara egyeldore senki sem
gondolt: a szegénység vagy jobban mondva a nyo-
mor békiilékennyé tette az ellenfeleket.

Nikolaj meg Jovan Nabojcén serénykedtek. Fat
vagtak az erdében, hogy befedhessék az tliggyel-
bajjal kijavitott hazfalakat. Az a kozel 6tven alban,
aki a kozségbe visszatért, mindenben segitett egy-
masnak, mintha egy csalddnak lettek volna tagjai.

A var iresen allott. A tliz nem pusztitott benne,
de ami mozdithato falai k6z6tt akadt, annak laba
kelt. Egy ideig, amig a hazak, istdllok felépiiltek,
maguk az albdnok huzddtak meg falai kozott, de
aztan jobban érezve magukat alacsony hazaikban,
mint a tdgas varbeli termekben, egyméasutan kihur-
colkodtak beldle.

Bekoszontott a tél. A hossza estéken hol ennél,
hol annal gyiltek Ossze. Sok mindenrdl esett ilyen-
kor sz6. Elokeriilt a mult is. Most, a szegénységtol
kietlen jelenhez viszonyitva, meseszeriien szépnek,
boldognak tint az fel. Bizony, nem egyszer vissza-
sfrtdk Dragutint, a sztarjesinat is. Keménységére,
szigordra senki sem emlékezett, a népiinnepélyeket
annal inkabb emlegették. Felesége, az dldott emlékd
Jelena Drakics koéré meg éppen legendakat szottek.
Gyermekeiket is felsoroltak és ami szépet, jot roluk
emlékiik meg6rzott, azt mind felelevenitették. Ter-
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mészetesen a legtobb szd Juszuf urfirdl esett. Keér-
dezgették, hogy ugyan hol lehet és merre jar?

Nikoldj meg beszélt, mert 6 latta utoljara. Az
dlomvildgban. Az obrogai var csodai ko6zott. Beszé-
dében nem egyszer tulzott, ferditett és masitott, de
azért mindig Jovanra hivatkozott, mint az igazsag
tandjara, aki természetesen sohasem hazudtolta meg
baratjat.

Egy kiilénésen hideg, szeles, hoviharos estén
vet6dott fel az eszme, hogy kildottséget menessze-
nek Juszuf utan, azzal az alazatos kérelemmel, hogy
hozzdjuk visszatérjen. Nikoldj meg Jovan legyenek
a kiildottség tagjai, 6k ismerik az utat, mely Slanoba
vezet.

A két albdn vallalta a kiildetést. Amint az id6
alkalmasnak latszott, utra keltek. Juszufot azonban
nem taldltdk meg Sldndban, 6 mar tébb, mint két éve
eltdvozott.

Radilék alaposan kihallgattdk a kildottséget, és
aztdn biztositottdak Oket, hogy mindent hiiségesen
megirnak Juszufnak, 6k csak térjenek nyugodtan
vissza hazajukba.

Két havi tdvollét utdn érkeztek vissza Naboj-
cére. Ott elmondtdk, hogy akit kerestek, mar nem
tartozkodik Slanoban, mert ismeretlen egyén me-
rényletet kisérelt meg ellene. A nép kérdésére, hogy
egykori gazdajuk fia merre jar, nem tudtak vala-
szolni, mert azt, mint mondtdk, Radil nekik nem
arulta el.

— Remélhetjiik-e ifju gazdank visszatérését? —
kérdezte koziilik a legéregebb.

— Az a slandi molnar csak azt mondta, hogy
megirja neki kérésiinket. De arrél nem adott bizto-
sitékot, hogy Juszuf urfi teljesiti-e majd azt.

— Hej, azok a macedénok! De meg tudnam foj-
tani kozillik még a legkisebbet is! Ok az okai min-
dennek! —- ilyen felkidltdsok hangzottak, amikor
Juszufrél beszéltek, amikor az iires varat maguk
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elott 1attdk, amikor gazdatlansdgukat, fejetlenségii-
ket érezték.

— Ugy élink itt, mint a pasztor nélkiili nyajl
Van mit enniink, van mit innunk, ruhdnak valét is
csak talalunk, de nincs, aki vezessen, hidnyzik a
fejink, nincs sztarjesinank!

Juszuf az dcednjaron kapta meg Radil levelét.
Az ujsagokbdl ismerte az eseményeket. Tudta, hogy
a torok uralomnak Eurépaban csaknem vége, hogy
Nabojce meg Dolové Montenegréhoz keriilt. Tudta,
hogy a hodito felszdlitotta visszatérésre az elmene-
kiilteket, de mégsem mozdult ki allasabél. Kényel-
mesen, gondtalanul élt, igaz, hogy nem volt a maga
ura, bar remélte, hogy ennek is elérkezik egyszer az
ideje. Evenkint megtakaritott par szaz frankot, és
ugy tervezte, hogy valahol Franciaorszdgban vagy
az Egyesiilt-Allamok teriiletén kis kocsmat nyit. Oda
viszi majd Dragicét, akihez érzelmei az id6 folya-
man elmélyiltek. Levelezésiikbol szerették meg iga-
zan egymast, mert a teleirt oldalakon lelkiiknek sok-
sok rokonvonasat fedezték fel, a tartés szerelem
pedig mindig rokonlelkek vonzodasa egymaéshoz.

Ujra meg ujra végigolvasta Radil levelét. Kii-
lénésen azt a részt, melyben az albdnok sévargasat
utdna jellemzi. Hogy nélkiile milyen elhagyatottak-
nak érzik magukat. Tébb napig gondolkozott e levé-
len, majd megkiildte Dragicanak. A maga részérdl
azt kérdezte téle, hogy mit sz6lna hozza, ha vissza-
térnének és mint Dolovonak, illetéleg Nabojcének
jogos orokosei, egybekelve, egyesitenék ujra a Crna-
poljét?

Dragicanak tetszett az elgondolds: éppen csak
Fermendzsin, illetéleg Miroszlav bosszajatél aggo-
dott. Juszuf legkozelebb Marseille-be érve behatoan
megbeszélte a dolgot a lednnyal. Ugy hataroztak,
hogy néhiny hétre Montenegréba megy, az ottani
viszonyok tanulmanyozdsdra. Ha azt taldlja, hogy
életiiket a Crna-poljén kézvetlen veszély nem fenye-
geti, visszatérnek és megkisérlik a két kézséget egy-

325



massal kibékiteni, a régi békés allapotokat vissza-
idézni.

Juszuf ezért két honapi szabadsagot kért a val-
lalattél, és a legkéozelebbi hajoéval a Montenegrd
partjan fekvé Ulcinj-be érkezett. Ott lovat vasarolt
és ot napi féraszté Ut utdn vdratlanul megijelent
Nabojcén. Az albdnok nem ismerték fel. Kiilféldi
ruhdja, megférfiasodott arca idegenné tette 6t
eléttiik. Végiglovagolt a falun. A kozség tils6 szélén
megszolitott egy oregembert. A Mirdit urasag felol
érdeklodott. Az végignézett a jovevényen és azt
kérdezte tole, hogy honnét keriilt erre a vidékre.

— Marseille-bél jéovok — felelte Juszuf. — Ugy
latom, — és a leégett hazak maradvanyaira mutatott
— hogy sulyosan meglatogatott benneteket a sors.

— Nem a sors volt az uram, hanem a gaz ma-
cedoénok.

— A héboruval kapcsolatban pusztitottak néla-
tok?

— Elétte uram. Elétte!l

— Hogy tortént az eset?

Az alban nagy feneket keritett elbeszélésének.
A vildgon mindennek elmondta a macedénokat, és
a végén oda lyukadt ki, hogy a falut bosszubél éget-
ték fel. A tulajdonképeni okbol azonban, a két csalad
viszalydabol semmit sem emlitett.

— Az urasdg nem védett meg titeket?

— Az urasag? Az urfiakat megolték, a sztarje-
sina pedig elmenekiilt.

— Most ki lakik a varban?

— Senki uram. Eppenséggel senki.

— En pedig azért jéttem messze fo6ldrél, hogy
az urasagndl toltsek néhany napot.

— Akkor legjobban teszi az ur, ha visszamegy
oda, ahonnan jott.

— Kocsma van a falutokban?

— Nincs itt uram, semmi. Szegények vagyunk,
mint a havasi varju.
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— De csak megmaradt az urasdg cselédségébél
valaki?

— Abbdl éppenséggel megmaradt.

— Kicsodak?

— Hat a Jovan meg a Nikolaj., |

— Vezess el valamelyikhez! Meghalalom a szi-
vességedet.

— Nem szitkséges, hogy elvezessem magat.
Menjen csak vissza azon az tuton, amelyiken jott.
Innét szdmitva a harmadik hdz, az ott, amelyiknek
a teteje fiistdl, az 6vé. Ott menjen be batran. Ott
lakik Nikolaj. Baratsdgos ember.

Juszuf a jelzett hazhoz vezette lovat és bezor-
getett az ajton. Nikoldj maga jott ki. Rdbamult az
idegenre.

— Nem ismersz? — kérdezte csendesen Juszuf.

Nikolaj felragyogé arca elarulta, hogy felis-
merte. Kialtani akart, de Juszuf intett neki, hogy
hallgasson.

— Titokban jottem és titokban akarok maradni.
Eressz bel!

A lovat a héaz el6tti fahoz kototték és bemen-
tek.

-Juszuf elGadta jovetele céljat. Bizonysagot akar
szerezni a fel6l, hogy milyen itt az élet, hogy kell-e
felni a vérbosszu folytatdsatél. Majd Fermendzsin
és Miroszlav felol érdeklodott.

— Fermendzsin Novibazarba kéltozott, ez a va-
ros pedig ma mar Szerbidhoz tartozik. Miroszlavrél
meg azt beszélik Dolovén, hogy elesett a haboriban.

'— Frintkeztek-e ti a dolovoiakkal?

— Akkor lassuk 6ket, mikor a hatunk kdézepét.

— Nem jarnak ide at?

— A hidat nem épitette fel senki, a vizen meg
nincs kedviik atjonni. De ne is mutatkozzék Naboj-
cén egy is a fajtajukbdl, mert minden csontjukat
kiilon szaggatnank!

— Hat azt szeretnétek-e, ha én visszajonnék?

Nikolaj minden ékesszdlasat eldvette, hogy
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err6l biztositsa az urfit, akit ezentil sztarjesindnak
szolitott.

— Rendben van. En a hazadban maradok, te
pedig hivd 6ssze a varba a népet. Ha mindnyajan
egyilitt lesznek, szolsz nekem. De el ne &ruld, hogy
én itt vagyok. Ha azt kérdik, hogy ki j6étt hozzad
vagy kinek a lova 4&ll hazad el6tt, mondd, hogy
Juszuf urfi kiildéncéjé.

— Mit mondjak a népnek? Miért gyiljék a var-
ban?

— Juszuf urfi megbizottja kivan szolni hozzédjukl

Egy oraig is eltartott, mig az elpusztult faluban
lézengd otven-hatvan ember Gsszeszedelodzkodott.
De a Nikol4j terjesztette hirre valamennyien 6ssze-
sereglettek: férfiak és nék, gyermekek meg felnottek.
Amint egyitt voltak, jelentette Nikoldj Juszufnak.

Juszuf a varnak o6sidék 6ta gytlésteremnek
hasznalt, ekkor egészen iires helyiségébe lépett. Az
dsszesek szeme rd meredt. O pedig megallt a ko-
zépen.

— Eljottem hozzdtok, hogy beszéljek veletek!

— Eljen Juszuf urfil — kialtotta Jovén, aki
hangjardl felismerte egykori gazdaja fiat.

Nikoldj kérddleg nézett ra? Tobben észrevették
a zavart és 6szténésen megértették, hogy mirdl van
sz0.

— Felismertetek? — szo6lt mosolyogva Juszuf.
— J61 van! Nem tagadom! En vagyok!

Erre kitort a lelkesedés. Koriiltolongtdk, simo-
gattak, éltették, csakhogy a magasba nem emelték.
Amikor a lelkesedés kissé alabbhagyott, beszélni
kezdett:

— Visszajovok kozétek, de nem minden feltétel
nélkiil, '

— Halljuk a feltételeket! — kidltottdk az idé-
sebbek.

— Nehéz dolgot kivanok toletek! ... Nem kiseb-
bet, mint hogy szivetek mélyébsl bocsassatok meg
a dolovoéiaknak!

329



Juszuf elhallgatott. Az emberek arcat vizsgalta.
Az elébb még oly lelkes dbrazatok elborultak. Nem
felelt senki.

— Hallottatok a feltételemet?... Mit szoltok
hozz4?

— Nehéz dolgot kér az urfi.

— Miért?

— Nem ember a macedén! Nem lehet annak
megbocsatanil

— Nem ember? Hat mi?

— Alavalé fajzat, legfeljebb rabszolganak valo.

— Még annak se, legjobb volna valamennyit
kiirtanil

— Ez keresztény beszéd? — kérdezte Juszuf
szeliden. — A macedénokat taldn nem a maga képére
és hasonlatossdgara teremtette az Isten? Ok talan
nincsenek Jézus Krisztus legszentebb vérén meg-
véltva? Ok nem hivatalosak az 6rék iidvosségre?. ..
Feleljetek!

Senki sem vdlaszolt.

— Menjenek Azsidba! — kiéltotta aztén valaki.

— Ugy van! Mit keresnek a Balkanon? Ez a
mi f6ldiink, ezt nekiink adta az Isten -és senki mds-
nakl

— Igy beszéltek til — szélt hozzdjuk kedves
mosollyal Juszuf. — Szép! Es mit mondanak a ma-
cedénok?

Megint nem felelt senki. Juszuf koriilnézett.
Usszerancolt homloki, komor tekintetdi férfiakat
latott maga koriil.

— Feleljetek! — ismételte Juszuf a felszolitast.
— Mit mondanak?! Nemde, 6k rélunk mondjék, hogy
aldvalo fajzat vagyunk, hogy nincs helyiink a nap
alatt, hogy menjiink Azsidba, hogy rabszolganak kel-
lene eladni valamennyi albént? Igaz vagy nem igaz?

Juszuf szavai egyre keményebben csengettek,
az utolsé kérdést csaknem parancsolélag mondta.
~ — Igaz! — valaszolta félve a legidésebb alban,
és tarsait nézte. — Vad tekintetiik lattdra azonban
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hozzatette: — De mikor annyit vétettek elleniink és
az urfi csaladja ellen?

— Annyit nem vétettek, hogy meg ne tudndk
azt bocsatanil

— Usszetett kézzel nézziik, hogy miképen aska-
lédnak elleniink? — kérdezte egy vad tekinteti férfi.

— TUgy van! Ugy van! — erdsitették tobben a
szavat.

— Tétleniil nézziik, miképen forgatnak ki bir-
tokainkbol?

— Nem! Ezt nem kivanom! Sét kijelentem, hogy
ha egyszer ide visszajottem, és Isten is ugy akarja,
hogy sztarjesindtok legyek, ezzel a két karommal
és ezzel a két 6klémmel fogom megvédeni minden
rablé ellen ezt a foldet. Ertsetek meg! Nem azt ki-
vanom, hogy gyavan megfussatok a macedonok eldl.
Nem, ilyen alavalé dolgot nem kivdnhatok, de azt
kivanom, hogy ne gyilolkédjetek.

— Mit haszndl az, ha mi megbocsatunk, de 6k
tovéabb ellenségeskednek?

— Ugy van! Ha mi tétleniil maradunk, akkor
6k egy szép napon felkerekednek, megrohanjak koz-
ségiinket, kardélre hanyjdk még a csecseméket is
és jot nevetnek egyligyiliségiinkon, hogy olyan jam-
borak, szelidek és megbocsatok voltunk!

— Az én feltételeim kozé az is beletartozik,
hogy a dolovdiak viszont nektek bocsassanak meg.
Es ha megbocsatottak, nem kovetkezik be az, amitdl
féltek!

— Megbocséassanak? Igen, de ki beszéli rd majd
oket, hogy ezt tegyék?

— Dragica! A Nelipics Dragica!

— Honnét tudja ezt az urfi?

— Csak onnét, hogy egyiitt menekiiltiink Fran-
ciaorszagba. Amikor ide j6ttem, beszéltem vele. Meg-
egyeztiink a feltételekben. Az én kedvemért bocsas-
satok meg ti a macedénoknak, az 6 kedvéért a ma-
cedénok bocsédssanak meg nektek.

— Lehetetlen dolgot kivén a fiatal trl
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— Hogy kivannék lehetetlent? Csak nem akar-
jatok, hogy ellenséges népnek lednyat vegyem
feleségil?

— Ezt nem kivanjuk.

— Marpedig én feleségiil veszem Dragicat. Evek
ota a menyasszonyom.

Egyszerre megvaltozott az emberek képe. Egye-
sek arca megbékélt, masoké viszont anndl vadabb
kifejezést oOltott.

— Miért haragusztok ti? — fordult egyikiikhoz
Juszuf.

— Bocsassa meg a fiatalar, ha igazat beszélek,
de mi mar dgy tanultuk apdinktél, hogy nem igazi
alban, aki macedodn lanyt vesz feleségil.

— Nem igazi alban?

— Nem bizony! Mert ne keveredjék a sasfiokok
vére a csirkefogokévall

— Igy tanultad apdadtol?

— Igy!

— Te igy tanultad! Es én meghallgattalak a
nélkiil, hogy szavaid miatt megnehezteltem volna.
Nos, akkor hallgass meg te is, hogy mire tanitott meg
engem a vallasom. Isten kiilonféle népeket teremtett.
Egyik magasabb, masik alacsonyabb termeti, egyik
fehér, mdsik fekete szin(i, de egyik sincsen, akiben
valami jé ne volna. Az egyik inkabb varosokat épit,
a masik jobban ért a szantas-vetéshez, az egyik
vitézebb a harcban, a masik ligyesebb a kereske-
désben. Masszoval mindegyikben van joé. A mace-
dénban is. Az is vitéz, az is szorgalmas, az is ligyes,
akéarcsak az alban. Vagy nem mondtam igazat?

Az alban hallgatott. Juszuf pedig folytatta:

— Am ha igazat beszéltem, akkor nem éri szé-
gyen az alban népet, ha a sasfidkok vére a vilag
egyik legnagyobb hadvezérének, Nagy Sandor népé-
nek vérével keveredik. Dragica kiilénben is olyan
csinos, kedves, bator, ligyes, szorgalmas és szeretni
tudé ledny, hogy akarmelyik alban atya méltan
biiszke lehetne rea. Eppen ezért szilard elhataroza-
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som, hogy feleségemmé teszem 6t. Vagy 6t vagy
senki mast. Ha pedig azt akarjatok, hogy uratok
legyek, azt is akarnotok kell, hogy 6 legyen az ur-
noétok. Feleljetek!

A legoregebb alban allott eld.

— Azt hiszem, — kezdte beszédét — hogy vala-
mennyi tdrsam nevében beszélhetek, — koriiltekin-
tett és jobbjaval a teremben lévokre mutatott —
mert hiszen a legidésebb vagyok. Ismertem az urfi
atyjat, még mint gyermeket, nem egyszer hordoztam
a karomon, ismertem a josdgos anyjat, az aldott
emlékld Jelena asszonyt, tudom, hogy milyen alla-
potok voltak a Crna-poljén elétte, tudom, hogy
milyen volt itt az élet az 6 idejében, és szomoru
lélekkel latom, hogy mi van itt most. Ugyanazok az
albanok voltunk a boldogsdg éveiben, mint akik
vagyunk a nyomorusag napjaiban, a macedénok ter-
mészete sem valtozott. A Jelena asszonysag idejében
békésen megfértiink, Pedig 6 nem volt alban asszony.
Igaz, maceddén sem volt, hanem dalmat. Azt kérdem
toletek, kedves alban testvéreim, miben rejlett az
oka, hogy Jelena urné idejében egyszer sem fordult
elé vérbosszy, hogy koézségeink felvirdgoztak, hogy
daltdl volt hangos a rét meg a mezé6? Minek készén-
hettiik akkor, hogy betegeinket az tirné meglato-
gatta, s6t nem egyszer apolta, hogy asszonyaink
annyi szépet és jot tanultak téle, hogy nem volt
szegény vagy nyomorult, aki eltt ajtaja zdrva lett
volna? Miért tudott az a drdga asszony allanddan
kedves és baratsdgos képpel reank nézni, miért volt
tirelme, hogy mindannyiunk iigyét-bajat meghall-
gassa, mi tette olyan taldlékonny4, hogy minden
esetben megadhassa a segitséget? Legyiink Jszinték,
kedves testvéreim, és wvalljuk meg most is, amit
annakidején nem egyszer megbeszéltiink: Jelena
asszonyban csodas lelki erd rejlett, melyet — 6 maga
mondogatta — vallasa, hite ad meg neki. Igazat be-
széltem?
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Az albanok fejiikkel helyeslést bolongattak, —

Mi tagadas, — mondta ez is, az is — ugy volt.
— Azért tehat hallgassatok a szoémra! Juszuf
urfi, szeretett sztarjesinank — Eljen! Eljen! — ki-

altotta az egész sokasdg — nagyrabecsiilt anyjanak
vallasat koveti és Dragica ugyanabban a hitben él.
Ha 6k ide jonnek, bizton remélhetjiik, hogy azok a
szép napok is visszatérnek, melyeket Jelena Drakics
arnd életében lattunk. Vagy talan téves a gondo-
latom?

— Nem téves! Nagyon is helyes| — vallottdk
mindenfelSl.

— Ha pedig 1ugy van, akkor odaallok a nagyon
tisztelt urunk és nagyrabecsiilt sztarjesinank elé,
habdr csak szegény albéan és egyszerli papucskészitd
varga vagyok, hogy alazattal megkérjem, jojjon ko-
zénk és hozza magaval jegyesét, Nelipics Dragica
kisasszonyt isl Remélem, hogy akkor hamarosan lesz
kozségeinkben templom,

— Eljen! Eljenl
hogy akkor nem lesziink drvan pap és tanité nélkiil,

— Eljen! Eljen!
hogy akkor gyermekeink is megtanulnak irni meg
olvasni, szamolni és sok egyéb jotl

Nem beszélhetett tovabb, annyira hangosan fe-
jezték ki tetszésiiket a falubeliek.

Juszuf intett, hogy beszélni kivan. Amint elhal-
kult a zaj, igy szolt:

— Igaza van legéregebb batyanknak! A békét
nem a nemzeti vagy népi hovatartozandosag, hanem
az igaz hit, a krisztusi vallds adja meg. Anyam kato-
likus n6 volt, és katolikus lelkébdl katolikus josag
aradt ki ratok. Ot akarom kovetni, és Dragica hozza
hasonlo gondolkozésu és felfogasi nd. Ami pedig
a templomot és az iskolat illeti, szegény vagyok,
mert mindenemet elpusztitotta a bosszu, mégis elha-
taroztam, hogy amint megérkeztem, ebbdl a terem-
bdl, melyben most 6sszegyiltiink, kdpolnat alakitunk
és a mellette 16vobol iskolat. A pap és a tanité is
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elférnek majd a varban addig, amig résziikre hézat
épithetiink. Hogy pedig beszédem nem elréppend
sz0, arra itt a kezem.

Juszuf koriiljart, hogy az emberekkel kezet fog-
jon. Az egyik mogorva képd férfi azonban vissza-
huzta tole tenyerét.

— Mi az? — kérdezte Juszuf — neked nem kell
a kézszoritdasom?

— Bocsasson meg nekem az urfi, de én a szép
beszédnek nem hiszek. En sok orszagban jartam:
poganyok és keresztények kozott, so6t olyanban is
megfordultam, ahol csupdn katolikusok laknak. Azt
tapasztaltam, hogy ott is csak fold a fold, hogy
ott sem fenékig tejfel az élet, hogy ott is sok a go-
noszsag, zsarnoksag, elnyomdas meg kizsarolds. Az
arfi atyja mohamedan volt, az urfi katolikussa lett,
én viszont ohitli vagyok. Igéreteket eddig is hallot-
tam. Mi valdsult meg beldlik? En majd csak akkor
hiszek az urfi igéreteinek, ha azok teljesedését latom.

— Derék ember vagy, amiért batran kimondtad
azt, ami a sziveden fekiidt. Ma még igy gondolkozol,
de ha nem leszel ellenségem, meggy6zodhetsz sza-
vaim igazarol.

— Adja Isten, hogy ugy legyen!

Juszuf két napig maradt albanjai k6z6tt. Kedves-
ségével, jotanacsaival jobban megnyerte oket ma-
ganak. Aztan visszaindult. Sldn6ban megbeszélé-
seket folytatott Radillal, Marseille-ben Dragicéval.
O kilépett a hajosvillalat szolgalatdbol, menyasszo-
nya a selyemgyarbdl. Slanéba mentek, hogy felké-
sziiljenek a Crna-poljei tutra. A legsziikségesebbek
bevasarldsa és megszerzése utan a plébénos elott
hazassagot kotdttek, majd Ljubicaval, Dragica 6reg
dajkajaval Nabojce felé utrakeltek.

Egy heti farasztdo kocsizas utdn értek a cél-
hoz. Jottiikre Nabojcének mind a négy sarkdn 6rom-
tizeket gyujtottak. Ropogtak a puskak és szoélt a
Zene. A koélonak sem akart vége szakadni. Termé-
szetesen mindez olyan szegényesen és kis méretek-
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ben tértént, amint a leégett kozség koldus né-
pétol tellett.

Juszufék megérkezésének hire Dolovora is el-
jutott. Anndl inkabb, mert mar a masodik nap atkiild-
ték Ljubicat, hogy a macedénok kozt szétnézzen.

Dolovon semmivel sem taldlt jobb &llapotokat,
mint Nabojcén. Az a falu is felégetve, lakossaga ki-
irtva, szegényen, elhagyottan, vezetd és tandcsado,
pap és tanito nélkiil teng6ddott.

Juszuf visszatérésétol megijedtek. Biztosra vet-
ték a bosszu folytatasat. Megkonnyebbiiltek azonban,
amikor az 6reg dajkatol meghallottdk, hogy felesége
nem mas, mint az 6 Dragicdjuk. Ljubica egyre nyug-
tatta oket, és elbeszélte, hogy milyen emberséges
elveket vall Dragicdjuk férje. A macedonok meg-
kérték az oreg cselédet, hogy vezesse kozéjik Dra-
gicat. Szeretnék szemtdl-szembe latni, vele beszélni,
jelenlétének o6rvendezni.

Ljubica ezt azzal a feltétellel igérte, ha Nabojce
ellen minden ellenséges érziiletet kivetnek sziviik-
bol. A szegénnyé lett, gyamoltalan nép készséggel
radllt erre, anndl inkabb, mivel Ljubica biztositotta
O6ket, hogy az albanoktol nem kell tobbé tartaniok,
mert télik Juszuf ugyanezt kérte.

Ljubica kezeseket kért. J6jjon vele egy harom-
tagu kiildottség. Tiznél is tobben véllalkoztak. Na-
bojcén hidegen, de az ellenségeskedés jelei nélkiil
fogadtak 6ket. Juszuf meg felesége viszont, a roppan-
tul szegényesen berendezett varban, a t6lik telhetd
kedvességgel bant velik. Megbeszélték, hogy mas-
nap ko6zosen latogatnak at Dolovéra.

A dolovéi bevonulast nem zavarta semmi. Juszuf
éppen olyan érveléssel, mint albanjait, a macedéno-
kat is meggyozte a keresztény elvek helyességérdl,
a vérbosszu és népi gyiilélkédés embertelen és vég-
zetes voltarol.

Dragica Dolovén maradt, Juszuf visszatért Na-
bojcére, csak azért, hogy mdasnap mindegyikiik a
maga népét a Crna-voda lerontott hidjahoz népgyi-
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1ésre vezesse. Ezen a gytilésen békiilt ki iinnepélye-
sen a két falu. Kikialtottak a Crna-polje ¢jbéli egye-
sitését és elhataroztdk, hogy ennek jeléiil a lerom-
bolt hidat felépitik.

A munkdhoz mésnap hozzd is kezdtek. Geren-
dikat az erddbdl hoztak, kovet és homokot a patak
partjan banyasztak. Egy héttel kés6bb allott a hid.
Felavatdsdhoz kivonult mindkét kézség valamennyi
népe. Dragica Doloved, Juszuf Nabojce feldl lépett
a hidra, hogy a kozepén, az egész nép 6romujjongasa
kozott megolelje és megcesdkolja egymadst.

A Suha-planina fel6l nagy szdrnycsattogéssal
két vadgalamb koézeledett és a hid mellett nott fiiz-
fak egyikére szallt.

A Crna-poljén ritkasdg ez a madar és ezért Na-
bojce meg Dolové népe csodalkozva figyelte csat-
tog6 roptiiket, és ennél is inkdbb, mélyen bigé hang-
jukat, amikor réviddel érkezésiik utan turbékolni
kezdtek.

— Galambok! — mondogattak.

— Vidékiinkén ritkaség!

— Itt eddig csak vércsék, kdnydk meg sasok
fészkeltek!

— Vajjon mit jelent érkezésiik?

— Mi maést jelenthet a galamb, — sz6lt bele
Juszuf — mint a békét. Megérkezett a Crna-poljéra
a béke, meghoztak azt a galambok, mégpedig a Suha-
planina és Dolovo feldl, édes Dragicank hazajabol!

— Eljen Dragica asszony!

— Eljen Juszuf ur!

— Elni fogunk, — biztositotta a kozelallokat
Dragica — de csak addig, amig a békének élhetiink,
Ez pedig egyediil téletek fiigg.

— Eljen! Eljen! Itt a béke! — ujjongott a nép.

— Itt van! Es hogy tartés legyen, — kidltotta
a hid kozepérol Juszuf — felejtsétek el a multat és
nyujtsatok egymdasnak békejobbot a jévore!

— Széljon a duda és jarjuk a kolét!

*
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Csendes napok koévetkeztek. A szegénység bé-
kéje és a folytonos munka boldogsidga édesitette
életiiket. Sajnos azonban csak rovid idore.

Kitort a vilaghabora. A férfiaknak djra puska-
hoz kellett nydlni. Az asszonyoknak otthon helyet-
tikk dolgozni. Dragica becsiilettel kivette ebbdl a
részét. Juszuf és akik vele élve maradtak, a haborua
utdn hazatértek. Ott folytattak, ahol abbahagyték.
Hat-hét évvel kés6ébb annyira feler6s6détt a Crna-
polje gazdasdga, hogy komolyabb épitkezésekbe
foghattak.

A két kozség egyiittesen azt hatdrozta, hogy a
Crna-voda hidja mellé épiiljon a templom és az
iskola. Nabojce oldalara a templom, a dolovéi partra
az iskola. Természetesen fabol. Tobbre, nemesebb
épliletanyagra, kore, cementre nem tellett.

Usszefogtak a k6z6s munkara. Juszuf sem res-
tellette kezébe venni az 4sét és lapatot. A dolovéi
parton dolgozott, az iskola helyérél irtotta ki a fiize-
ket. A legnagyobb fat dontotte ki. Téonkje volt még
hatra. A koves talajban keményen esett a munka,
erds kézzel kellett fogni a csdkanyt. De Juszuf fogta.
Egyik fejnagysdgu kévet a masik utan vetette ki a
fa tove melldl. Az egyik mélyebben fekvo ko alatt
deszkaladikara akadt. Maga mellé kialtotta Nikolajt
meg Jovant és harmasban bontogattak a ladika koriil
beékel6dott koveket. Egy orai izzadsdgos munka-
utdn kiemelték a kezdetlegesen Osszeszegezett takol-
méanyt. Juszuf a szekeréhez vitte, hogy ott felfeszitse.
Nem nagy er6lkbdésbe keriilt. Fedelét meg oldalait
eléggé atjarta és megrothasztotta a hosszli évek ned-
vessége. A deszkdkon beliil vastag zsakot talalt.
Késével hasitotta fel azt, és ekkor... elallt a 1élek-
zete: . .. az obrogai varbol elrabolt kincsek tilnyomé
részét latta szeme el6tt felcsillogni. Megismerte a
gyongyfiizéreket, amelyeket gyermekkoraban a ten-
gerbdl halaszott, atyja kincsei koziil a nagy gyémaéan-
tokat, rubinokat, arany nyakékeket és csatokat.
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Juszuf intett két régi, meghitt emberének, hogy hall-
gassanak.

— Tartsuk titokban, — sz6lt csendesen hozzéajuk
— nehogy a gazdagsdg nyomdban jard kapzsisag
o6rdége ujra langbaboritsa koézségeinket.

Tovabb dolgoztak, mintha misem tortént volna.
Amde ettdl kezdve tellett cementre és kére, a temp-
lomhoz vasra meg marvéanyra. Az Isten haza fel-
épiilt, szebb és ékesebb, mint barhol a kornyéken.
Falaira képek, tornyaba harang, kdrusdra orgona
jutott. Az iskolat is felszerelték, vilagos, tiszta, nagy
termébe 6rém volt belépni: hivogatéan sorakoztak
a zoldrefestett padok, tekintélyesen emelkedett a
barna dobogd, komolyan agaskodott a fekete tabla.

A slanoi plébanos segitségével Romabol, a Hit-
terjesztés Mive révén papot kaptak, aki nemcsak
a két kozség lelki gondozasat, hanem a gyermekek
tanitésat is véallalta.

A ko6zségekbdl fokozatosan eltlint a thzvészek
utolsé nyoma. A joszdgdllomany felszaporodott. A
novibazdri, mitrovicai és ipeki vasarokon jo6l meg-
fizették a Crma-poljébsl eredé sajtot, tirét, jé aron
megvették szérméiket és boripari termékeiket.

Macedon és alban megértették egymast, dssze-
baratkoztak, 6sszehdzasodtak, és nem volt lakodalom,
melyen Dragica ott ne lett volna, hogy siitni, f6zni
ne segitsen, hogy a kelengyét egy-mas szép darabbal
ki ne egészitse. Juszuf ilyenkor elvegyilt a férfiak
kozé. Politizdltak és kozségeik ligyes-bajos dolgait
targyaltak. Hogy miképen javithatjak fel birkaallo-
manyukat, hogy melyik piacon a&llnak jobban az
arak, hogy melyik bérarunak van nagyobb keresete.
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A hazatérd koldusok

Mintegy tiz évvel késdbb, Ribarc feldl két le-
ziill6tt kinézési 6reg koldus koézeledett Dolovéhoz.
Toérokill beszéltek. Meglepte Oket Dolové csinos
képe, a rend és tisztasag, a jolét, mely minden udvar-
bol feléjik mosolygott. Itt is, ott is bekocogtak egy
kis alamizsnaért és a joszivi emberek nem utasitot-
tak el oket lires kézzel. Estére Nabojce felé haladva
elhagytdk a kozséget.

— Hogy fellendiilt ezeknek a sorsal — mondta
az egyik.

— Vajjon mibél? — kérdezte a maésik.

— Szerettem volna megkérdezni, de nem talal-
tam senkit, aki térokiil beszélt.

— Hogy megvaltoztak az idok! Bezzeg a mi nap-
jainkban? Akkor mindenki tudott térokiill

— Azt hiszem, nem &arultuk el magunkat!

— Senki sem sejtette, hogy az 6 nyelviiket is
értjlik|

— Nézz idel A nabojcei utat is rendbehozték!

— Csak nem békiiltek ki egymadssai?

— Akaérhogy is van, ezen az tton helyredllt.a
forgaloml

— Akkor pedig a hidat is felépitettékl

— Még csak az kénel

— Miért félsz ettol?

— Na hallod!

— Sose aggodj! Azt az oreg flizfat nem zavarja
sem a hid, sem az ut forgalma! Akarmibe fogadok,
h99y ott all most is. Ha pedig ott all, akkor csak
par 6ra és felvirrad nekiink. Nemsokdra autén
robogunk.
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— Igen, de megtaldlod-e a- fdt, ha a kornyeke
megvaltozott?

— Miért véltozott volna?. .. Es ha megvaltozott
is, megtaldlom jellegzetes alakja miattl ... Ugy van.
A patak feldli oldalan 4stuk el a kincset. Kettesben
reggelig kikaparjuk onnét...

— Tel

— Mit akarsz?

— Latod?

— Hogy latnék? Hiszen sotét este van.

— De azt a fényt csak latod?

— Létom.

— Honnét ered?

— Nem tudom!

— AKkéar tudod, akar nem, az hdazbél sziir6dik
idel

— Kadéprazik a szemed!

— Barcsak kapraznék!

Tébbet nem beszéltek. Néman kozeledtek a
Crna-voda hidjahoz. Ott emelkedett el6ttiik a temp-
lom, tornya a magasba nyult, és ott fiistolgott az
iskola kéménye. Ebben az épiiletben nyert a paplak
is elhelyezést. Alltak és néztek jobbra meg balra
sz6tlanul, reményt vesztetten. Mert szemiik nem kap-
razott. Foghato valdsagot 14attak. Nagysokara szdlalt
meg az egyik:

— Ott allt a fa! Ugy emlékszem ra, mintha most
is latnam! Pedig nem latom, mert mar nincs ott. Ki-
végték, amikor ezt a hazat a helyébe épitették. Bizo-
nyara a tovét is kiforgattdk akkor, és... megtalaltak
a mi kincsiinket! O jaj! Mi tévék legyunk?

— Bardtom, én innen nem mozdulok. Utolso
erédmmel vanszorogtam iddig. A remény sarkallt, hogy
még gazdag lehetek! Most mindennek vége! Legjobb
volna meghalni. Belefojtom magam ebbe a vizbe.

A hidon allék beszélgetésére figyelmes lett a
pap kutydja és diihés ugatasba kezdett. Kinyilt a
paplak ajtaja:
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— Ki van kint? — kérdezte egy bardtsagos
hang.

— Két szegény koldus! — felelte a mémk a ma-
cedénok nyelvjardsan.

— J6jjenek bel

A koldusok nem mondattdk ezt maguknak két-
szer. A vildgos és meleg konyhaban leraktdk iszék-
jukat és leiiltek a felkinalt padra. A lelkész meleg
levest tett eléjik. Majd beszélgetni kezdetit veliik.
Egyik sz6 kovette a masikat és 6k megtudtdk, hogy
a Crna-polje Mirdit Juszuf és Nelipics Dragica ha-
zasparé. Hogy az urasdg felette joszivii és katolikus
gondolkozasu! Hogy minden szegényt felkarol és
tamogat. A lelkész viszont nem kis csodalkozasara
azt vette ki a beszédjikbdél, hogy 6k erre a vidékre
valok, st hogy Juszuf atyjdnak szolgdlatdban allot-
tak. Neviiket azonban csak hosszas faggatasra val-
lottdk be, és csak a lelkésznek; azzal a kikotéssel,
hogy nem 4drulja el oket.

— Az én nevem, — kezdte az egyik — Fermen-
dzsin Mehmed!

— En meg Miroszlav vagyok!

— Magérél azt tudjdk itt, hogy elesett.

— Igen, halélra sebesiiltem, de nem tudott ki-
menni beldlem a lélek. Bardtom taldlt rdm a csata-
téren és elcipelt a kérhazba. Pedig egymas ellen har-
coltunk akkor, 6 a toérokdk, én a bulgarok oldalan.
Torokorszdgba keriiltem és a mdsodik hdaborut is
végigverekedtem. Az angolok fogsagaba keriiltiink
mindketten, akik Délafrikaba vittek. Ott dolgoztunk
egy iiltetvényen, mignem egy év el6tt sikeriilt meg-
szabadulnunk. Gyalog jottlink iddig abban a remény-
ben, hogy megtaldljuk azt a kincset, melyet a habora
kitérésekor ennek az iskolanak a helyén, egy nagy
fa tovében elrejtettiink. A fat azonban, mint latjuk,
kivagtdk, a kincset is bizonyosan kidstak és most
hova menjiink?

Az dregember sirasra fakadt.
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— Maradjanak itt! — sz6lt hozzdjuk részvéttel
a pap.

— Fotisztelend6 ur nem ismeri elééletiinket,
azért ajanlja ezt. Bezzeg, ha ismerné!

— Megnyugtathatom magukat. Eletiiket jél is-
merem! Juszuf dr nem egyszer beszélt nekem roéla.
Tudom, mivel vétettek ellene, de azt is tudom, hogy
nem haragszik magukra, és barmikor szivesen latja
mindkettéjiket. Ha nyugodt, hdboritatlan, békés
oregkort akarnak, maradjanak itt. Nem fogjak meg-
banni.

A két 6reg csak nehezen hallgatott a pap sza-
vara. Végre is azzal gy6zte meg 6ket, hogy barhova
mennének, nyomor var rajuk! Beleegyeztek tehat,
hogy mdasnap Juszuf elé vezesse Oket.

A lelkész nem csalddott. A Crna-polje ura meg
neje igazi keresztény szeretettel, 6szinte megbocsé-
tassal, s6t szegénységiik lattan, nem kis részvéttel
fogadta egykori cselédeiket és Nabojce egyik ijon-
nan épiilt hdzdban utalt ki nekik lakédst meg ellatést.

Mehmed és Miroszlav egy darabig azt hitték,
hogy az egész csak megtévesztés és arra vald, hogy
anndl rémesebb bosszi kovetkezzék utdna. De mert
hénapok teltével éppen ugy béantak veliik, egy izben,
amikor a lelkész meglatogatta kettéjliket és szere-
tettel, mint annyiszor el6zb6leg, hogylétiik fel6l tuda-
kozédott, megkérdezték tole, hogy mi a titka ennek
a soha nem tapasztalt bandsmdédnak?

— A keresztény szeretet! — valaszolta szeliden
a pap.

— Hogy értsem ezt? — kérdezte Mehmed. —
Sok keresztényt lattam, de ekkora szeretetet nem
tapasztaltam naluk!

— Sajnos, igazad van! De ennek nem a keresz-
tény szeretetben, hanem a keresztényekben van az
oka. Valamivel, rendszerint egy szenvedéllyel vagy
talan tébbel, megkeményitik sziviiket, és ezzel aka-
ratlanul megakaddlyozzdk ennek a gyoényori erény-
nek érvényesiilését. Pedig szeretet nélkiil semmik
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vagyunk! Milyen szépen tanit erre Szent P4l apostol,
amikor irja:

»Szb6ljak bar az emberek vagy az angyalok
nyelvén, ha szeretetem nincsen, olyanna lettem, mint
a zengb érc vagy a pengd cimbalom. Es legyen bar
profétdléd tehetségem, és ismerjem bar az Gsszes
titkokat és minden tudomdanyt, és legyen bar oly
teljes a hitem, hogy a hegyeket athelyezzem: ha
szeretetem nincsen, semmi sem vagyok. Es osszam
el bar egész vagyonomat a szegények taplalaséra
és adjam bar &t testemet Ugy, hogy elégjek: ha sze-
retetem nincsen, semmit sem hasznal nekem!

A szeretet tlirelmes, nydjas; a szeretet nem fél-
tékeny, nem cselekszik rosszat, nem fuvalkodik fel,
nem nagyravagyo, nem keresi a magaét, nem gerjed
haragra, nem gondol rosszat, nem 6rvend a gonosz-
sagnak, de egyiitt 6rvend az igazsdggal; mindent
eltir, mindent elhisz, mindent remél, mindent el-
visel!l”

Ime, ez a szeretet! Nincs olyan keresztény, aki-
ben ez az isteni erény a maga egészében kitelje-
slilne, és azért tekintsétek azt kevésnek, amiben
toliink részesiiltetek!

— O fotisztelendd tir, de szépen beszélt! O,
béarcsak kivirdgoznék valamennyi keresztény lelkeé-
ben az igazi, hamisitatlan keresztény szeretet! O,
barcsak elérkeznék a foldre a szeretet orszdga még
szebben és teljesebben, mint a Crna-polje, a Fekete-
rét orokoseinéll
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